UNIVERZITA PALACKEHO V OLOMOUCI
FILOZOFICKA FAKULTA
KATEDRA BOHEMISTIKY

Diskurz ¢eské komunalni politiky ve srovnavacim ¢esko-

anglickém pohledu
DISERTACNI PRACE
Autorka prace: PhDr. Ivana Mrozkova
Skolitelka: doc. PhDr. Milada Hirschova, DSc.

2015



CESTNE PROHLASENI

Prohlasuji, ze text mnou odevzdané disertacni prace v pisemné podob¢ nebo na CD nosiéi je

totozny s textem zavérené prace vlozenym do systému STAG.
Prohlusuji rovnéz, ze piredlozend prace je mym pivodnim autorskym dilem, které jsem
vypracovala samostatné. VeSkerou literaturu a dalsi zdroje, z nichz jsem pfi zpracovani Cerpala,

V préci fadné cituji a jsou uvedeny v seznamu pouzité literatury.

V Olomoucidne ....ooovvveeieeeeeiiiaaannn...



PODEKOVANI

Dé&kuji své skolitelce doc. PhDr. Milad¢ Hirschové, DSc., za jeji cenné rady, vSestrannou
pomoc a podporu pfi psani mé disertacni prace. Déle bych chtéla pod€ékovat rovnéz svym
studentkdm a studentim z FF UP Olomouc za pomoc pii pfepisu jednani zastupitelstev a
meéstskych rad a za inspirativni dotazy pifi analyze textl. V neposledni fad¢ patii moje

podékovani také mé rodin€ a v§em, kteti mne pii psani prace podporovali. Dékuji vam.



OBSAH

CIL PRACE ...ttt bbb 1
O UVOD it 2
0. ettt b e b et bt e a et et e e bt e bt e R e e eh et e Rt e et e e bt e b e e b e e ebeeeheeeaee et e e bt e nbeenheesnnenas 2
0.2 KUIEUINIT KONMEEXE ..ttt st st et b e s b e sae e st e et e e beesbeesbeesaeenas 2
O RC I (o7 AY 2] o T o] - [ol I PP 3

1 DEFINICE ZAKLADNICH POJMU, S NIMIZ SE PRACUJE, PREHLED TEORETICKYCH VYCHODISEK . 4

1.1 Analyza diskurzu a ostatni lingvistické discipliny, postaveni analyzy diskurzu v soucasné

J AL e 1Y/=Te L= TSRS 4
0 151 O S UPTPPPPPPPRPPRE 4
1.1.2 Yool o] [T F=AVA Iy 4] - PR 4
1.1.3 = Y= 0 T 141 [P S P 5
1.1.4 KONVEIZACNT @NAIYZA ..veeiiiiieeeeceee ettt et e e et e e e et e e e e e are e e s enteeeeeenbaeeeennrenas 5
1.15 RELOriKa @ NEOIETONTKA. . cciueiiiiiieie et st st 6
1.1.6 APlIKOVANA HNGVISTIKA c...evvieiiciiiie e e e et e e et e e eneaeeeesaaeeaeas 7
1.1.7 Kriticka analyza diskurzu, diskurzivni analyza .........ccoeeeeeiiiiiiiiiee e 7
00 R RO OO RO 7
1.1.7.2 Vyznamni predstavitelé CDA ...........ooi ittt e e tee e et e e e e abee e e e eabaee e enaeeas 8
3001 2 R o T o =Y T o= 11 ol [T U =4 o USRS 8
00 A A - 1U [ 1 WAV = o T | USRS 9
1.1.7.2.3  Deborah TANNENOVA ......eeiuiiiiiiiieie ettt ettt sttt st st et sbe e s bt e saeesatesabeebe e beennas 9
1.1.7.2.4  Deborah SChiffrinOVA......cc.co ittt st e e 9
1.1.7.25  RUth WOAKOVA ..ottt s e e 9
1.1.7.2.6  Christina SChAffNEIrOVA ......cooeiriiiiiiiieieeee et 10
1.0.7.2.7  PAUI ChiltON ..ttt sttt et e s e e sar e sar e e sreeesareeeane 10
O - S - 1V =T o | SRR 10



1.1.7.2.9  SVELIA CMEJIKOVA ..ttt ettt ettt ettt ee et e e et e e e ne e seeeens 10

1.1.7.2.10 Jana HOffMaNNOVA.....cooiie et 11
1.2 DefiNiCe dISKUIZU ...eouveiiiiiiiiiie ettt st sttt s es 11
1.2.1 Politicky, instituciondlni a administrativni diSKUrz ..........ccceeeevieeiiiiiee e, 13
1.2.11 o] [ To] e [ (U 2RSSR 13
1.2.1.2 INSTItUCIONAINT iSKUIZ....eviiiiee e st 13
1.2.13 AdMINISTrativg diSKUIZ......ooeoeiiei e 14
1.3 Metodické postupy analyzy disKUIzZu ........c..eeeieciiei it 14
1.3.1 Faircloughlv Model diSKUIZU.........ceiiiuiiiiiieciee ettt ettt e eaee e earee s 14
1.3.2 DiSKUIZIVT SEIUKEUIY ..eeiiiiiiee ettt e e e s e e s sabee e s e eabae e s s eabeeeeennreeas 15
13.21 o | LTI e T 1y {=Te | PRSPPSO 16
1.3.2.2 [V T a o] [o) 4 Tol (I o] o d g =Te | VAU 16
1.3.2.3 SYNTAKEICKE ProSTIEAKY ...ceeeeeiieeciiee ettt e et e e bee e e e areeas 17
1.3.2.4 RELONICKE SEIUKLUIY ..t e st e e s ta e e e e sabae e e esaareeeeas 17
1.3.2.5 Grafika a schematické struktury/schéma promluvy........ccccccveevevieveeniiecie e 17
1.3.2.6 SErUKEUIA INTEIAKCE ..enveeiieeie ettt e st st st b e 17
2 CHARAKTERISTIKA ZKOUMANEHO MATERIALU.......oovvieiieieeeieeeee ettt n e en s s 19
S TSP PSP UPPTOPPRPT 19
2.2 Politicko-ekonomicky KONtEXE ......cocuiiiiiiiiei e 19
2.3 Lokalni kontext: Olomouc @ Greenbelt........cocuiiiieiiiiiiiieeeeeeee e 20
2.4 SErUKEUFE ZaSEANI ... ei ittt ettt sttt ettt et as 20
24.1 JEANACT FA. ettt st e re e s 21
2.4.2 oY od T T 2= 1Y =To F- 1 PSSP 22
2.43 Standardni a nestandardni body Programu ........cc.eeeeeciiiieeciieeeeciiee et eciee e e e e 22
234 UZitd fOrma transkripCe ... ..ooi et e e e e e bee e e e abae e e e enraeas 23
3 SLEDOVANE ASPEKTY ANALYZOVANYCH KOMUNIKACNICH UDALOSTI .....coucvmreiercrnerieecnnens 24
3.1 Redové jednani, Fecové akty a komunikaéni funkce VYpovedi.........cceevvevvereieeveereeiiiieeinnns 24

3.1.1 RECOVY Kt @ FEEOVE JEANANI ...ttt ettt ettt e s e nn e 24



3.1.2 Komunikadni funkce VYPOVEi.......ccuuiiiiiiiieiceee ettt 24

3.1.3 Teorie FeCovych/mMIUVNICR GKEU ......cooviiiieiieeee ettt et eeeaeeeeree e 25
3.14 IFID @ podmMiNKY USPESNOSTi.....uviieiiiiiieeieiiie et ettt e e e tre e e e etae e e e eabae e e eeatree e e eabaeeeenraeas 25
3.1.5 Klasifikace FECOVYCN @KtU........ccuiieieieiieccee ettt ettt ettt e ebee e saree s 26
3.1.5.1  Searlova KIasifikaCe......ccocuuiiiieiiee e 26
3.1.5.2  Mluvni akty realizované pfimo @ NEPFIMO ...cccivciiiiiiciiie et s e e 27
3.1.6 HUMOE @ IFONI...ciiiiiiiiiiiiiii e e e sarae s 27

3.2 ZAVOTIOST .ttt sttt b e bt e s bt s a e e e at e et e e be e ehe e sheesate et e e b e e reenes 28
3.21 ZAVOTiloSt V KOMUNIKACT...ccueeriiiiiieieettectee ettt ettt st 28
3.2.2 RV L (= el =) USSRt 28
3.2.3 [0 To ] 1] o = S TP PPPPP PR 29
3.2.4 W0 Ao T | Lo o o B A =11y = TR 29
3.2.4.1 PEIME JEANANT «..veieieeeeee ettt e et e e et e e e et e e e e e atae e e e nsaeeeeansaeeeeannaeeeean 29
3242 POZItIVINT ZAVOTIIOST.c...eeieeiieeieeie ettt s 30
3.2.43 NEZALIVNT ZAVOFIIOST . uviieieiiiie e e et e e s saae e s e abae e e e s aaeeeeas 30
3.25 Wattsova teorie ZAVOFIOST ..c...eiieiiiiieiee e 30

33 MOC @ SOTITAITEA ettt sttt et b e s he e st sab e e bt e b e sbeesaeeeaeeeneean 32
331 Moc a solidarita V KOMUNIKACH .....cc.eeiiiriiiiieeeieeesee e 32
3.3.2 Lingvistické signdly vyjadifovani moci a solidarity ......cccccccueiiieiieeiiiciee e, 32

3.4 Politickd a genderova korektnost ...........ccueiiiiii e et 33
34.1 Genderova komunikace 0bBECNE..........coouiiiiiiiie et e 33
3.4.2 CTYaTe [T ARV AT 7AYol PPN 34
3.4.3 Snaha o vyrovnani genderové NerovNOSti V JAZYCE ....ccuveieecvveeeeiiieeecciieeeecireeesciaeeeesvaee e 35
3.4.4 POIITICKA KOTEKENOST ...ttt ettt sttt et sb e s bt e st e sbe et e e beenes 35

3.5 JAZYK @ KUIUI@ .. e e e e e e st e e e e e e e e e nnbraaeeeaeeennas 36
3.5.1 Jazyk jako 0draz KUIUINT reality ....c..eeeeeciiieeciee e 36
35.2 KUTEUT@ <ttt sttt et e e bt e s bt e sae e st e bt e b e e nbeesbeesaeeenneen 36

3.5.3 Sapir-Whorfova NYPOTEZa........cocuviiiieee ettt et e e tae e e e aaeeaean 36



3.54 Teorie lINGVISTICKE FelatiVIty........cccciuiiieeiie e et e et e e e e e e 37

3.6 Rétorické prostiedky ve VEFeJNEm ProjevU... ..o vciieeiecieee et 38
36.1 ATUZE .ttt sttt et b e bt h e sttt et e b e e sbe e s he e st e et e e reenbeesaee e 38
3.6.2 (0] oF-1 o 1771 1 PO PSRRI 39
3.6.3 Renické otdzky a (Naznatené 0dPOVEI).......cccvvrreieveveieeeiseeeeeeeee et s s es s enenns 39
3.6.4 RV A Zol=) A A IR UL =T o To 1 o PP 39
3.6.5 [ [ =] (o1 Y 2SR 40

3.7 Metafory @ 0braznd VYJAAFENI ......ccuviii i e 41
3.7.1 TradiCni POJELI METATONY ...eiiieiiie e e e e e be e e e e are e e e e earaeas 41
3.7.2 KIQSIfIKace METATOI .. .ciiiiieiie et st e s s 41
3.7.3 Metafory ve védé a institucionalnim a administrativnim diskurzu...........cccceeeeeeeeiiccnnnnnnn... 42
3.7.4 Kognitivni pristup k analyze Metafor.......cco oo 42
3.7.5 Metafora v politickém diSKUIZU..........ooi i e e 43

4  KOMPLEXNI CHARAKTERISTIKA ANALYZOVANYCH KOMUNIKACNICH UDALOSTI.......coovee.. 44

4.1  Analyza jednotlivych ¢asti programu zasedani zastupitelstva a méstské rady ..................... 44
41.1 =] 1 111 0 PR 45
Z.1.0.0 OlOMOUC -ttt ettt ettt ettt sttt ettt e s bt e sbeesateeateebe e bt e ebeesaeesmteeabeebeeabeesbeesateenbeebeenbeesaeenas 45
e 0 T 0=l V2= (=1 L1112 [OOSR 47
4.1.1.1.2  LexikaIni prostreadKY ... .o e e e e e aaaeeeas 48
T 0 T 201 o T ¢ (ol =T oo T { (=T |4V 49
O I A € =TT o] o =1 | SO PO PRTOUPRTRTRTNt 49
4.1.1.2.1  RECOVE JEANANT ..ottt ettt ettt sttt e et ettt s eseseseananaeas 50
4.1.1.2.2  LexikaIni prostreadKy ... ..o e e e e aaaeeean 50
4.1.1.2.3  RELONICKE ProStFEAKY ..eeiieeiiie ettt et e et e e e ta e e e e arae e e earae e e e nasaeaean 51
4.1.2 SCHVAIENT PrOZIraAMU ... .ceiiie ettt e et e e et e e e et e e e e e abaeeesaabaeeeesasaeeeseasaeeesansreeanan 51
4.1.2.0 OlOMOUC ..ttt ittt ettt ettt sttt et e b e s bt sat e st e bt e bt e s b e e sae e saee et e e bt e neesbeesateenneenbeenneenneenas 51
O e O R U= o 1Y =L 11 - 12 [T 55

4.1.2.1.2  LexXiKaINT Prostr@AKY.....ooou ettt ettt ettt e e et e et e e e e ta e e e e arae e e e nraeaean 57



4.1.2.1.3  RELONICKE PrOStFEAKY ..eeieeeiiie ettt ettt e e re e e e e aa e e e e eanaee e e nnraeaean 58

4.1.2.2 GrE@NDEIE. ...ttt et e s bt e e s bt e e he e e s areesreeesareenane 58
4.1.2.2.1  REEOVE JEANANT ..ttt ettt ettt sttt ess et st es e st st stess s esenaseans 65
O A A W | & | LTI o T 1y { (=T | U 66
o A A B £ (=) o T g ol (=T o[ o Xy =T | PRSI 66
4.1.3 HIQSOVANI ..ttt et st e et e e st e e sab e e s b e e sbee e sabeesbeeeanneesabeeesareenn 66
4.1.3.0 OlOMOUC ..ttt ettt ettt ettt ettt et e b e s bt e sat e et e et e e bt e sb e e satesaee et e e be e beesbeesnteeaseebeenbeesneenas 66
O 0 0 A U= o 1Y Q=L 1 T 12 LI 69
e T8 A W41 & | L T o T 1Y { =T | U 70
. 70 O T 2 (=] o T ol (=T o[ o 1y { =T | PRSI 70
4.1.3.2 GrEENDEIE. ...ttt ettt et s bt e s bt e e s be e e heeesaree s beeesabeenans 70
4.1.3.2.1  REEOVE JEANANT ..ttt ettt ettt ettt st b e s s et st et et st stese s sseteneans 75
O e T 2 A W & | LTI o T 1Y { (=T | R 76
4.1.3.2.3  RELOrICKE ProStreaKY ..eeiiiiiiiiciiie et e e e e e e st e e e e naraeeeas 76
4.1.4 Projedndavani jednotlivych bod{ programu.........c.cecceeeiiiiccie e 77
A 140 OlOMOUC .ttt ettt ettt ettt sttt ettt e s bt e sh e e s ae e e bt e be e beesbeesaeesateeabe e beeabeesheesabeenbeebeenbeesaeenas 77
A.1.4.1.1  REEOVE JEANANT ..ttt ettt e ettt e e et st et et et st ese st sestesn s ssereseans 88
4.1.4.1.2  LexikaIni prostreadKY ... ..o e e e e e naraeeeas 92
I O B £ (=] o T Tod (=T oo 1y { (=T |V USSR 94
A.14.2 GrEENDEIL. ...ttt b et sttt e b e b he e she e st e et e e beenbeenaeeeas 95
B.1.4.2.1  REEOVE JEANANT ..ttt ettt ettt ettt et e et s s et ese s sa et ese s ssesessassessesnananas 107
4.1.4.2.2  LexikaIni prostreadKy ... ..o ae e s 110
4.1.4.2.3  RELOrICKE ProStreaKy ...ciiiuiiiieeiiie e ae e e 111
4.15 POdEKOVANT 22 UCAST @ ZAVEN ...ttt st s st 112
N SN R 0] (o T Vo TU o U OO RO PRRUPPI 112
4.1.5.1.1  RECEOVE JEANANT ...ttt ettt ettt sttt ettt ettt s et et esesessasanaeas 113
4.1.5.1.2  LexikaIni prostreaKy ... ..o e e e rae e e 115

4.1.5.1.3  RELOrICKE ProStIEAKY ...ccieeeeeieecteee e et ree e e e are e e e e arae e e e areeas 115



O T A T (1<) o] o 1= TR 115

4.1.5.2.1  REEOVE JEANANT ..ottt ettt s sttt ettt ettt et et ettt esessasasanaeas 117
4.1.5.2.2  LexikaIni prostreadKy ... ..o e e arae e e araeas 119
4.1.5.2.3  RELOrICKE ProStreaKY ...cciiceiieeeciieeeecee e e e e e e e e e e e e e 119
4.1.6 VyStoUpPeNi ZVaNYCh 0SOD ....c..viiiiiiiii e e s 120
4. 1.6.1 OlOMOUC c..uttiiiieeeitee ettt ettt ettt s et e st e st e bt e e sabe e e be e e sabeesabeeesabeesabeeeamseesabeeesabeesabeesanseesareeennseesn 120
4.1.6.1.1  REEOVE JEANANT ..vveieeeeieceeeee ettt sttt sttt et es et saetes e s st stese s ssstesenana 124
4.1.6.1.2  LexikaINi prostreaKY ... e arae e e e areeas 127
4.1.6.1.3  RELONICKE ProStFEAKY ..eeeiieiieeeeee ettt e e e e e e abee e e e arae e e e araeas 128
4.1.6.2 GrENDEIT....eieeeeeee et ettt e st e s b e s bt e e ateesbaeenareenn 130
4.1.6.2.1  RECEOVE JEANANT ...ttt sttt ettt ettt ettt et e sttt esessanasanaees 133
4.1.6.2.2  LexikaINT prostreaKY ... .ot ae e e e earaeas 135
4.1.6.2.3  RELONICKE ProStrEAKY ..eeeiieieeeeecee e e ee e e aree e e arae e e e araeas 137
4.1.7 Organizace Prib@hu JEANANT .......ciccuiiiciec et et re e e re e e sbae e sree e 137
A.1.7. 1 OlOMOUC .ttt sttt sttt h et e st s bt et e st s at et e s b e eaee s b e ebe et e sbeeae et e ebeeabeabesabeneesheembenbeeneenbenneenee 137
4.1.7.1.1. REEOVE JEANANT ..ttt ettt ettt sttt ettt e ettt e s et naans 138
O A W A W 4 | LTI o T o 1Y { (=T | U S 139
4.1.7.1.3  RELOriCk& prostredky ....ciucuieieeiiieecce et 139
4.1.7.2 GrEENDEIT. ... et b e s s eare s 139
4.1.7.2.1  REEOVE JEANANT ..ttt ettt ettt sttt et ettt se s sa et ase s ssssess s ssssasenanas 140
4.1.7.2.2  LexXiKaINT ProstreaKY......oou ettt et e e e e e e arae e e areeas 141
4.1.7.2.3  RELOriCk& ProstreaKy ...cciccuiiieeciiieeccee et e e ae e e 141

4.2 Vyjadrovaci prostfedky charakteristické pro politicko-administrativni diskurz (Shrnuti a

Y (o) V20T L2 11 PR 141
4.2.1 REEOVE JEOANANT .ttt ettt ettt se et e et e s et et e e s eaeeese s ssseans 141
4.2.1.1 Formalnost @ NefOrmMAINOSt ......coouii ittt st st 143
4.2.1.2 USTAIENE FOIMUIACE .....eeiieeieeeee ettt st sttt sae e s e es 145

A e T4 e (VLo Y 1 (o1 R 146



4.2.1.4 Moc a solidarita, fOOtING .......uuveiiiiie e e e e e e e e neees 147

B.2.0.5 OSIOVENT .ttt et s s e s bt e e b e e s be e e s be e e be e e anteesreeenareenn 149
4.2.1.6 HUMOI @ ironi€, Nra S& SIOVY.....uiiiiiiiei ettt et e e abee e e abae e s e areeas 150
4.2.2 LEXiKAINT PrOSTFEAKY....eiiiiiiie et e e et e e e e bt e e e e eba e e e s snteeeesanes 151
o A N =T 4 1T Lo [ =4 1= SRR 151
V0 VAV =V AV Aol A o Vo T o1V 1Y/ o T 1 ¥ RS 152
4.2.2.3 Citové zabarvené vyrazy, deminutiva, eufemismy, politicky korektni vyjadfeni.................... 153
4.2.2.4 Multiverbizace a UStAlENE SPOJENI......ueiiiciiieiecee et e e e s areeas 154
4.2.3 RELONICKE PrOSEIEAKY ..eiiieiiiee et et e e e et e e s et e e e ebre e e e enteeeeeanes 155
4.2.3.1 Metafory a dalSi obrazné vyjadiovaci prostfedky.......cccccueeiiiiiiiiiriiieicec e, 155
4.2.3.2 Ostatni rétorick@ Prostredky ........coucuiiiiiiiiiicci e e 157
5  SROVNANI RYSU TYPICKYCH PRO CESKE A AMERICKE PROSTREDI .......ccoveuivrimreeirenreceneeneene 160
5.1  Cesky KONTEXE = OlOMOUC.......c.iiiiececeieeeeeteeeete ettt ettt a ettt et sees e es et ese s enenans 160
5.2 Americky kontext - GreeNbEIt .........uii i 161
53 KUlturni Shody @ roZdily ......eeiiciieee e e e e e srre e e e enes 163
6  CHARAKTERISTIKA POLITICKO-SPRAVNIHO DISKURZU .......ouveeererireeeeieieeeeeeeeeeseteieeeeeeenees 165
T ZAVER o 166
ANOTACE ...ttt ettt et e b e bt e s b e e s bt e s et e et e e bt e b e e s ae e s et e san e e an e e bt e nneesmeesaneenneen 168
RESUME ...ttt sttt bbbt 169
SEZNAM PRILOH A TABULEK .....ovuimirireieietciseitisets sttt 170
SEZNAM ZKRATEK A ZNACEK ......cueuieieiieeeeeeeeeeeeeteeete ettt etesessasasesass s s ssssssesssssssssssesesesesessssssasanas 170

I I 171



CIL PRACE

Cilem prace je analyzovat a charakterizovat politicko-administrativni diskurz v ¢estiné
a porovnat jej s analogickym diskurzem v angli¢tiné (USA). Prace se pohybuje v ramci
diskurzové analyzy a soustied'uje se zejména na strukturaci (organizaci) komunikaénich
udalosti a na ty jazykové prosttedky, které¢ maji funkci pfi realizaci feCového jednani (mluvni

akty, pfesvédCovani, ne/zdvofilost).



0 UVvoD

0.1

V soucasné dob¢ rozvoje plsobi na jazyk mnozstvi vlivi, které ho méni rychleji nez kdy
diive. Diky spole¢enskym zménam na konci 80. let a v letech 90. je jednou z velmi rychle se
proménujicich oblasti jazyk, ktery se pouzivéa pifi komunikaci vefejnosti se statni spravou a
samospravou a pii vnitini komunikaci mezi organy a predstaviteli statni spravy a samospravy
(v parlamentu, na zasedani vlady, zastupitelstva obci apod.) Vzhledem k Siroké medializaci
tohoto druhu komunikace (pfenosy z parlamentu, kazdodenni vystoupeni politikii a dalSich
vefejnych Cinitelt Vv riznych druzich médii) dochazi k ovliviiovani jazyka a jazykového
poveédomi Siroké vetejnosti.

Jazyk a jazykové povédomi v8ak neni jedinou véci, na kterou ma tento typ komunikace
vliv; ovlivituje rovnéz celkové povédomi vefejnosti o fungovani spole¢nosti. Proto je velmi
dilezité tuto oblast jazykovych projevi analyzovat a s vysledky analyzy seznamovat co nejSirsi
vetejnost tak, aby se co nejvice lidi mohlo podilet na fungovani obcanské spole¢nosti, coz je
mozné pouze tehdy, pokud pochopime, o¢ ve statni sprave, samosprave a politickém Zivoté jde,
co se nam ufednici a politici snazi sdélit ¢i naopak zatajit, jaké jazykové prostiedky k tomu

pouzivaji.

0.2 Kulturni kontext

Velmi casto se setkdvame s tim, Ze ackoliv ucastnici komunikace mluvi spole¢nym
jazykem (napf. anglicky), dochéazi k nedorozumeéni v disledku vlivu odli$né kulturni reality, ze
které pochazeji. Zkoumani kulturnich rozdilti v komunikaci tvoii tedy dtilezitou oblast analyzy
jazykovych projevii.

Ke srovnavaci analyze jsem si vybrala ukdzky z dvou pomérné odlisnych kultur,
odlisnych jak z hlediska historického, tak i spolecenského vyvoje, totiz Ceské a americké, a to
V oblasti komunikace na urovni obecnich a méstskych rad a zastupitelstev. I kdyz jde o odlisné
kultury, rysy politického, administrativniho a instituciondlniho diskurzu zlstavaji shodné.
V obou kontextech je pro politicky diskurz charakteristicka jeho vefejnost a persvazivnost,
sklouzdvajici nékdy az k politické manipulaci, pro institucionalni diskurz je typicka
asymetri¢nost, tj. nerovnopravny vztah jednak mezi piedstavitelem instituce (profesionalem) a
laikem, ktery se na instituci obraci, jednak mezi mluvéimi v ramci institucionalnich

komunika¢nich udalosti, dale ustdlenost a snaha pfedstavitelii instituce o neutrdlnost ve



vyjadiovani. Pro administrativni diskurz je pak typicka snaha o objektivitu a ustalenost projevu
a 0 vécnou spravnost a vystiznost.

Zatimco vSak v americkém prostfedi je dostupnost komunikac¢nich udalosti uvedeného
institucionalniho typu pro obcanskou (laickou) vetejnost tradi¢ni a schiize méstskych rad jsou
pienaseny zivé na mistnich kabelovych televizich a nyni i na internetu, v ¢eském kontextu
trvalo zpfistupnéni zaznamu jednani zastupitelstev pomérmné dlouho. V obdobi 2002 — 2009
bylo nutné si tyto zdznamy ve formé audionahravky vyzadat na radnici. Pro analyzu byly

pouzity prepisy téchto nahravek.

0.3 Rozvrzeni prace

1. Definice zakladnich pojmd, s nimiz se pracuje, piehled teoretickych vychodisek
2. Charakteristika zkoumaného materidlu

3. Sledované aspekty/rysy analyzovanych komunikac¢nich udalosti

4. Komplexni charakteristika analyzovanych komunikaénich udalosti

5. Srovnani rysi typickych pro a/ ¢eské, b/ americké prostiedi

6. Charakteristika politicko-spravniho diskurzu



1 DEFINICE ZAKLADNICH POJMU, SNIMIZ SE PRACUJE,
PREHLED TEORETICKYCH VYCHODISEK

1.1 Analyza diskurzu a ostatni lingvistické discipliny, postaveni analyzy

diskurzu v souc¢asné jazykovédé

0.11

Ve dvacatém stoleti se v jazykovédé obecné kladl diraz na strukturu jazyka
(strukturalisté) a jazyk jako systém (Prazsky lingvisticky krouzek), na co nejvétsi zobecnéni
poznatki a vytvoreni obecnych pravidel pro fungovani vSech jazyka (generativni mluvnice,
Chomsky). V 80. a zvlasté 90. letech minulého stoleti obraci velka ¢ast jazykovédct pozornost
k jednotlivym jazykovym projeviim a k jejich analyze. Jde jim o detailni rozbor nejen formalni
stranky projevu, ale také zdméru a cile, se kterym je projev pronasen, analyzu kontextu a jeho
vlivu na jazykovy projev a v neposledni fad¢ o analyzu dopadu, ktery ma projev na své
ptijemce.

Dochazi proto kvelkému rozvoji novych jazykovédnych disciplin, jako je
sociolingvistika, filozofie jazyka, pragmatika, aplikovana lingvistika, psycholingvistika,
konverzacni analyza nebo pravé analyza diskurzu. V nasledujicich n€kolika odstavcich se proto
budu vénovat struéné charakteristice disciplin, jejichZ poznatky budu vyuZivat pii své analyze,
poté se budu vénovat jednotlivym jazykovym jevim, které tyto discipliny zkoumaji a které se

objevi v mé analyze.

1.1.2 Sociolingvistika

Sociolingvistika se vénuje studiu praktického uziti jazyka v kontextu riiznych socialnich
vrstev, sleduje socialné podminéné variace v jazyce. Je zde velmi vyrazna snaha o vyuziti
kvantitativnich metod analogickych k metodam vyuZzivanych v pfirodnich védach. Mezi
témata, kterymi se sociologie zabyva, patii problematika spisovnych jazykli a socidlnich
dialektd, registrd a jejich vyuZiti (vetné takzvaného code-mixing a code-switching, tedy miSeni
a prepinani kodt), vztahu jazyka, kultury a mysleni (napt. Sapir-Whorfova hypotéza o vztahu
jazyka a mysleni a jejich zavislosti na kulturnim kontextu), problematika lingvistické a socialni
nerovnosti, jazykové stereotypy a piedsudky a v neposledni fad¢ také spoleCenské funkce
jazyka, zvlasté jazykové jevy, kterymi se vyjadiuji vztahy moci a solidarity, nadfazenosti a

podfizenosti.



Touto posledni oblasti zkoumani se sociolingvistika dostava do oblasti zajmu analyzy
diskurzu, proto se ji budu zabyvat podrobné&ji v dalsi ¢asti své prace. Celkovée vsak ptivrzenci
analyzy diskurzu vytykaji sociolingvistice, Zze se vénuje pouze popisu variaci, nikoli hledani
odpovédi na otazky, pro¢ tyto varianty existuji a pro¢ se pouzivaji, kdo z toho ma prospéch

apod. (Fairclough, 2001).

1.1.3 Pragmatika

Pragmatika je dalSim odvétvim lingvistiky, se kterym analyza diskurzu velmi vyrazné
spolupracuje. Pragmatika byla dlouho povazovéna za jakysi odpadkovy kos lingvistiky (Yule,
2007, Tarnyikova, 2000), kam se odkladalo vSe, co se nehodilo do systému formalni analyzy
jazyka, tedy jevy, které staly na okraji jejich z4jmu. Pragmatika byla tudiz zpoc¢atku vymezena
negativng (,,to, co se nehodi jinam*). V soucasnosti miizeme rozlisit dvé koncepce pragmatiky,
a to Sirsi, evropskou kontinentalni koncepci pragmatiky jako "védu o pouzivani jazyka” a uzsi
anglo-americké pojeti pragmatiky jako jedné z lingvistickych subdisciplin (Fairclough, 2001).

Pragmatika vyuziva a spojuje poznatky Austinovy teorie feCového jednani, ktera byla
dale rozpracovana americkym filozofem J. Searlem, a teorie konverza¢nich implikatur,
vychazejici z maxim H. P. Grice, ktera byla dale rozpracovana G. N. Leechem (zdvoftilostni
princip) s dal§imi teoretickymi poznatky jak z oblasti lingvistiky, tak i z oblasti jinych
humanitnich disciplin. Zékladnimi oblastmi z4jmu jsou vyznam, ktery chce ve sdéleni vyjadiit
mluvéi, kontextudlni vyznam, studium toho, jakym zplsobem je sdé€lovano vice, nez bylo
feCeno (vyznam komunikovany prostiednictvim implikatur), a v neposledni fad¢ vyjadfovani
relativni distance mezi mluvéim a posluchacem.

Pti analyze zaseddni obecnich zastupitelstev a obecnich rad bude tfeba rovnéz
prihlédnout k rozdilnosti kultur a z toho vyplyvajicim disledkiim pro srovnavaci analyzu, proto
se budu rovnéz zabyvat poznatky z kulturni pragmatiky (cross-cultural pragmatics), které se

objevuji napft. v pracich D. Schiffrinové a A. Wierzbické.

1.1.4 Konverza¢ni analyza

Konverza¢ni analyza byva povazovana jeden z podoborii analyzy diskurzu. Zaméiuje
se predev§im na rozbor kazdodennich konverzaci (telefonni rozhovory, analyza konverzace
mezi lékafem a pacientem apod.) Rovnéz zde se objevuji témata jako vyjadrovani distance mezi
mluvéim a poslucha¢em, zdvofilosti, stfidani mluvéich v feéi (turn-taking) atd. Velka pozornost

je vénovana genderovym rozdiliim v konverzaci (D. Tannenova, 1992).



V evropském kontextu se konverzacni analyza zabyva napt. analyzou riznych zanra
politického diskurzu, typologii druhd hovort v oblasti zdravotnictvi a mediciny (Peter Kosta
z Univerzity v Postupimi), schématy v dialogu apod. V ¢eském prostiedi vznikla v této oblasti,
ovSem se SirSim sociokulturnim zabérem, dilezita kolektivni publikace editovana S.
Cmejrkovou a J. Hoffmannovou (2011).

Konverzacni analyze byva (hlavné ze strany stoupenct kritické analyzy diskurzu)
vytykéan stejny nedostatek jako sociolingvistice, tedy to, ze se pfili§ zaméfuje na empiricky

popis jevi, neodpovida vSak na otazky, jak a pro¢ k témto jeviim dochdazi.

1.1.5 Rétorika a neorétorika

Rétorika je jednou z nejstarSich védnich disciplin, jeji zaklady polozili jiz v antickém
Recku Sokrates, Platon a piedevsim Aristoteles, ktery uméni vefejné promluvy vénoval své dilo
Rétorika. Jeho odkaz potom dale rozvijeli Cicero a Quintilianus ve starovékém Rimé. Rétorika
se rozvijela i s nastupem kiest'anstvi a béhem obdobi renesance. Jeji vyznam poklesl s rozvojem
narodnich jazykl v Evrop€ a pozdéji i s rozvojem jinych lingvistickych disciplin v 19. stoleti
(Jelinek, 1999). Novy zajem o rétoriku se datuje od poloviny 20. stoleti, kdy se v USA a pozd¢ji
i v dal$ich zemich védci zacali znovu zajimat o odkaz svych antickych pfedchudcu.

Moderni rétorika (neorétorika, nova rétorika — ,,New Rhetoric*) pievzala z antiky
Aristoteliiv koncept péti hlavnich fazi ptipravy a piednesu vetejného projevu, teorii fe€nickych
figur a rovnéz teorii tii styl, vysokého, stfedniho a nizkého, kterou se snazi spojit s teorii
funk¢nich styli (Ibid.). Neorétorika usiluje o zlepSeni obrazu rétoriky, kterd je ¢asto spolecnosti
vniména v negativnim a omezeném vyznamu pouze jako plané a formalistni fecnéni politiki.
Soustifed’uje se nejen na vyber jazykovych prostiedkli vhodnych pro rizné druhy vetejnych
projevi, na stavbu téchto projevi, ale také Sifeji na vztah mezi obsahem promluvy a jejim
kontextem a na vztahy mezi feCnikem, adresaty projevu a sdélenim. Vyznamné rétorické studie
v ¢eském prostiedi publikoval J. Kraus (1974, 1984, 1987, 1998, 1999, 2004 aj.), ktery se
vénoval i diskurzu politickému (2003). Souvisejici problematice se vénuje publikace M.
Jelinka, B. Svandové a kol. Argumentace a uméni komunikovat (1999).

Sledovani rétorickych aspektii v analyzovanych projevech bude pro mou préci velmi
dulezité. Zamétuji se na to, jaké fecnické persvazivni prostiedky se pouzivaji v kontextu

jednani méstskych rad a jak se tyto prostiedky lisi v ¢eském a americkém jazykovém prostiedi.



1.1.6 Aplikovana lingvistika

Aplikovand lingvistika, mezi jejiz oblast studia patfi témata jako jazykovy
imperialismus, angli¢tina jako globalni/mezinarodni jazyk, jazyky a vzdélavani, uceni se
jazykiim apod., je ,,védecka disciplina, ktera se zabyva vlivem poznatki o jazyce na
rozhodovani v redlném svéte®. (Cook, 2003, s. 5). Jedna se tedy o riizné problémy, které je
potieba fesit v kazdodennim zivoté (ktery cizi jazyk si ma zvolit nase dit¢€ jako dalsi cizi jazyk
ve Skole, standardizace pojml z ur¢it¢ho oboru v rtiznych jazycich Evropské unie, volba

jednaciho jazyka pro védeckou konferenci apod.).

1.1.7 Kiriticka analyza diskurzu, diskurzivni analyza
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Mezi oblasti, které spadaji pod definici aplikované lingvistiky, zahrnuji néktefi
jazykovédci (srov. Cook, 2003) i kritickou analyzu diskurzu (dale CDA — Critical Discourse
Analysis), nebot’ jde o ,studium vztahu mezi vybérem lingvistickych prostiedkii a jeho
naslednym efektem v persvazivnim uzivani jazyka, toho, jak timto zpisobem indoktrinovat
nebo manipulovat (napf. v marketingu nebo v politice) a jak se této indoktrinaci a manipulaci
branit prostfednictvim analyzy.” (Cook, 2003, s. 8). Vétsinou vsak byva CDA chéapana jako
jedna ze samostatnych soucasti lingvistiky. Van Dijk (2000) charakterizuje kritickou analyzu
diskurzu jako pomezni lingvistickou disciplinu, kterd se zabyva ,,systematickym popisem
komplexnich struktur a strategii v textu a mluveném projevu tak, jak jsou skutecné vyjadieny
(produkovany, interpretovany) ve svych socialnich kontextech.” (Ibid, s. 198). Analyza
diskurzu v §ir§im smyslu se pouziva i vjinych védnich oborech, napf. v sociologii a
psychologii. Pokud se omezime pouze na lingvistické jevy, zaméfuje se analyza diskurzu na
»(pisemné nebo ustni) zaznamenani procesu, ve kterém je v ur€itém kontextu pouzit jazyk pro
vyjadieni urcité intence.” (Yule, 2007).

Kriticka analyza diskurzu se zabyva zkouméanim diskurzu jako soucasti SirSich procesi
socialni zmény. Slovo kriticka je uzito ve vyznamu ,,snazici se rozkryt spojeni, kterd mohou
byt pied lidmi skryta® (Fairclough, 2001, s. 4), nebot’ vétSina komunikacnich aktl slouzi podle
predstavitelt CDA k legitimizaci a reprodukci spoleenské moci, nadvlady a nerovnosti, tedy
k prosazovani urcité ideologie, cozZ si uzivatelé jazyka ve velké vétsiné neuvédomuji. CDA je
tedy chapana i jako prostiedek v spoleCenském a politickém boji za rovnopravnost a

spravedInost (Fairclough, 2001, van Dijk, 2000).



Filozoficka analyza diskurzu teoreticky vychdzi z n€¢kolika zdroji, které se vénuji roli
jazyka pfi ziskavéani, udrzovani a zméné mocenskych vztahii ve spolecnosti. Jde predevsim
0 prace francouzskych sociologii Pierra Bourdieu a Michela Foucaulta, kteti se vénovali vztahu
jazyka a moci v moderni spole¢nosti, a ,,teorii komunikativni akce* Jiirgena Habermase (1981),
ve které objasiiuje roli moci v dialogu.

Diskurzivni analyza v lingvistickém zaméfeni se zabyva tématy jako komunikaéni
kompetence a nejednoznacnost, diskurzni struktury, kontext, ko-textové (co-textual) vztahy,
sémanticka soudrznost (koheze, koherence), schematické konvence (koncept schématu, ramce,
skriptu, replikovych dvojic, tj. tzv. adjacency pairs, riizné zanry diskurzu), negociace vyznamu

a kriticka a textova analyza.

1.1.7.2 Vyznamni predstavitelé CDA

11721 Norman Fairclough

Norman Fairclough, jeden ze zakladatell kritické analyzy diskurzu, se zabyva vztahem
jazyka a moci, vztahem mezi diskurzem, moci a ideologii. Ten povazuje za centralni ¢ast jedné
z forem spolecenské praxe, tj. diskurzu. Zdaraziuje determinovanost diskurzu spole¢enskymi
strukturami a vlivy diskurzu na spolecnost. Diskurz podle néj ovliviiuje spolecnost tim, Ze
pomaha reprodukovat spoleenské struktury. Fairclough zavadi termin tad diskurzu (order of
discourse), kterym oznacuje soubor konvenci spojenych se spoleCenskymi institucemi, se
spolecenskym porddkem. Tyto fady diskurzu jsou po strance ideologické vytvateny
mocenskymi vztahy ve spoleCenskych institucich a ve spolecnosti jako celku (Fairclough
2001). Vzhledem k tomu, ze lidé si ve vétsing piipadd nejsou védomi determinaci a vlivu, které
diskurz na téchto urovnich ma, povazuje Fairclough za jeden z hlavnich cild CDA (neboli CLS
— Critical Language Study, jak tuto disciplinu nazyva on sam) umoznit lidem, aby si uvédomili
Casto na prvni pohled nezjevné pfi€iny a nésledky diskurzu, ktery sami pouzivaji. Pozornost
vénuje rovneéz lingvistickym dimenzim socidlnich zmén, analyze medidlniho a politického
diskurzu (napf. detailni rozbor jazyka thatcherovské Britanie) a v soucasné dobé globalizaci
diskurzu v novém miléniu. Mezi jeho nejvyznamnéjsi publikace patii Language and Power,
(2001), Language and Globalization (2006) a Discourse in Contemporary Social Change
(2007).



11722 Teun A. van Dijk

Dalsim vyznamny soucasnym piedstavitelem kritické analyzy diskurzu je Teun Adrian
van Dijk. Ve svych pracich se kromé vSeobecnych teoretickych stati vénovanych (kritické)
analyze diskurzu (rtizné uvody, editorska ¢innost ve védeckych casopisech, prirucky) vénuje
problematice vztahu diskurzu a rasismu a diskurzu a ideologie (napf. monografie Ideology,
1998) a diskurzu a poznani. Van Dijk ukazuje, Ze téméf kazdy aktudlni diskurz je spjat
s n¢jakou ideologii, ze diskurz hraje zvlastni roli v procesu reprodukce ideologii: je uzivan
nejen pro piimé a explicitni vyjadieni ideologii, ale mé& vysadni postaveni rovnéz pfi
vyjadfovani a pojmenovani diisledkii vlivu ideologii na spolecnost, zv1asté pti vytvareni, zméne

nebo utvrzovani spolecenskych idealt (van Dijk, 2000).

1.1.7.2.3 Deborah Tannenova

V USA pusobi dvé vyznamné piedstavitelky CDA, Deborah Tannenova a Deborah
Schiffrinova. D. Tannenova kromé teoretickych praci vénovanych analyze diskurzu vydala
nékolik knih tykajicich se genderovych rozdila v diskurzu That’s Not What 1 Meant! How
Conversational Style Makes or Breaks Relationships (1986), You Just Don't Understand.-
Women and Men in Conversation (1990) a diskurzu na pracovisti Speaking from 9 to 5: Women
and Men at Work (1994), které mély mimoiadny ohlas i u Siroké vefejnosti. V soucasné dobé
se vénuje napt. analyze sou¢asného medidlniho diskurzu USA ve vztahu k Zenam ve vedoucich

pozicich (Hillary Clintonova — ptispévek v knize Thirty Ways of Looking at Hillary, 2008).

1.1.7.2.4 Deborah Schiffrinova

Deborah Schiffrinova v knize Approaches to Discourse (1994) porovnava Sest
pievazujicich piistupt k analyze diskurzu: teorii feCovych aktl, pragmatiku, etnometodologii,
interak¢ni sociolingvistiku, etnografii komunikace a teorii variace z riznych hledisek a aplikuje
tyto ptistupy na konkrétni ptiklady lingvistickych problému. V soucasné dob¢ se zabyva rovnéz

rrrrr

holocaust, oralni historie jako diskurz) a analyzou diskurzu a spole¢enskou identitou.

1.1.7.25 Ruth Wodakova

Podobné problematice, tedy vztahu mezi pragmatikou a analyzou diskurzu, vztahem
diskurzu a rasismu, xenofobie a antisemitismu nejen v soucasné Evrop¢, ale i v minulosti, se

vénuje Ruth Wodakova. Ta je zastankyni multidisciplinarniho pfistupu k analyze diskurzu,
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zvlasté pokud jde o analyzu tak komplexni problematiky, jakou je rasismus a antisemitismus

produkovany a reprodukovany v oblasti diskurzu (Wodak, 2007).

1.1.7.2.6 Christina Schiiffnerova

Analyzou politického diskurzu se zabyva i dalsi evropskd vyznamna piedstavitelka
analyzy diskurzu Christina Schéffnerova. Spolu s Paulem Chiltonem je editorkou sborniku
Politics as Text and Talk: Analytic Approaches to Political Discourse (2002), kde je
spoluautorkou uvodu, ktery je vénovan tématlim a zadsadam analyzy politického diskurzu. Dalsi
oblast lingvistiky, ktera je pfedmétem jejiho védeckého zdjmu, pfedstavuje translatologie a

spojeni translatologickych studii s analyzou diskurzu.

1.1.7.2.7 Paul Chilton

Sam Paul Chilton se krom¢ analyzy riznych aspektd politického diskurzu (napf.
monografie Security Metaphors: Cold War Discourse from Containment to Common House
(1996), Analysing Political Discourse: Theory and Practice (2004) zabyva kognitivni
lingvistikou a koncepty prostoru a ¢asu v jazyce; napt. ve své knize Language, Space and Mind:
the Conceptual Geometry of Linguistic Meaning, kde pro zkoumani konceptt prostoru navrhuje

tfidimenzni model ,,the Deictic Space Theory* (2014).

1.1.7.2.8 Jay Lemke

Analyza politického diskurzu je hlavnim tématem knihy Textual Politics: Discourse and
Social Dynamics (1995) jednoho z piedstaviteld CDA Jay Lemkeho. V jejim Gvodu se vénuje
charakteristice teoretickych poznatkii svych predchidet 1 soucasniki, z nichZ vychazi a s nimiz
ptipadné polemizuje. V dalsich kapitolach se vénuje mimo jiné ,textualni politice” v praxi —
analyze toho, jak je diskurz vyuzivan k politickym ciliim, a jazyku socialni kontroverze (jak 1ze

uzitim toho, co vypada jako identicky argument, dojit k radikdln¢ opacnym zaveéram).

1.1.7.2.9 Svétla Cmejrkova

V &eském prostiedi se podobné zaméfenym analyzam vénovala S. Cmejrkova, ktera
analyzovala napft. jazyk reklamy (2000) nebo medidlni diskurz a jeho zanry, Casto v souc¢innosti

s J. Hoffmannovou (2003, 2011).

10



1.1.7.2.10 Jana Hoffmannova

Jana Hoffmannova se ve svych pracich zabyva komplexni analyzou komunikac¢nich
procest s dirazem na mluvenou c&eStinu (2011). Spolu s O. Miillerovou se zabyvaly i

institucionalnim dialogem v knize Jak vedeme dialog s institucemi (2000).

Vzhledem k tomu, Ze prace z oblasti Kritické analyzy diskurzu maji zpravidla $irsi nez
vyhradn¢ lingvistické zaméteni (obvykle sleduji i cile politologické a sociologické), budeme se
Vv nasledujicich kapitolach pfidrzovat terminu analyza diskurzu, nebot’ nase prace se zaméiuje

na komplexni analyzu a porovndni komunikacnich udalosti a konkrétnich komunikata.

1.2 Definice diskurzu

V lingvistické literatufe se setkavame s riznymi definicemi diskurzu a vymezenimi
pojmi diskurz a text.

Nékteti badatelé chapou text jako projev pisemné jazykové komunikace a diskurz jako
projev mluvené jazykové komunikace.

V pracich starsi textoveé lingvistiky se terminu diskurz pouziva pti odkazu na konkrétni
text nebo promluvu v uréitém spoleCenském kontextu, zatimco text odkazuje na jejich
abstraktni struktury. Diskurz je tedy jednotkou konkrétniho uziti jazyka, jeho performance ve
smyslu de Saussureova terminu parole, text patii do oblasti jazykového systému (langue), jde
tedy o abstraktni lingvistickou dovednost nebo znalost. V dne$ni analyze diskurzu se toto
rozliSeni uz jevi jako ponékud nefunk¢ni (matouci) a zastaralé, coz je vzhledem k ptiklonu
k analyze konkrétnich komunikaénich aktl pochopitelné. V soucasnosti tedy prevlada pojeti
diskurzu jako formy konkrétniho uziti jazyka, jako specifické komunika¢ni udalosti (van Dijk,
2000).

H. G. Widdowson (2007) povazuje text za pouziti jazyka, které je uréeno k tomu, aby
s ur¢itym zaméerem odkazovalo na néjakou skutec¢nost. Text je vyuzivan ke zprostfedkovani
vyznamu prostiednictvim diskurzu. Diskurz v tomto pojeti odkazuje jak k tomu, co mluvci
textem zamyslel, tak 1 k tomu, co si pod timto textem pfedstavuje jeho ptijemce. Text tedy miize
byt jak psany, tak i mluveny. Widdowson tedy povazuje text za ,lingvisticky projev/stopu‘
(Widdowson, 2007, s. 9) procesu kddovani a dekdédovani jazykového vyznamu (co se fika —

what is said) a pragmatického ucelu (co se mysli — what is meant), lingvisticky projev diskurzu.

11



Diskurz je v tomto smyslu chapan jako ,,vyznam, ktery chce jeden ¢loveék vyjadtit produkci
textu a ktery druhy ¢loveék z textu pochopi (interpretuje) (Ibid, s. 129).

Text je tedy vniman jako staticky koncept (produkt), zatimco diskurz jako dynamicky
proces vytvareni a interpretace textu. (Tarnyikova, 2002)

V literatute analyzy diskurzu rovnéz nékdy objevuje uzsi vyznam terminu diskurz, kdy
diskurz oznacuje ,,mluveny nebo pisemny verbalni produkt komunika¢niho aktu (van Dijk,
2000, s. 194, srov. rovnéz Fairclough, 2001), tedy to, co Widdowson oznacuje jako text a van
Dijk jako text nebo promluvu (text/talk).

Jiti Kraus vymezuje diskurz jako ,,obsahové, tematicky a jazykové vymezenou, socialné
institucionalizovanou a situa¢né zasazenou formu textu“ (Kraus, 2002, s. 18). Jde tedy o
konkrétni jazykovy projev s ,,piesné vymezenym vztahem K urcitému prostfedi a funkci
(Ibid.). Kraus rozliSuje tyto konstitutivni rysy diskurzu:

a) schopnost pfenaset informace, jejichz vyznam se vytvaii v prubéhu styliza¢ni a

interpretacni ¢innosti autora a piijemce textu,
b) soudrznost, koherence jeho jednotlivych slozek — slov a vypovédi,

C) situacnost, tj. zasazeni do konkrétniho prostfedi a vymezeni vztahu k uréitému

auditoriu, a
d) intertextovost, tj. navaznost na jiné texty.

Termin diskurz ovSem kromé vySe zminé€nych vyznaml byva vyuZivan také jako
abstraktni oznaceni souhrnu specifickych zanrt a jejich jazykovych ryst: 1ékaisky diskurz,
akademicky diskurz, politicky diskurz atd. Jde tedy o vSechny Zanry (napf. v politickém
diskurzu parlamentni debata, ptedvolebni projev, propagacni letdk atd.), které se nam vybavi
ve spojeni s touto oblasti lidské ¢innosti.

V postmodernich spolecenskych védach se terminu diskurz rovnéz vyuziva jako velmi
Sirokého abstraktniho pojmu, ktery zahrnuje vSechny Zzanry diskurzu a vSechny oblasti
komunikace urcitého obdobi, komunity nebo celé kultury, coZ je ov§em pro Ucely lingvistické
analyzy pon¢kud zavadégjici.

Pro ucely své prace budu pouzivat van Dijkovu definici diskurzu jako specifické
komunika¢ni udalosti, jejiz vyznam je urcovan v procesu kodovani a dekddovani urcitého
jazykového projevu (textu, promluvy) a spolu s urcujicimi adjektivy pro oznaceni souhrnu

specifickych zanra (politicky, administrativni a institucionalni diskurz).
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1.2.1 Politicky, institucionalni a administrativni diskurz

Jednotlivé typy diskurzu lze riznym zpiisobem klasifikovat podle pouzitych zanri a
styld, podle situaci, ve kterych se odehravaji, podle poctu ucastnikii, spolecenského postaveni
ucastnik@t apod. V odborné literatuie analyzy diskurzu se tak objevuji rozbory diskurzu
Z raznych oblasti spolecenského zivota: z 1ékatského prostiedi, z politiky, ze Skolstvi, oblasti
medidlni a oblasti reklamy apod.

Vzhledem k tématu své prace se zaméfim na diskurz politicky, institucionalni a
administrativni, resp. na vysledky jejich prolinani, nebot’” ukazky promluv z mého souboru

materialt 1ze zaradit do vSech téchto ti skupin.

1211 Politicky diskurz

Politicky diskurz (spolu s diskurzem medialnim) je v analyze diskurzu pomérn¢ ¢astym
objektem studia. Mezi charakteristické znaky politického diskurzu patii jeho vefejnost, nebot’
je urcen Sirokému publiku, at’ uz uvnitt (kuloarové debaty, tzv. vnitrostranicka diskuze apod.)
nebo vné urcité politické skupiny nebo instituce, a persvazivnost, kterd v urcitych rovinach
nabyva az formy politické manipulace. Pod pojmem manipulace byva oznaCovana ,,snaha
autora diskurzu pfivést adresata k nazoru, ktery se obvykle pfili§ neshoduje (...) s jeho
vlastnimi nazory. (Kraus, 2002, s. 21)

Politicky diskurz se ,realizuje prostiednictvim debaty, polemiky, individualniho
vefejného projevu, medidlniho sdéleni, oteviené¢ho dopisu aj.* (Ibid, s. 20), patfi do n¢j tedy
nejriiznéjsi zanry. V mé praci se bude jednat o vetfejny projev, diskuzi (debatu), ptipadné

polemiku na urovni mistni samospravy.

1.21.2 Institucionalni diskurz

V piipadé zasedani obecnich (méstskych) zastupitelstev a obecnich (méstskych) rad se
krom& prvkl politického diskurzu objevuji 1 prvky diskurzu instituciondlniho a
administrativniho.

Za institucionalni diskurz mizeme povazovat diskurz bezprostfedné spjaty s vykonem
funkce urcité instituce (Hoffmannova, Miillerova, 2000), pfi¢emz pojem instituce oznacuje
,»zafizeni, podnik, ufad, organizace, kterd ma SirSi plisobnost, fidi se ve své ¢innosti vice nebo
mén¢ piesnymi pravidly a mize zasahovat do soukromého zivota ¢lovéka* (Ibid, s. 7).

Zakladnimi rysy tohoto typu diskurzu jsou asymetri¢nost, tj. nerovnopravny vztah mezi

predstavitelem instituce (profesionalem) a laikem, ktery se na instituci obraci (otazky obcant
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obracejicich se na Cleny zastupitelstva), jista ustalenost (napt. zasedani se fidi ur¢itymi pravidly,
coz se projevuje i Vv ustalenosti formulaci typu Kdo je pro ndvrh?) a snaha predstavitell
instituce o neutrdlnost, kterd byva vedena jak snahou plsobit co nejprofesiondlnéji
(,;objektivne*), tak i tim, ze asymetrické vztahy byvaji ¢asto zdrojem konfliktu, coz se projevuje
zejména v riznych namitkach a stiznostech obcani piednaSenych na zasedani (srov. Ibid,
kapitola Vefejna shromazdéni). Neutralnim vyjadfovanim se pak predstavitelé instituce snazi

konfliktu ptedejit, nebo alespoil emoce uklidnit.

1.2.1.3 Administrativni diskurz

| v administrativnim (spravnim) diskurzu je patrna snaha o objektivitu a ustilenost
projevu, neni zde vSak tak patrnd asymetrie mezi mluvéim a adresatem (napt. vyzvy k hlasovani

vvvvvv

navrhy vyhlasek, usneseni atd.).

1.3 Metodické postupy analyzy diskurzu

1.3.1 Faircloughitv model diskurzu

V rozporu se svym nazvem neni analyza diskurzu jedinou lingvistickou metodou, ale
vzhledem ke komplexnosti popisovanych jevil pouziva k analyze rtizné postupy. Obecné lze
k analyze diskurzu vyuzit Faircloughtiv trojrozmérny model diskurzu, kdy je diskurz postupné
analyzovan jako text (v pisemném nebo ustnim podani), jako diskurzivni praxe (chovani) a jako
spoleCenska (socialni) praxe (Fairclough, 1992).

Analyza textu zahrnuje zédkladni zkoumani lexikéalni, gramatické a syntaktické roviny
textu. Jde napf. o vybér lexika, uzivani metafor a dalSich obraznych vyjadfeni, vyuZiti
pasivnich a aktivnich slovesnych vazeb, modalnich sloves, rozbor koheznich prostfedka jako
jsou spojovaci vyrazy, ale i rizné lexikéalni kohezni prvky (synonyma, antonyma). Do této
roviny rovnéz patii analyza struktury textu.

Produkce, distribuce a ,,konzumace* textu patii do druhé roviny modelu diskurzu, do
roviny diskurzivni praxe, kdy zkoumame, jak a kym byl text vytvofen, jakym zplisobem
distribuovan, tedy pfedan piijemciim (konzumentiim), kdo tito pfijemci byli a jak s textem
nalozili (Simpson, Mayrova, 2010). V této rovin¢ se pii analyze lexika, gramatiky a struktury

textu zaméfime na to, jak se v ném projevuje intertextovost a interdiskurzivnost.
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Intertextovost nam ukazuje, jakym zptisobem bylo ¢erpano z jinych textl, zahrnuje tedy
ruzné aluze, odkazy a narazky na dalsi texty, stejné jako citaty, véetné citaci expertd, ptimych
ucastnikt popisovanych jednani, dokumenti vytvotenych institucemi a organizacemi, i pfimou
feC a zpusob jejiho pouziti. Interdiskurzivnost textu spoc¢iva ve zptisobu vytvareni textu, kdy se
Vv textech Casto smésuji prostfedky charakteristické pro rtizné typy diskurzu (napt. hovorovost
a uzivani odborné terminologie pfi volebni agitaci apod.).

Tteti rozmér diskurzu, rozmér socialni/spolecenské praxe se zabyva problematikou
dualezitou pro analyzu spolecenskych vztaht, tedy napt. jakou ideologii diskurz podporuje, proti
které naopak bojuje, nebo kterou chce néjakym zpiisobem zménit.

Trojrozmérny model analyzy textu tedy zahrnuje jak ¢isté lingvisticky popis textu, tak i
interpretaci vztahli mezi diskurzivnimi procesy a textem a rovnéz popis a vysvétleni vztahu

mezi diskurzivnimi procesy a procesy spolecenskymi (Ibid, 2010).

TEXT

DISKURZIVNI PRAKTIKY

(produkce, distribuce, spotieba)

SOCIALNI PRAKTIKY

(spoletnosti, instituce, specifické situace)

Tab. ¢. 1: Faircloughuv trojrozmérny model diskurzu (upraveno podle Simpsona a Mayrové

(2010, 5. 54)

1.3.2 Diskurzivni struktury

V analyze diskurzu povazuje Van Dijk za kli¢ovou analyzu jednotlivych diskurzivnich

struktur, které v textu odrazeji mySlenkové postoje a nazory tvlrcl textu, to, jak interpretuji
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spolecenskou realitu, ktera je obklopuje a také to, jak by si tvarci textu piali, aby tuto realitu
vnimali a interpretovali jeho piijemci. Napt. pokud piredstavitelé mésta svolaji mimoiadné
jednani, které ma probrat pouze jediny bod, napt. podminky umoznéni vystavby urcité budovy,
je ziejmé, Ze tuto stavbu povazuji za velmi dulezitou, a chtéji, aby ji za takovou povazovali 1
obCan¢ meésta. Takové jedndni pak provazi rovnéz informacni kampan ve sdélovacich
prostiedcich, kterd opét zdlrazni, jakou dulezitost stavba md. Pokud vSak je projedndni
vystavby ur¢ité budovy zafazeno jako jeden z mnoha bodli ke konci programu jednani
zastupitelstva, signalizuji tim ptedstavitelé mésta, ze se bud’ nejedna o nic dilezitého, nebo to,
ze chtéji dilezitost stavby umysIné potlacit. Van Dijk proto pro analyzu diskurzu navrhuje jako
klicové diskurzivni struktury nejen struktury lexikalni ¢i morfologické, ale také napft. graficky
design (typické je napf. rozvrZzeni textu na strankach novin, zvyraznény text na
administrativnich dokumentech nebo naopak drobny tisk na smlouvach) nebo strukturu

diskurzivni interakce — tj. stfidani mluv¢ich v promluvé (van Dijk, 2000).

1321 Lexikalni prostiedky

Jak uz bylo naznaceno, mezi nejdulezitéjsi diskurzivni struktury patii lexikalni,
morfologické a syntaktické prostiedky vyuzité ve stavbé diskurzu. Analyza pouzitého lexika
muze slouZzit napt. k odhaleni mocenskych vztahi v daném diskurzu: hojné vyuziti odborné
terminologie demonstruje nadiazenost odbornika nad laiky, pouzivana pojmenovani mohou mit
rovneZ hodnotici (ideologické) zabarveni. Napt. pokud se o sebevrazedném atentatnikovi mluvi
jako o bojovnikovi za svobodu (freedom-fighter) a v jiném piipadé jako o teroristovi (terrorist),

je zde zfetelny rozdil v ideologickém hodnoceni jeho ¢inu a stejné tak i jeho legitimity.

1.3.2.2 Morfologické prostiedky

Morfologicka analyza ukazuje moznosti vyuziti standardnich a
nestandardnich/substandardnich jazykovych variant v riznych typech promluv, coz opét
souvisi s mocenskymi vztahy ve spolec¢nosti (napf. v americké anglictiné uzivani standardni
anglictiny proti cernoSské ¢i hispanské varianté anglictiny, které byva povazovano za znak
nizs$iho spolecenského postaveni), uzivani aktivnich (agentnich) konstrukci proti neosobnim,
coz odrazi postoje mluvcich k dané realité a piebirani odpoveédnosti za urcité déje (Prosadili
Jjsme x ukazalo se, Ze to prosadit nejde). Rovnéz zplisob vytvaieni novych vyrazil a zaclenovani
cizich vyrazii do kontextu matefského jazyka mize pomoci analyzovat ideologické pozadi

urc¢itého typu diskurzu. Napt. véta Nabizim ODS sviij leadership a marketingové dovednosti
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odkazuje jednak Kk anglosaskému politicko-administrativnimu pozadi, jednak k trzni /

ekonomické tspésnosti dosahované modernimi metodami.

1.3.2.3 Syntaktické prostiredky

Syntaktickd analyza se zaméfuje napf. na typy syntaktickych konstrukci pouzité
v ruznych typech diskurzu, na vyuziti slozitych souvéti s hierarchizovanou strukturou
vedlejsich vét a vsuvek, nebo naopak kratkych jednoduchych vét s idernym obsahem. Dalsim
dilezitym prvkem, ktery je mozno sledovat, je uzivani zajmen, napi. pouzivani subjektového
my vs. oni ukazuje rozdily mezi inkluzi (je-li do my zahrnut i adresat/cilova skupina), a naopak

konfronta¢nim pohledem na realitu u jednotlivych mluvcich.

1324 Rétorické struktury

Rétorické struktury jsou dal§im typem diskurzivnich struktur, ktery byva casto
analyzovan, zvlast¢ pokud jde o oblast vetejného vystupovani a politického diskurzu. Ptiklady
vyuziti jednotlivych rétorickych prostiedki, jako jsou napf. fecnické otdzky, pfirovnani,

gradace apod., a jejich funkce budou podrobnéji rozebrany v kapitole 3.

1.3.25 Grafika a schematické struktury/schéma promluvy

Jak uZ bylo naznaceno vySe, graficky design V pisemné zachycenych vystupech
(rozvrzZeni strany, uZiti tuéného pisma a kurzivy, velikost pisma atd.) stejn¢ jako schematické
struktury (napf. vySe zminéné zafazeni urcité informace na urcité misto v promluve) jsou pro
analyzu diskurzu taktéz velmi dulezité. Schematické struktury jsou spojeny s organizaci
textu/promluvy — patii sem napt. forma pozdravu (je samoziejmé rozdil, zda mluv¢i posluchace
oslovi Hey, guys nebo Good morning, ladies and gentlemen) nebo zptisob ukonéeni promluvy

a stifidani mluvcich.

1.3.2.6 Struktura interakce

Se stfidanim mluv¢ich souvisi dalsi typ diskurzivni struktury — struktura interakce, ktera
naznaci, zda ma mluv¢i zajem aktivné promluvu rozvijet a podpofit interakci mezi nim a
adresatem, a jakym zpiisobem je interakce podpotena nebo naopak potlacena. Mlizeme srovnat

zajem o rozvoj dialogu u téchto dvou reakci:
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al Véera jsem byl na schiizi zastupitelstva. — No ne! A co tam projednadvali dileZitého?

b/ Véera jsem byl na schiizi zastupitelstva. — Hmmm.

U a/ je jasné, ze osloveny vyjadiuje zajem o dalsi informace, kdezto b/ zadny takovy
signal neposkytuje a rozvijeni informace ponechéva na prvnim komunikantovi.

Z vyse uvedeného popisu diskurzivnich struktur vyplyva, ze pii analyze nelze pouzit
pouze jedinou metodu analyzy a popisu promluv. Aby bylo mozné zachytit vztahy mezi
diskurzem a $ir$i spolecenskou realitou, je tfeba metody kombinovat. Vzhledem K tomu, ze pfi
analyze zasedani obecnich zastupitelstev a obecnich rad hraje dileZzitou roli $ir$i kontext, ve
kterém se diskurz odehrava, bude proto nutné K jeho poznani vyuzit metody vyuZzivané
v pragmalingvistickych analyzach; pro analyzu mocenskych vztahli rovnéz postupt

sociolingvistickych.
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2 CHARAKTERISTIKA ZKOUMANEHO MATERIALU

2.1

Podkladem analyzy diskurzu zasedani meéstskych a obecnich rad a zastupitelstev
v Ceské republice a Spojenych statech americkych, jsou piepsané zaznamy jednani tdchto
administrativnich jednotek. Ve vyzkumu, ktery jsem zacala v r. 2002, jsou zahrnuta jednani
méstskych rad ve staté Maryland, tedy na vychodnim pobiezi USA, a méstskych a obecnich rad
a zastupitelstev na Morave.

V Ceském prostiedi bylo nutno pfistoupit k rozsifeni vzorku o jednani méstskych a
obecnich zastupitelstev, nebot’ jednani méstskych rad jsou ve vétSiné ptipadil nevetejna a
nepotizuje se z nich zadny vefejné pristupny zvukovy zaznam ani zapis (to je i piipad
Olomouce). Systém mistni spravy v USA se lisi v jednotlivych statech i obcich. Obecné vSak

lze tici, Ze obCané voli ptimo radu obce, neni zde tedy rozdil mezi zastupitelstvem a radou.

2.2  Politicko-ekonomicky kontext

Nahravky jednani byly pofizeny v letech 2002 — 2009, tedy v pomérn¢ Sirokém asovém
rozpéti. To se odrazi i v obsahu jednotlivych jednani: v USA v roce 2002 jesté¢ doznivaly
udalosti z 11. zafi 2001 (vzhledem k tomu, ze stat Maryland sousedi s Washingtonem, D. C.,
zachranné jednotky nékterych mést se ucastnily zachrannych praci po Utoku na budovu
Pentagonu a néktefi jejich obyvatelé byli mezi pfimymi ucastniky téchto utoki), valka v Iraku
a Afghanistanu, pomérny blahobyt v letech 2002 — 2006. V roce 2008 a 2009 se naopak jiz
naplno projevuje vliv krize.

V Ceském kontextu byl jednim z dilezitych momenti vstup do EU vroce 2004,
Vv komunalnim prostfedi se tato skutecnost odrazila predev§Sim ve formé velmi dilezité
moznosti Gerpat ze strukturalnich fondii Evropské unie. Samoziejmé rovnéz Ceskou republiku
zasahla sv€tova ekonomickd krize, kterd se projevila v hospodateni jednotlivych mést a obci,
byt s ur¢itym zpozdénim, tj. az v roce 2009.

Pro svou préci jsem si vybrala analyzu zasedani méstské rady a zastupitelstva mést
Greenbelt a Olomouc. Ob¢ tato mésta znam z hlediska realii, spoleCenské situace ve mésté a
problémii, které je potieba fesit, coZ je vyhodou pro lepsi pochopeni kontextu a jazykové

situace.
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2.3  Lokalni kontext: Olomouc a Greenbelt

Ob¢ mésta, Greenbelt i Olomouc, spojuje skute¢nost, kterd ma vyrazny vliv na rozvoj
meésta: ob¢ jsou mésta historickd, majici statut méstské pamatkové rezervace, respektive A
National Historic Landmark, byt Olomouc jako mésto existovala jiz v 11. stoleti, zatimco
Greenbelt byl zalozen az v roce 1935. Greenbelt byl jednim ze tfi vzorovych mést, kterd vznikla
Vv obdobi tzv. New Dealu prezidenta Roosevelta a predstavovala vizi progresivniho bydleni po
strance spojeni architektury s ptirodou (tzv. zelend mésta zakomponovana do zelen¢ s velkymi
rekrea¢nimi zonami) nebo i strance spolecenské, sdruzovanim obc¢anti do druzstev, kterd méla
na starosti spravu domt, obchodu, Skolskych zatizeni, organizaci volného ¢asu apod. Tyto rysy,

pro USA ne zcela typické, v Greenbeltu pietrvavaji dodnes.

Vybrand meésta maji 1 dal§i spolecné rysy, ovlivitujici komundlni politiku: jsou
ziizovateli méstské policie a méstského hasi¢ského sboru, maji na starosti spravu meéstskych
zafizeni (napt. Skolni, rekreacni zatizeni apod.). Vzhledem k blizkosti kampusu University of
Maryland ve mésté College Park bydli v Greenbeltu hodné studentii a rovnéz zaméstnanct
univerzity.

Jsou zde samoziejmé rovnéz véci odlisné, at’ uz co se tyka velikosti: Greenbelt ma 21,5
tisic obyvatel, Olomouc 100 tisic, polohy: Greenbelt je soucasti tzv. ,,Velkého Washingtonu®,
aglomerace kolem Washingtonu D.C., do mésta jezdi washingtonské metro a méstsky autobus,
coZ ma rovnéZ vliv na skladbu obyvatelstva a firem, sidlicich na izemi mésta (napf. vyznamna
soucast NASA — Goddardovo vyzkumné centrum). OdliSnd je i situace v méstské rad¢ a
zastupitelstvu: zatimco v Greenbeltu byla v dané dobé¢ jiz po nékolikaté volebni obdobi stale
stejna sestava v Cele se starostkou Judy Davisovou, v Olomouci se na postu starosty politici
stiidaji (1 kdyZ sestava vedeni mésta zlstavala po dlouha 1éta vice méné beze zmén).

Vsechny tyto skutecnosti se potom odrazeji v jednani méstské rady a zastupitelstva.

2.4  Struktura zasedani

Vzhledem ktomu, Ze jde o oficialni akt, dodrzuji zasedani jak v ¢eském, tak i

v americkém prostiedi ur¢ity fad a maji svou ustalenou podobu. Jedna se zde o komunikaci

fizenou, kde maji ucastnici komunikace piesn¢ vymezené role.
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2.4.1 Jednaci iad

V ceském kontextu vychézi jednaci fad zasedani zastupitelstva ze zakona ¢. 128/2000
Sb., o obcich (obecni ztizeni). Jednaci fad piijima nové zastupitelstvo vzdy po volbach, mé tedy
omezenou platnost na urcité volebni obdobi. Zasedani Zastupitelstva mésta Olomouce se
V daném Casovém obdobi, kdy byl zaznam poftizen, fidilo jednacim fddem vydanym dne 14. 5.
2007. Dany jednaci fad ,,upravuje ptipravu, prubéh, zpisob usnaseni a nalezitosti rozhodovani,
preruSeni a ukonceni zasedéani zastupitelstva, zptisob plnéni jeho usneseni a zabezpeceni vsech
ukold. ... Jednaci fad vychézi z prav a povinnosti vyplyvajicich z vyse citovaného zékona a
stanovi podrobnosti o zasedani.* (Jednaci fad Zastupitelstva mésta Olomouce, JR ZMO 1/2007,
1). Pfesn¢ vymezuje role jednotlivych ucastnikii zasedani: ptedsedajici (primator nebo jeho
zastupce), predkladatelé a zpracovatelé navrhl k projednani (vétSinou ¢lenové zastupitelstva,
rada mésta, vybory zastupitelstva), zapisovatel a dva ovetovatelé zapisu, €lenové zastupitelstva,

vetejnost.

Pravidla pro vyjadfovani vefejnosti na zasedani zastupitelstva jsou pomérné piisna:
zastupci vetejnosti se do diskuze mohou ptihlasit pouze pisemné ,,postou, elektronickou cestou
(e-mail) nebo osobnim doruc¢enim ... nejpozdé&ji do 12.00 hod. v pracovni den predchazejici
zasedani zastupitelstva nebo v den zasedani zastupitelstva u pfitomného pracovnika magistratu
mésta ... nejdiive 15 minut pied zahajenim zasedani zastupitelstva a nejpozdéji do 15 minut po
schvaleni programu zasedani, popf. nejpozdéji do 15 minut po dodate€ném schvaleni nového
bodu zasedani, nejpozdéji vSak do ukonceni projedndvéani tohoto nové zatazeného bodu
programu zasedani zastupitelstva.” (Ibid, s. 5) Vystoupeni zastupcii vefejnosti je omezeno na 5
minut.

Naproti tomu v americkém prostifedi neexistuje jednaci fad zasedani méstské rady
Vv pisemné formé. Podobné jako jiné schiize a zasedani v anglo-americkém kontextu vychazi
Z tradice a Gizu. Tato tradice a Uzus, ac si toho jiZ vétSina ucastnikli neni védoma, je zaloZena na
tzv. Robert’s Rules of Order - obecnych pravidlech, jak vést jakékoli formalni zasedani.
Popisuji ,,parlamentni postup — jednaci fad** (Parliamentary Procedure), coz je ,,soubor pravidel
chovani na schiizich, ktery umoziuje kazdému, aby byl vyslySen jeho nazor a mohl pfijimat
jasnd rozhodnuti. ... Je to Casem proveéfena metoda jedndni na schizich a vetejnych
shromazdénich. Je mozno ji upravit pro potieby kterékoli organizace.* (Introduction to Robert’s

Rules of Order, s. 1).
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2.4.2 Program zasedani

Zasedani se pravidelné skladd ze zahdjeni, ovéfeni prezence zastupitelli, pfijeti
navrzeného programu zasedani a jeho ptipadné zmény, které mohou byt po diskuzi bud’ piijaty,
nebo nepftijaty, schvaleni zapisu z minulé schiize/schiizi, jeho doplnéni a zmény, jednotlivé
body programu a diskuze k nim, vystoupeni experti k jednotlivym bodim programu, rtizna
hlasovani a nakonec z ukonceni schlize. Moderatorem a vedouci postavou zasedani, ktera
zasedani zahajuje, fidi, dava slovo jinym fecniklim, nechdva hlasovat a ukoncuje schiizi, byva
primator/starostka, tedy nejvyssi piedstavitelé mesta.

PtestoZe se jedna o dvé rozdilné kultury, n€které body programu jsou v obou kontextech
shodné. Jedna se predevsim o ivodni piivitani U€astnikii, seznameni S programem, Cteni a
schvaleni zapisu z minulého zasedani, projednani jednotlivych bodi programu, diskuze,
ukonceni pfipadné odroceni schiize. Nejvétsi rozdily jsou ve zptsobu piedkladédni navrhii pro
hlasovani a ve zplisobu, jak se o téchto navrzich hlasuje. Pokud jde o americky kontext, nez je
jakykoli navrh (motion) pfijat a mize se o ném hlasovat, je tieba, aby byl podpoien (seconded)
jinym ucastnikem schtize. Pokud navrh neni podpofen, neni mozno o ném hlasovat.

PtedbéZny program zasedani méstské rady i zastupitelstva byva zvefejnén predem na
pozvankach, webovych strankdch mésta, v informa¢nich materidlech mésta apod. Obsahuje
standardni a nestandardni body programu. Pfipraveny program je predlozen
zastupitelim/Cleniim rady mésta na zacatku zasedani ke schvéleni. O jednotlivych bodech
programu je mozno diskutovat a navrhovat jejich doplnéni ¢i naopak stazeni z programu. Proto

je program konecny az po svém schvaleni.

2.4.3 Standardni a nestandardni body programu

Mezi standardni body programu patii uvitani a zahdjeni zasedani, v americkém kontextu
potom slib vérnosti vlajce/Spojenym statim americkym (The Pledge of Allegiance to the
flag/the United States of America), schvaleni programu vcetn¢ diskuze a ptipadnych
pfipominek a doplnéni, projednavani jednotlivych bodi programu vcetné diskuze k témto
bodlim, hlasovani, které, jak uz bylo nazna¢eno, ma v ¢eském a americkém prostiedi ponckud
odlisnou podobu, ucast vefejnosti v diskuzi (v ceském prostiedi formaln€¢ omezend),
pode€kovani ti¢astnikiim a zaver zasedani.

Mezi nestandardni body programu patii riizna vystoupeni zvanych odbornikd, pravnikd,

znalcli (napf. odhadct cen nemovitosti), pfedavani cen, odmén, vyznamendni, vystoupeni
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dalSich pozvanych hosti (¢lenové vlady a parlamentu, senatofi, ale také napft. piijemci stipendii

mésta, laureati cen apod.), vystoupeni (pfedem ohlaSenych) osob z fad vefejnosti.

2.3.4 Uzita forma transkripce

V piepisech video a audiozaznamil ze zasedani zastupitelstva meésta Olomouce méstské
rady mésta Greenbelt, MD, je pouZita nasledujici forma transkripce.
m - pauza

[ - postranni svorka spinajici fe¢ t¢hoz mluvciho
L
1 - stoupnuti melodie
| - klesnuti melodie
— - nesrozumitelné nebo nejasné slovo ¢i usek textu
:-) - otazka
. - prodlouzeni samohlasky
@ - hezitaéni zvuk
XY - velké pismena znaci zdtraznéni slabiky nebo slova

= - okamzité, az ptekotné navazani na repliku partnera
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3 SLEDOVANE ASPEKTY ANALYZOVANYCH
KOMUNIKACNICH UDALOSTI

Jak uz bylo uvedeno vyse, budou pro mou analyzu dulezité jazykové jevy, kterymi se
zabyva lingvisticka pragmatika/pragmalingvistika, sociolingvistika a analyza diskurzu. Jedna
se zvlasté o feCové jednani (mluvni akty, komunikacni funkce vypovédi), také zdvoftilost, jevy
vyjadiujici vztahy moci a solidarity, a zvlasté pak politicka a genderova korektnost. Podstatné
bude rovnéz sledovat rétorické prosttedky pouzivané pii vystavbé projevi. Budu rovnéz
sledovat vyuziti jednotlivych jazykovych jevl v anglickém a v ceském jazyce. VSechny

jazykové jevy budou pak posuzovany i z Sir§iho hlediska mezikulturniho srovnani.

3.1 Recové jednani, Fecové akty a komunikac¢ni funkce vypovédi

3.1.1 Refovy akt a Fefové jednani

Redové jednani, fetové akty a komunikaéni funkce vypovédi predstavuji jedno z velmi
dilezitych lingvisticko-pragmatickych témat. ,, Kazdy z termint fecovy akt, feCové jednani a
komunikac¢ni funkce pfinasi do interpretace jazykové komunikace jiny pohled, zachycuje jiny
aspekt fe¢ového jednani.“ (Hirschova, 2013, s. 153)

Redovy akt je akce, kterou realizujeme prostfednictvim vypovédi (omluva, stiznost,
pozvani, slib, kompliment nebo zadost) (Yule, 2007), miZzeme ho tedy ztotoznit s jednotlivou
vypovédi, jeho za¢atek a konec byvaji zietelné. Re¢ové jednani ma komplexnéjsi povahu a neni
tak striktn€ ohraniceno, tj. v nékterych piipadech nelze striktné stanovit jeho zacatek a konec,
jde zde o urcity proces, zatimco feCovy akt je vnimdm spiSe staticky a svym zplsobem
jednorazové. Re¢ovy akt mize tedy byt slozkou feového jednani, ale ne naopak. (Hirschova,

2013).

3.1.2 Komunikaéni funkce vypovédi

Komunikac¢ni funkce byva nékdy zaménovana s funkci ilokucni (viz dale). Jeji vyznam
je vsak $irsi a oznacuje ,,kterykoli ukon, ktery vypovéd’ v komunikaéni interakci ma, a je tedy
tieba vyslovné odliSovat, o jakou komunikaéni funkci a na které roviné v daném okamziku jde.*

(Hirschova, 2013, s. 154).
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3.1.3 Teorie Fetovych/mluvnich akta

Teorie feCovych aktl vychazi z posmrtné vydanych prednasek Johna Austina How to
Do Things with Words (1962). Austinovy teze dale rozvinul a kriticky zhodnotil J. R. Searle,
zZ ceskych jazykovédci se pak touto teorii zabyvali zvlasté Fr. Danes a M. Grepl.

V teorii feCovych aktii rozeznavame tii zakladni ¢asti (dilci feCové akty), ze kterych se
sklada produkce vypovédi: lokucni, ilokuéni a perloku¢ni akt, které spolu vytvareji feCovy akt.
Vysledkem lokuéniho aktu je produkce smysluplného lingvistického vyrazu, tedy to, co
aktualné fikdme. Podle Austina je tento akt dale rozdélen na akt foneticky (uziti relevantnich
zvukt), faticky (realizace gramatickych tvari a intonace) a rheticky (spojeni vypovédi do
urcitého celku za pouziti referenci vztahujicich se k lidem, udalostem apod.).

Ilokuc¢ni akt je z hlediska pragmatiky zkouman nejcastéji, jeho popist a klasifikaci
existuje velké mnozstvi. llokucni akt realizuje komunikaéni zdmér mluvciho, jinymi slovy, pro¢
néco fikdme (chceme néco pojmenovat, néco slibit, na néco si stézovat apod.)

Perlokucni akt je naopak nejméné popsany, a to predevsim proto, Ze se tyka efektu, ktery
ma vypovéd na adresata, a ten zpravidla neni bezprostfedné ziejmy. Proto, jak piSe napf.
Hirschova, ,,je ziejmé vystiznéj$i povazovat za perlokuci rozeznani a uvédomeni si ilokuéni
funkce pfijaté vypovédi, s tim dovétkem, Ze adresat ma moznost piedstirat nepochopeni nebo

rozeznanou ilokuéni funkci zamérné ignorovat.” (Hirschova, 2013, s. 147)

3.1.4 TFID a podminky tspéSnosti

K tomu, aby posluchac¢ rozpoznal zamysleny iloku¢ni zdmér mluveiho, slouzi dvé véci:
prostiedek ukazujici ilokuéni zamér (IFID — Illocutionary Force Indicating Device) a podminky
uspésnosti (felicity conditions) (Yule, 2007). Mezi prosttedky signalizujici ilokuéni funkci patii
zejména tzv. ilokucni slovesa, kterd, jsou-li uzita performativng, realizuji ten ilokué¢ni akt, ktery
pojmenovavaji, napt. Zaddam nyni pritomné, aby hlasovali (ilokuéni akt direktivni). Mezi dalsi
signalizac¢ni prostiedky patfi napf. nominalizace iloku¢nich sloves (sdéleni, navrh, zZddost,
protest), pofadek slov, pfizvuk a intonace. Napf. pii uziti imperativu odliSuje intonace mezi
neutralni zadosti, ptikazem a prosbou.

Podminky uspésnosti jsou ocekavané okolnosti, za kterych miize byt realizace fe¢ového
aktu pochopena tak, jak to mél mluvéi v umyslu. Realizace fecového aktu miize byt netispésna,
pokud tyto podminky nejsou splnény, napt. vypoveéd’ nepronese osoba, ktera ma v pravomoci
uréity ilokuéni akt realizovat, tedy napt. pokud vypoveéd’ Zdddam nyni piitomné, aby hlasovali

pronese divak v auditoriu na zasedani zastupitelstva.
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Yule podle Searla (1969) uvadi rozdéleni na obecné podminky uspésnosti (napft. znalost
uzitého jazyka), obsahové podminky (napf. slib musi byt vyjadien budoucim ¢asem), ptipravné
podminky (napt. u slibu se udalost nestane sama od sebe a bude z ni mit nékdo prospéch),
podminky upfimnosti (,,sincerity conditions®: napf. pokud jde o slib, mluv¢i ma opravdu
v umyslu néco vykonat) a zakladni podminka uspéSnosti (U slibu vypovéd’ méni ne-zavazek
mluvciho v zdvazek). Tato zakladni podminka tedy kombinuje specifikaci toho, co musi byt
uvedeno v obsahu vypovédi, kontextu a zaméru mluvéiho tak, aby mohl byt specificky fecovy

akt uspésné realizovan.
3.1.5 Kilasifikace Fecovych aktu

3.1.5.1 Searlova klasifikace

Recové akty mazeme podle jedné z nejéastdji uzivanych klasifikaci (Searle, 1976)
chce mluv¢i svou vypovédi dosahnout. Jsou to asertivy (akty sdéleni/informovani), akty
zavazkové (komisivni), direktivni, expresivni a deklarativni.

Asertivy piedstavuji feCové akty, ve kterych mluvéi vyjadiuje svou predstavu o sveété —
tedy konstatovani faktl, rlizné popisy, zavéry a predpoklady o tom, jak se mu jevi
mimojazykova realita (napt.: Rada je usndsenischopnd.).

Komisivy (akty zdvazkové) jsou feCoveé akty, kterymi mluvci piijima néjaky zavazek,
zavazuje se k né¢emu, co v budoucnosti udéla. Vyjadiuji jeho zameér, jde tedy o rtzné sliby,
vyhruzky, odmitnuti apod. (napt.: V pristim roce vybudujeme kanalizaci).

Direktivy mluv¢i uzivaji k tomu, aby né€koho jiného pfiméli néco udélat. Jde o piikazy,
zakazy, rozkazy atd., tedy vyjadieni toho, co mluv¢i chee, co si pieje (napi.: Posadte se do
prvai Fady, prosim.).

Expresivy vyjadiuji to, co mluv¢i citi, jeho pocity, stav mysli, tj. napt. radost, bolest,
litost (napt.: Je mi lito), nadSeni apod.

Deklarativy jsou ty druhy feCovych akta, které tim, ze je vyslovime ur€itym zpiisobem,
meéni skutecnost (napt.: Prohlasuji navrh za prijaty. — pokud tuto vypovéd pronese osoba, kterd
fidi zasedani). Tyto feCové akty se proto nékdy rovnéz nazyvaji ,,vypovedi-skutky v uzsim

smyslu®“ (Hirschova, 2013).
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3.1.5.2 Mluvni akty realizované piimo a nep¥imo

Podle zplisobu verbalni realizace se rozliSuji mluvni akty realizované pfimo a nepiimo.
Ptimou realizaci pfedstavuji tzv. explicitni performativni formule, v nichz je ilokucni sloveso
uzito ve tvaru 1. os. sg., indikativu, v pfitomném case a (v cestin¢ a jinych slovanskych
jazycich) v nedokonavém vidu — sdéluji, upozornuji, slibuji, Zadam, narizuji, vyzyvam,
prohlasuji apod. Nepiima realizace takovy tvar iloku¢niho slovesa neobsahuje, zdmér mluvciho
je signalizovan napt. imperativem a/nebo adverbii a intonaci (Jd opravdu ten projekt zitra
dodam!) a je zietelny z kontextu.

U nepiimé realizace se bere v Givahu také tzv. modalni typ véty dany modem slovesnym
(tzv. véta oznamovaci, rozkazovaci, tdzaci). Zatimco véty rozkazovaci (obsahujici imperativ)
realizuji témét vzdy né&jakou variantu direktivnich aktd, véty tazaci jsou vice variabilni — od
skute¢nych otazek (Kolik je hodin?) ptes zadosti (Miizes mi podat siil? Mohli bychom udélat
prestavku?) ptes emfatickd sdéleni (No nerikal jsem ti to? — tzv. tecnické otazky) az po
vypoveédi expresivni (Copak vy to nevite?). Nejvice variaci umoziuji véty s indikativem
(oznamovaci), napt. véta

Cas vaseho vystoupeni se naplnil.

muze realizovat, v zavislosti na kontextu, pouhé konstatovani skutecnosti, Ze vymezeny
¢as skoncil, tj. sdéleni. Pokud ovSem mluvc¢i pouzije stejnou vétu ve smyslu ukoncete své

vystoupent, jde 0 zadost nebo nafizeni.

3.1.6 Humor aironie

Jako jisty typ nepiimé realizace fecovych aktli 1ze chapat rovnéz humor a ironie. Uziti
humoru a ironie mize plnit rizné funkce — miize pouze ozvlastnit projev, ale miize také mit
funkci persvazivni, tedy posluchade presvédcit, ptipadné muize byt (ne)zdvorilou reakei na
urcity predchozi projev. Humorné vsuvka ¢i ilustrativni ptiklad rovnéz napomiize snadnéjSimu
zapamatovani si prfedkladanych argumentl a samoziejme i osobnosti fe¢nika. Humor a ironie
jsou spojeny jak s hrou se slovy a aluzemi, tak i s metaforami a dal§imi obraznymi prostiedky,

proto bude jejich uzivani rovné€z zminéno u rétorickych prostredki.
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3.2 Zdvorilost

3.2.1 Zdvorilost v komunikaci

Neptimé vyjadfovani ilokuénich akt, predev§im akth direktivnich, je spojeno
s vyjadfovanim zdvortilosti v jazyce, které tvoifi dalSi velkou oblast zdjmu lingvistické
pragmatiky. Pii komunikaci je velmi dilezity vztah mezi mluvéim a adresatem, nebot’ mluvci
musi brat v tivahu, napt. jaké je postaveni adresata, jaka je situace, ve které komunikuje atd., a
témto okolnostem své sd€leni a jeho formu piizptusobit. Zdvoftilost tedy spociva v tom, zZe
mluv¢i bere ohled na posluchace a jeho prava v dané situaci (Spolsky, 1998).

Jina definice tika, ze zdvofilost ,,jakozto vlastnost komunikovani souvisi s efektivitou
komunikace (usnadiiuje ziskdvani a vyménu informaci, podili se na ovliviiovani postojil
adresata), ale také s existujicimi interpersonalnimi vztahy, jejich vyvojem, ptipadné i s jejich
vyuzivanim a fizenim.“ (Hirschova, 2013, s. 228) Zdvofilost ve smyslu pragmalingvistickém
je pak ,,soubor fecovych strategii, zpisobi uzivani jazyka, které jako sviij hlavni cil maji nejen
bezproblémovou komunikaci..., ale zejména seberealizaci a sebeobranu komunikujiciho

individua v interakci s jinymi komunikanty.“ (Ibid, s. 229)

3.2.2 Tvar (face)

Durraz na uzivani jazyka jako soucésti socidlni interakce se blizi sociolingvistickému
pojeti zdvorilosti, kde se klade velky diiraz na socidlni vztahy ucastnikii komunikace.
Ditlezitymi pojmy jsou zde pojem tvaf, solidarita a moc (napf. vyjadfovani nadfazenosti a
podtazenosti). Termin tvar (face), ktery pfevzala jak pragmalingvistika (Brownova, Levinson,
1978), tak i sociolingvistika (napt. Hudson, 1999), pouzil ptivodné americky sociolog Erving
Goffman (1955). ,,Tvai** znamena sebeprojekci, predstavu, jakou ma ¢loveék sam o sobé&; cely
zivot se snaZzi zit tak, aby ,,neztratil tvai“. V pragmalingvistice se tvafi nazyva ,,sebehodnoceni
a sebeprojekce tcastnikti komunikace, které vSak mohou byt uspokojivé realizovany pouze
v interakci s jinymi osobami.* (Hirschova, 2013, s. 230)

Brownova a Levinson (1987) rozlisuji dva druhy tvaie: pozitivni a negativni. Negativni
tvar je spojena s tim, co si mluvéi nepieje, se snahou nenechat se okolim do ni¢eho nutit;
zachovat si tuto tvar pomaha bézna formalni zdvofilost. Pozitivni tvaf je naopak spojena s tim,
co si mluvci preje, po ¢em touzi. Jde hlavné o to, ze kazdy do vétsi ¢i mensi miry touzi byt
svym okolim (nebo aspon jeho ¢asti) uznavan a pozitivn¢ hodnocen. (srov. napi. Tannenova,

1992).
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Sociolingvista R. A. Hudson rozliSuje rovnéz dvé tvare, povazuje ovSem rozdélent, které
uvadeji Brownova a Levinson, za ponékud zavadéjici, nebot’ se mu zd4, ze termin negativni
tvar implikuje urcitou ménécennost této tvaie. Proto zavadi terminy solidarni tvar (solidarity-
face) a tvai moci (power-face). Zaroven tim chce zduraznit, Ze obé& tvare jsou v uzkém spojeni
s koncepty moci a solidarity. Ob¢ jsou zalozeny na ur¢itém druhu respektu. Zatimco solidarni
tvar vyjadfuje ,,respektuji té kvili...*, tva moci sdé€luje ,,respektuji tvé pravo na...*.

Pojem tvdr se v posledni dob¢ nahrazuje pojmem identita (socialni a vztahova).

3.2.3 Footing

Kromé¢ terminu face pfispél Goffman k popisu vztahti moci a solidarity v komunikaci
také terminem footing. Footing (termin obtizné pielozitelny do CeStiny) popisuje to, jak se
mluv¢i v promluvé identifikuje s adresaty promluvy nebo jak se od nich naopak oddéluje
(Goffman, 1981). Jde tedy opct o popis toho, jak vyjadfovat postoj mluvéiho ke sdélované
skute¢nosti a zachovavat tvar posluchacl nedotéenou nebo ji naopak narusovat.

Zduraziuji, Ze se musime rozhodnout. Je ted na vas, jaké rozhodnuti prijmete. Hlasujte
pro navrh, pro lepsi budoucnost.

Vidime, Ze zde stfida pomérné autoritativni pouziti 1. os. sg. s 1. osobou mnozného ¢&isla, kdy
se mluv¢i identifikuje s posluchaci, a tedy zmirfiuje autoritativni vyznéni. To se ovS§em znovu
vraci s pouzitim 2. os. mn. ¢., kdy se mluv¢éi opét od posluchact distancuje. Autoritativni
vyznéni naruSujici/ovliviujici tvai dalSich ucastnik promluvy je potom podpoieno i uzitim

direktivni vypovédi, tedy pfimého rozkazu.

3.2.4 Zdvorilostni strategie

3.24.1 Piimé jednani

Brownova a Levinson rozlisuji ¢tyii hlavni typy zdvoftilostnich strategii: pfimé jednani,
pozitivni zdvofilost, negativni zdvofilost a neptimé vyjadfovani. Pfi pfimém jednani mluv¢i
nebere na posluchace Zadny ohled, protoze mu to umoziuje bud’ situace (napt. ohrozeni zivota)

nebo jeho nadiazené postaveni (napt. vyzva: Prepiste to!, pokud ji ik starosta sekretaice).
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3.2.4.2 Pozitivni zdvorilost

Pozitivni zdvofilost patii do oblasti vyjadifovani solidarity (respektuje spolecenskou
vzdalenost/blizkost mezi lidmi), mluv¢i oceniuje adresatovu pozitivni tvaf a naznacuje blizky
vztah. VéEtSinou jde o kladné hodnoceni, pochvalu apod. Pokud je mezi mluvéim a adresatem
vztah vétsi spoleCenské vzdalenosti, mize byt nékdy prili§ pozitivné zdvoftilé vyjadreni
chépano jako nevhodné (napft. vlichocovani se: pojistovaci agent ocenuje, jak ma adresat krasné
uklizeny byt, hodné déti atd.). V chapani, co je vhodné a co uz nikoli, hraje roli také kulturni
prostiedi, je napt. rozdil mezi pojetim Ceskym a americkym, které je daleko ,,pozitivnéjsi“ a

daleko vice nez ceské prostfedi klade diiraz na solidaritu a relativné ptatelské vztahy pii

komunikaci.

3.243 Negativni zdvorilost

Negativni zdvofilost souvisi s adresdtovou negativni tvaii: mluvci se snazi adresatovu
negativni tvar respektovat a nenutit ho k né€emu, co by sdm ze své viile neudélal, pokud to neni
nutné. ,,Negativni zdvofilost je kompromisem mezi snahou dosahnout svého (komunika¢niho)
cile a povinnosti k nicemu adresata nenutit. (Hirschova, 2006, s. 174) Proto sem patii vSechny
zadosti a ptikazy ve formé otazek (viz vySe). Dllezitym prostfedkem zde jsou také tzv. hedges
— vypovédi, které obsahuji prostiedek omezujici nebo zjemtiujici obsah nebo ilokuéni zamér
vypoveédi (Obavam se, Ze jdete pozdé — You are late, I'm afraid; Musim vads pozadat, abyste
okamzité odesel — | must request that you leave immediately).

Zdvotilostni konvence jsou historicky a kulturné proménlivé a jejich odliSnost se ukazuje praveé
pfi srovnani komunikace v riznych jazycich. Teorii zdvofilosti v pragmalingvistice se

Vv poslednich cca tficeti letech zabyva velké mnoZstvi studii.

3.2.5 Wattsova teorie zdvorilosti

Vlivnou teorii zdvoftilosti (i nezdvoftilosti) predstavil Ch. Watts (2003). Prezentuje
zdvofilost jako takovy rys komunikace, ktery neni ¢leny jazykové komunity (nelingvisty, laiky)
reflektovan jednotné, je o ném mozné (stejné jako o nezdvotilosti) diskutovat. Sama hodnota
»zdvortilost muze u anglickych mluvcich pod sebe subsumovat jak charakteristiky pozitivni
(spolecensky korektni chovani, vhodné chovani, kultivovanost, ohleduplnost vii¢i ostatnim,
nevyvySovani a nevnucovani se, velkorysost), tak i v podstaté negativni (odtazitost, povysenost,

neupiimnost).
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Navic, maji-li mluv¢i rznych jazyka (kultur) charakterizovat, co je ,,zdvofilé,
Vv zadném piipadé nedochdzeji k jednoznacné srovnatelnym charakteristikdm; ty se navic
historicky proménuji. Ve vSech zkoumanych jazycich se vSak zdvorilost asociovala se
vzajemnou kooperativnosti a ohleduplnosti v chovani. (Srov. Watts 2003, s. 12-17.) Toto
V podstaté¢ metapragmatické (v riznych jazykovych pojmenovanich se projevujici) hodnoceni
»zdvorilosti mj. ukazuje, Ze rodili mluvéi se mnohem snaze shodnou na tom, co je
,hezdvorilé®, , hrubé®, ,urdzlivé, nez na charakteristikach pozitivnich.

Watts dale dochazi k tomu, ze od laického hodnoceni je vhodné ptejit k souhrnnému
teoretickému konceptu ne/zdvofilosti, ktery se posuzuje jako vlastnost verbalniho chovani ve
spoleCenské interakci, pfi¢emz ,,nezdvorilost v uz§im smyslu je salientni forma socialniho
chovani v tom smyslu, Ze jde proti kdnonu/normé chovani, které je v dané interakci chapano
jako ptijatelné a vhodné. Popisuje také piipady, kdy urcité ustalené formule (promirite; pardon;
omlouvam se, zZe vas prerusuji; dekuji) prochazeji v rozhovoru bez povSimnuti, protoze jde o
,proceduralni®, ritualizované vyrazy, které jsou v dané interakci o¢ekavatelné — jsou soucasti
ustalenych diskurznich formati. Jazykové chovani, které je vzhledem k omezenim platnym
Vv dané socilni interakci vnimano jako patfi¢né, vhodné, a tudiz nevybocujici z norem oznacuje
jako taktické, proziravé (politic behaviour, souvisi s policy — zasady, pravidla, fad). Toto
jazykové/komunikacni chovani definuje jako sociokulturné determinované chovani zaméfené
na vytvafeni nebo udrzovani rovnovahy ve vzajemnych vztazich jedincti dané socialni skupiny.

Naproti tomu vypovédi, které vybocuji z oéekavatelné komunikace (jsou salientni) jsou
hodnoceny jako zdvofilé, nebo nezdvofilé v zavislosti na tom, zda sméfuji k pozitivnimu, nebo
k negativnimu polu spektra ne/zdvotilosti. Zdvotilé chovani tedy sméfuje nad uroven, ktera je
v dané interakci vnimana jako patfi€na, naopak nezdvofilé je to, co je nepatfi€né. Zasadni
dilezitost vzdy ma konstelace roli v dané skupiné komunikantii a vztahy mezi nimi. Ukolem
teorie zdvofilosti by mélo byt nalézani moznych realizaci zdvoftilého i nezdvoftilého chovani a
také zjiSténi, jakymi zplsoby pfisluSnici dané skupiny/spolecenstvi takové chovani hodnoti.

Wattstiv pfistup se od teorie Brownové a Levinsona, ale 1 od Leeche aj. vyrazné lisi;
zejména posunem k sociologickym aspektim komunikace. Vliv jeho pojeti se vyznamné
uplatnil ve zkoumani nezdvotilosti. Zdvotilost i nezdvoftilost jsou zejména v novejsich pracich
Z oblasti teorie fecového jednani chapany jako ,technické” konstrukty (jde o techniku
komunikac¢ni interakce, jeji inherentni vlastnost), nikoli hodnotici pojmenovani. Jako pojem
nadfazeny vuci ne/zdvoftilosti uvadi relational work (vztahovy mechanismus), ktery se snazi

postihnout celé spektrum interpersonalnich aspektti komunikac¢ni interakce.
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Watts také piichazi s terminem politic talk — vhodné, taktické, obezietné (odvozeno od
policy — platna pravidla, zasady) komunika¢ni jednani (Ibid, s. 161). Podle Wattse ne/zdvotilost
vznika kontextové v jednotlivych ptipadech verbalni interakce (I1bid, s. 142); od politic talk se

mluvéi mize z riznych divodi odchylit smérem ke zdvotilosti nebo k nezdvofilosti.

3.3 Moc asolidarita

3.3.1 Moc a solidarita v komunikaci

Socioligvistika obecné se zabyva tim, jak fe¢ odrazi spolecenské vztahy mezi mluvéim
a adresatem. Zvlast¢ dualezité jsou pak vztahy moci a solidarity, které se zde projevuji.
Webster's College Dictionary definuje moc jako velkou nebo (vy)znacnou schopnost néco délat
nebo konat (synonyma: sila, energie), ptipadné jako mit moznost ovladat ostatni nebo jim
poroucet (synonyma: autorita, vlada, energie, prevaha). Solidarita, jak uz bylo uvedeno vyse,
vyjadiuje spole¢enskou vzdalenost mezi mluvéim a adresatem. Je zalozena na zkuSenostech a
socialnich charakteristikach, které spolu mluv¢i a adresat sdileji (napt. podobny vék, spole¢na
Skola, misto bydlisté, volnoc¢asové aktivity, stejné pohlavi apod.), a také na tom, do jaké miry
jsou oba pripraveni sdilet diivérnosti.

Tyto vztahy miZeme ilustrovat na piikladu oslovovani osobnim jménem. Uziti
kiestniho jména Pavle se vyznacuje vysokym stupném solidarity, osloveni odrazi to, ze adresat
ma mén¢ moci neZ mluvéi (je takzvany blizky podtizeny). Osloveni téZe osoby pane Novaku
(které navic obsahuje honorifikum pane) vyjadfuje nizky stupen solidarity a toto osloveni

naopak sdéluje, Ze adresat ma vétsi moc nez mluvéi (jde o vzdaleného nadiizeného) (Hudson,

1999).

3.3.2 Lingyvistické signaly vyjadiovani moci a solidarity

Vztahy moci a solidarity se v jazyce odrazeji v riznych rovinach. Lingvistické signaly
moci a solidarity se v riznych jazycich lisi, ale v kazdém jazyce takové signaly existuji, coz
doklada jejich velkou dilezitost ve vztazich mezi lidmi. Moc 1 solidarita byva casto
vyjadfovana shodnymi formami. Proto mluv¢i, ktery oslovuje adresata osobnim jménem
(Honzo), muze vyjadtovat jak vysokou miru solidarity (kamaradsky vztah dvou lidi na stejné
spolecenské tirovni), tak i vétSi moc, kterou mluv¢i disponuje (jde o vztah nadfizeného a

podiizeného, napt. ucitel — zak).
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Snad je$té vyraznéji nez u jmen ve smyslu osloveni se vztah moci a solidarity v ¢estiné
(na rozdil od angli¢tiny, kde tato forma témét zcela vymizela) projevuje ve vztahu tykéni —
vykani. Formalni styl, jehoz je vykéani nedilnou soucasti, byva uzivan k tomu, aby mluvci
chranil adresatovu tvar moci. To se samoziejmé projevuje i pii vybéru riznych registra podle
toho, jaky je vztah moci a solidarity mezi mluv¢éim a adresatem.

Ve struktufe promluv se tyto vztahy odrézeji kromé oslovovani také v navazovani a
ukoncovani kontaktu (tzv. entries and exits), napt. srov. Ahoj, Karle vs. Dobry den, pane
Novotny, ve vymén¢ roli mluvciho a posluchace, vyuzivani omezenych vypovédi, tzv. hedges
(viz vySe) apod. Opét je tfeba zdiraznit, ze forma nemusi byt v rliznych jazycich stejna.
Napiiklad v cesting€ velmi Casté uziti negace ve zjistovacich otazkach, které neptimo vyjadiuji
direktivni funkci (Neposadite se? Nemohl byste mi s tim pomoct?), je povazovano za zdvorilé.
V anglic¢tin€ vSak otdzky s negaci vyjadiuji velkou naléhavost (Have you not seen him? Didn't
you think about it?), uzije je pravdépodobné mluv¢i v autoritativni pozici a za zdvofilostni

formulace povazovany byt nemohou.

3.4 Politicka a genderova korektnost

3.4.1 Genderova komunikace obecné

Z hlediska analyzy komunalniho politicko-administrativniho diskurzu bude velmi
dulezité, jak se vztahy moci a solidarity odrazeji v jazyce ve vztahu k minoritam a otazkam
genderu. Tzv. politicka a genderova korektnost, béZnd v soucasné anglictin€, pronika postupné
1 do CeStiny, coZ se projevi rovnéZ v nasi analyze.

O komunikaci mezi muzi a Zenami existuje mnoho stereotypt, napf. ze muzi a zeny jsou
Z raznych planet (Gray, 1994), zZe predstavuji odlisné kultury (Tannen, 1992), ze jedni druhym
nemohou rozumét. Muzi a Zeny jako jednotlivei maji kazdy sviyj individualni styl komunikace,
nicméné mizeme vysledovat tendence k uréitym vzorclim chovani, tendence, které se vyvijely
béhem celé historie lidské komunikace.

Vzhledem k rozdilnym specializacim v ramci spole¢nosti se muzské a zenské role
Vv prubéhu vyvoje civilizace rozvijely kazda jinak/jinym smérem, muZi se stali lovci a Zeny se
zabyvaly sbérem, pozdé&ji byli muzi ochranci rodiny a rodinného majetku a Zeny zodpovidaly
za pé¢i o déti a domacnost a jejich postaveni bylo podfizeno postaveni muzi. Kazda z vyse

zminénych specializaci vyZadovala jiné komunikac¢ni a jazykové dovednosti, coZ se projevilo
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(riiznym zplisobem) ve struktufe vSech jazyki. Teprve v poslednich 200 letech doslo s vyvojem
technologii a rychlymi zménami ve spolec¢nosti k dramatickym zménadm v chapani muzskych a

zenskych roli. Tyto zmény se s ur¢itym zpozdénim objevuji rovnéz v jazyce.

3.4.2 Gender v jazyce

Studium diskurzu ukazuje, ze jazyk a komunikace odrdzeji mocenské vztahy ve
spole¢nosti, Ze jazyk propagovany jako norma a replikovany pomoci médii, skolského systému
a systému vladni administrativy je jazykem skupiny lidi, kterd ma vedouci mocenské postaveni,
kterd zaujima klicové ekonomické, exekutivni a legislativni pozice (Fairclough, 2001). Je tedy
ziejmé, ze komunikacni vzorce a jazyk, ktery pouzivame, obsahuji prvky odrazejici muzskou
dominanci, ktera ve spolecnosti pfevazovala (a vétSinou stale jesté prevazuje) cela stoleti.

V mnohych jazycich proto mizeme vidét, ze muzsky rod mé prednost pred zenskym
nejen v morfologii (muzi sli, muzi a Zeny §li, ale pouze Zeny $ly), ale i v lexikologii: napt. ve
Spanélsting vyraz padres vyjadiuje jak vyznam ofcové, tak i vyznam otcové a matky, tedy
rodice. Obdobn¢ v Cestiné studenti (a vétSina dalSich jmen muzského rodu) zahrnuje jak
studenty, tak i studentky. Tvary muzského rodu jsou obecné vnimany jako neutralni, kdezto
tvary Zenského jako pfiznakové, jako urcité odchyleni se od normy, a tedy jako deviantni (Srov.
napi. Ceské genderové dvojice chirurg — chirurgyné/chirurzka, piipadné psychiatr —
psychiatricka/psychiatryné). Uziti muzského rodu pro oba rody, muzsky i Zensky soucasné

byvé oznacovano jako tzv. generické maskulinum (Hirschova, 2013).

Suzanne Romaineova ve své knize Communicating Gender uvadi, Ze Zeny byly po cela
staleti ,,soustavné vnimany jako jiné (Others)*, jako podmanéna a podfizena skupina, a ,,jejich
zpusob komunikace a chovani byva popisovan jako deviantni a nelogicky ve vztahu k n¢kterym
jinym normam chovani, kterymi se vyznacuji ti, kdo maji ve spolecnosti moc* (Romaineova,
1999, s. 10). Jako priklad je mozné uvést anglické vyrazy working mother a mankind: existuje
dvojice mother — father, ale uz ne working mother — working father (pracujici otec) — pracujici
otec je samoziejmosti, pracujici matka je v angloamerickém kontextu chapana (stale jesté) jako
néco zvlastniho, co je tfeba zvlast oddelit od ,,normalnich® matek. Vyraz womankind potom
vyjadiuje vyznam ,,Zeny na rozdil od muzi (women as distinguished from men)*, nikoli lidé,

lidstvo jako celek, coz je vyznam vyrazu mankind.

34



3.4.3 Snaha o vyrovnani genderové nerovnosti v jazyce

V soucasné dob¢é se nicméné v mnoha jazycich a Vv mnoha oblastech vefejné
komunikace prosazuje uzivani vyrazd, které jsou genderové neutralni, napf. v anglicting
humankind misto vyrazu mankind , chairperson nebo chair misto chairman/chairwoman,
police nebo police officer misto policeman/policewoman. Cestina takové vyrazy vyuzit
nemuze, nicméné¢ 1 zde se objevuji snahy o jazykové vyjadieni rovnosti pohlavi — napf.
Vv inzeratech jiz nenabizeji pouze pozice reditele, nybrz i rFeditelky, a nehledaji pouze asistentky,
ale i asistenty vedouci/vedouciho prodeje. Stejné tak pti osloveni genderové smiSené skupiny
byva pouzivano obou rodu: mili studenti, milé studentky, ptipadn¢ 1 se zménou postaveni
zenského rodu: milé studentky, mili studenti. Nékde nicméné stale pretrvava vyuziti pouze
muzského rodu (generického maskulina): vazeni zakaznici; vizené zakaznice se objevuje jen
Vv téch ptipadech, kdy jde o produkty nebo sluzbu cilenou pouze na Zeny.

Jana Valdrova, ktera se problematikou vyjadifovani genderu v ¢estiné zabyva, navrhuje,
aby se uzivatelé a uzivatelky jazyka snazili o genderové vyvazené vyjadiovani a preferovali
vyrazy genderové neutralni — kupé pro cestujici s détmi (misto pro matky s détmi), pracujici
V reklamé (misto pracovnici v reklamé), ptipadné pouzivali muzské i Zenské varianty: noc
vedcii a vedkyn (Valdrova, 2005, 2006)

Bude tedy zajimavé sledovat, jak a zda se genderové rozdily v komunikaci projevuji na

urovni komunalni politiky.

3.4.4 Politicka korektnost

I do ceského jazykového uzu postupné pronika politicky korektni vyjadfovani
nahrazujici vyrazy, které by mohly vyznit pro ur€itou skupinu lidi negativné ¢i hanlivé, vyrazy
a vyjadfenimi neutrdlnimi. Jde zvlasté o obraty tykajici se minorit ve spolecnosti, a to jak
V oblasti ndrodnostni (Cikan — Rom), socidlni (neprizpusobivi, socialné slabi), sexualni
(homosexual), tak 1 napt. veéku (seniori).

V angli¢tin€, zvlasté pak v americkém kontextu, ma politicky korektni vyjadfovani

dlouhou tradici, coZ se ziejmé ukaze i1 v nasi analyze.
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3.5 Jazyk a kultura

3.5.1 Jazyk jako odraz kulturni reality

Jazyk jako zdkladni prostfedek komunikace odrdzi nasi spolecenskou zkuSenost,
popisuje zazitky a védomosti, které sdilime s ostatnimi lidmi. Jazyk je rovnéz prostfedkem pro
vyjadieni naSich postojt, nazord a vztahu K okolnimu prostiedi. Tyto ndzory a postoje si opét
vyménujeme s dalSimi ¢leny komunity. Z toho vyplyva, ze jazykem vyjadifujeme urcitou
(kulturni) realitu, ktera nas obklopuje.

Jako c¢lenové urcit¢é komunity vSak jazykem nejen odrazime kulturni realitu a
zkuSenosti, které nds obklopuji, ale tim, Ze spolu jako pfisluSnici spolecenské skupiny
komunikujeme, rovnéz vytvaiime skrze jazyk urcitou zkusenost (Kramschova, 1998). Tim,
jaky komunika¢ni kanal zvolime, zda se nam zda vhodnéjsi pro dany obsah pouzit napt. e-mail
nebo naopak formdlni dopis, zpiisob, jakym interpretujeme to, co slySime v televizi nebo cteme
V novinach, samo o sobé€ spoluvytvati vyznamy, které jsou spolecné a srozumitelné pro urcitou
skupinu lidi. Mizeme tedy fici, Ze jazyk spoluvytvaii kulturni realitu.

Jazyk jako systém znakli ma rovné€z svou vlastni kulturni hodnotu — jazyk slouzi

komunité jako symbol spolecenské identity. Jazyk tedy zaroven symbolizuje kulturni realitu.
(Ibid, 1998).

3.5.2 Kultura

Vzhledem k tomu, Ze slovo kultura ma nékolik vyznamii — napf. kultura ur¢itého naroda
nebo etnika, korporatni kultura riiznych firem a (nadnarodnich) spolecnosti, kultura urcitého
nabozenstvi, popkultura, profesni kultura atd. (srov. Gibson, 2002), bude pro potieby prace
nutné urcit, v jakém vyznamu ho budeme pouzivat. Kultura v pojeti této prace je definovana
jako ,,Clenstvi v diskurzivni komunité, ktera ma spole¢ny socialni prostor a historii a ma rovnéz

spole¢ny systém standardt prozivani, viry, hodnot a chovani* (Kramschova. 1998, s. 10)

3.5.3 Sapir-Whorfova hypotéza

Vztahem jazyka a kultury se zabyva nékolik lingvistickych disciplin, zvlasté¢ pak
lingvisticka antropologie. Vzajemnou provazanost a podminénost jazyka a mySleni zkoumal

Vv prvni poloving 20. stoleti Edward Sapir a pozdéji jeho zak Benjamin Lee Whorf; jejich zavéry
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jsou znamy jako Sapir-Whorfova hypotéza o jazykové relativité, teorie pfedpokladajici, ze to,
jakym jazykem ¢lovék mluvi, ovliviiuje jeho myslenkové procesy. Sapir-Whorfova hypotéza
byla zvlasté ve své extrémni verzi (jazyk zcela determinuje naSe mySleni) mnohymi lingvisty
vyvracena, faktem nicméné zistava, ze kulturni prostiedi se v jazyce a komunikaci ur¢itym
zpusobem odrazi. Zdanlivé stejné pojmy tedy mohou mit diky kulturnim rozdilim
Vv sémantickych asociacich rizné vyznamy.

Z této zdanlivé sémantické shody potom vyplyvaji riznd nedorozuméni pti ptevodech
takovych pojmu z jednoho jazyka do jiného: napi. anglické house oznacuje obydli pro jednu
rodinu, zatimco Cesky vyraz dum ma $irSi vyznam. Z hlediska interkulturni komunikace nemusi
byt problematické pouze jednotlivé pojmy, velmi Casto lze narazit na rozdilné chapani
komunikaénich situaci: napt. v asijskych kulturach je jako velmi nezdvorilé chapano piimé
odmitnuti, proto misto pfimého ,,ne, nejde to, neudéldm to* nasleduje na dotaz ¢i zadost
odpovéd’ ,zitra, nekdy v budoucnosti, snad“, coz mize vést k pomérné¢ nepiijemnym

nedorozumeénim.

3.5.4 Teorie lingvistické relativity

V 90. letech dvacatého stoleti se lingvisté ke vztahu jazyka a kultury vratili. V roce 1996
vysel sbornik Rethinking Linguistic Relativity, ktery se zabyval teorii lingvistické reality ve
svétle novych poznatki z antropologie, kognitivni védy, etnografie, pragmatiky a
sociolingvistiky. John J. Gumperz a Stephen C. Levinson, editofi sborniku, v pfedmluvé kladou
diiraz na vyvéazeny postoj jak k zdkladni mySlence jazykové relativity, tedy Ze ,kultura
ovliviiuyje skrze jazyk zplisob naseho mysleni* (Gumperz, Levinson, 1996, s. 1), tak i mySlenku
existence jazykovych univerzalii, tedy ze urcité koncepty jsou vice méné stejné nezavisle na
jazyce, Ze realita a jeji struktura se odrdzeji v nasi mysleni a feci (Ibid.). OvSem kazdy ¢lovek,
ktery se uci jakykoli cizi jazyk, narazi na problémy s piekladem at’ uz jednotlivych vyrazii nebo
celych vétnych frazi, které pojmenovavaji tsek reality odlisn€ v plivodnim a v cilovém jazyce,
na ,trosky diplomatického Usili, které narazilo na utesy jazyka a rétoriky* (Gumperz, Levinson,
1996, s. 1)

Pro srovnévaci pohled z hlediska ¢eské a americké kultury bude tedy diilezité sledovat,
zda jsou jazykové prostiedky pouzity k popisu shodné nebo podobné reality, pfipadné jak a
v ¢em se tyto prostiedky lisi. Jak jiz bylo zminéno vyse (podkapitola 3.2, 3.3), tyto rozdily se
projevuji pii1 vyuziti riznych postupt napft. pti vyjadifovani zdvotilosti, vztahli moci a solidarity,
ale také u rétorickych prostiedkti a zvlasteé pak metafor, kterym budou vénovany nésledujici
dv¢ podkapitoly.

37



3.6  Rétorické prostiedky ve verejném projevu

V politickém diskurzu se na vSech trovnich od lokalni politiky az po politiku
mezinarodni pouzivaji jazykové prostfedky, které slouzi k zaujeti a presvédceni posluchace,
prostiedky, které se tradicné jiz od dob Aristotelovych nazyvaji rétorické. Tyto prostiedky
nesm¢éji chybét v zadném dobfe vystavéném veiejném projevu, ktery si klade za cil posluchace
motivovat k néjaké akci, k urcitému jednani, tedy napf. ke zvoleni promlouvajiciho politika.

Vyuziti rétorickych prostfedka fadi Max Atkinson, odbornik na vetejné projevy, mezi
reklamy. Mezi nejcastéji zminované patii aluze, antiteze a kontradikce, gradace, opakovani,
fecnické otazky a (naznacené) odpovédi, parenteze, paralelismus, hra se slovy, vycet tii
skute¢nosti (list of three), metafora a pfirovnani a v angli¢ting také aliterace (Atkinson, 2005).

V nasi praci se budeme detailnéji vénovat pouze nckolika hlavnim rétorickym
prostfedkiim, které vyuZijeme v analyze zaseddni méstskych rad a zastupitelstev. Naopak
vzhledem k tomu, Ze metafora je nejen frekventovanym jazykovym prostiedkem S persvazivni
funkci, uzivanym pii vystavbé projevi, ale je také obecné dulezitym prvkem poznévani

mimojazykové (a tudizZ i politické) reality, bude ji vénovana zvlastni podkapitola (3.7).

3.6.1 Aluze

Aluze (odkaz, narazka) je vyraz nebo slovni spojeni, které imysiné odkazuje na text
nebo ¢ast textu, které jsou obecné znamy. Posluchac nebo ¢tenatr pomoci inference odhaluje jeji
implicitni vyznam prave na zakladé znalosti ptivodniho textu. Typickymi aluzemi jsou odkazy
na pasaze z Bible, hojné€ se vyskytuji odkazy na vSeobecné znamé literarni texty napt. texty
Williama Shakespeara. Nemusi vSak jit jen o literarni aluze, Casto se odkazuje i na texty
popularni hudby (All you need is love — The Beatles, What a wonderful world — Louis
Armstrong), na projevy znamych osobnosti (W. Churchill, J. F. Kennedy, M. L. King) apod.

Viclav Havel ve svém prvnim prezidentském novoro¢nim projevu (1. 1. 1990) pouzil
aluzi jako jedno z ustfednich témat svého projevu. Odkazoval na projevy piedchazejicich
komunistickych prezidentii a polemizoval s nimi:

Mili spoluobcané, ctyricet let jste v tento den slyseli z ust mych predchiidcii v riznych

obmeénach totéz: jak nase zemé vzkvéta, kolik dalsich milionu tun oceli jsme vyrobili, jak

Jjsme vsichni Stastni. Predpokladam, Ze jste mne nenavrhli do tohoto uradu proto, abych

vam i ja lhal. NaSe zemé nevzkvéta.
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3.6.2 Opakovani

Opakovani jednotlivych slov, slovnich spojeni nebo celych vétnych celki je Castou, ale
velmi u¢innou persvazivni technikou. Ostatné moc, kterou opakovani ma, vystizné vyjadiuje
uslovi ,,stokrat opakovana lez se stavd pravdou®. Uclinek opakovani lze ukdzat na cCasti

inauguracniho projevu J. F. Kennedyho:

And so, my fellow Americans, ask not what your country can do for you. Ask what you

can do for your country.

Dalsim klasickym piipadem je opakovani véty | have a dream v projevu Martina

Luthera Kinga na shromézdéni za rovnopravnost americkych obyvatel ¢erné pleti v roce 1968.

3.6.3 Recnické otazKy a (naznacené odpovédi)

Recnické otazky jako jeden z prostiedkd, které zdiraziuji dileZitost toho, co je
sdélovano, jsou soucasti ucebnic rétoriky jiz od dob Aristotelovych. Pti kladeni téchto otdzek
mluvéi neceka, ze by posluchaci odpovidali, pfipadné odpovéd’ sdm naznaéi. Vyskyt
fecnickych otazek se nicméné neomezuje pouze na vefejné projevy, ale jsou soucasti béznych
kazdodennich promluv:

To si chces na sebe obléct?

Nestydis se?

Velmi casté a téméf nezbytné jsou fecnické otazky spolu s odpovéd’'mi na né pro
vystavbu politickych projevii:

Vazeni pratelé, co konkrétné dosvédcuje, Ze dobry potencial nasi spolecnosti Zije a umi

se projevit? Kdo to svym pocinanim potvrzuje? Jsou to napriklad ucitelé, lékari, ...

(V. Havel)

3.6.4 Vycdet tii skute¢nosti

Dal$im rétorickym prostfedkem, ktery nesmi chybét v dobie vystavéném a
promysleném vetfejném projevu je vycet téi (v nékterych méné Castych piipadech i étyt a vice)
vyznamoveé podobnych nebo spolu souvisejicich vyrazi, které maji podtrhnout dulezitost dané

myslenky.
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The energy, the faith, the devotion which we bring to this endeavor will light our country
and all who serve it, and the glow from that fire can truly light the world. (J. F. Kennedy)
Chtel bych Rusnokove viadeé podeékovat. Podékovat za to, Ze jeji ministr primyslu
rozumeél prumyslu, zZe jeji ministr zemédeélstvi rozumel zemedeélstvi, Ze jeji ministr obrany
rozumél problematice armady a tak dal. (M. Zeman)

I would say to the House, as | said to those who have joined this government: "l have
nothing to offer but blood, toil, tears and sweat. (W. Churchill)

3.6.5 Hraseslovy

Hru se slovy, vyuziti humoru a anekdot doporucuje Atkinson (2005) jako prvky, které
zvySuji zajem publika o dany vefejny projev, délaji jeho myslenky snadnéji zapamatovatelnymi
- posluchaci potom tyto myslenky snadnéji vezmou za své — jejich vhodné uziti tedy zvySuje
persvazivnost projevu, srov. napt. kombinaci dvou réeni ve vypoveédi Dopadl jsem jak hubkar
u Chlumce.

Hra se slovy byla typicka pro projevy Vaclava Havla, jiz uvedeny ptiklad nase zemé
nevzkvéta je pouze jednim z mnoha. Tento rétoricky prostfedek se nevyskytuje pouze ve
statnickych projevech, je Casty rovnéz v bézné mluvé a zvlasté pak ve slangovych projevech;
také zde slouzi k ozvlastnéni promluv a tudiZz kjejich snadnéj$i zapamatovatelnosti a
k vytvofeni urcitych emocnich vazeb jak k tématu promluvy, tak i k osobé samotného
mluvciho. Tyto emoc¢ni vazby nemusi byt vzdy pozitivni, jak dokazuji napft. reakce na nckteré
Z projevi prezidenta MiloSe Zemana.

Nékteré piipady obraznych vyjadifeni a neotfelych slovnich obrati pouzitych
v pusobivych vefejnych projevech jsou tak dobfe zvolené, Ze dochazi k jejich piejimani
vefejnymi médii a pozdé€ji se stavaji soucasti obecného diskurzu. Nejprve je tedy vytvoreno
nové spojeni, poté se pouziva ve form¢ aluze a nakonec z ngj stava vyraz bézné slovni zasoby,
ptipadné se jeho uziti chape jako klisé. Tento postup 1ze dokumentovat na obratech jako blbd
nalada (atmosféra ve spolecnosti — V. Havel), utahovani opaskii (nutnost tspornych opatieni —
V. Klaus), tunelovini fondu nebo odklonéni penez, které se staly soucasti medialniho,
politického a pozdéji i obecného diskurzu. Tento vyvoj od jedinecného pojmenovéani az
k banalizovanym frazim lze pozorovat i u metaforickych vyjadieni, kterym bude vénovana
nasledujici podkapitola.

Rétorika rozliSuje tfadu dalSich prostredkii, které¢ slouzi ke zdraznéni nékterych
myslenek (nebo k potlaceni téch nezddoucich) a k presvédCovani posluchacii, nicméné pro
ucely prace byly zvoleny pouze ty nejcastéji pouzivané. Znamé projevy vyznamnych osobnosti,
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ve kterych se vySe zminéné prostiedky spojuji, jsou inspiraci pro autory projevu a zaroven
slouzi jako studijni material pro vSechny, kdo chté&ji zlepSit své komunikaéni dovednosti. Lze
na nich také velmi dobfe ukazat, jak je dilezité pfemyslet nejen o tom, co nam mluvéi chee

sdélit, ale také o tom, jak to sd€lil, jak nés chce ovlivnit a pfipadné i o tom, co chtél zamlcet.

3.7 Metafory a obrazna vyjadreni

3.7.1 Tradicni pojeti metafory

S 24

se rizné fecnické prostiedky prolinaji a poméhaji vytvaret riizn4 obrazna vyjadieni, od prostych
piirovnani az po rozvétvené expresivni metafory.

Metafora byva tradi¢né chapéana jako pojem, kterym se zabyva literarni teorie rétorika.
Metafote se vénuje jiz Aristoteles ve své Poetice a Rétorice (zvlasté v knize III Rétoriky),
V poslednich desetiletich je vSak rovnéz pfedmétem zkoumdni kognitivni lingvistiky, ktera
zkouma vztahy mezi myslenim a jazykem.

Metafora v uz$im smyslu je ,uziti slova nebo slovniho spojeni v pieneseném,
nevlastnim, posunutém vyznamu na zaklad€é podobnosti“ (Encyklopedicky slovnik cestiny,
2002, s. 258), napt. dal mu stolicku (= zéapasnicky chvat); v §irSim smyslu pak ,,uziti slova

v nevlastnim, posunutém vyznamu“ (Ibid, s. 259).

3.7.2 Klasifikace metafor

V Ceském kontextu se metafore v lingvistickém kontextu vénoval napi. J. V. Becka
(1971), ktery ve svém ¢lanku ,,metafora ve vété* popisuje rizné typy metafory jak z hlediska
formy a zasazeni metafory do vypovéedi (metafory substanci, ¢innosti, vlastnosti, dalSich ur¢eni
¢innosti a vlastnosti, celych vypovédi), tak i z hlediska stylu, ve kterém se metafory vyskytuji
(metafory basnické, beletristické, publicistické, lidové a slangové a metafory v odbornych
textech). J. V. Becka se rovnéz zminuje o metaforickych frazeologismech, které jsou uzivany
k popisu ur€itych, Casto se opakujicich situaci (mravenci prdce, upadnout do rozpakii).
Metaforické frazeologismy vznikly piivodné jako metafory, ovSem Castym uZivani se vytratila
jejich expresivnost a subjektivita (osobitost), staly se z nich metafory pIné lexikalizované.

vree

Hledisko ,,novosti“ a ,,stafi* metafor uplatiiuje ve své klasifikaci Newmark (1988); déli

metafory na mrtvé (dead metaphors), klisé (cliché m.), standardni (standard/stock m.),
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adaptované (adapted m.), nedavné (recent m.) a originalni (original m.). Tato klasifikace odrazi

postupnou lexikalizaci ptivodné originalnich, ad hoc pouzitych metafor.

3.7.3 Metafory ve védé a institucionalnim a administrativnim diskurzu

Metafory se vyskytuji i v oblastech, kde bychom je neocekavali, napt. ve védeckém
diskurzu, tedy diskurzu, ktery vyzaduje pfesna a jasna vyjadieni. Metafory najdeme ve
védeckém nazvoslovi: cerna dira, krevni desticky, teorie velkého tresku v ¢eském i anglickém
jazyce (black hole, blood vessels, big bang theory). Obrazy, které jsou s témito terminy spojeny,
ovliviiuji zpétné to, jak ur€ity jev vniméame: cerna dira evokuje néco nebezpecného, zahadného,
spojeného s padanim a pady (srov. Stachova, 1970, 1990).

Institucionalni a administrativni diskurz vzhledem k tomu, Ze prioritni je zde snaha o co
nejpresnéjsi vyjadieni, nove, expresivni a neotfelé metafory téméf neobsahuje. Vyskytuji se zde
ovSem metafory lexikalizované: vstoupit do diskuze, dat projektu zelenou, brownfields (=

zanedbana méstské izemi byvalych tovaren).

3.7.4 Kognitivni pFistup k analyze metafor

Kognitivni pfistup k analyze metafor uplatnili uz v roce 1980 George Lakoff a Mark
Johnson v monografii Metaphors We Live By. Jak jsme jiz zminili vySe, metafory ovliviiuji to,
jak vnimame ur€ité pojmy, jaké charakteristiky s témito pojmy spojujeme. Lakoff a Johnson
ukazuji, ze ,,lidské mySlenkové procesy jsou do znacné miry metaforické* (Lakoff, Johnson,
2003, s. 3) a ze metafora, ktera oznaCuje urcity pojem, ma vliv 1 na dal$i kolokace s timto
pojmem spojené. Napiiklad spolu s metaforou cas jsou penize se objevuji slovni spojeni utracet
(zbithdarma) cas, cas je drahy apod.

Lakoff a Johnson rovnéZ upozoriiuji na dilezity jev, ktery se pii uzivani metafor
objevuje: dochazi totiz k zdiraznéni pouze jednoho (nebo nejvyse nekolika) aspekti dané
reality a kK potlaceni aspektl ostatnich. Napt. u metafory prdce je zdroj (bohatstvi) — labor is a
resource, ktera je Casto uzivana v ekonomickém a politickém diskurzu, je prace vnimana jako
piirodni zdroj, komodita, zatimco dalsi aspekty, jako napft. to, Ze prace mize byt smysluplna,
nebo naopak odlid$téna, otrocka, jsou potlaceny. Timto zptisobem ,,neutraln¢ znéjici vyjadieni
zastira realitu lidské degradace* nebo naopak potéseni, pozitivni emoce (2003, s. 337).

Podobn¢ v metaforach politika je Spinava, v politice si kazdy uSpini ruce, jSOU
akcentovany pouze negativni konotace, které lidé s politikou spojuji, a jsou ignorovany

konotace pozitivni — rozvoj demokratickych myslenek, politici snazici se o dobra rozhodnuti.
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3.7.5 Metafora v politickém diskurzu

Metaforami a jejich uzitim v politickém diskurzu se zabyval napt. Paul Chilton. Klade
diiraz na metaforu jako kognitivni, nikoli lingvisticky fenomén. Chape ji jako urcity zpisob,
jakym si lidska mysl organizuje poznatky, a definuje metaforu jako pienaseni zobrazeni ze
zdrojové domény do domény cilové (,,a mapping from a source domain ... to a target domain*
Chilton, 2009, s. 622).

Politika vyuziva jazyk jako urcitou formu politické akce a jako zpiisob reflexe
politického chovani, které zahrnuje jak spolupréaci, tak i soupeteni, a v némz jsou velmi dualezité
mocenské vztahy. Chilton (2009) analyzuje zakladni obrazna schémata, ktera se v politické
diskurzu objevuji. Jde zvlasté o prostorova schémata vpiedu-vzadu (predni politik, predstoupit
pred narod, zaostavajici ekonomika, srov. také kupredu, zpatky ni krok; kracime vpred k zarné
budoucnosti, zpdtecnici), nahote-dole (horni a dolni komora parlamentu, podrizeny —
nadrizeny, povstdani, mit dohled nad), uvnitt-vné (socialné vylouceni) a metafory uzivajici obraz
téla a jeho atributll, coz je napt. nemoc, (hlava cirkve, organy strany, osoby parazitujici na
uspéchu strany, lécba neuspéechu), obraz budovy (solidni zdklady nasi politiky), obraz stroje
(politika je vykonnd, efektivni, vztahy se pokazily).

V souvislosti s metaforami je potfeba zduraznit, Ze metafory izce souvisi s kulturnim a
jazykovym kontextem. Proto je n€kdy pomérné obtizné metafory v cizim jazyce pochopit a
ptelozit. Budeme sledovat, jaké metafory pouziva Cesky a jaké americky lokalni politicky

diskurz.
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4 KOMPLEXNI CHARAKTERISTIKA ANALYZOVANYCH
KOMUNIKACNICH UDALOSTI

4.1 Analyza jednotlivych ¢asti programu zasedani zastupitelstva a méstské
rady

Na zasedanich se v obou jazykovych prostfedich objevuji jak piipravené¢ (Gvodni
predstaveni bodl programu, riizna usneseni, vystoupeni pozvanych odbornikl a hostl), tak i
nepiipravené projevy (reakce na diskuzni prispévky). Adresaty jsou nejen lidé bezprostiedné
pfitomni v mistnosti ¢i zasedacim sale, tedy kolegové voleni zéstupci, zaméstnanci Gfadi a
zastupci vefejnosti, ale také $irSi vefejnost — voli€i, ktetfi se o ndzorech mluv¢ich dozvidaji
zprosttedkované, prostiednictvim zaznami (video, audio), zapist (zapisy ze zasedani, minutes)
nebo ze zpravodajstvi a komentait v médiich.

Mluvéi se snazi adresaty presvédCit o spravnosti svych nazord a postojli, obhdjit sva
stanoviska 1 stanoviska svého stranického klubu. Stranické zafazeni byva v ¢eském kontextu
dulezité hlavné na urovni vétsSich mést, v Olomouci tedy hraje urcitou roli stranicka ptislusnost
jednotlivych zastupiteld, hlavnég jejich piislusnost ke koalici stran ve vedeni mésta nebo naopak
k opozici. Opozi¢ni zastupitelé velmi Casto vstupuji do diskuze s dotazy, zpochybiiuji nazory a
stanoviska vedeni mésta, snazi se zvratit navrhy usneseni, které povazuji za nespravné nebo
Skodlivé pro mésto, ptipadné pro svou stranu a své volice. V ptipadé¢ americké komunalni
politiky nehraje stranicka ptislusnost (opét krom¢ velkych mést jako je New York ci
Washington D.C.) velkou roli. Radni zde musi vefejnost piesvédéit, Zze konaji ve prospéch

vSech obyvatel mésta a Ze tvoii dobry tym, schopny co nejlépe fesit vSechny problémy.

Pro vétsi piehlednost pii analyze nerespektujeme pii uvadéni prikladia formu piepisu
mluveného diskurzu, ale ptiklady jsou upraveny do podoby psaného jazyka. Jednotlivé
promluvy, které byly pouzity jako podklady pro analyzu, ovSem byly pfili§ dlouhé (vice nez
jedna strana souvislého textu), byly autorkou pro potieby prace kraceny. Kraceni je v textu
vyznaceno, plnd verze prepisu se nachdzi v elektronické verzi na CD, které je ptilohou

disertacni prace.
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4.1.1 Zahajeni

4.1.1.1 Olomouc

Zasedani zastupitelstva statutarniho mésta Olomouce zahajuje primator. Zahajeni se

sklada z dil¢ich kroka — provadi se ovéteni pritomnosti zastupiteld prostfednictvim pokusného

hlasovani - viz promluva (1) a zaroven kontrola funk¢nosti hlasovaciho zafizeni — rovnéz

promluva (1). Pocet pfitomnych zastupitell je dilezity pro pfijimani usneseni zastupitelstva —

je potieba nadpolovi¢ni vétSina vSech ¢lend — opét v promluvé (1). Jsou piectena jména

zastupiteld, ktefi se omlouvaji, jsou vybrani dva ovetovatelé zapisu z raznych politickych stran

a uren zapisovatel - promluvy (2) — (8). Nase ukazka obsahuje rovnéz vyzvu ke klidu v sale

(promluva (8), coz je vyzva, ktera se v ruzné form¢ opakuje i V jinych bodech programu

Vv pribéhu celého zasedani. Vyzva ke klidu je reakci na stavajici situaci, nejde o slozku

programul.

1)

)

Primator: vazené kolegyné zastupitelky?t vazeni kolegové zastupitelé| vazeni hosté:1
vitdm vas v tuto chvili na SEDMNACTEM zaseddni zastupitelstva statutdrniho mésta
Olomouce m ve funkcnim obdobi (@) dva tisice Sest az dva tisice deset? ted jsem chvilku
premyslelt (smich) @ dovolte mi| abych na iuvod konstatoval| Ze ZATIM  dle
prezencnich listin je pritomno tricet devét clenii zastupitelstva?l ten presny pocet za
chvilku overime| @ pokusnym hlasovanim? lec presto mi dovolte uz nyni konstatovat|
Ze @ je pritomnd nadpolovicni vétsina? zastupitelu mésta| takze nase dnesni jednani
JE schopno jednat a usnadset set (@ pojdme jako tradicné prosim na uvod @ vyzkouset
funkcnost hlasovaciho zarizenitm prosim| abyste se prihlasili svymi Cipy| které jste
obdrzeli @ obdrzeli u prezencelwm invencemi bohuzel v tuto chvili m pojdme pojdme
hlasovat nikoli o datu) ale tFeba o PRITOMNOSTI v sdlet@ prosim aby ten] kdo je
pFitomny v sdle|, aby zmadckl kterékoli ze ZELENYCH| ZLUTYCH| ¢i CERVENYCH
tlacitek? a hlavné sledoval| zda se na obrazovce objevi TA barva) ktera odpovida jeho
hlasovani| poprosim tedy naSe spolupracovnice| které sedi u obsluhy hlasovaciho

zarizeni), aby GONgem spustily toto pokusné hlasovani)

Primdtor: tak| kolegyné a kolegové | ted vam dam jesté chvilku casu? abyste PRIpadné
se prihlasili m s technickou poznamkou ci do diskuze| pokud u vaseho jména sviti néjaka
JINA barva nez ta) kterd odpovidd vasemu hlasovanit zdd se| e NENI tomu tak}

miizeme tedy hlasovaci zarizeni povazovat m za proverené?l jeho funkcnost)
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(3)
4)
()
(6)
()
(8)

pripominam? Ze: k prijeti usneseni na nasem jednani je potieba nadpolovicni vétsina
VSECH clemi zastupitelstva mésta|, nikoliv pouze pritomnych? a je to jako vidy tedy
DVACET TRI hlasii| @ konstatuji| Ze jsem obdrzel omluvy pred jedndnim
zastupitelstva m od @ inzenyra M. T.1 ktery se omlouva z dnesniho jednani| pana
doktora A. S. 1@ pana P. K. 1w dva zastupitelé téhoz jména@ z KDU-CSL| tedy z té
téhoz prijmenit@ pan S. mi avizoval|, Ze bude mit pillhodinové zpozdéni: ZHRUBA|m
k zapisu?l z minulého zasedani zastupitelstva| které se konalo| pripominam dvacdatého
dubna letosniho roku| nebyla podana namitkal a v souladu se zakonem o obcich| a
Jjednacim Fadem zastupitelstva JE tedy @ tento zdpis pokladan za SCHVAleny| pro @
obsluhu hlasovactho zarizeni pripominam| mate instruktazni (@ materialy primo u nejt
kdybyste méli jakékoli problémy? jiste vam zodpovi tyto materialy jakékoli| problémy
s obsluhou hlasovaciho zaiizenit NYNI je potieba v souladu se zdkonem o obcich a
Jjednacim radem zastupitelstva urcit DVA overovatele zapisu) ja poprosim o navrhy? z

klubii:1 hlasi se pan doktor T.1

Dr. T.: ja jsem z klubu ODS|

Primator: a pan inZenyr O.1

Prvni ovérovatel zapisu: za klub ODS pan G.|
Primator: takze pan G.1

Druhy ovérovatel: za klub CSSD pan magistr P. V.|

Primator: pan G. 1 a pan magistr V.1@ jiné navrhy© nejsout o tomto navrhu se
nehlasujet pripomindm obéma urcenym zapisovateliim? pardon| ovérovateliim zapisut
Ze tento zdpis je potieba ovérit do deseti DNU| co: v NASEM pripadé znamend do
DRUHEHO cervence letosniho roku? Fikam to zdiraziji to zejména s ohledem na m
obdobi DOVOLENYCH | @ zapisovatelkou? si dovolim urcit pani G. S.| a zdroveii vds
kolegové poprosim| prece jenom je tu ZVYSENA hladina hluku? i pana K.| abychom
@ OMEZILI naSe vzajemné diskuze| obtizne se moderuje| protoze ten hluk je tady
docela vepredu SLYSet|m pojdme tedy @ ke klicovemu uvodnimu kroku?l a tim je

schvalent| programu?

Uvodni bod programu — uvitdni a zahajeni zasedani ma ustalenou formu, v disledku toho se

zde opakuji stejné vypovedi :
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o Vitam vas na x-tém zasedani zastupitelstva statutarniho mésta Olomouce.
o Je potreba v souladu se zdakonem o obcich a jednacim radem zastupitelstva urcit dva
oveérovatele zapisu.

o Nase dnesni jednani je schopno jednat a usnaset se.

41111 Redové jednani

Z hlediska fecCovych aktii se zde nejCastéji objevuji vypoveédi sdélovaci, a to
realizované jak ptimo, tak nepfimo:

e pripomindm, Ze k prijeti usneseni na nasem jednani je potieba nadpolovicni vétsina ...
e lonstatuji, Ze jsem obdrzel omluvy pred jednanim zastupitelstva ...

® zasedani zastupitelstva, které se konalo, pripominam, dvacatého dubna letosniho roku
e pan S. mi avizoval, Ze bude mit piilhodinové zpozdéni

e jiné ndavrhy nejsou, o tomto navrhu se nehlasuje,

Méné Casto se objevuji direktivy: Pojdme hlasovat.

Formulace direktivi je bud’ nepfima (viz piiklad vyse), nebo je vyzva ze zdvoftilostnich
divoda formulovana jako prosba:

o Prosim, abyste se prihlasili svymi cipy; Prosim o navrhy z klubu.

Mezi dalsi projevy zdvotilosti patii hedgeové vypoveédi, napt. zda se, Ze neni tomu tak;
dovolim si urcit; ptipadné

e dovolte (mi) uz nyni konstatovat, zZe je pritomnad nadpolovicni vétsina zastupitelit mésta,
které v téchto ptipadech zdlraziuji formalnost promluvy.

Formalnost je zduraznéna rovnéz vyuzitim kniznich vyrazi ¢i, lec, téhoz, nikoli, sloves
konstatovat, zodpovedeét, avizovat, usndset se, pasivnich vétnych konstrukei (zdpis je pokladan
za schvdleny), kratkych tvart adjektiv (je pritomno tiicet devét clenii zastupitelstva; je schopno
jednat) a multiverbizovanych vyjadieni: obdrzel jsem omluvy; Vsouladu se zdkonem;
zduraziuji to zejména s ohledem na...; nebyla podana namitka, které nékdy maji az charakter
klisé: pojdme ... ke klicovéemu vivodnimu kroku.

Volba vyjadfovacich prostiedkid je z hlediska fecového jednani vedena snahou
nezdlraznovat projevy vtle, usilovanim o to, aby se posluchaci necitili pfimocate ovliviiovani
(nebyla ohrozena jejich negativni tvar):

e abyste se pripadné prihlasili; miizeme tedy hlasovaci zarizeni povazovat za proverené,; nyni

je potieba ... urcit dva ovérovatele, jisté vam zodpovi, zapis je potieba ovérit.
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Jinym zptisobem, jak vyjadrit neutralitu a objektivitu postoje a zachovat nedotéenou tvar

posluchaci, je stiidani komunikacnich strategii a tzv. footing, tedy to, jak se mluv¢i v promluve
identifikuje s adresaty promluvy nebo jak se od nich naopak odd¢luje. Mluv¢i bud’ potlacuje
svou roli (vidéi postaveni) pfi fizeni zasedani — uziva deagentnich konstrukci:
e nase dnesni jednani je schopno jednat, o tomto navrhu se nehlasuje; obtizné se moderuje;
nebo naopak tuto roli vyuzitim 1. osoby jednotného Cisla zdlraznuje: vitam vas, pripominam;
zdiiraznuji; ted’ vam dam jesté chvilku casu. Miize se na adresaty i obracet (jde o prekryvani
vykani a 2. os. plurdlu): dovolte mi; kdybyste meéli jakékoli problémy. Uziti tvaru 1. os.
mnozného ¢isla predstavuje inkluzivni ,,my*“ — mluvéi se identifikuje s adresaty: pojdme
hlasovat, poprosim,... abychom omezili nase vzajemné diskuze, kdy vtahovani adresati do
prubéhu zasedani predstavuje nejen zdvoftilostni strategii, ale ma i pfesvédcovaci funkci.

Dulezitym prostfedkem komunikace s posluchaci, ktery je opét spojen se zdvortilosti i
formalnosti projevu, je osloveni. Osloveni ma komunikacni funkci navazovani kontaktu a
identifikace mluvéich nebo objektl promluvy. Pouzitad osloveni jsou formalni, s vyuzitim
akademickych a administrativnich tituld. Je zde patrné snaha o politicky a genderové korektni
vyjadfovani s vyuzitim feminin:

e vdzené kolegyné zastupitelky, vazeni kolegové zastupitelé, vdzeni hosté
o kolegyné a kolegové; inzenyr M. T.; pan P. K.; pan doktor A. S.; pan naméstek

Genderové korektni je rovnéz pouziti femininnich tvard spolupracovnice,
zapisovatelka. Téchto tvart je ov§em pouZito pouze, pokud je znama identita takto oznacenych
osob, jinak je ve vétsiné pripadll pouzito pouze generického maskulina: nyni je potieba ... urcit

dva ovérovatele, zaroven vas kolegové poprosim, ...

41112 Lexikalni prostiedky

Krom¢ jiz vySe zminénych kniznich vyrazi se V zahajeni zasedani vyskytuje jednak
velké mnozstvi termind a pojmenovani z oblasti administrativy, které jsou spojeny s fizenim
zasedani a fungovanim statni spravy a samospravy: napt. terminy ve funkcnim obdobi; zdkon
o obcich; jednaci rad zastupitelstva; a administrativni pojmenovani zasedani zastupitelstva
statutarniho mésta Olomouce, funkcnost hlasovaciho zarizeni; nadpolovicni vétsina
zastupitelii; pokusné hlasovani; zapisovatel; ovérovatel; moderovat zasedani... Tyto vyrazy
rovnéZ piispivaji k formalnimu charakteru vypovédi. Naopak vyrazy a tvary nespisovné a
hovorové se vyskytuji pouze ziidka, coz souvisi rovnéz s ptipravenosti danych vypovédi a

jejich opakovanim piti kazdé schizi.
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411.1.3 Rétorické prostredky

Vzhledem Kk tomu, Ze tento bod zasedani ma sviij ustaleny prubéh, ktery je dan jednacim
fadem, neni zde pfili§ mnoho prostoru k vyuziti rétorickych prostiedkii. Presto se mluvéi snazi
0 ozvlastnéni svého projevu; jde predevsim o obmény ustalenych spojeni a je to jako vZdy, tedy
dvacet tri hlasu; pojdme jako tradicné prosim na uvod vyzkouset... Timto zpisobem se mluvci
snazi odlehcit pfili§ formalni atmosféru a zaroven udrZet pozornost posluchacii. Prilisné
inovace vsak nejsou zadouci a vzhledem k zavaznosti predepsanych formulaci ani mozné. Sdm
mluv¢i to naznacuje v nedofecené vsuvee v promluveé (1), kdy pfemysli, o ¢em nechat hlasovat

V pokusném hlasovani: invencemi bohuzel v tuto chvili (nemiizeme ztrdcet cas, neni pro né

vhodna doba).

4.1.1.2 Greenbelt

RovnéZ zasedani méstské rady mésta Greenbeltu zahajuje nejvyssi piedstavitel mésta,
Vv tomto piipadé tedy starostka — promluva (9). Po zahajeni provadi kontrolu pfitomnosti ¢lenti
méstské rady a dalSich piedstavitelt mésta (City Clerk, City Manager — tedy hlavni méstsky
ufednik/sekretat a vedouci ufadu) hlavni ufednice (City Clerk) — promluva (10). Kazdy
z ptitomnych musi po precteni svého jména stvrdit svou pfitomnost slovem aye (ano).
Hlasovaci zafizeni se v Greenbeltu nepouziva, neni tedy nutné provadét jeho zkousku. Béhem
zacatku zasedani ptitomni drzi minutu ticha (promluva 11) za zesnulé spoluobcany, ptipadné
za obéti riznych katastrof, teroristickych ¢ind apod. V dalsi ¢asti pak vSichni pfitomni slibuji
vérnost vlajce Spojenych statli, tento slib vérnosti je nedilnou soucésti vSech zasedéani
(promluva 12). Poté se jiz piechazi k dalsimu bodu a tim je schvalovani programu (promluva
13)
9) Mrs D.: / | am to call this meeting to order at eight oh fi:vetm madam clerktm if

you call a roll, please ©

Mam (povinnost) zahdjit tuto schiizi V osm nula pét. Pani urednice, mohla byste prosim udélat

dochazku?

(10) (Roll call — reading names and answers) Prezence — cteni jmen a odpovédi
Jjednotlivych pritomnych

(11)  (Minute of silence) Minuta ticha

(12) (Pledge of Allegiance): I pledge allegiance to the Flag of the United States of America,
and to the Republic for which it stands, one Nation under God, indivisible, with liberty

and justice for all
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Slibuji vernost viajce Spojenych statii americkych a republice, kterou predstavuje, jeden narod
pred Bohem, nerozdélitelny, kde je svoboda a spravedinost pro vSechny
(13) Mrs D.: Now we'll go to the agenda M and Ms. M. B | know you have an adDltion |

Nyni budeme pokracovat programem zasedani a pani M., vim, Ze mate néjaky dodatek.

41121 Recové jednani

Podobn¢ jako v ¢eském kontextu se 1 v anglickém zahajeni zasedani vyskytuji explicitni
piipady feCového jednani, které ale (jako direktivni vypovédi nize) maji podobu ustalenych
formulaci:

e | am to call this meeting to order at eight oh five; you call a roll,

Tyto formulace jsou specifické pro formalni schtize a zasedani; v jinych kontextech se
prakticky nevyskytuji (spojeni roll call; call the roll — ,,¢ist jména ze seznamu* se vyskytuji
rovnéz ve vojenském, Skolském, ptipadné vézenském a pravnim diskurzu).

I pro anglicky kontext je v tomto bodu programu typické vyuziti formalnich vyrazi:
modalni konstrukce to be to (I am to call this meeting to order) je ve svém pouziti omezena na
formalni texty, pfi cemz vyjadiuje povinnost (,,mam za ukol*) a planovanou akci. Rovnéz
zdvotilostni konstrukce if you ... please se vyskytuje spiSe ve formalnich promluvéch.

K formalnosti a oficialnimu charakteru celé komunika¢ni udalosti pfispiva i Pledge of
Allegiance, ktery ma nejen predepsany text, ale zakonem (4 US Code § 4) je stanovena i forma
ptednesu (v pozoru smérem k vlajce USA, s pravou rukou sméfujici k levému rameni, dlan
zakryva srdce). ,,Slib/ptfisaha® je vyrazny komisivni akt a jeho zafazeni na zacatek schlze
plsobi na pfitomné velmi emotivné: upozoriiuje na zavaznost (a zadvaznost) jejich jednani a
zaroven tim, Ze tento slib pronaSeni vSichni Gcastnici spolecné, zvysSuje pocit sounalezitosti a

piislusnosti k danému spolecenstvi, v tomto ptipade tedy méstu.

41122 Lexikalni prostiedky

Jak uz bylo zminéno vyse, z lexikalnich prostfedku jsou pii zahajovani zasedani typické
formalni obraty, které jsou vyuzivany témét vyluéné v kontextu zahajeni schuize: call this
meeting to order.

Formalnost je rovnéz zdliraznéna textem Pledge of Allegiance, ktery obsahuje vyrazy
majici knizni charakter: pledge; allegiance.

Také osloveni ma formalni charakter: madam clerk, Ms. M.

Vyskyt spojeni Madam clerk je opét omezen pouze na konkrétni administrativni
kontext; v bézném mluveném diskurzu by toto spojeni ptisobilo smé$né, ironicky az urazlive.
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411.2.3 Rétorické prostredky

Podobn¢ jako cesky ani americky kontext vzhledem k pfedepsanym oficidlnim

formulacim uzivanym pro zahajeni schlize nedovoluje extenzivni uziti rétorickych prostredk.

V Pledge of Allegiance se nicméné (vzhledem k tomu, Ze jde pivodné o basnicky text)

objevuji obrazna vyjadieni:

e one Nation under God, indivisible, with liberty and justice for all

o flag ... which stands for ... the Republic

4.1.2 Schvaleni programu

4.1.2.1 Olomouc

Ihned po uvitani a zahajeni zasedani zastupitelstva nasleduje dalsi dulezity bod, a tim je

schvaleni programu. Tento bod opét uvadi primator (replika 14), stfida se vSak se svymi

naméstky, ktefi vysvétluji navrhované zmény programu a diivody téchto zmén (15), ptipadné

dalsi zmény v planovanych zasedanich zastupitelstva (repliky 16, 17, 18). Poté primator opét

rekapituluje navrzeny program véetné zmén a nechava o ném hlasovat (replika 19).

(14)

(15)

Primator: pojdme tedy @ ke klicovéemu uvodnimu kroku? a tim je schvdleni| programut
navrh programu byl spolecné s materialy rozvezen kuryrni sluzbou| a to jedenactého
cervna? letosniho rokum JESTE nad ramec téchto rozvezenych materiali| byl na stil
rozdan materidll ktery je prilohou k bodu DVA?% k programu kontrola usnesenit tyka
se hlavné plneni rozpoctu? letosniho roku| a DODATEK?Y k bodu programu Sest prodej
DOMU|@ v TUTO CHVIli w si dovolim udélat takové malé intermezzot a spolu s
vysvétlenim| (@ spolu s vysvétlenim| které vam poda pan naméstek M. to jest| Ze bod

tri tecka jedna plan investic dnes nebude? pane nameéstku?

Namestek M.: vazeni kolegové|bod cislo tri jedna? ktery vam méel byt rozdan u
prezence| se tykal investicnich akci) které mély byt nebo které maji byt financovany z
prostiedkii Evropské investicni BANKY| nicméné v radném terminu tento material
zaprvé nemohl byt rozvezen| neBOT jedndni s touto instituci se posunula AZ koncem
minulyho tydnel o tom bude hovorit miij kolega pan naméstek M.1 a primator| tudiz
tento materidl bude soucdsti baLlku programu) ktery BUDE Fesit prijeti iivéru | @ z této
instituce a jakoby SUBBOD tohoto materialu| bude i soupis investic| které budou
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(16)

(17)

realizovany z techto prostredkii| tudiz jej dnes stahuju| a bude na programu jednani

pristiho zastupitelstva| dekuji|

Primdtor: @ jd ted vyuzivam tedy TETO problematiky| jak jsem avizoval k tomu) Ze:
bych chtél s: vyresit spolu s VAmi zastupiteli JEDNU otdzku kterou bychom mohli fesit
az v rizném| m le¢ myslim|, Ze je dobré ji vyresit hned TED| @ piredam slovo naméstkovi
M.1 ktery vam rekne strucnou informaci o prubéhu jednani s Evropskou investicni
bankou| a pak vam vysvetlim| co z toho vyplyva pro nas pracovni kalendar|m pane

namestku

Nameéstek M.: vazeny pane primdtore? vazené kolegyné| vazeni kolegové? preji dobry
dent@ jak UZ rekl pan primator | @ jsem piipraveny vam Fict@ nejcerstvéjsi informace
tykajici se PRUBEHU vyjednavani S Evropskou investicni bankou|, ve véci Uvérového
ramce) ktery by nase mésto rado prijalo| @ V: NOCI| ZE ctvrtka na patek nam
prisla@ konecné prvNI verze budouci smlouvytv a to samoziejmé v anglickém
provedeni? proto jsme @ pomerné intenzivné pres vikend pracovali na jejim prekladu?
ja mam TED v ruce|@ ten prvni pieklad do ceského jazyka? je ale samoziejmé| Ze
takto zavazna smlouva vam dnes nemiize byt predloZena takto hnedka ke SCHVALENI |
je potieba se jesté podivat na jednotlivé ustanoveni? této smlouvy| zkontrolovat| zdali
@ veskeré body| které jsme si dali jako nase podminky? tam jsou v této smlouvé
obsazeny! (@ bude nas cekat jeste urcite rada @ jednani se zdastupci Evropské investicni
banky| abychom BYLI piipraveni vam potom poskytnout jiz @ to finalni ZNENI| pan
primdtor (@ vds potom bude informovat o: @ tom technickém dalSim postupu] jak
budem pri pristupovat k projednavanil a ke schvalovanil této smlouvy? ja jenom @
dopredu avizuji| Ze k| vzhledem k obsa:hlosti toho textu predpokladam | Ze (@ nebude
@ dan pozadavek| aby kazdy zastupitel dostal kompletni zneni smlouvy| nebyva to ani
obvykle zvykem | vétsinou zastupitelé schvaluji pouze to ramcové zadani (@ parametrii
té smlouvy| samoziejmé ale po jednom exempldri|@ potom dorucime @ do VSECH
poslaneckych klubii tak| aby v pripadé ten klub byl schopen| tuto smlouvu néjakym
zpiisobem si procist| a @ klast ndsledné dotazy| m protoze se jedna o material| ktery
Jje ale velmi zd:sadni| pro dalsi @ PRUBEH @ cerpdni investicnich prostiedkit| v
pribéhu jak?t letosniho roku| tak i v priubéhu dalsich let? @ bude nutno svolat
mimorddné jednani zastupitelstva?l je nam jasné| Ze to je zdlezitost| kterd bude pro
Fadu z vas z casovych duvodii pomerné komplikovanad)| bohuzel ale bez tohoto kroku se

neobejdemet@ obdobné jedndni bude jednat @ bude probihat i na STRANE Evropské
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(18)

investicni banky? a pokudm OBE JEDNANI | to jest jak?! na piidé naseho zastupitelstva
tak i v ramci vedeni Evropské investicni banky| dopadne (@ ocekavanym zpiisobem
DOJDE k zacdtkem zacdtkem cervence k PODEPSANI? této smlouvy a: nase mésto
bude pripraveno @ cerpat z takto nabidnutych investicnich prostiedkit| nyni bych teda
uz pozadal pana primatoral aby ekl ty technicke véci| tykajici se pripadného jednani

zastupitelstva | dékuji za pozornost|

Primator: @ tak damy a panové| ja jesté pripomenu] ze cela ta otizka se reSi v
kontextu) ktery jsme vam avizovali uz pri schvalovani rozpoctu? letosniho roku| kdy
jsme vam predem vekli| Ze ten rozpocet je jakymsi rozpoctem FAKTICKY na prvni
pulrok! a zZe musime dotahnout béehem prvniho pololeti tato jednanit @ cili tim jenom
vysilam apel| Ze ten rozpocet je skutecné konstruovan tak| Ze doreseni této otazky
POtrebuje a ze nesnese prilis odkladu? (@ ze se MUsime sejit| (@ zdaroven pan naméstek
dostal tehdy i od vas usneseni mandat JEDnat? o financovani investicnich akci mésta)
zejména v souvislosti s financovanim Evropskych @ dotacil @ které nas cekaji v tom
@ planovacim obdobi Evropské unie do roku dva tisice trindct? je tam to N plus dva ci
kolik| neboli miizou to byt akce az do roku dva tisice patnactt @ na vSechny tyto akce
pFipravujeme tento 1ivérovy ra:mect @ v rozsahu MILIARDA a PULY @ v Ceskych
korundch? s tim| Ze v tuto chvili to vypada] Ze prvni smlouva Ze by nam Evropska
investicni banka TENto ramec| ktery jsem rekl miliarda a pult @ schvdlilat s tim] Ze
prvai smlouva by se tykala zhruba miliardy korun?t poté by investicni banka
vyhodnotila| JAK mésto PLNI tyto podminky a mohla by nésledovat ta dalsi tranze| ale
bavime se o MNOHA" @ ndsledujicich letech s presahem VYraznym do jinych
volebnich obdobil @ presto (@ je nezbytné uz i kvuli letosnimu podzimu se o této véci
ucasti @ je nepochybné vétsi| JESté nez zacne obdobi dovolenych? proto @ jsem se
rozhodl SVOlat mimoradné jednani zastupitelstva k tomuto jedinému bodu na pristi
tyden? utery| kdy se kond i rada meésta Olomouce? to jest tricdatého Sesty na patndct
nula nula hodint @ to zastupitelstvo by mélo byt skutecné jenom k tomuto bodu?t kromé
tedy diskuze ktera miize byt tieba i rozsahla k tomuto bodu? nepredpokladame JInou
agendu tohoto zastupitelstvat a ja: vds proto|m Ze je to DUlezitd véct v tuto chvili
pozadam o m pokusné hlasovani cislo dval wm kterym byste vyjadrili to:| protoze
potiebujeme byt usnasenischopni to pristi utery? zda JSTE SCHOPNI se zucastnit pristi
utery tricatého Sesty od patnacti hodin ZHRUBA hodinového podle délky diskuze

53



(19)

zastupitelstva k jedinému bodu] a to je financovdni investicnich akci v pristich m
reknéme v pristim STREDNEdobém vyhledu| to jest Feknéme v horizontu tii:1 ¢tyr péti
let| @ poprosim vds| aby gong jednak ozndmil zahdjent hlasovini a prosim ZELENYM

tlacitkem (@ se prihlaste ti| kteri v to utery muZete)

Primator: je potieba pocitat s tim | zZe nekteri jsou dnes omluveni| ale pristi tyden budou
bez problémii moci?t takze by ndas mélo byt minimalné miij odhad pétatricet| Sestatvicet]
@ to by mohl byt slusny slusny pocet| mné to tedy dava vnitini klid|, Ze si MUZU dovolit
svolat jedndni zastupitelstva| navic kdyz se divam na ta cervend JMEna? je to plus
minus prurezove asi|m s vyjimkou jednoclenného m zeleného zastoupeni v nasem
zastupitelstvu| @ se to netyka néjake @ politické strany jako celku) cili m mé to
Uklidnuje| tolik tato technickd zdleZitost! @ avizuji tedy| Ze (@ mimoradné
zastupitelstvo se odehraje tricatého| zdroven udélame MAXIMUM pro to| abychom @
va:m vSechny @ materialy| je JASné| ze v tuto chvili nestihneme patndctidenni
predstih? @ proto se to tady snazim uz i tak takto extenzivné avizovat?} ale budeme se
snazit vsem klubum maximum informaci dat tak| aby se mohly bud’ jesté v patek tento
tyden nebo v pondeli SEjit a udélat si na tuto problematiku jasny politicky na:zor|
pojdme tedy k programu DNESniho jedndni zastupitelstvat @ jd si ho dovolim
zrekapitulovat i po téch materidlech) které jste obdrzeli na stult @ zdroven chci m
avizovat|, ze dnes @ zazni @ po tomto uvodu | po schvaleni programu, vystoupeni jedné
ze stipendistek? stipendia mésta Olomouce? tak jak je tradicit na zastupitelstvu poté
nasleduje kontrola? usneseni| blok ekonomickyl majetkopravni| koncici prodejem
domu:1 poté blok obecné zavazmnych w vyhlasek? mistni poplatek (@ za povoleni
VIEZDU?® dan z nemovitosti plus cenova MAPA?T potom blok zmeén uzemniho a
regulacniho planu? poté bod trindact prominuti pohledavek? integrovany plan rozvoje
mésta| revitalizace a regenerace sidlisté ctrndctkat dodatek ziizovaci listiny ZS
Heyrovského?! tradicni zprava kontrolniho vyboru?l hospodareni ceského dédictvi
UNESCO7 jakozto cestné hlaseni| a konecné body osmndct riiznét devatendct ZAvér|,
Jsou néjaké: JINE ndavrhy na vipravu & doplnéni programu dnesniho jedndni| kolegyné
a kolegove© wm paklize tomu tak neni:1 tak poprosim| abychom hlasovanim takto

navrzeny program SCHVALili| coz vam zdroven doporucujit
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Také vtomto bod¢ programu se vyskytuji ustdlené¢ formulace tykajici se vyzev
k hlasovani, podavani navrhd, piipadné pfedavani slova dalsim mluv¢im:
o Jsou néjaké jiné navrhy na upravu ¢i doplnéni programu dnesniho jednani?
e paklize tomu tak neni, tak poprosim, abychom hlasovanim takto navrZeny program
schvalili...
e poprosim, ... aby gong ... ozndmil zahdjeni hlasovani ...

o ted predam slovo nameéstkovi M....

41211 Redové jednani

Pti schvalovani programu se vétsinou objevuji sdélovaci vypovédi ve formé nepiimé:
e tom bude hovorit muj kolega...
o vysvétlenim, které vam poda pan nameéstek...
e dovolim (si) udélat takové malé intermezzo...
® ja jeste pripomenu, Ze celd ta otdzka se resi...
e v tuto chvili pozadam o pokusné hlasovani...
e poprosim vas, aby gong jednak oznamil zahdjeni hlasovani...
Vyrazy dovolim si, pripomenu, poprosim nejsou jako dokonava slovesa performativni,
jejich uziti je vnimano jako zdvofilej$i nez direktivni vypoveéd’, napf.
o prosim zelenym tlacitkem se prihlaste...
Uziti dokonavych sloves obsahuje rys budouciho ¢asu, tzn. hypoteti¢nosti; je ted méné
naléhavé vici ostatnim ucastnikim komunikacni situace.
Deklarativy jsou rovnéz hojné zastoupeny:
* avizuji, Ze...
o predpokladam, Ze nebude dan pozZadavek...
e vyuzivam této problematiky, ... k tomu, Ze...
o vysilam apel....
Naopak direktivy jsou vzhledem k formalnosti a o¢ekavané zdvoftilosti projevu pomérné
vzacné:
e prihlaste (se) ti, kteri v to utery miiZete...
e pojdme tedy k programu dnesniho jednani....
* Jjeknéme...
Plsobily by totiz na negativni tvaf posluchact, kteti by mohli mit pocit jejiho ohrozeni. To by

bylo v rozporu se snahou o zdvotilost v komunikaci.
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Mezi zdvotilostni strategie, které jsou vtomto bodu programu pouzity, patii uziti
konvenénich zdvoftilostnich formuli napt. dovoluji si uvést, coz je vyznamové ekvivalentni
K uvddim, ovSem z hlediska ,,politic talk“ obsahuje prvni vyraz vyrazny zdvofilostni prvek (jde
o hedge, omezeni), ktery v druhém vyrazu chybi.

Se zdvofilosti souvisi 1 pfi projednavani a schvalovani navrzené¢ho programu rovnéz
uzivani nepfimych komunikacnich strategii:

e Predpokladam, Ze nebude dan pozadavek, aby kazdy zastupitel dostal kompletni znéni
smlouvy

Je zde zdvorila zadost, aby adresati promluvy néco ned¢lali, kterd je vyjadiena nepiimo pomoci

jmenné vazby a zdlUraznéna uzitim zaporného tvaru slovesa. Ti, na které se mluvci obraci, jsou

uvedeni ve 3. osobé — mohou tedy (teoreticky) ptedstirat, ze se jich véc netyka — je tak

zachovana jejich negativni tvar a caste¢n¢ pred odmitnutim chranéna rovnéz i tvar mluvciho.

Zdvotilost je vyjadiena také stfidanim inkluzivity a exkluzivity mluvciho v ramei
participa¢niho ramce (footing):

o Jd ted vyuzivam tedy této problematiky, jak jsem avizoval k tomu, Ze bych chtél s - vyresit
spolu s vami zastupiteli jednu otdzku, kterou bychom mohli vesit az v riizném, le¢ myslim,
Ze je dobré ji vyresit hned ted. Predam slovo naméstkovi M., ktery vam rekne strucnou
informaci o pribéhu jednani s Evropskou investi¢ni bankou, a pak vam vysvetlim, co z toho
vyplhva pro nas pracovni kalendar.

Exkluzivni ja se stfida s inkluzivnim my, poté se mluv¢i obraci pfimo na adresaty (vam
rekne, vam vysvetlim) a konCi opé€t inkluzi nds pracovni kalendar. Inkluze zde slouzi
k naznaceni, ze mluv¢i a adresat jsou (jakoby) ve stejném postaveni (i kdyZ to neni pravda) a
také Kk legitimizaci celého jednani.

Vyuzivani pasivnich konstrukci je velmi cCasté; nékdy slouzi pouze ke zdlraznéni
objektivity a formalnosti — zdpis je pokldadan za schvaleny, jindy ovSem zastira skute¢nost, ze
nekdo néco mél ude€lat a neudelal, nebo naopak provedl néco, co nemél:

e bod ..., ktery vam mél byt rozdan u prezence;
e jednani s touto instituci se posunula;

coz v prvnim piipadé€ podtrhuje 1 uziti modalniho mél byt.

Dal8im velmi vyraznym prvkem, ktery se v této ¢asti zasedani objevuje, jsou hedgeové

vypovedi:
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o myslim, zZe je dobré; chtel bych vyresit; takze by nas melo byt, minimalne, muj odhad,
pétatricet, je to plus minus prurezove asi...,
které opét slouzi k zachovani tvare. V poslednim ptikladu pak uzitim redundantnich vyraza

s obdobnym vyznamem dochdzi k opakovani a tim zdiiraznéni hedgeové vypovédi.

Se zdvofilosti a formalnosti promluv v tomto bod€ programu souvisi rovnéz osloveni:
kolegyné a kolegové; vazeny pane primdatore, vazené kolegyné, vazeni kolegové, damy a
panové; pane nameéstku, kdy vétSina mluvéich dba na genderovou korektnost a uziva feminina,
pouze u né¢kterych mluvci se vyskytuje generické maskulinum vazent kolegové. Osloveni byva
roz§ifeno o pozdrav preji dobry den a pod€kovani dékuji za pozornost na zavér promluvy — jde

opét o zdvofilost, ktera se od (nov€) promlouvajicich osob oéekava.

41212 Lexikalni prostiedky

Pti diskuzi o programu zasedani a jeho schvalovani se objevuji knizni vyrazy paklize,
lec, tudiz, 10 jest, které podporuji formalni vyznéni promluv.

Pro administrativni a institucionalni diskurz je charakteristické  uziti
multiverbizovanych vyjadieni, napf.

e dojde k podepsani smlouvy; ucinit rozhodnuti; nebude dan poZadavek; rekne vam strucnou
informaci.

Multiverbizace nékdy ovSem zni komicky, az ironicky: vysilam apel.

Podobné n€kdy vyzniva i snaha o uZivani slov ciziho ptivodu

e subbod; dovolim si udélat takové malé intermezzo; snazim se extenzivné avizovat;

jindy uzivani téchto vyrazti pouze zdiraziiuje formalnost promluvy:

o findlni znéni; maximum informaci; zrekapitulovat; udelame maximum pro to, abychom...

Pro tento typ diskurzu jsou dale typicka slovni spojeni uzivana v ekonomii, urbanistice

a pravnim diskurzu, coZ souvisi s projednavanymi zaleZitostmi — hospodafenim mésta, jeho

rozvojem a pravnim radmcem jeho fungovani:

e Cerpadni investicnich prostredkil, investic, které budou realizovany, parametry smlouvy;
cenova mapa, mistni poplatek; integrovany plan rozvoje mésta; revitalizace a regenerace
sidliste; dodatek zrizovaci smlouvy, mandat jednat.

Uziti téchto vyrazl opét pfispiva Kk formalnimu vyznéni promluvy.

Ptestoze jde ve velké vétSiné o predem piipravené projevy prondsené spisovnou

cestinou, presto nékdy mluveéim uklouznou substandardni tvary a slova:
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o minulyho tydne; teda; hnedka, je nezbytné ... se o této veci bavit,
protoze prece jen se jednd o veifejné proslovy, nikoli pouze Cteni pfipraveného textu. Uziti
hovorovych vyrazl a spojeni slouzi rovnéz k odlehceni formalni atmosféry:

bavit se o nécem, nyni bych teda uz pozadal pana primatora, aby ekl ty technické veci

spojenim ty technické véci mluvci zaroven zlehcuje zdvaznost avizované promluvy.

41213 Rétorické prostredky

Schvalovani programu neposkytuje pfili§ moznosti k uziti rétorickych prostiedki,
nckteré se vSak piece jen objevuji, napf. rizna obrazna vyjadieni:
e Dbez tohoto kroku se neobejdeme;
e jednani na pude naseho zastupitelstva;
o materidl bude soucasti baliku programu;
e musime dotahnout tato jednani;
objevuje se rovnéz opakovani, které slouzi k zdliraznéni naléhavosti obsahu:
e mné to tedy dava vnitini klid — mé to uklidnuje;
n¢kdy se vyskytuje i gradace, kterd opét zvySuje naléhavost a persvazivnost promluvy:

o v pristim strednédobém vyhledu, to jest reknéme v horizontu tri, ctyr, péti let....

4.1.2.2 Greenbelt

Také v americkém Greenbeltu je dalSim bodem programu po uvitani Géastnikii a
zahdjeni zasedani projednani a schvaleni programu schiize. S navrZzenym programem jsou
vSichni zastupitelé sezndmeni pfedem stejné jako v Olomouci, nicméné pied jeho definitivnim
schvalenim mohou Zadat o staZzeni nékterych bodt — promluva (23) - nebo naopak o zatazeni
novych — promluva (21). Po takovém navrhu muze (ale nemusi) nasledovat diskuze — promluvy
(24) — (59). Aby se o zmén¢ programu mohlo hlasovat, je potieba dva zastupitele — jeden, ktery
navrh poda, a druhy, ktery ho podpoii — promluvy (60) — (67). Pokud zastupitel vidi, Ze nema
dostatecnou podporu, navrh nepoda — promluva (67). Po projednani programu se pak piikroci
k hlasovani o jeho schvaleni.

(20)  Mrs D.: Now we’ll go to the agenda mand Ms. M. m | know you have an adDltion].
Nyni budeme pokralovat programem zaseddni a pani M., vim, Ze mdte néjaky dodatek.

(21) Ms M.:Yes, I'd like to a:dd to the agenda “Appointments to Committees” m for boards| .
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

Ano, rada bych k poradu jedndni pridala ,, Clenstvi ve vyborech v(e) (spravnich, dozorcich)

radach.

Mrs D.: So that would be item number 24|. mm And Mr. R.7, you said you wanted to

remo:ve an itemt ©@
Takze to by byl bod cislo 24. A pane R., vy jste Fikal, Ze jste chtél jeden bod odstranit.

Mr R.: | want to remove number seventee:n because | think it needs to be: m properly
advertised. It’s important enough to|. m It wasn’t advertised in the: m Nnews review? or

any other public m publication.

Chci odstranit cislo sedmnact, protoZe si myslim, zZe musi byt radné inzerovan. Je natolik

diilezity, aby... Nebyl inzerovan v prehledu zprav ani v Zadné dalsi verejné publikaci.
Mrs D.: Because of the errort ©
Kvuli té chybe.

Mr R.: Yeah, apparently? m ['ve got a m message from the staff that says it wasn’t
a:fdvertised]

Ano, podle vseho. Prisla mi zprava od zaméstnancii uradu, kterd rika, Ze nebyl inzerovan.
Mrs D.: OK?

OK

Mr R.: There was an error in m agenda.

Vyskytla se chyba v programu zaseddni.

Mrs D.: Mr. m M., could you explain thatt please ©

Pane M., mohl byste to prosim vysvetlit?

Mr M.:Eh m let ME explain mif you will. Eh m in preparing the agenda m the agenda
ADD for the news revie:w m which is going on TUEsdays m eh m they say error was
made at the staff level m eh m prior agenda was used as a format m it got cut and pasted
m a:nd the: m what happened was m instead of m the: items listed on this on tonight’s
agenda under other business m eh m what’s got listed as m under other business were

items from council’s June 22nd meeting m a:nd my apologies for that error|
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

Ehm, dovolte mi vysvétlit. Ee, pii pripravé programu zaseddani, inzerdt programu zaseddani pro
prehled zprav, ktery vychazi kazdé utery, ee, rekli, Ze chyba byla udélana na strané
zaméstnancii, ee, predchozi program zaseddani byl pouzit jako vzor, bylo tam vyjmuto (to
puvodni) a vioZeno (nové) a co se stalo, bylo, Ze misto bodii uvedenych na tomto na dnesnim
programu zasedani pod rizné, ee, byly uvedeny pod rizné body z jednani rady dne 22. cervna

a omlouvam se za tuto chybu.

Mrs D.: Miss P. didtm | believe m post it on Greenbelterst m Did we post it on the
websitet ©

Pani P to, myslim, zverejnila na Greenbelters. Uverejnili jsme to na webovych strankach.

Mr M.:Yes m we post it on the website m it ran continuously for a period of time m on

the: m Cable Channels as well |

Ano, uverejnili jsme to na webovych strankach, bylo to tam nepretrzité po urcitou dobu, stejné

jako na Cable Channels.

Mr H.: = So, when looking at the web page m for the city, it’s there| ©
Takze, kdyz se podivame na webové stranky mésta je to tam.

Mr M.: Yes|

Ano

Mrs D.: Alright, well, Mr. m R. has asked for that item to be withDRAWN = Ms. M., do

you have any: m questionst @
Dobre, takze, Pan R. Zadal, aby byl tento bod odebran. Pani M., mate néjaké otazky?

Ms M.:1:1°d prefer to have it on the agenda wm tonight and, if we need to take it up
agai:nt m at the NExt meeting m we can do it TWICE].

Dala bych prednost tomu mit ho na programu jedndni dnes, a pokud se jim budeme muset znovu

zabyvat na dalsim zasedani, miizeme to udélat dvakrat.

Mrs D.: OK.
Dobre.
Mr P.: I just (speaks very quietly due to some technical problems).
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

Ja jenom ... (mluvi tise kvuli technickym problémiim)
Mrs D.: Mr. H.?
Pane H.?

Mr H.: Well, I like council member M.’s m suggestion and m /°d like to move forward

with this m ehm m but again, it does not m prevent us from bringing it up again

Tedy, mé se libi navrh clenky rady M. a rad bych s timto pokrocil, ehm, ale na druhou stranu to

nezabrani tomu, abychom se tim zabyvali znovu
Mrs D.: OK.

Dobre.

Mr H.: Maybe.

Mozna

Unknown:  ...second meeting is September ...
_...druhé jednani je v zari...

Mr M.: /One complication

Jedna komplikace

Mrs D.: /the one which i:s

Kterd je

Mr M.:_/would be that Mr. M. will not be m eh m the first meeting in September is is

Laurel meeting.

By byla, Ze pan M. nebude, ee, prvni zaseddni v zdii je je zaseddani v Laurelu.
Mrs D.: Right|

Spravné

Mr M.: This is m the next available meeting here would be the second meeting in

September |

To je, dalsi dostupné zasedani zde by bylo druhé zasedani v zari
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(48)

(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

Mrs D.: Well m | know? that folks have been asking about this, when looking m forward
to it or not looking forward to it, as a case may betm and I think we need to m put this
on m this week’s agenda and then we can m if some issues come up that need to be m
readdressed, we can do it then and we can put it on the agenda for m the second meeting
at September m  Ehm m | think the report needs to be made PUblic m so that folks can
look at it1 and read it1 and | think that the only way we can do? that is if we discuss it
tonight m and make it public, so that m

Tedy, vim, Ze lidi se na to ptali, kdyz se na to tésili nebo mozna pripadné netésili a myslim si, Ze
to musime dat do programu zasedani tento tyden a poté miizeme, pokud se objevi néjaké
problémy, které by musely byt znovu projednany, miizeme to udelat potom a miizeme to zaradit
do programu na dalsim zasedani v zari. Ehm, myslim, Ze zprdva musi byt zverejnéna, aby se na
ni lidé mohli podivat a precist si ji a myslim, Ze jediny zpiisob jak to udélat je, Ze to probereme

dnes a zverejnime to, takze

Mr H.: = Twice then, right©

Tedy dvakrat, dobre.

Mrs D.: Pardont ©@

Prosim?

Mr H.: Do it twicet ©

Udelat/Udelejte to dvakrat.

Mrs D.: We cant put it to the agenda on m in September
Miizeme to zaradit na program jedndni na v zari.

Ms M.: =1, I would like to do it twice m so those people who couldn’t come tonightTm
can come (Mrs D.: Right.) to the second meeting on September m but in the mean time?
they would have a month or so to: m look at the report

Ja, ja bych to rada udelala dvakrat, aby ti lide, kteri nemohli prijit dnes, mohli prijit (Pani D.:
Dobre.) na druhé jednani v zari, ale mezitim by méli mésic nebo tak néjak na to prohlidnout si

tu zpravu.
Mr H.: = I'm sorry — so would we do that tonight©

Prominte, takze udélali bychom to dnes
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(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

Mrs D.: Yes.
Ano.
Mr H.: Mr. R., are you ok with thatt @

Pane R., je to tak pro vas v poradku?

Mr R.: Ehm m well, what | think is the report could be released publicly m and
then it could be on m the next agenda.

Ehm, tedy, myslim si, Ze zprava by mohla byt zverejnéna, a poté by to mohlo byt na pristim

programu zasedani.

Mrs D.: Well m the only problem with THAT is that, | believe that m several of us m
would like to make COmments mand make a statetments so that m if THAT is public m
If we just put out the rePORTTm there still may be some questions m and so forth and
sot on m And, ehm m | think that some of us have been m a little m 7'm speaking for

myself - I have been quiet m because we waited for the report|. And report is here now|

Tedy, jediny problém s tim je, Ze, domnivam se, zZe, nékolik z nds by rddo néco poznamenalo a
ucinilo prohldsSeni tak, aby, jestlize to bude zverejnéno, pokud pouze vydame zprdavu, mohou
stale byt néjaké dotazy a tak dale a tak dale. A, ehm, myslim si, Ze nékteri Z nas byli trochu,

mluvim za sebe — nic jsem nerikala, protoze jsem cekala na tu zpravu. A zprava je nyni zde.
Mr H.: Yep m | would like the opportunity to speak as well |
Jo, rad bych dostal prileZitost také mluvit.

Mrs D.: Alright, so Mr. m R. has made a MOtion to wit- ... Are you making 1 a motion
to withdraw? 1 ©

Dobre, takze pan R. podal navrh na ode- ... Podadvate navrh na odebrani?
Mr R.: Well, | m simply, [ don’t ... that’s usually m my motion.

Tedy, ja jednoduse, ja ne... to je obvykle miyj navrh

Mr P.: 1 think... (speaks unintelligibly)

Ja myslim... (mluvi nesrozumitelné)

Mr R.: Normally, ‘cause... | (speaks too quietly)
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(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

Normalne, protoze... (mluvi prilis potichu)

Mrs D.: OK. 1

OK.

Mr R.: Obviously, I'm outnumbered w three or three m o one, so...
Ocividné jsem v mensiné, tri nebo tii proti jednomu, takze...

Everybody: (speaks at the same time)

(mluvi vSichni najednou)

Mr R.: I'm not gonna make a motion. I simply m think that m when we have
something this important then it should be properly... ehm, m yeah... advertised. That’s

m all I'm asking. |

Nebudu podavat navrh, jednoduse si myslim, ze kdyz mdame néco tak dilezitého, tak by to mélo

byt poradné... ehm, ano... inzerovano. To je vSe, o co prosim.

Mrs D.: It’s a sort of balance inactive, what you have m, your concern, which is a valid
concern. But also for the fact m that m it ’s an issue that has been sort of lying out there
and m people have been waiting for the report. m So this gives us a chance m to get the
report, m hear some statements m and we can bring it up again, so Mr. M., if you could

put it on m the agenda for m more discussion m on second meeting on September.

Je to jakdsi patova situace, Kterou mdte, vase obava (starost), kterd je opodstatnénou obavou..
Ale také protoze je fakt, zZe je to problém, ktery jaksi byl na stole, a lidé cekali na tu zpravu.
Takze toto nam dava Sanci ziskat zprdavu, vyslechnout si néjaka prohlaseni a miizeme se tim opét
zabyvat, takze pane M., kdybyste to mohl dat na porad jednani k dalsimu prodiskutovani na

druhém jednani v zari.
Mr M.: I'll do that.
Udélam to.

Mrs D.: OK.

OK.

Mrs D.: ehm..with that. Are there any additions? 1© We already did that.
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Ehm.. to by bylo. Néjaké dalst dodatky? To uz jsme udélali.

(72) Ms M.:We already did that.

To uz jsme udeélali.

Ve vyse uvedené ukdzce miizeme sledovat snahu o konsensus, o dosazeni spole¢ného
feSeni, se kterym by byli spokojeni vSichni ucastnici jednani, coz se nakonec podafilo 1 za cenu
toho, Ze se bude stejné zalezitost projednavat na dvou zasedanich. Tato ¢ast — vyjednavani o
zruSeni bodu v navrzeném programu — je promluvou nepfipravenou, coz se projevuje v uziti

stazenych tvard a hovorovych vyrazi.

41221 Re¢ové jednani

Z hlediska fe¢ového jednani pievazuji pfi schvalovani navrzeného programu zasedani

mluvni akty sdé€lovaci nepiimé:

e Mr. R. has asked for that item to be withdrawn.

e We post it on the website.

o We need to put this on this week’s agenda.

o ['d prefer to have it on the agenda.

e ['m not gonna make a motion.

Direktivy se vyskytuji pouze neptimé:

e [fyou could put it on the agenda...,

coz souvisi s formalnosti promluvy, ktera vyzaduje zdvoftilé vyjadiovani, ptimé direktivy by
byly chapany jako nepatti¢né, nezdvofilé.

Mezi dalsi zdvotilostni strategie, které jsou v tomto bodu programu pouzity, patii uziti
hedges, které pfispivaji k tomu, Ze promluva zni méné autoritativné, slouzi jako tzv.
downtoners, zmirnéni:

e | think the report needs to be made public;

e Miss P. did I believe post it on Greenbelters;

e [t's a sort of balance inactive;

o [t's an issue that has been sort of lying out there.

Dalsim prostiedkem vyjadfovani solidarity a naopak potlaceni projevl viile/moci mize byt
explicitni vyjadieni, kterym mluv¢i protéjsek ujistuje, Ze chape jeho pocity, ze s nim (do urcité
miry) souhlasi:

e what you have, your concern, which is a valid concern...

65



S formalnosti projevu rovnéz souvisi pouzita osloveni, ktera jsou vesmes formalni: Mr. R.;

Miss P.; council member M., Mayor D.

41222 Lexikalni prostredky

Piestoze jde 0 promluvu z velké ¢asti nepfipravenou (diskuze nad jednotlivymi body
programu), pro kterou je typicka spiSe neutralni az neformalni angli¢tina, objevuji se i zde
vyrazy typické pro oficialni schiize: item on the agenda; item to be withdrawn; prior agenda;
make a motion,
ptipadné pro formdlni administrativni styl:

e appointment to committees; error was made at the staff level; and so forth.
Nicméné velmi charakteristickym rysem jsou vyrazy neutrdlni a vyrazy typické pro
neformdlni promluvy, tedy stazené tvary:
o ['d like to move forward; 1'd prefer, nebo ptimo hovorové
e ['m not gonna
a dale rovnéz Siroké vyuziti tzv. frdzovych sloves (kterd jsou v nékterych ptipadech dana do
kontrastu se svymi formalnimi protéjsky):
e put out the report x the report could be released publicly;
e put it on the agenda; bring it up again;

Z dalsich hovorovych vyrazi se objevuji vyrazy folks; yep; are you ok with that?

41223 Rétorické prostiedky

Projednavani a schvalovani programu, které je velmi v&cné a snaZi se o objektivni
projednani dané problematiky, neposkytuje pfili§ prostoru pro vyuZiti rétorickych prostiedk.
Nicméné vyskytuji se n€které metaforické obraty:
e an issue that has been sort of lying out there,

ptipadné opakovani: and so forth and so on.

4.1.3 Hlasovani

4.1.3.1 Olomouc

Hlasovani je ¢asti programu, ktera se opakuje vicekrat béhem jednoho zasedani. Muze

to byt ve form¢ pokusného hlasovani, které¢ ovéiuje funkcnost hlasovaciho zatizeni a pocet
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pritomnych zastupitelt — napt. v promluvé (74), nebo ve formé hlasovani o raznych

zalezitostech fungovani mésta (vyhlasky, izemni plan a jeho zmény, dan¢ a poplatky, nakupy

a prodej nemovitosti atd.), které jsou soucasti projednavani riznych bodii programu zasedani.

Na zacatku kazdého hlasovani prob&hne rekapitulace toho, o ¢em se hlasuje — promluva

(73) ukazky A, promluva (75) ukazky B a promluva (79) ukazky C. Po vyzvé k hlasovani —

promluvy (73), (77) a (79) — nasleduje samo hlasovani a poté shrnuti vysledku hlasovani —
promluvy (74), (78) a (80).

Ukazka (A)

(73)

Primator: ... pojdme tedy k programu DNESniho jedndni zastupitelstval @ ja si ho
dovolim zrekapitulovat i po téch materidalech| které jste obdrzeli na still @ zdaroven
chci m avizovat| ze dnes @ zazni (@ po tomto uvodu| po schvaleni programu|
vystoupeni jedné ze stipendistek! stipendia mésta Olomouce? tak jak je tradicit na
zastupitelstvu poté nasleduje kontrolal usneseni| blok ekonomicky! majetkopravni)
koncici prodejem domii:1 poté blok obecné zavaznych m vyhlasek! mistni poplatek @
za povoleni VJEZDU? dan z nemovitosti plus cenova MAPAT potom blok zmén
uzemniho a regulacniho planu? poté bod trindct prominuti pohledavek? integrovany
plan Rozvoje mesta| revitalizace a regenerace sidlisté ctrnactka? dodatek zrizovaci
listiny ZS Heyrovského? tradicni sprava kontrolniho vyboru?l hospodaieni ceského
dedictvi UNESCO1 jakoZzto Cestné hlaseni| a konecné body osmndct ruznél devatendct
ZAver| jsou néjaké: JINE ndvrhy na vipravu ¢i doplnéni programu dnesniho jedndni)
kolegyné a kolegové © w paklize tomu tak neni:1 tak poprosim| abychom hlasovanim

takto navrzeny program SCHVALili| coz vam zdrovei doporucujit

[ ]}

(74)  Primator: dékuji vam? hlasovani o programu bylo pro viech ctyficet PRITOMNYCH
zastupitelii| tim se nam i doplnilo to cislo na presné cislol dnesni pritomnosti| nikdo
nebyl proti| nezdrzel se| konstatuji| Ze program byl schvalen)

Ukazka (B)

(75)  Primator: ... jako VZDY bychom méli zdroveri odsouhlasit moznost vystoupeni

Konzultanti? k jednotlivym bodiim navrhuji| abychom ho odsouhlasili en bloct k bodu

rozpoctove zmeny pani L.1 k majetkopravnim zaleZitostem magistra K. | inzenyrka K.
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magistr M.1 k prodeji domit magistr K.T m pokud jde o vyhlasky| @ obecné zdvazna
vyhlaska| kterou se rusi: vyhldaska cislo deset lomeno dva tisice ti1 pani doktorka D.1
k cenové mapé inzenyr D.1 vydani ¢islo (@ vydani zmény cislo Sestndct! uzemniho planu
inzenyr D.1 inzenyr D.| inZenyrka architektka K. porizeni souboru zmén cislo SEST z
regulacniho planu pan inZenyr architekt P.1 porizeni zmény tizemniho planu v lokalité
Nova Ulice Mosnerova inzenyr D.| inzenyrka architektka K.1 k prominuti pohledavek
doktorka S.1 k integrovanému plinu rozvoje mésta inzenyr S.1 a k zifizovact listiné ZS
Heyrovského)| k jeho jejimu dodatku pani doktorka F'. | jsou nejaké navrhy na doplnénit

konzultantu© pan naméstek M. se hldsit

(76)  Namestek M.: ja bych rad omluvil pani L.| ktera bohuzel ze zdravotnich divodii se
dneska nemiize ucastnit| proto jako konzultan-TY k rozpoctovym zmenam tady mam
pani V.apani K.|

(77)  Primdtor: ano:| takze pani bakalarka V.1 a pani K.1 m dékujit nevidim zZdadné JIné
prihldasené a proto si opét poprosim pozadat m proto opét prosim o gong?l @, kterym m
zahdjime hlasovani a en bloc schvalime navrzeny seznam konzultantit|

| ]

(78)  Primdtor: kolegyné a kolegové| v tomto hlasovani bylo pro ctyricett pritomnych
zastupitelit| nikdo nebyl protil ani se nezdrzell hlasovani| seznam tak jak byl
predlozen a doplnén jeste panem naméstkem M.1 BYL schvalen

Ukazka (C)

(79)  Primdtor: NEJSOU :zadné dalsi prihlasky do diskuse z hlediska bodu kontrola
usneseni© ddavam posledni Sancit neni tomu tak?t a proto se vds chci zeptat|, zda mate
néjaké navrhy na upravu usneseni© w a paklize ne| miizeme zahdjit hlasovani,

||

(80)  Primator: kolegyné a kolegové| v tomto hlasovani bylo PRO ctycicet pritomnych

zastupitelil| to jest vSichnil konstatuji| ze usneseni bylo schva:leno)

vvvvvv

a jeho vysledky jsou pro zastupitelstvo pravné zavazné, ma svou piedepsanou oficidlni formu

a formulace.
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41311 Redové jednani

Z hlediska fecového jednani se zde vyskytuji vypovédi sd€lovaci realizované piimo:
e navrhuji, abychom ho odsouhlasili;
e konstatuji, Ze usneseni bylo schvaleno,
® coz vam doporucuji;
1 nepfimo:
e jd si ho (program) dovolim zrekapitulovat
e nikdo nebyl proti.
Soucasti feCového jednani jsou i1 deklarativy:
e davam posledni sanci.
Direktivy se objevuji v nepiimé formé:
e pojdme tedy k programu dnesniho jednani zastupitelstva
nebo ve form¢ prosby:
e poprosim, abychom hlasovanim ... program schvalili;
ptipadné nepiimé vyzvy:
o miizeme zahdjit hlasovani,
coz souvisi s formalni zdvoftilosti, ktera je pro cely projev typicka.
Mezi zdvofilostni strategie, které jsou v tomto bodu programu pouzity, patii rovnéz uziti
hedgovych vypovédi:
e ja bych rad omluvil pani L.,
e a proto se vds chci zeptat;
® a proto si opét poprosim pozadat.
V poslednim ptikladu doslo k ptefeknuti, misto dovolim si je uzito sloveso poprosim si; coz by
mohlo byt jak vlivem slovenstiny, tak i pouze snahou o vétsi zdvofilost, jak je patrné z opravy
a proto opét poprosim o gong.
Ve velké mife se i pii hlasovani objevuji pasivni a jmenné tvary:
e usneseni bylo schvaleno, tim se nam doplnilo i to ¢islo; vyhldska ... se rusi;
e seznam..., jak byl predloZen a doplnén,
coz opét piispiva k formalnimu vyznéni celého projevu.
K formalnosti projevu piispiva 1 osloveni kolegyné a kolegové a dlisledné uzivani tituli
pan inzenyr architekt P., doktorka S., inzZenyrka architektka K., pan naméstek M. Zatimco u

osloveni spojenych s konkrétnimi jmény se dba na uzivani feminin (architektka, doktorka),
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jinde je pouzito pouze generické maskulinum (seznam konzultantii). Zajimavé je vahavé uziti
generického maskulina i v ptipadé, kdy jde o dvé€ zeny:
e jako konzultan — TY ... tady mam pani V. a pani K.

Mluv¢i si pii vysloveni slova zjevné vahal, pak ale zvolil ,,jistéj$i* variantu, tedy generické

maskulinum misto feminina.

413.1.2 Lexikalni prostredky

Z lexikalnich prostiedki se pii hlasovani pouzivaji ustalené formulace typické pro tento
typ diskurzu:
e Kdo je pro navrh? Nikdo nebyl proti, nezdrzel se, ... program byl schvdlen.
o Jsou néjaké jiné navrhy na upravu c¢i doplnéni programu?; Mate néjaké ndvrhy na upravu

usneseni?

Formalnost aktu hlasovani je podpofena uzitim spisovné cestiny a jeSté zddraznéna
kniznimi vyrazy: to jest, paklize, piipadné vyuzitim slov ciziho puvodu:
e en bloc schvdlime ... seznam.

Pfi popisu toho, o ¢em se bude hlasovat, se pak objevuji odborné vyrazy souvisejici
s obsahem hlasovani integrovany plan rozvoje mésta, zmény uzemniho planu v lokaliteé...,

revitalizace a regenerace sidlisté a podobng¢.

4.1.3.1.3 Rétorické prostiedky

Vzhledem k tomu, ze pii hlasovani se uzivaji ustalené — piedepsané formulace, neni zde
mnoho prostoru pro uziti rétorickych prosttedkll, coz ani neni nutné, nebot’ presvédcovani a
expresivni vyrazy jsou soucasti jinych bodi programu, napf. diskuze nebo vystoupeni
odbornikl a zvanych hosti.

Pokud se rétorické prvky objevi, jde spiSe o snahu ozvlaStnit vySe zminéné
administrativni formulace:

o nejsou zadné dalsi prihlasky do diskuze ... davam posledni Sanci;

nez o snahu presveédcCit a nadchnout posluchace.

4.1.3.2 Greenbelt

Rovnéz v americkém kontextu ma hlasovani oficidlni, ustaleny a vice méné piedepsany

charakter. Také zde se zjist'uji pfipadné navrhy na zmény obsahu hlasovani — promluvy (81),
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(100) a (105), podava se oficialni navrh (,,motion*) na hlasovani — promluvy (87) — (89), (98)

a (105), ktery musi byt podpoien (,,seconded) dalsim ¢lenem zastupitelstva — promluvy (90),

(99) a (106) — (108). Hlasovani neprobiha prostfednictvim hlasovaciho zafizeni, proto se ¢te

seznam zastupitelll a uzivaji vyzvy ,,kdo je pro/proti/zdrzel se* — promluvy (91) — (94), (100) —

(104). Nakonec nasleduje shrnuti vysledkt hlasovani — promluvy (95) a (120).

(81)

(82)

(83)

(84)

(85)

(86)

(87)

(88)

(89)

(90)

Mrs D.: But let me just ask if anybody else has any additions to the agenda? 1© Mr.
P?21©

Ale dovolte mi zeptat se, jestli ma nekdo dalsi jakékoliv dodatky k poradu jednani? Pane P.?
Mr P.: No.

Ne.

Mr H.: No other additions from me.

Ode mé zadné dalsi dodatky.

Mrs D.: And...ehm... Mr.R.? 1 ©

A ...ehm ... pan. R.?

Mr R.: No.

Ne.

Mrs D.: OK.

Dobre.

Mrs D.: Is there a motion to approve the agenda? 1t ©
Je zde navrh na schvaleni programu zasedani?

Ms M.: I'll move. |

Ja podam navrh.

Mrs D.: With that addition? 1 &

S tim dodatkem?

Mr H.: I'll second that. |
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Ja to podporim.

(91) Mrs D.: All those in favor please say “aye”. 1
Vsichni, kdo jsou pro, prosim reknéete ,,ano .

(92) Everybody: Aye.
VSichni: Ano.

(93) Mrs D.: Anybody opposed? 1@
Je nékdo proti?

(94) MrR.: No.
Ne.

(95) MrsD.: OK. m So that was a four to one.
OK. Takze to bylo ¢tyri ku jednomu.

Ukazka (B)

(96) Mrs D.: OK. Now we will move on to minutes and | did ask to m...eim m...to pull off m
the minutes for m July 29th m for an amendment. m On page one, m way down at the
bottom, second paragraph from the bottom m it talks about “council also asked about
the current process for collection m of ethics forms.* m We don’t have ethics forms, as
far as | know. m | believe what m was referred there was financial reports. m Was
that...(pause)...what council understands? 1 ©
Pani D.: OK. Nyni prejdeme K zdpisu a ja jsem Zddala o ... ehm... stdhnuti zdpisu z 29. cervna
pro doplnéni. Na strané jedna, uplné dole, druhy odstavec odspodu, kde se mluvi o ,,rada se
také ptala na aktudlni postup pri vybirdani etickych formulari. “ Pokud vim, nemdame etické
formuldre. Myslim si, Ze to na co se tam odkazuje, byly financni zpravy. Bylo to...(pauza)... co
md rada na mysli?

(97) Ms M.:Right.

Dobre.
(98) Mrs D.: OK, so with that m amendment, | move that we accept the minutes from the m

work session of July 29th.
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(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

OK, takze s timto pozménovacim ndavrhem navrhuji, abychom schvadlili zdpis z pracovniho

zasedani 29. Cervna.

Unknown: Second.

Podporuji navrh.

Mrs D.: OK. Any discussion? @ All those in favor, please say “Aye”.
Dobre. Néjaka diskuze? VSichni, kdo jsou pro navrh, prosim reknéte ,,ano *.
Everybody: Aye.

Ano.

Mrs D.: Anybody opposed? © |OK. Mr.R.? ©1

Nékdo proti? Dobre. Pane R.?

Mr R.: OK. Anybody have a problem with the minutes? &

OK. Ma nékdo probléem se zapisem?

Mr H. and Mr P.: No.
Ne.

Mr R.: I'll move m the approval of the executive session minutes from July 29th, 2009.
m Council met at m 10:02 PM in the senior classroom in the community center. (coughs)
Eh...council held this closed meeting in accordance with the Section 10-508 (a)(1)(i),
m (7) &(8) of the State Government Article of the Annotated m Code of Public General
Laws of Maryland, m to discuss a personal matter that affects one individual, m to
consult with a legal counsel on a legal matter m and to consult with staff for potential

litigation. 1

Navrhuji schvaleni zapisu pracovniho zasedani z 29. cervna 2009. Rada se seSla ve 22:02
Vv seniorské ucebne v komunitnim centru. (Kasle) Eh... rada usporadala toto uzavrené jednani

v souladu s kapitolou 10 — 508 (a)(2)(i), (7) & (8) State Government Article of the Annotated m
Code of Public General Laws of Maryland aby projednala osobni véc, kterd se dotykd jedné
osoby, aby se poradila s pravnim zdstupcem o prdavni zdleZitosti a aby se poradila se

Zamestmanci 0 mozném sporu.

Mrs D.: Is there a second? ©1
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Ma navrh podporu?
(107) MrP.: Second.
Podporuji (ndavrh).

(108) MrsD.: Second by Mr. P. Any discussion? ©m OK. Mr...eh...Madam clerk, if you could

call aroll, please?

Pan P. podporuje ndvrh. Néjakad diskuze? OK. Pan... ee... pani ufednice, mohla byste prosim

precist seznam?

(109) Madam clerk: Mr. H.? ©
Pan H.?

(110) Mr H.: Yes.
Ano.

(111) Madam clerk: Ms M.? ©
Pani M.?

(112) Ms M.:Yes.
Ano.

(113) Madam clerk: Mr. P.? @
Pan P.?

(114) MrP.: Here...myes.
Zde ... ano.

(115) Mrs D.: (laughs) (smich)

(116) Madam clerk: Mr.R.? @
Pan R.?

(117) MrR.: Yes.

Ano.
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(118) Madam clerk: Mayor D.
Starostka D.

(119) Everybody: (laughs) (smich)

(120) Mr H.:It’s all dangerous five.
Je to celd nebezpecna pétka.

(121) Mrs D.: OK, = thank you.

Dobre, dekuji.

41321 Redové jednani

Také v angli¢ting se pii hlasovani vyuziva formalniho jazyka, coz souvisi se zdvaznosti
a oficidlnosti této ¢asti zasedani. Nicméné vzhledem ke snaze o efektivnost a zrychleni celého
procesu, ktery je oproti Ceskému zdlouhavéjsi (nutnost podpofit navrh, hlasovani po
jednotlivych piedstavitelich mésta), vede K uzivani netplnych vét, respektive k jejich
zkracovani prostiednictvim vypusténi pomocného slovesa, nebo slovesa viibec (tfeti priklad),
piipadné celé Casti véty, jejiz vyznam je jasny z kontextu (posledni piiklad):
e Any discussion?
e No other additions from me.
e Anybody have a problem with the minutes?
e ['ll move.

Ptevazuji asertivni feCové akty, vétSinou nepiimé:

e we will move on to minutes;
e it talks about ,,council also asked ... *;
o ['ll move the approval...
Piimé feCové jednani (zde navrh) se vyskytuje v ustalenych formulich:
¢ | move that we accept the minutes
V tomto piipadé je formalnost dané formule jesté zvyraznéna uzitim konjunktivu, ktery se v
soucasné angli¢tin€ pouziva hlavné v americkém administrativnim stylu k vyjadieni zadosti a
méne Casto i K vyjadieni prani.

V ustalenych formulich se objevuji i pfimé direktivy, které jinak v tomto kontextu

pouziva anglictina velmi ztidka:
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e all those in favor please say “aye*.
Obvyklejsi jsou 1 tady direktivy nepiimé:
o et me just ask if anybody else has any additions ...,
casto ve form¢ otazky:
e if you could call it a roll, please?
Se zdvoftilosti souvisi 1 zjemilovani projevii moci/vile v promluvé prostiednictvim
hedges:
e as far as I know; I believe, what was referred there was...,
Rovnéz osloveni byva formalni a zdvotilé madam clerk, Mr. R., Ms. M., Mayor D.
Nicmén¢ objevuji se i pokusy o humor — napt. humorné zhodnoceni vysledkt hlasovani:

e [t's all dangerous five.

41322 Lexikalni prostiedky

Z uzivanych lexikdlnich prostiedki jsou velmi Ccasté odborné vyrazy spojené
s projednavanym obsahem: state government article of the Code of Public General Laws a
formalni vyrazy typické pro administrativni styl: amendment, financial reports, legal councel,
legal matter, potential litigation, agenda, minutes.

Jak jiz bylo naznaéeno vyse, pro samotné hlasovani a oznameni jeho vysledki se uzivaji
ustalené formulace:
e all those in favor please say “aye
e that was four to one

Méné Casto se vyskytuji hovorovéjsi vyrazy, napt ve formé frazovych sloves: to pull off

the minutes.

41323 Rétorické prostiedky

Rétorickeé prosttedky se pii hlasovani (kromé jiz zminéné elipsy, vedené snahou po vétsi
efektivnosti a rychlosti projednavani) neuzivaji. Je to zplisobeno celkovym charakterem této
¢asti zasedani, kdy jsou formulace pfedem dany a kvili jejich zdvaznosti a oficialnosti je neni

mozné piili§ ménit ani obménovat.
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4.1.4 Projednavani jednotlivych bodi programu

4.1.4.1 Olomouc

Projednavani jednotlivych bodi programu je nejrozsahlejsi Casti zasedani
zastupitelstva. Kazdy bod je nejprve uveden predsedajicim (primator) a zastupitelé jsou vyzvani
k pokladani dotazi a diskuzi — promluvy (122), (132-133), (144-145), (162), (151), (164).
V ptipadé, ze se do diskuze (pfedem) piihlasi zastupce z fad vetejnosti, dostane slovo jako prvni
diskutujici (148) a (163). Teprve po jeho vystoupeni nasleduje reakce prislusnych
radnich/zastupiteld, piipadné konzultantt — promluvy (124-125), (127), (140), (150), (153) a
(164) a pokracuje diskuze (129), (154-160), (165-167). Pokud uz se nikdo do diskuze nehlasi,
predsedajici ji ukonéi a vyzve zastupitele k hlasovani o projednaném bod¢ programu —
promluvy (130), (143), (161). Jednotlivé body se vétsinou skladaji z nékolika/mnoha podbodii,
které jsou zastupitelim piedlozeny piedem v psané formé&. Proto se jednotlivé projedndvané
podbody podrobnéji projednavaji pouze, pokud ma nékdo ze zastupitel dotaz, jinak se zninuji

pouze strany textu, kde se nachazi psana verze — promluvy (126), (133), (142), (136-137).

Ukazka (A)

(122) Primator: @ @ kolegyné a kolegové| jsme u bodu cislo DVE?Y dnesniho jedndni
zastupitelstva| tim je kontrola usneseni a ja uz ted’ (@ vas @ si dovolim poprosit)
abychom se vrhli na tu SUCHOU @ VECNOU agendu dnesniho jedndnit @ a probrali
po strandch tento material| kontrola usneseni| dotazy ke strané jednal m dotazy ke

strané DVET @ vidim dotaz inZenyr K.

(123) Ing. K.: dobry dent vsem pritomnym? pane primatore| ja bych potieboval nebo
poprosil o upresnéni: (@ plnéni terminu na strané jedna z tfindactého dvandcty dva tisice
pett tam je prodlouzeni terminu do| m dvandctého mésice dva tisice deset? a: studie

bude zpracovana v ¢ervnu dva tisice devét|, neni tam nahodou preklep ©
(124) Primadtor: = ja to moznd ja to moznd vysvetlim extenzivnejit
(125) Ing. K.: dekuju)

(126) Primdtor: @ ta pracovni skupinal ktera se zabyva tim uzemim botanické zahrady
Korunni pevniistky a Rozaria? jde ted zhruba touto cestou:1 @ vlastni:| (@ dneska
obcanskeé sdruzeni ¢i jaka to je pravni forma| ktera @ Olomoucka pevnost| kterd je

majitelem tohoto objektu) si zpracovava svoji viastni studii na rekonstrukci Korunni
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(127)

vvvvvv

kudy proudi lidé|, kde je vychod a podobnét @ a: to je jejich studiet kterd bude skutecné
hotova| my se ji budeme néjak zabyvat| ale m vizemi to SIRSI: | to jest iizemi botanické
zahrAdy @ Rozdria jako takové:t chceme resit VLASTNIMI silami| a diskutovat @ o
ném INTERNE na radé mésta] a v na Odboru koncepce a rozvoje pripadné v
zastupitelstvu? a ta provdzanost té jejich studie na tuto| oni tam miizou néco navrhovat,
ale my se tim chceme zabyvat hlavne SAMIT a v tom smyslu ty data nejsou v rozporu)
nevidim dotaz? m strana t7il w strana ctyrit ja bych pouze jenom strucné okomentoval |
nez dam slovo panu naméstkovi M. ktery vam iekne néco k tomu plnéni rozpoctut @
snazim se k tomu bodu) ktery se tyka lékarskeé fakulty psat i v: podstaté veskera fakta)
ktera se tykaji univerzity jako celku| protoze je to jakdsi podmnozinal proto tam
nachazite KOMPLEXNI referdt o spoluprdci mésta s univerzitou| budoucnost lékaiské
fakulty TED FeSime zejména na spravni radé univerzity} do které jsem byl neddvno
ministrem Skolstvi jmenovdn| takze je to DALSI forma)| kterak miize $k @ mésto
Olomouc zasahovat PRIMO a snazit se podporit tuto véc) jenom to iikam proto| Ze ten
text je tematicky Sirsi| nez to usneseni| W tak| a nikdo jiny se neprihlasil nez pan
namestek M.1 ktery mél od @ dnes bohuzel nepritomného pana @ zastupitele K.7 jeden
UKOL a ji mu predavim slovo

Naméstek M.: @ dékujit takze @ dnes jste na stUl obdrzeli pomérné velmi strucny
material tykajici se @ informace O danovych prijmech? m ten material vam byl rozdan
AZ dnes| protoze jsme samoziejmé do posledniho okamziku cekali na ty NEJCerstvéjsi
informace| tak aby ta tabulka bylo co nejvic @ priblizena realité! material se sklada
ze DVOU tabulek| @ zacnu tou DRUHOU? ta popisuje skutecné plnéni danovych
prijmii DO tricatého prvniho kvétna?l jak vidite| @ jsou tam @ propady oproti
ocekavanym prijmum? (@ samoziejmé v okamzZiku| kdy jsme sestavovali rozpocet| tak
Jsme ho sestavovali na zakladé informaci| které jsme MELI Z piedchozich obdobi:1
potom doslo @ K zmené atmosféry V ekonomické (@ ekonomickych kruzichl vsechny
nas nejakym zpusobem zasahla ekonomicka krize| a to se projevilo i ve vybéru sdilenych
dani? je potreba si ale uvédomit| Ze ta cisla jsou zkreslena| protoze @ legislativa
zasa:hla do téchto cisel| moznosti:| JAK pro fyzické osoby podnikajici| tak i pro
pravnické osoby odva:dét ZALOHY na daii v jiné vysi| nez jak to bylo v uplynulych

letech? @ protoze dané se z velké casti plati formou zd:loh| na zdkladé danovych
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(128)

(129)

(130)

vysledkit V predchozich zdanovacich obdobich! @ v tomto roce fyzickeé i pravnické
osoby podnikajici mé maji moznost si UPRAVIT? @ tento odvod| a to se samozrejmé
promita V CiSlech| kterd nyni pied sebou vidime| tabulka cislo jednat se odborné
nazyva vesteni z kristdalové koule| protoze nam popisuje nécol co jeste nenastalo a

nikdo nevi| jak @ se danové prijmy budou vyvijet do konce roku:1
...(zkraceno)...

to znamend samoziejmé jako zastupitelé budete naddale seznamova:ni) s vyvojem v této
oblasti| a na dalsich zastupitelstvech @ vds budu I informovat o tom| jak se dana

situace vyviji|
Primator: @ tak pan profesor M.t

Pan profesor M.: ja s s politovanim musim @, vyslovit pozndamku k té spolupraci
univerzity a mesta?l protoze pravé dneska poradné zaskiipalal protoze jsem dostal]
moznda jako nékteri dalsi:1 pozvanku na slavnostni otevieni novostavby prirodovédecké
fakulty? které se NIKDO viastné nemuzeme zucastnit| takze to je pro mé mdlo

pochopitelné | JAK TAKTO miize aparat na rektoraté fungovat |,

Primator: ja to asi nebudu dal komentovat| my jsme se tady bavili i: s panem
nameéstkem hejtmana K. a podobné| pan hejtman je treba v zahranici| je to prosté
realitat ano| osobné s ndami to datum nikdo nekonzultoval a musime dat vSichni
prednost tomuto jednani| bohuzel| je to velka symbolicka stavba za hodné penez @ v
tomto mésté|, LEC je to tak? jak to je| bohuzel je to tak| ALE zkusime to kolegiim sdélit|,
tento nas postieh| @ K tomu vykladu pana naméstka M. asi v tuto chvili ma smysl rict|
Ze my to podrobné sledujeme? zatim je to pouhd extrapolace vyvoje @ za: to prvni
ctvrtletil a s jakousi znalosti moznosti| jak to dopadne za prvni pololeti| to cislo JE
Fesitelné| je resitelné rozlozenim vydajii v ¢aset SPISY a to ja zdiraziwuji pri kazdé
prilezitosti| protoZe se to vitbec netykda jenom mésta Olomoucel tyka se to vsech
srovnatelnych mést v republiceT my jsme schopni jesté dva tri ¢tyri roky nejriznéjsim
zpiisobem tlacit tu kouli pred sebou| ale jednou dojde k probléemu?l a musi se vlada
zamyslet nad finan financovinim obci v Ceské republice| protoze DLOUHODOBE ten
wwvoj NENI udrzitelny| NEJSOU Zddné dalsi prihlasky do diskuse z hlediska bodu

kontrola usneseni @ ddavam posledni Sanci?t neni tomu tak? a proto se vds chci zeptat |,
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zda mdte néjaké navrhy na upravu usneseni© W a paklize ne| muzZeme zahdjit

hlasovani |,

| ]

(131) Primator: kolegyné a kolegové| v tomto hlasovdani bylo PRO ctyricet pritomnych
zastupitelit| to jest vSichnil konstatuji| Ze usneseni bylo schva:leno)

Ukazka (B)

(132) Primator: ... pokracujeme bodem cislo trit tim jsou rozpoctové zmény roku dva tisice
deveét?t a ja poprosim pana naméstka M. aby nas PROVEDL timto materialem|

(133) Namestek M.: tak| doufam) Ze technika jiz bude v porddku? bylo to asi zpiisobeno tim
notebookem)| ktery tady byl umisten?t @ myslim si| Ze k tomuto materialu neni potreba
davat zvlast néjaky dlouhy komentd:F| opét je rozdélen do dvou CASTI| cdst A:
rozpoctové zmeény schvalované radou) cast B: rozpoctové zmeény)| které budeme
schvalovat DNES?T na jedndni tohoto zastupitelstva) takze bych @ poprosil o vasi
pozornost| @ ke strané jedna?l ditvodové zpravy| m strana dvé?l m strana til m Ctyrit
m strana pét] m SestT m mam tam dotaz

(134) Primator: ano? hlasi se pan inzenyr K.1 prosim?

(135) Ing. K.: jd bych poprosil o: vysvétleni castky sedm set devadesat ctyri tisic za pritkaz
energetické narocnosti staveb Skol | to se jedna o vSechny skolni budovy nebo m

(136) Primadtor: = je to na strané

(137) Ing. K: = strana Sest| druhy odstavec odspoda), dékuju)

(138) Namestek M.: v tento okamzik bych mozna poproSIL poprosil nekoho z oboru skolstvi: |,
protoze se priznam), Ze toto je zaleZitost tykajici se specialné tohoto odboru| a ja nejsem
schopen podat presnou informaci),

(139) Primator: pani doktorka F. je pritomna?l a predpoklidam| Ze to souvisi m s otdzkou
DLOUHOdobou energetickych auditii na nasich skolnich budovach) pani doktorko|
zkuste nam zodpovédet |,

(140) Doktorka F.: @ tady u této castky @ se jednd: o: @ zpracovani aktualizace

energetickych auditit] které byly zpracovany jiz drivel v roce dva tisice tFi] a: ta
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(141)

(142)

(143)

aktualizace byla zaddna v souvislosti s podanim (@ projektu na: @ o. dotaci? @ a: v
ramci: této aktualizace bylo zpracovd:ny aktualizace TRINACTI budov| a nejen Skol |
jedna z nich tam byla budova @ Odboru socialni pomoci na ulici Halkové| ktery je taky
zahrnut do seznamu budov méstat @ na které @ bude Zadano o dotaci: na: @ realizaci

energetickych opatreni

Primator: tak] vycerpavajici informace?l sam nejsem odbornik v oblasti téchto analyz)

abych posoudil| jestli ta castka JE adekvatnil predpokladam)| Ze ano?l pojdme dalt

Naméstek M.: takze jestli mizeme pokracovat?t skoncili jsme tedy u strany Sest? takzZe
NYNI strana sedm? w strana osm? w strana devét] m deset? m strana jedendct! m strana
dvandct?! m tFindct? m strana ctrndact| m patnact] m Sestnact] m a NA strané sedmnact?
zacindg JIZ avizovand cast B:\takZe strana sedmndct! m osmndct] wm devatendct! m
zaverecnd: strana dvacet! jak jiz byva zvykem| JE v priloze Cislo jedna pripojena @
tabulka a soupis nékterych pozadavkii] to jest véci| které bychom RADI profinancovali
jesté v tomto roce nad RAMEC rozpoctu| samoziejmé v pripadé| Ze se vytvori m

pripadné volné financni prostredky|

Primator: tak| kolegyné a kolegové| posledni prostor pro vase pripadné dot dotazyt
koncim v tuto chvili diskusil do niz se uz nikdo dalsi neprihldsil? davam vam Sanci @
navrhnout upravu ¢i zménu usneseni.1 a protoze ani s timto? se nikdo nehldsi| muzZeme

zahdjit hlasovani| k bodu ¢islo TRI Rozpoctové zmény |

Ukézka (C)

(144)

Primator: jako obvykle v tuto chvili jesté (@ pozndamka z hlediska obcanii prihldsenych
do| diskuze? na dnesni zastupitelstvo @ m k bodu?t CISLO| a ted’ se musim ted’ se musim
podivat| protoze je to napsano tak| Ze m k bodu cislo osm?1 obecné zdavazna vyhlaska
SMO o stanoveni koeficientu pro vypocet DAné m z nemovitostit @ panJ. Ch.t a k bodu
cislo deset! @ coz je zména uzemniho planu cislo Sestndct pani D. K.| takze tolik

prihldaseni obcané m do diskuze? k jednotlivym bodiim naseho dnesniho jednani(

Ukazka (D)

(145)

Primator: ... v nasem projednavani se dostavame @ k bodu cislo osm? jimz je obecné
zavaznd vyhlaska mésta), kterd se tykad koeficientu souvisejicim s dani m nemovitosti? je

to prvni bod naseho dnesniho jednani| k nemuz mame prihlasku do diskuse z rad
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(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

obcanii:1 proto jesté pred panem naméstkem M. @ promluvi pan J. CH.| ktery se
prihlasil @ k tomuto bodu m do diskuse

Prispévek do diskuse - obcan J. Ch.: vdzeni pritomni| vazeni zastupitelé |

Primator: = jenom si vas dovolim upozornit v souladu s jednacim radem| Ze na vase

vystoupeni mate pétiminutovy LIMIT| prosim |

Prispévek do diskuse - obcan J. Ch.: jedna vyhoda je v predkladaném materidalu v tom |
Ze 0 co se mné zvysi| dain nemovitostit se nemusim o nic staratl v kvétnu dostanu
vymer?t a zaplatim podstatné dost vysokou castku| dalsi nevy ted'ka je nevyhoda to je v
tom] Ze vlastné obce jako: z nemovitosti neplati! ¢ili si nedélaji starosti) jak komu se
jako zvedne| m nemovitost! z poplatkii| a: dalsi nevyhoda je tady v tom| zZe neni
napsany| jak tato @ vyhlaska bude platit| protoze v materialu nebo ve vy- v zdakoné je
napsany)| Ze koeficient| ktery tam mate tych tri a pul| se mize zvysit jesté o JEDEN
bod? a: v paragrafu dvanactt mistni koeficient miize dojit az k cCislu pét| takze: m v
duvodové zprave mné chybi jedna vecl zZe by tam mélo byt napsany) jak viastne

procentuelné se zhodnoti: poplatek dotycnyho obcana|
... (zkraceno)...

Al ja bych si jeste treba jesté néjak predstavoval| zZe by prosté mohl byt nakeé
zpracované material | JAK mésto pronajima néktery nemovitosti|, a kolik z toho je teda
Jjako zisku pro mésto? protoze kdyz jsem tady ukdzal nebo poukdzal na néektery veci| tak
prosté by bylo vhodny | zapomnél jsem jeste na to) kdyz jsem ke Korunni pevniistce| tak
kdyz tam ma nékdo pred to materskou Skolku zdevastovanou tu budovu? takze bud’ by
ju mél zbourat! anebo by mél kazdej DEN platit pokutu| aby prosté tu nemovitost
viastné dal do toho STAVU)| jak by méla vypadat?t anebo prosté moznd| ze ani na to ten

najem neplati| nebo tu dan) dekuji Vam za pozornost),

Primator: tak| @ jsme v tom vasem vystoupeni slySeli shrnuty skoro vsechny problémy
tohoto méstal prehanim? ale Fikam to proto| Ze pan nameéstek M. bude mit docela

obtizné si udélat vsechny poznamky a na vSechno zareaguje| predavam mu slovo|

Nameéstek M.: pane primdtorel dékuji za slovo:T @ s panem Ch. jsme se uz parkrat
potkali a véFim tomu) Ze se jesté potkd:me? takze budeme mit spoustu MOZNOSTI si

jednotlive problemy vydiskutovat| @ ja tedka nebudu samoziejmé odpovidat
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(151)

(152)

(153)

samozriejmé na vSechny @ podnéty| kterée tady vystupujici obcan méll jenom mu reknu
véc| kterou mu Fikdm vidyt a tyké se to vSech obcanii naseho mésta) s KAZDYM
individuadlnim problémem je mozno se samoziejmé obratit jak na mné| tak na: moje
kolegy| kteri maji prislusnou problematiku ve svém resortu) a: veérim tomu] Ze vzdy
budou ochotni VAM @ vyjit néjak vstiict a hledat mozné reseni:| wm tedka uz k tomu
viastnimu materialu), (@ dovolim si takové kratkeé entrée| protoze je to material | ktery

nepredkladam Z Zadnou velkou radosti|
...(zkraceno)...

m nechce se mi opakovat ZDE ta dlouhad diskuse| kterd probihd na Radé mésta:t @

vérim tomu), Ze jsem aspon pro ZACATEK | vidim| Ze uz budou néjaké dotazy?t @ ekl

vvvvv

Primator: do diskuse se jiz dlouho hldsi pan doktor K.1 mate slovo?t

Dr. K.: dékujit pani kolegyné pani kolegové | moje otazka je motivovana.: clankem tri|
Vyhlasky? m kdybych chtél byt m mozna vtipny? tak bych se pozastavil nad tim| Ze jsou
zabavné spojeni chatari a podnikatelé? ja si UVEDOMUJU| Ze tam jde o to: jeden a
pul] o to cislo jeden a piil | ten koeficient| Ze proto jsou spojeni chatari a podnikatelé: |
Jja: @ MAM obavu| Ze s timhletim nebudu moci souhlasit|, a Ze bych byl @ klidné pro
to| aby se I podnikatelé| ne NE toliko chataril chatari ne:| ti necht ziistanou jeden a
piil| podnikatelé NECHT by se prresunuli do tii|, pokud se MYLIM? v TOM| Ze:| Ze: v
absolutnich hodnotdch to jeden a PUL) pro podnikatele znamend piimérené tolik jako
ti: pro majitele DOMU: |, tiebas)| tak bych s tim problém NEMELY) ale takhle ho mam?

a takto o tom hovorim| jo1 chcete-Ii mné to vysvétlitt vysvétlete| budu rad)| dékuju

Nameéstek M.: tak k té prvni castit to je opravdu cast technicka| kdy @ kazda obecné
zpiisobem rozsifovat do vice odstavcii:t ale to jste zodpovédél si viceméné i SAM? co
se tyka: m toho| zda-li podnikatele néjakym zpiisobem m vice| znevyhodnit} dat jim
Vetsi sazbu| musime @ brat| Ze porovndme neporovnatelné| jako OBCAN?Y ktery ma
nejakou nemovitost| tak @ samoziejmé ano?l u neho to bude znamenat vétsi dopad?
nebo u NEKTERYCH| to bude znamenat vétsi dopad| nez tomu bylo v minulostit ale

vzdycky se pohybujeme u staveb| @ které maji zastavénou plochu sto dvacet| sto
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(154)

(155)

(156)

(157)

(158)
(159)

(160)

padesat metrii ctverecnichl A z toho vypocitavame| @, tu vyslednou absolutni castku)
v okamziku | kdy se podivame na stavby urcené k podnikani| tak se bavime o i velkych
HALACH| o @ vyrobnich prostordch)| kde ti podnikatelé ZAMESTNAVAJI obcany
naseho mestal v okamziku | kdy je zacneme @ néjak tvrde nutit @ do @ velkych plateb
protoze tam to je v RADECH| statisicii KORUN| taK @ oni zacnou zjistovat| zda-li
prosté premistit jejich (@ halu pro né nebude vyhodnéjsi do Velké Bystricel nebo mozna
jeste nekam uplné jinam| kde takovy koeficient mit NEBUDOU | a v konecném diisledku
to bude mit negativni dopad na zaméstnanost @ v nasem meésté | kdy prave v okamziku |,
kdy TA (@ zaméstnanost JE ¢im dal tim horsi| vzhledem k probihajici ekonomické krizi|
tak udélat DALSI krok| dalsi hiebicek do té rakve nékterym tém podnikateliim| si
myslim|, Ze by NEBYL rozumny krok?t ale je to samoziejmé vec| @, o které tady néjakym

zpusobem ted’ka muzem diskutovat)

Primator: moznda pripomenu v tuto chvili| Ze pokud nékteré analyzy rikaji| kterd vrstva
z hlediska podnikatelské sféry je nejohrozenéjsi| tak by to méli byt drobni a stredni
Zivnostnicit @ ve svych ve svych prostorach?t | STREDNI Zivnostnici| tam ty prostory

nemusi mit zrovna malé| pan magistr M.1

Mgr. M.: tak jenom tak mozna matematicky dotaz| koeficient tri a pul| w krat? teda

jako soucasna dan@© plus krat tii ©

Nameéstek M: vychazi se vychazi se ze zastavené plochy: 1 @ U té zastavéné plochy mame
vzdy vidy podle TYPU daného objektu| @ danou legislativou néjakou @ sazbu) tu
sazbu my ndsobime tim @ velikostnim koeficientem? to je ten koeficient tri a pull
dojdeme k néjakému vysledku? a ten potom nasobime TIM @ mistnim koeficientem
Magr. M.: takze ja si to jeste upresnim| mam tisict krat tii a pul| je tri je t7i a piilt krat
t7i je deset a pill ©

Nameéstek M.: ano |,
Mar. M.: dékuji| prozatim dekuji|

Namestek M.: = ale predpokladam| Ze tedka nemluvite o rodinném domu) ja teda m
moc domii| které maji tisic metrii ¢tverecnich v Olomouci NEZNAM)| w jo| TISIC

korun) ano|
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(161) Primator: tak| dotazy© w zda se| zZe se do diskuse uz nikdo nehldsi:1 jda jenom moznad

prece jenom v tuto chvili jesté jednou pripomenu| Ze m vSechna zastupitelstva
srovnatelnych mést jsou v tuto chvili tak trosku: | @ rukojmimit DLOUHOLETE | stdtni
politiky? at’ uz jakékoli barvy? v poslednich letech? @ vSichni si POROVNEJME? ja se

tim moznd takovym oslim mustkem dostanu k tomu uvodnimu vystoupeni pana Ch.| m
...(zkraceno)...

troufam si rici| Ze majetek mésta Olomouce je spravovan VELMI slusné| z hlediska
srovnani s ostatnimi mésty a Ze dnes snese srovndani KLIDNE? i s tou zdpadni Evropou),
nejenom se srovnatelnymi misty v Ceské republice| @ ale presto opakujul Ze jsme
hodné @ v pozici rukojmich?t pokud STAT nezméni CENTRAlizova-ny charakter fiskdlni
soustavyt pokud DEVADESAT pét procent dani se bude resit celostatné| a jenom
DROBNA procenta dani budou mistni dané| a pokud jesté nékdo znovu vymysli takové
kulisarny jako jeden nejmenovany ministr financi| ze veskerou tu zodpovédnost prenasi
na nas| na OBCE| budeme vidycky v takové situaci) ten pes je zakopdn na celostatni

urovni),

Ukazka (E)

(162)

(163)

Primator: ... nase dnesni jednani pokracuje bodem cislo deset? s nazvem Vydani zmeny
cislo Sestnact izemniho planu?t mésta Olomouce? a je to m druhy a posledni bod tohoto
dnesniho jednani| kde mame m prihlasku obcanii: 1 prihldsila se nam do diskuse m pani

D. K.1 ajdjija ji poprosim| aby se ujala slovat @ pripomindam pétiminutovy LIMIT

D. K. - prispévek DUHA: dobré dopoledne?l damy a panovét @ budete @ za chvilku
budete hlasovat a rozhodovat o: zmené uzemniho planu cislo @ Sestndct] a: to
paradoxné v dobé| kdy @ mésto Olomouc s velkou slavou a propagaci medialnim jaksi
dopadem) (@ vyznamu verejnosti pripravuje ZCELA novy uzemni plan] ktery by mél
nahradit ten uzemni plan stavajici| ktery by se touto vyhlaskou| (@ touto touto zmenou
meél opét zmenit| @ mimoto] Ze: budete rozhodovat o zméné samotné| budete také
rozhodovat o: namitkdach zastupce verejnostit Kterym bylo zmocnéno hnuti Duha
Olomouc?t které zmocnilo vice nez dvé sté obcanit mésta Olomouce? @ Hnuti Duha
Jjakozto zdstupce verejnosti podalo celkem TRINACT bodii: ndmitek?} nebo ndmitku v

rozsahu trindcti bodii: 1

...(zkraceno)...
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ja bych si vas tedy zaverem dovolila pozadat o to| abyste alespon jednou nepodléhali
lobbistickym tlakiim| a zménu uzemniho planu tak| jak je tady predlozena | neschvalilit
@ ta zmeéna je opredena prilis mnoho nejasnostmi| aspon podle mého ndazoru| a:
podivnymi kroky| o nichz by se dalo jednoznacné rict| ze se tady @ se vSemi NEHRAJE

cista hra takze ja dékuji predem) nashledanou

Primdtor: tak| damy a panové| a ted uz @ zacind @ RADNE projednani toho bodu:1
ja si dovolim prednést své uvodni slovo?l s tim| zZe (@ se budu snazit ve svém uvodnim
slove Fict MAXIMUM podstatnych argumentii:t zaroven v uvozovkach si vas dovolim
vystrasit] ze v pripadé (smich) v pripadé mnozstvi dotazii jsou moji kolegové pan
inZenyr D. a pan inZenyr D. pFipraveni v pripadé jakykoliv nejasnosti prednést zhruba
pulhodinovou detailni prezentaci v§eho| co s tim touto problematikou (@ souvisi|
PROC @ si myslim], Ze jsme argumentacné piipraveni @ pravé proto Ze diskuze kolem
této zmeény vizemniho PLANU trva VICE nez DVA roky?t byla oteviena po celou dobu?
a PREKVAPEN miize byt jenom TEN| kdo tu to prekvapeni HRAJE| jinak @ zcela
oteviené rika:m| Ze jsme uz nekdy pred vice nez pred dvema lety| zahdjili otevienou
debatu o této zmené uzemniho planu| a to prostrednictvim jednani| které jsme svolali
na olomouckou radnici tusim v ramci rozsirené komise @, hospodarského rozvoje| kde
Jjsme pozvali zdstupce VSECH instituct| které maji co rict k hospodarskému rovoji
mésta Olomouce?l a upozornili jsme| Ze nas CEKA FeSeni této otdzky? to jest Feseni
NALEZENI NAKE rozvojové plochy ve mésté Olomoucit pro nejblizsich ZHRUBA|
DESET lett v kontextu VSECH téch otizek vietné v kontextu otizky ochrany
zemedeélského pudniho fondu? konec koncii| (@ pracovnici ochrany zemédelského
pilidniho fondu byli uz na TOTO jednadni tehdy @ POZVANI| @ mésto Olomouc a ja
zkusim strucné| @ zacalo tuto otdzku resit prostrednictvim analyzy? kdy jsme si nechali
zpracovat rozsahly materidl| ktery PLOCHU PO PLOSE vyhodnotil VSECHNA
MOZNA rozvojova tizemi ve mésté Olomouci| ze VSECH predstavitelnych kritérii|
VCETNE ochrany zemédélského piidniho fondu

...(zkraceno)...

a mozna posledni argument?l ja kdyz se obcas divam ve své kanceldri na obraz
Petrovice| @ ktery zobrazuje mésto Olomouc v dobé PRED @ zbourdnim pevnostit

fortovel jeji castit tak @ mi to tak trosku symbolicky pripomina tuto nasi dnesni
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(165)

(166)

situact| my si nepochybné musime vazné klast otazku| (@ miry budouciho rozvoje mésta
Olomouce| nechceme narusit jeho charakter| nechceme zadnym ZASADNIM zpiisobem
vstupovat do krajiny| a tuto krajinu @ ve velkém rozsahu devastovat?} piesto NEJAKA
vizemi:| a to v REALNEM case?t m naseho rediného Zivotat musime pro podnikatelské
prostiedi NAJIT| jé si myslim| Ze ta diskuse o rozsahu toho jevu nds CEKA| pokud
tady by bylo Feceno| Ze je to nesystémové z hlediska nového vizemniho PLANU|
pripomindm| Ze ta diskuse zacala uz SKORO pred tiemi letyt S VEDOMIM)| Ze je
potieba dosdhnout REALNEHO vysledku v fidkém stiednédobém horizontu?t pokud
bychom diskutovali s tizemnim PLANEM)| tak budeme mit JAKESI teze| v roce dva
tisice jedendct? pak budem resit néjaké KONKRETNOSTI jesté spoustu lett a opravdu
zdiraznuju| ze ten hospodarsky rozvoj nam miize utéct| A na zaver moznd takovou
ironickou| poznamku?t uz TED jsem zvédav| @ jaké se nam podaii najit SPOLECNE
stanovisko?l m ze strany ochrdncii zemédélské piidy v okoli mésta Olomouce| PRAVE
pri hledani ploch pro dalsi rozvoj mésta v ramci uzemniho planu? a KDE z JEJICH
hlediska) ty lokality do dosazitelné v case nasich zivotu] budou existovat| dekuji vam

za pozornost)|

Primator: tak) a ted se hlasi pan doktor K.1

Doktor K.: pekné poledne? kolegyné kolegové? hostél k tomu dotazu: | jak jsem se k
tomu tématu dostal| je to pomerné jednoduché?l na zacatku)| kdyz se zacalo o této
lokalite mluvit! tak prave to pracoviste Ministerstva Zivotniho prostiedi nejdrive si
vwzddalo studii VSECH moznych lokalit v rozvojovych v ramci| mésta Olomouce? v
situaci) kdy mésto tuto studii zpracovalo? reklo pracovisté| Ze to je sice fajn? ale ze by
bylo lepsi| kdyby existovala stejna studie na urovni kraje:1 inu zacala se porizovat
stejna studie na uzemi celého krajel v tu chvili| kdy jsem byl — Olomouckého kraje)
tak jsem se téch jedndani UZ v Olomouci samoziejmé ticastnilt posléze| kdy tuto véc @
zacala resit jako ROZPOR)| zacalo resit Ministerstvo Zivotniho prostredi| tak vsechny
POZVANKY| 5ly na mé jméno? a to i poté| co jsem prestal byt hejtmanem? a s védomim
STAVAJICIHO| hejtmana jsem na to posledni jedndni| které se konalo v tom
avizovaném terminu| do Prahy pochopitelné také jel? nepochybné i naméstek ministra
Zivotniho prostiedi pan inZenyr P. dobre védél| ze v té dobé jsem NEBYL hejtman? byl

Jjsem namestek hejtmana?l musim Fict| Ze postoj toho mistniho pracoviste| kterého se
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mylné pratelé hnuti Duha zastavaji| ja povazuji za fundamentalisticky | a bud’ bud’ bude
rozvoj mésta mozny?1 a oni své stanovisko néjakym zpiisobem upravit anebo ten rozvoj
meésta v zasade mozny nebude | jakdakoliv zména vizemniho planu mésta| ted uz mluvim
jako zastupitelt ¢i radni mésta Olomouce? at u chceme zménit zemédélskou PUDU
PRO bydleni| pro rekreaci| pro co cokoliv jiného| vidycky toto pracoviste ma.: ten
fundamentalisticky pristup| z mého pohledu nedrzi ani své slovo kdyz si néco VYZADA
naklady stotisicovymil to mésto poridi riuzné studie| a pak je samo samo jakoby
neakceptuje| myslim si| Ze — nechci mluvit uz dlouho| Ze stoji za to promitnout
obrazek| jestli je to k dispozicil abychom si uvédomili| o jaké lokalité se v zasadé
BAVIME| kdyby ndhodou ten obrdzek promitnout neslot tak by stacilo vzit si dnesni
vyrocni zpravu) kterou jsme tady dneska vsichni dostalil a na strané dvacet DVAT ten
dolni obrdzek je presné obchvat rychlostni komuci komunikace) pétatricet? ctyrlistek]
které ktery nevybudovalo mésto| vybudoval ho statt a prave v jednom z do z téch ramen
toho ctyrlistku| v misté| kde uz stoji?1 jak je vidét| ruzné objekty? tak se chce udélat to
zverstvo| ze se zabere Cast zemédélské pudy| a umozni se tam vystavet technologicky
PARK? m ja bych moznd m povazoval za dobré také pripomenout to| co mnozi z vds
nemoho nemiizete vedet| ze napriklad pod olomouckym Hornim naméstim?| je také
zemedelska puda lo bonity JEDNA| jinymi slovy| nevim| nebo moznd vime?t jak se
mohlo podarit nasim predkum| Ze: na této piide postavili radnici| namésti| m mozna

proto] ze neexistovalo hnuti Duha)

Primator: tak| kolegové| @ to byla uvodni slova k nasi @ k této problematice
konkrétne (@ bodu) ktery se tyka porizeni (@ zmény uzemniho planu cislo Sestnact]
samoziejmé na vase dotazy jsou pripraveni odpovédet i nasi konzultanti| pani inZenyrka

H.|

4.1.4.1.1 Recové jednani

Tato ¢ast jednani predstavuje nejdillezitéjsi ¢ast zasedani, protoZe se pii ni projednavaji

zalezitosti vlastni spravy a fungovani mésta. Jde o nejobsahlejsi ¢ast programu, ktera zahrnuje

vystoupeni riznych mluv¢i. Vyskytuji se zde vSechny typy fecovych akta, a to jak ve své pfime,

tak 1 neptimé podobé.

v

Nejfrekventovanéjsi jsou uz ze své povahy akty sdélovaci:

e poprosim pana naméstka M., aby nas provedl touto problematikou,

e nejsou zadné dalsi prihlasky do diskuze;

88



e ja to asi nebudu dal komentovat;
e (dan) je jedna z mala moznosti, kde miizeme ziskat néjaké financni prostredky;
Vyskytuji se zde pomérné Casto explicitni performativni formule (obsahuji 1. os. piit.
Casu nedokonavého slovesa)
e predavam mu slovo, dekuji predem; koncim v tuto chvili diskuzi; konstatuji,
které jsou stifidany zmirnénymi formulacemi
e chci ji poprat;, moznd pripomenu v tuto chvili; poprosim
zde jde o nepiimou realizaci (misto pripominam, prosim), ktera na rozdil od ptimého vyjadieni
potlacuje projevy moci/vile, které jsou u pfimého vyjadieni zretelné.
Objevuji se ustalené formulace a formule typické pro administrativni styl:
o diskuze ... probiha, prednést své uivodni slovo,
e jaji poprosim, aby se ujala slova;
e mate slovo
zde jde konvencionalizovanou formuli uzivanou pro vyzvu, ma tedy direktivni funkci.
Vyuziti neptimych direktivli souvisi se snahou o zdvoftilost:
e ja bych poprosil o upresnéni;
® pojdme dal;
e prosim, kdybyste si vzali ... materidl a otocili na stranu ... pokracujeme stranou dvé...;
o zkuste nam zodpovédet
piestoze jde Vv poslednim piikladé o direktiv ptimy, je zde prikaz oslaben pouzitim slovesa
zZkusit
Piestoze jde o projednavani bodi tykajicich se spravy a tim 1 dalSiho rozvoje mésta, jen
velmi ztidka se zde objevuji komisivy, tedy akty, kdy se mluv¢i k nééemu zavazuje. Pokud uz
se zastupitelé, tedy lokalni politici, k né€emu zavazuji, je to vétSinou nepiimo:
e (soupis pozadavkii), které bychom radi profinancovali jeste v tomto roce;
o S kazdym individualnim problémem je mozno se samoziejmé obradtit jak na me, tak na moje
kolegy;
jen zfidka pfimo:
o my seji (studii)budeme néjak zabyvat;
® uzndvdme investici starou osmndct let.
Expresivy se vyskytuji vétSinou v nepiimé formé:

o musime rikat, Ze je nam lito...

&9



Deklarativy jsou velmi ¢asto soucasti ustalenych formuli typickych pro tento typ

diskurzu:

e koncim v tuto chvili diskuzi; davam vam Sanci navrhnout upravu, predavam mu slovo
Casto se také vyskytuji reference k jinému fe¢ovému jednani:

e budoucnost lékarské fakulty ted’ Fesime zejména na spravni rade univerzity;

e (na) jednani, které jsme svolali, ... upozornili jsme, Ze nas cCeka reseni té otazky;,

o diskuze zacala uz skoro pred tremi lety...

o [ladli jsme si otazku,

o jsme si ... tu otdzku poloZili a Fekli jsme si, Ze mame zodpovédnost....

o predlozili jsme namitku.

V ramci jednoho piipadu fecového jednani se tedy mlize referovat i o feCovém jednani jiném.

Formadlnost a oficidlnost zasedani vyzaduje dodrzovani zdvofilosti a Sni spojené
zachovani tvare (zvlasté negativni) ti¢astniki komunikace.
Kromé jiz vySe zminénych nepfimych vyjadieni jou casté konvenéni zdvorilostni
formule pro vypovéd’ s interogativni funkeci:
e ja bych si dovolil dotazati se
nebo s funkci vyzvy:
e poprosim o upiesneéni; dovolim si poprosit, abychom ...;
Obvyklé je rovnéZ vyuziti modality:
e ja nejsem schopen podat presnou informaci;
e mohl byste nam objasnit;
Vyuziti modality ovSem souvisi rovnéz s tim, Ze politici maji tendenci nefikat véci
pfimo (srov. pouziti komisivil):
e ten propad se miize pribliZit az k tém sto ctyriceti milionum;
Casté je také vyuziti tzv. disclaimers, kdy se mluvéi vzdava zodpovédnosti za dané
jednani, hodnoceni, at’ uz ze zdvoftilostnich diivodi nebo z politickych:

e sam nejsem odbornik v oblasti téchto analyz.

Se zdvorilosti a také neochotou pievzit zodpovédnost souvisi i hedgeové vypovédi,
které jsou pfi projednavani riznych zalezitosti a diskuzich velice ¢asté. K posouzeni, zda jde o
zdvorilost, o ziikani se odpovédnosti nebo piipadné vyjadieni nejistoty mluvciho, slouzi

kontext:
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® ja to mozna vysvetlim extenzivnéji;
e ja to asi nebudu dal komentovat;
® amoznd je pro nds tento okamzZik diilezity;
e mam obavu, ze s timhletim nebudu moci souhlasit;
o jestli je ta castka adekvatni, predpokladam, Ze ano,
Tyto hedges — omezovaci strategic mohou byt realizovany pomoci modalniho slovesa
(chci rici), nebo pomoci modalni ¢astice (jd to mozna vysvétlim). Hedge muze byt také soucasti
konvenc¢nich formuli, které opét prispivaji ke zdvorilému vyznéni vypovédi:

e dovolim si upozornit, troufam si rici.

Dalsim zptsobem, jak se zfici zodpovédnosti, jsou deagentni konstrukce:
e je diskutovano toto téma; toto téma je démonizovano,; nikdo nevi, kde na ni vzit penize...

Footing a stfidani komunikacnich strategii s ohledem na konatele déje je pro politicky
diskurz zasadni: podle toho, jak to vyhovuje jejich zajmim, se mluvci zahrnuji mezi adresaty
promluvy a konatele dé&je (pojdme hlasovat, chceme to resit viastnimi silami, chceme se tim
zabyvat hlavné sami) nebo dokonce zdlraziuji svou mocenskou pozici (ja vérim, koncim
diskuzi, davam posledni sanci) nebo naopak se prezentuji jako objekty déje (byl jsem
ministerstvem jmenovan) a nebo jako nékdo, kdo s celou zalezitosti nema nic spole¢ného a
nema na jeji pribéh zadny vliv (material, ktery vyhodnotil uzemi; devadesat pét procent dané

se bude resit centrdlné; namitka je navrzena k nevyhoveni).

Zdvotilost a formalnost se 1 pii projednavani jednotlivych bodl programu zasedani
projevuje 1 pi1 oslovovani. Mluv¢i uzivaji formalnich osloveni pane primatore, vazené damy a
panové, kolegyné a kolegové, pan zastupitel K., pani naméstkyné T., pan profesor M., pan
namestek hejtmana K.

Z pohledu genderové korektnosti je zde opét vidét snaha o osloveni muzi i Zen a 0
uzivani Zenskych podob tituli a pracovnich pozic v ptipadé, Ze jde o konkrétni osobu, jinak

(kromé ptimého osloveni) je vyuzivano generického maskulina (zastupitelé).

Pfi projedndvani jednotlivych bodl programu maji Gi€astnici Castéji moznost pouzit
ironie, ¢ehoz vyuzivaji hlavné pti diskuzich a reakcich na nazory, se kterymi nesouhlasi:

e tam je takova drobna chybicka;
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tabulka cislo jedna se odborné nazyva vesteni z kristalové koule;

e ja teda moc (rodinnych) domii, které maji tisic metrii ctverecnich v Olomouci neznam;

o zkuste nad tim hluboce premyslet — nékdy se mluvéi snazi o zdvotilost, ale celek vyzni
ironicky

o tak jsme v tom vasem vystoupeni slyseli shrnuty skoro vSechny problémy tohoto mésta,
prehanim — zde si mluv¢i uvédomil, ze jeho vyjadieni bylo smérem k pfedchazejicimu
vystupujicimu z fad vetejnosti pon¢kud nezdvofilé a snazil se sviij vyrok zmirnit.

Jindy ovSem jsou mluvEéi nezdvofili zcela zdmérn€ a vyuzivaji ironii k riznym

invektivam:

o [teré nikdo v této zemi nebyl schopen doresit za celych dvacet let;

o vymysli takové kulisarny jako nejmenovany ministr financi;

e nevim, nebo mozna vime, jak se mohlo podarit nasim predkim, Ze na této pude postavili

radnici, namésti, mozna proto, ze neexistovalo hnuti Duha.

4.1.4.1.2 Lexikalni prostiedky

Z lexikalnich prostredku se pii projednavani jednotlivych bodi programu opét objevuji
terminy, formule a vyrazy spojené s administrativnim a institucionalnim diskurzem:
e zdanovaci obdobi; fyzické a pravmické osoby, mandatorni vydaje; diivodové zpravy;
miizeme zahdjit hlasovani; predavam slovo, plnéni terminu,
Casto dochazi k multiverbizacim, které jsou pro administrativni diskurz
charakteristické, ovSem nékdy jsou az na hranici srozumitelnosti:
e byly ucinény dohody; dostalo se do nesouladu; doslo k rozporu; z analyzy vyplynul objem
potreby ... kapacit;
Typické je rovnéZ uzivani adjektiv a adverbii v ustalenych spojenich, ktera casto hranici
az s klisé:
® podat presné informace, adekvatni castka, okamzita potreba;
e palciva problematika; zasadni stiet; fundamentalisticky pristup, negativni dopad;
e suse konstatuji; dlouze diskutovat;
® apelovat na zdravy rozum;

e prostor pro pripadné dotazy.
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Mluv¢i vétSinou uZzivaji spisovnou c¢eStinu, coz souvisi s formalnim charakterem
promluv. Piispévky do diskuze jsou vétSinou pfipravené piedem, obcas ovSem dojde
k neplanovanym reakcim. Vzhledem ktomu, Ze jde o mluveny projev, objevuji se i
nestandardni vyrazy a tvary:

o tedka, teda, v zdkoné je napsany, abysme tu prioritu magistratu dali na misku vah,

piipadné i tvary typické pro dialekt (hanactinu):

® 0 tym omezovani, nake kolega; mohl byt takové jeden,; bude davané do chodniku,; mél by ju
zbourat; naméstek tadyk je;

Nespisovné vyrazy se nékdy mluvci snazi korigovat:

e na Kosmonautové - na ulici Kosmonautii - na tiidé Kosmonautii (mluvc¢i nejprve opravuje
nespravny tvar a poté koriguje i nespravné pojmenovani).

Formalnost projevu byva signalizovéana uzitim kniznich vyrazt

o lec; tojest, ja bych si dovolil dotazati se;

V nékterych ptipadech se mluv¢i snazi zdlraznit formalnost projevu uzivanim slov
ciziho pivodu. Je zde rovnéz patrna snaha o uziti vyssiho stylu:
e Fict maximum podstatnych argumentii; (problém) je naprosto trivialni;
e ve stavajicich brownfieldech;
o diskutovat interné na rade mésta; zatim je to pouha extrapolace vyvoje;
o vysvetlim extenzivnéji; snazim se apelovat na zdravy rozum;
Ne&kdy mluvei neuZije (nezna?) spravny tvar:
o koeficient procentuelni tak vysoké;
pfipadné se mu nepodaii slovo ciziho piivodu vhodné pouZit:
e VCetné jakési per priority vazby na dopravni sit; (mluv¢i ziejmée myslel prioritni vazbu)
e hledat néco tajemného na tom, Ze se jedndni ucastnil pan K., ... , je naprosto trividalni

(mluv¢i mél na mysli ziejme hloupé).

V nékterych piipadech dochazi k posunuti slovesné vazby
e je diskutovano toto téema;

spojeni diskutovat néco je typické pro administrativni styl.

Vyskytuji se zde rovnéz novotvary, které opét chtéji mluvéi pouzit pro zdiraznéni

formalnosti promluvy a toho, Ze jsou v tomto typu diskurzu sbéhli a ovladaji ho:
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o probléemy vydiskutovat, zrusovaci vyhlaska.
Uziti ne€kterych vyrazii je ovlivnéno vékovou skupinou mluvcich — napf. uziti slova
aparat ve vyznamu ,,administrativa® (Srov. apardtcik) se jiz v soucasném jazyce piilis

nevyskytuje.

Vyraznym fenoménem typickym pro mluvené (vétSinou nepiipraven€) projevy je
uzivani parazitnich (vypliikovych) slov:
e samoziejmé; jaksi; proste;
e Ze prosté tam v tym uvodu ... by mélo byt; tak prosté by bylo vhodny;
a naduzivani ukazovacich z4jmen:
® ta pracovni skupina, kterd se zabyva tim uzemim, ta provazanost té jejich studie
e spis vidicl tu situaci Cerné, v téch prognozach se ten propad muze pribliZit az k tem sto

Ctyriceti milionum korundam;

Naléhavost a presvédcivost nekterych diskuznich prispévki se snazi mluvei podtrhnout
uzitim expresivnich vyrazl (kulisSarna), ptipadn€é deminutiv (kousicek zelene, hiebicek do té

rakve)

41413 Rétorické prostiedky

Expresivita a persvasivnost diskuznich ptispévkll pfi projednavani jednotlivych bodi
programu zasedani je zdlraznéna uzitim rétorickych prostiedki, pro které je v této ¢asti schiize
vétsi prostor. Souvisi to s funkci fe€ového jednani — mluv¢i se snazi presvédcit ostatni castniky
o0 spravnosti svych postojli a nazort.

Objevuji se zde napf. aluze (na réeni a Gislovi)a s nimi spojena hra se slovy:

e fen pes je zakopan na celostatni urovni;

o dalsi hrebicek do té rakve nékterym tem podnikateliim,

Hra se slovy se objevuje i1 u nékterych slovnich spojeni
o vidim dotaz;
a u obraznych vyjadfeni a metafor:
e spoluprdce univerzity a mésta ... poradné zaskripala;

e jsme schopni ... tlacit tu kouli pred sebou,
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o (stat) ze sebe sundava to bremeno zodpovédnosti;

e abysme tu prioritu magistratu dali na misku vah, jakozto tu silnejsi misku vah
Nekteré metafory jsou jiz témét lexikalizované:

e aby nas provedl tim materidalem;

e dat projektu zelenou.

K vétsi persvazivnosti a k udrzeni pozornosti posluchac¢t uzivaji néktefi mluv¢i i prvky

vypraveni:
o ...takhlenc ukazuje prstem na zastupitele a rikd: vy budte ti spatni ...;
e ... Feklo pracoviste, Ze to je sice fajn, ale ze by bylo lepsi, kdyby existovala stejna studie na

urovni kraje. Inu zacala se porizovat stejnd studie na uzemi celého kraje.
V druhé ukazce vidime naznak vypravéni formou pohadky (napt. O kohoutkovi a slepicce; Jak

dédecek menil, az vyménil) vetné vyrazu inu (milé deti) a opakovani.

Opakovani jednotlivych slov, slovnich spojeni a vétnych celkl je dalSim plsobivym
fe¢nickym prostfedkem slouzicim k ovlivnéni posluchace:
e {0 neni Zadné uzemi pro obrovska logisticka centra, ... je to uzemi rpo malé a stredni firmy;
e nechceme narusit jeho charakter, nechceme Zadnym zdsadnim zpiisobem vstupovat do
krajiny;
e vznikla okamZzitd potieba. Potieba reseni...;

e posuzovali jsme ..., jak je situace v nasSem mésté ..., posuzovali jsme, kde je lepsi...;

V diskuznich ptispévcich se vykytuji rovnéz fecnické otazky
e proc si myslim, Ze jsme argumentacné pripraveni?
a gradace:
e Dbyla to jednani vécnd, obsahova, argumentacni, odpovidajici naprosto jasné zakonu;
které opét slouzi ke zvySeni naléhavosti promluvy a k piesvédceni posluchace o spravnosti

argumentll mluvciho.

4.1.4.2 Greenbelt

Projednéavani jednotlivych bodl programu je nejobsadhlejsi ¢asti programu jednani rady
meésta. Na zacatku kazdého bodu piedsedajici (starostka) stru¢né piedstavi, o ¢em se bude

jednat — promluva (168), (169) a (188), a vyzve ostatni piitomné k diskuzi. Navrh musi byt
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vzdy podpoien dal§im ¢lenem méstské rady — promluvy (170-171), (201-202), 208. Diskuze
mize probihat kdykoli — promluvy (189), (209-229), (230-236) a (237-250), pouze poté, CO

jsou radni vyzvani k hlasovani — promluvy (173-184), (204-207), neni uz diskuze mozna.

Nicmén¢ po hlasovani je mozné vysvétlit, pro¢ nékdo hlasoval tak, jak hlasoval — promluva
(182-187).

(168)

(169)

(170)

(171)

(172)

(173)

Mrs. D.: OK. We’ll move on. Eh, number eleven. Council approve the change in alarm
user permit from a biannual basis to annual basis as part of a fiscal year 2010 budget.
The change will take effect on August 20th, 2009. Mr. P. introduced you ordinance at
the last meeting,m he has recommended the ordinance, we introduce it for the second
reading and move for adoption. Mr. P.?© 1

OK. Posuneme se dal. Ee, cislo jedendct. Rada schvaluje zménu v povoleni pro uzivatele alarmii
Z dvouletého na jednolety jako soucast rozpoctu pro fiskalni rok 2010. Zména nabude ucinnosti
20. srpna 2009. Pan P. vas seznamil s narizenim béhem posledniho jednani, narizeni

doporucuje, posilame ho do druhého cteni a navrhneme ke schvaleni. Pane P.?

Mr P.: Here’s the second reading for adoption. An Ordinance to Amend Chapter 10,
“Licenses, Permits and Miscellaneous mBusinessm Regulations,” of the Greenbelt City

Codenm for the Purpose of Revising Alarm User Permitm Fees. Please.

Tady je druhé cteni ke schvdleni. Narizeni ke Zméné Kapitoly 10 ,,Licence, povoleni a dalsi
obchodni predpisy “ greenbeltského méstskeého zakoniku za ucelem zmény poplatkii za povoleni

pro uzivatele alarmii. Prosim

Mrs D.: Anyone would like to second? © 1

Nekdo by rad (navrh) podporil?

Mr R.: I'll second it.|

Ja to podporim.

Mrs D.: OK. Any questions? @1 It seems not. Madam clerk? © 1
Dobre. Néjakeé dotazy? Zda se, Ze ne. Pani urednice?

Madame clerk: Mr. H.? @

Pan H.?
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(174)

(175)

(176)

177)

(178)

(179)

(180)

(181)

(182)

(183)

(184)

Mr H.: Yes.

Ano.

Madam clerk: Ms. M.?©

Pani M.?

Ms M.:Yes.

Ano.

Madam clerk: Mr. P.?©

Pan P.?

Mr P.: Yes.

Ano.

Madam clerk: Mr. R.?©

PanR.?

Mr R.: No.

Ne.

Madam clerk: Mayor D.?©

Starostka D.?

Mrs D.: Yes. (turns to Mr. R.) Would you like to explain the “no”? ©1
Ano. (obraci se k panu R.) Chtél byste vysvétlit to ,,ne*?

Mr R.: Yeah, I don’t think we need the...the increasingm cost on people right now.
People are having enough problems with mtheir money, they don’t need us to be taking

morem from them.

Jo, nemyslim si, Ze potiebujeme... prave ted zvysovat naklady, které lidé maji. Lidé maji dost

problémii se svymi penézi, nepotrebuji, abychom od nich vybirali vic.

Mrs D.: Eh, | believem the increase in cost is to pay for them administration ofm the

alarm mprobing and for, you know, making sure, ‘cause this is...it has...it’s a cost back.
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(185)

(186)

(187)

Eh, vérim, ze zvySeni nakladii zaplati vykonavani spravy alarmii, za jejich zkouSeni a za, vSak

vite, zajistent, protoze to je... to md... je to navratny naklad.

Mr R.: Maybe we need to reduce the cost of that. (Mrs D.: =How would you go? & 1)

Instead mof just increasing the cost on the tune.

Mozna potrebujeme ndaklady na to redukovat. (Pani D.: Jak byste postupoval?) Misto pouhého

zvySeni ndkladii na zZvuk/znélku.
Mrs D.: So, you wanna eliminate memployes? © 1
Takze, vy chcete eliminovat zaméstnance?

Mr R.: I don’t know if we need to...to eliminate any employees but...eh, we 're not gonna
have am top budget coming up, as it looks like... (Mrs D.: =It’s true.)And eh, | just

didn’t think that now is the time to be making people pay more money. |

Nevim, jestli musime... eliminovat néjaké zaméstnance, ale... eh, nebudeme mit v budoucnu
nejlepsi rozpocet, jak to vypada... (Pani D.: To je pravda.) A eh, pouze jsem si nemyslel, Ze nyni

je cas abychom nutili lidi platit vice penez.

Ukazka (B)

(188)

Mrs D.: OK. mAlright. Going to number 18? 7@ A:nd... @Eh, campaign signs on city
property|. In 71991m... Thank you, Mr. M., by the waym. Again... In 1991 the city
COUNCil established NINE signs on public property throughout the city, where
Telection signs could be placed|m. At THAT 7 time candidates also entered into
volunteer agreement 7*among themselves | m NOT to place campaign signs in residential
yards|m. Council has voted to continue 7 the program through all subsequent mcity
council elections | m. In 2005 a council 7direction and number of signs was expanded to
15| m. Because the 7increased number of signs the FEE for participation was ALSO
raised to 75 dollars|m. To 7help to fray the cost of sta:ff time and materials|m,
including council’s pack T, it is a memo from the city 7clerk, mlisting the signs proposed
for 2009 m. Council direction 7is regarding| continuing 7his program for the 2009
eLECtion. | just wanna make it 7clear mthat this is SEParate mfrom 7any decision that
the candidates may make about an agreement TO HAVE or NOT HAVE campaign
signs|. That is SEParate. That is nothing 7mthat this BODY makes a decision on.|

98



(189)

(190)

(191)

(192)

(193)

That’s up to the candidates themselves |m. So, we’ll just go on tom the signs|m. Yes, Mr.
R?©

OK. Dobre. Jdeme na cislo 18? A... eh, cedule volebnich kampani na méstskéem majetku. V roce
1991... Dékuji pane M., mimochodem. Opét... v roce 1991 méstska rada stanovila devet tabuli
na verejném majetku ve méste, kde mohly byt umistény volebni tabule. V té dobé také kandidati
mezi sebou uzavreli dobrovolnou dohodu, Ze nebudou umistovat tabule na prostranstvi
V rezidencnich castech mésta. Rada hlasovala pro pokracovani tohoto programu béhem vsech
nasledujicich voleb do méstské rady. V roce 2005 rada navrhla a pocet tabuli byl zvysen na 15.
Kviili zvySeni poctu tabuli se také zvysil poplatek za uicast na 75 dolarii. Aby se mohly snizZit
naklady na cas zaméstnancii a na material, vietné , balicku* rady, je zde poznamka od
méstského tajemnika S vyctem tabuli navrhovanych pro rok 2009. Navrh rady se tykd
pokracovani tohoto programu k volbam v roce 2009. Jenom chci ujasnit, Ze toto je oddéleno od
Jjakychkoliv rozhodnuti, ktera by mohli kandidati udélat ohledné dohody mit nebo nemit tabule
pro kampané. To je zvldst. To neni néco, o cem by tato skupina rozhodovala. Je to na

kandidatech samotnych. TakzZe, my se budeme vénovat pouze tém tabulim. Ano, pane R.?

Mr R.: | just WANT to mpoint it out mthat | have NEVER SIGNed on to the settlements

agreement neither on campaign signs. |

Ja bych jen rdad poukdzal na to, Ze jsem nikdy nepodepsal dohodu o vyporddani ani o tabulich

pro volebni kampane.
Mrs D.: OK. That mwasn’t Tactually what we’re talking about but...
OK. To ve skutecnosti nebylo to, o cem jsme se bavili, ale...

Mr R.: You were just 7mentioning the campaign SIGNSm and all thatm and not the

original agreement... (speaks too quietly)

Pravé jste zmirniovala tabule pro kampané a vsSechno a ne tu piivodni dohodu... (mluvi prilis

potichu)

Mrs D.: It was just what was 7SAID here|. Maybe that SHOULD NOT have been
included | m. 7 aPOLogize. I didn’t Twrite this MEmo. |

Bylo to pouze to, co bylo Feceno (= napsano) zde. Mozna to nemélo byt zahrnuto. Omlouvam

se. Ja jsem tuto poznamku nepsala.

Mr R.: I don’t... I'm just Tsayingm, you knowm. Every time it comes upm... Never mind.
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(194)

(195)

(196)

(197)

(198)

(199)

(200)

Ja ne... pouze rikam, vsak vite. Pokazdé, kdyz se to resi... Nevadi.

Mrs D.: OK. mGot it.
Ok. Chapu.
Mr R.: | just wanted to mclarify...

Pouze jsem chtel ujasnit...

Mrs D.: | see. mOK. |

Aha. Dobre.

Mr P.: I just want to clarify this. This /wasn 't something that mwe all mjust kind of came
down at the mwork session|, this was something that’s came down from the
Cltizens|m. Many times 7 over about signs and CAUsingm problems and also signs
being hammering to trees all over the place there.m And the thing is the 7SIGNs being
taken down and thrown to all different kinds of places|. PEOple were here and people
basically said, you know, “eNOUGH was eNOUGH, ” and “why do we THAVE to have
these signs, why 7CAN we just do it in a sort of mmore m 7LOGical way of getting the

candidates’ names out there?” | ©

Pouze bych chtel ujasnit toto. To nebylo nic, co bychom pouze néjak vymysleli behem
pracovniho zasedani, toto bylo néco, co prislo od obcanii. Mnohokrat znovu o cedulich a
piisobni problémii a také o pribyvani ceduli na vsechny riizné stromy. A problém je v tom, Ze
cedule se sundavaji a jsou hazeny na viechna riznd mista. Lidé zde byli a lidé v podstaté rekli,
vSak vite, ,,uz toho bylo dost* a ,, pro¢ musime mit tyto cedule, proc to prosté nemiizeme udeélat

néjakou vice logickou cestou, jak rozhlasit jména kandidati? *

Mrs D.: But this 7isn 't the item we 're talking about tonightm, right|. Location, location,

location.

Ale to neni ten bod, o kterém se dnes bavime, dobie? Poloha, poloha, poloha.

Mr P.: =We proVIDED 7 opportunities for everybody to put their signs on. |
Poskytli jsme prileZitosti kazdému, aby si vyvésil svou tabuli.

Mrs D.: One of the things | have to make sure; first — the 7poles don’t go up until

September, a little bit before September 22nd. The 7signs don’t go up prior that. Is that
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(201)

(202)

(203)

(204)

(205)

correct? 7© OK|. @Eh, and there’s a whole list of things here|m. OKm. Any other

questions?| @ Do we have a motion? 7©

Jedna z véci, kterou musim ujasnit; zaprvé — stozdary se nevztyci az do zdri, o trochu drive nez
22. zari. Tabule se nevyvési pied tim. Je to tak spravné? OK. Eh, a je zde cely vycet véci. OK.

Nejaké dalsi dotazy? Mame zde ndavrh?

Mr H.: @Eh, second.

Ee, podporuiji.

Mrs D.: Seconded. And you had a question. |
Podporeno. A vy jste mél otdzku.

---- VWWnechdana cast diskuze

Mrs D.: OKa. It has been properly moved and seconded 7. Any further discussion? @

All those in favor, please say “a:ye”. T

OK. Bylo to Fadné navrzeno a podporeno. Néjaka dalsi diskuze? VSichni, kdo jsou pro navrh,

prosim Feknéte ,,ano “.
Collectively: A:ye.
Spolecné: Ano.

Mrs D.: Anybody opposed?| @ Do | hear you? 7© (looks at Mr. R.) OK. mSo you re
OK?

Neékdo proti? Slysim vas = Fikal jste néco? (diva se na pana R.) Dobre. Takze jste spokojen?

(206) Mr R.: Huh.
Ha.
Ukazka (C)
(207) Mrs D.: Seconded. And you had a question. |

(208)

Podporeno. A vy jste mél dotacz.

Mr H.: @Eh, the sign center proPOSed herem... I mean they weren'’t familiar as

therem... any changes for the last time? T©
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(209)

(210)

(211)

(212)

(213)

(214)

(215)

(216)

(217)

(218)

Ee, misto pro tabule, které se zde navrhuje... Chci Fict, Ze o tom nevédéli, protoze... naposledy

- néjaké zmeny?
Mrs D.: No,m no.
Ne, ne.

Mr H.: OK.
Dobre.

Mrs D.: We did reVISE some locations due to sensitivity of 7Sites or msitem... where

people could actually 7SEE the signs. @Ehm...

Opravdu jsme revidovali néjakd umisteni kvili problematicnosti mist (parcel) nebo mista... kde

lidé mohli opravdu vider ty tabule. Ehm...

Mr H.: And that was done?| ©

A to bylo udélano?

Mrs D.: 2005.

(V roce) 2005.

Mr H.: The elections held before? 7©

Volby byly predtim?

Mrs D.: Yeah. mOK. So that’s been probably room to Tsecond any...
Jo. OK. Takze toto bylo ziejmée misto k podpore néjakych...

Mr P.: /=I'm just marking|m. These are being increased from like three in each are to

Tiive in each area.

Ja pouze poznamendavam. Tyto jsou navysovany z asi tii na kazdém na pet na kazdém miste.
Mr H.: Right.

Spravne. (Ano)

Mr P.:/Is there any way 7we could possiblym add another location? 7@ Any

theory? 7@ Or is there any consideration of adding another area?| @
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(219)

(220)

(221)

(222)

(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

Je zde néjaka moznost, jak bychom pripadné mohli pridat dalsi umisteni? Néjaka teorie? Nebo

je zde néjaka uvaha na pridani dalsi oblasti?

Mr M.: /There was no consideration to look at additional areas. We'd be THAppy to

do: that. My recollection is we struggled majorly ...

Nebyly Zadné uivahy o hledani dalsich oblasti. Radi bychom to udélali. Vzpomindam si, Ze jsme

meli zasadni potize...
Mr P.: | remember.
Vzpominam si.

Mr M.:_/...in 2005 T'to identify mthe FOURTH or fourth and fifth SITE 7'in one or more
neighborhoods| butm we’d be happy to go out and take another look...

.. vroce 2005 pri identifikace ctvrtého nebo ctvrtého a patého umisténi v jednom nebo vice

Ctvrtich, ale radi bychom sli ven a znovu se podivali...
Mr P., Mr M., Mrs D.: (speak all at the same time)
(mluvi ve stejny okamzik)

Mrs D.: ‘Cause this THAS to be on 7Clty property but DON’T T'go on to someone else’s

YARD and say, “well, we’'re gonna put some city signs here.” |

Protoze toto musi byt na méstském vizemi, ale nechodte na néci zahradu a nerikejte: ,, Tedy, zde

vyvésime néjaké méstské tabule. *
Mr P.: Yeah.
Jo.

Mr M.:Correct.m And we would be looking form an additional ONE or two sites for

each...

Spravne. A my bychom hledali dalsi jedno ¢i dvé umisteni pro kazdou...
Mrs D.: =...each area.

...kazdou oblast.

Mr P.: =I would like that if anybody else...
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(228)

(229)

(230)

(231)

(232)

(233)

(234)

(235)

(236)

To bych rad, pokud nikdo...

Mrs D.: =That’s fine, if you Tcan find it].
To je v porddku, pokud je dokdzete najit.

Mr H.: We can have a request.

Miizeme podat Zddost.

Mrs D.: Yeah.m OK 7. @It’s been proper... Did you have a question, Mr. R.? T | saw
your hand|.

Jo. OK. Bylo to Fadné... Mél jste néjakou otazku, pane R.? Vidéla jsem vasi ruku.

Mr R.: No, it’s... is TMr. P.’s mrequest part of this 7question or it’s not a part of this

question?| ©

Ne, je to... je zadost pana P. soucasti této otdazky nebo neni soucasti této otazky?
Mrs D.: Well, we can 7' make it.|

No, miizeme ji udélat.

Mr P.: Wellm, right "NOW we can leave it just as part of the... thing to look at mONE
other location, each one of the three areas|m. And if that comes BACK, we can decide
THAT at the time.

Tedy, pravé ted’ ji miizeme nechat pouze jako soucast... véci, podivame se na jedno dalsi

umisténi, kazdé z téch trech oblasti. A jestli to prijde zpét, miizeme to rozhodnout v tu dobu.

Mr R.: 1 would 7Vote for the motion, | meanm, from the line what it is but I'm not

minterested in making that parz of the...

Ja bych hlasoval pro ten ndvrh, chci rict, od toho Fadku, jak to je, ale nemdam zdjem o to, aby to

bylo soucdsti...

Mrs D.: =OK.

Dobre.

Mr P.: =We’ll vote for what it is.

Budeme hlasovat pro to, jak to je.
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(237)

(238)

(239)

(240)

(241)

(242)

(243)

Mrs D.: Yeah, the MOtion is tom go along with what we have here in the book | m. We
have ASKED the city manager to LOOK at other 7sites and I'm sure he will come
7BACK with these sites to the council.

Jo, navrh je pokracovat s tim, co mame zde v knize. Prosili jsme spravce mésta, aby se podival

na dalsi umisténi, a jsem si jistd, Ze se S témito misty obrati znovu na radu (mésta).
Mr P.: =The whole council?| ©

Celou radu?

Mrs D.: To the whole council. 7m On a 7public meeting. |

Na celou radu. Na verejném zasedani.

Mr R.: I'm just concerned aboutm, you knowm, the city ma:nager having spend this
TIME and doing this thing again|m. He has spent a lot of time the 7LAST timem, you

know. Let’s get another point to where it’s Ttaking. |

Mé pouze znepokojuje, vite, Ze spravce mésta nad tim stravil cas a ted’ tu véc bude délat znovu.

Stravil tim minule hodné casu, vite. Pojdme k dalsimu bodu, kam to vede.
Mr H.: =But you opposed to the PRInciple itself.
Ale vy jste byl proti tomu principu samotnému.

Mr R.: I’'m ToPPOsed to the principle of HAVing the city sta:ff involved in mputting up
signs|. Period.m You know, I think it’s a bad idea). And if we’re gonna keep
7exPENding more mSTAFF TIMEnm to do signsm... I'm not in favor of that.

Jsem proti principu, nechat zaméstnance mésta zapojené do rozmistovani tabuli. Tecka. Vite,
myslim si, Ze je to Spatny napad. A pokud budeme pokracovat s rozsirovanim casu zaméstnancii

na to, aby délali tabule... Ja toho nejsem zastancem.

Mrs D.: / Well, 7 staff has been doing QUITE a bit of effort as mdirected by city
7COUNCil | m to make this election the most 7PUBlicizedm, most 7 OPen election that

we can POssibly 7' make it.

Tedy, zaméstnanci vynalozili docela dost usili, jak méli narizeno méstskou radou, aby tyto volby

byly co nejvice propagované, nejvice oteviené volby, jak jen je mizeme udélat.
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(244)

(245)

(246)

(247)

(248)

(249)

(250)

Mr R.: =l underSTAND that but ...

Ja to chapu, ale...

Mrs D.:_/So this is another comPONENT of making that mVISIBLE.
Takze to je dalsi soucdast toho, jak to udélat viditelné.

Mr H.: The mayor D. also...

Starostka D. také...

Mr P.: =...they were paid for...

... byli zaplaceni za...

Mr H.: If we re concerned T also about man 7item that the mayor has put up quite a
number of 7imesm, which is making it 7easier mfor the candidates either the
encompassed or mnew candidates min terms of the COST of the 7campaignm, having
gone through experiencesm, going back now for me thirty 7yearsm, the first time | ranm,
| remember one of the highest percentages of expen 7ditures for campaign 7m. And with
what? 7© It was the campaign signs 7m. So | think this is another way that, at least from

that 7perspective, opens up more of this to the people to saym, “I can allow to make a

go...”’|

Pokud mame také obavy o véc, kterou starostka nadnesla jiz nekolikrat, coz je usnadnovat
kandidatiim, at uz zahrnutym nebo novym kandidatiim, co se tyce nakladit na kamparn, poté co
Jjsem si témito zkuSenostmi prosel, coz je pro mé nyni tricet let, kdy jsem poprvé kandidoval,
pamatuji si jako jedno z nejvyssich procent vydajii na kampai. A na co? Byly to tabule volebni
kampane. TakzZe si myslim, Ze toto je dalsi cesta, kterd alespon z této perspektivy 10 vice otevird

lidem, aby si Fekli: “Miizu si dovolit to zkusit...

Mrs D.: OK|. At least to the 75 dollars are now mforty-five signs.

OK. Alespori za 75 dolarii je nyni ctyricet pét cedull.

Mr H.: OK. It’s not 225 for hundred signs or whatever it might have been. |
OK. Neni to 225 za sto ceduli nebo co to mohlo byt.

Ustalené formulace:
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e Do we have a motion?

e Would anyone like to second?

e Second. — Seconded.

e It has been properly moved and seconded.

e Any further discussion?

41421 Recové jednani

Pti projednavani jednotlivych bodl programu se vyskytuji vSechny typy feCovych akta.
Nejcastéjsi jsou fecové akty sdélovaci, realizované piimo:
e we introduce it for the second reading;
o ['mjust saying...;
e one of the things I have to make sure...;
1 nepfimo
o ['ll move;
e the change will take effect on August 20th, 2009;
e you had a question.
Deklarativy mluvéi pouzivaji zvlasté v ustalenych formulacich:
e [ move that...;
e we introduce it for the second reading and move for adoption.
Direktivy se vyskytuji napf. se vyzvach k hlasovani:
o All those in favor please say “aye .
Vzhledem ke snaze o objektivitu jednani se expresivy vyskytuji pouze ziidka:
e | apologize
Naopak pomérné Casto se objevuje referovani o jinych ptipadech feCového jednani —
mluv¢i popisuji rizna komunikacni udélosti, kterych se zac¢astnili:
e In 1991 the city council established nine signs on public property throughout the city where
election signs could be placed. At that time candidates also entered into volunteer
agreement among themselves not to place campaign signs in residential yards. Council has

voted to continue the program through all subsequent city council elections...

Mezi zdvotilostni strategie, které jsou Vtomto bod¢€ programu pouzity, patii uziti

zdvotilostnich vyzev ve form¢ otdzky misto pfimého vyjadreni:
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o  Would you like to explain the “no*?
e Canwe just do it in a sort of more logical way?
Jako zdvorilé je chapano také vyuziti hedges, které pomaha potlacit ptili§ autoritativni
vyznéni promluvy:
e | understand that but (zde jde o zdvofilou namitku);
o [ mean they weren't familiar as there,
e doitin asort of more logical way;
e we all just kind of came down;

e itseems not (odmitnuti, které ma knizni nadech)

Vyuziti hedges souvisi s projevy moci/vile a solidarity v promluvé.

Snaha o vyjadieni solidarity je v americkém kontextu patrnd i pii kontroverzi:

o Never mind; I'm just saying,

e | just wanted to clarify.

o But this isn't the item we re talking about tonight, right.

o That wasn't actually what we 're talking about.

e OK. Gotit.; I see. OK. (zde se objevuje rovnéz fatické | see — aha, chdapu)

e ['m opposed to the principle of having the city staff involved in putting up signs. Period.
You know, I think it’s a bad idea. (vidime velmi silné kategorické odmitnuti — period tzn. a
tecka/konec diskuze, které je ovSem ihned zmirnéno fatickym you know a naslednym
vysvétlenim)

e Isthat correct? Ve vyznamu je to jasné? MIuvéi si je jista, Ze Ze to, co fekla, je spravng,

ale nechce pusobit pfili§ autoritativné; uz predtim ve stejné promluvée pouZila kategorické

one of the things I have to make sure: first ..., proto pouzila formulaci is that correct?, kterou

jakoby Zadala o potvrzeni spravnosti ostatni i€astniky promluvy, ov§em nic takového od nich

ve skutecnosti neoc¢ekava — formulace slouzi jako zmirnéni.

e Do | hear you?(=tikate néco? Chcete néco fict/dodat?)

Vyuziti vyrazi, které maji fatickou funkci, ptispiva k vyjadieni solidarity. Zdraziuji,
ze mluv¢i posluchace vnima, jeho vstficnost v promluve.
o ['m just saying, you know, ...,

e | see. OK.
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S formalnim a zdvotilym vyjadfovanim pfi informovani a diskuzi o jednotlivych bodech
programu souvisi vyuzivani riznych komunikacnich strategii, které mluv¢i stiidaji, do jaké
inkluzivni nebo exkluzivni pozice se mluv¢i stavi viici ostatnim tcastnikim promluvy:

e One of the things | have to make sure; first — the poles don’t go up until September, a little
bit before September 22nd. The signs don’t go up prior that. Is that correct? OK. Eh, and
there’s a whole list of things here. OK. Any other questions? Do we have a motion?

o [fwe’re concerned also about an item that the mayor has put up quite a number of times,
which is making it easier for the candidates either the encompassed or new candidates in
terms of the cost of the campaign, having gone through experiences, going back now for me
thirty years, the first time | ran, | remember one of the highest percentages of expenditures
for campaign.

Stiida se zde 1. os. sg., kterd jasn¢ zdlraznuje, kdo je konatelem déje (a v prvnim piikladé

zaroven obsahuje velmi silny akcent na vtli/moc mluvéi, podpofeny modalni vazbou | have to

— musim, mam povinnost a autoritativnim first — zaprvé), s 1. os. pl., ktera vyjadiuje inkluzi,

tedy Ze mluv¢i je jednim ze skupiny lidi, ktefi sdileji urcitou €innost. Objevuji se rovnéz

deagentni konstrukce: there’s a whole list of things here.

Deagentni konstrukce slouzi k odvraceni pozornosti od konatele déje a také k ochranéji
jeho negativni tvare:

e signs being hammering to trees; signs being taken down;

e it has been properly moved and seconded;

e these are being increased;

e isthere any consideration of adding another area?

Rovnéz osloventi je formalni:

Mr. R.; Mayor D.; Madam Clerk;

piestoze mluvci se vétSinou dobie a dlouho znaji a v bézném hovoru se oslovuji kiestnimi

jmény, pii jednani rady dodrzuji formalni zdvofilost, kterou tato oficialni ptileZitost vyzaduje.

Formalnost promluv je zdtiraznéna uzitim polovétnych vazeb:
o they don’t need us to be taking more from them

e ... manager having spend this time and doing this thing again
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Pouziti polovétnych vazeb promluvu kondenzuje a ta nasledné¢ zni formalnéji. V druhém
ptiklad¢ je vSak snaha o formalnost v rozporu s uzitim ukazovacich zajmen this a uziti slova

thing misto napt. formalné&jsiho matter.

Nekdy mluvei vynechavaji casti vét — tyto elipsy maji zefektivnit promluvu, nebot’ jde
o vSeobecné znamé formule:
e Anybody opposed?
nebo je vyznam jasny z kontextu:

e And that was done? = when was that done?

Pti diirazu se naopak objevuje pomocné sloveso navic:

e We did revise some locations

41422 Lexikalni prostiedky

Z lexikalnich prosttedktl uzivanych pii projednavani jednotlivych bodd programu se
opét objevuji typické ustalené formulace a formule typické pro administrativni a institucionalni
styl:

e the second reading for adoption;
e eliminate employees;

e the change will take effect on ...,
e this body makes a decision;

e to reduce the cost.

Typické je rovnéz uzivani terminti spojenych jak s fungovanim mésta, tak i s odbornymi
oblastmi, kterych se tykaji projednavané body:
e ordinance, city code;

e drainage area; erosion sediment apod.

Vzhledem k tomu, ze diskuzni pfispévky a odpovédi na né€ nejsou vzdy pfipraveny
predem, objevuji se zde hovorové tvary:
e we re not gonna have a top budget;

e | just wanna make it clear;
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piipadné vyuZzivani obecného slova (napi. thing) misto konkrétniho vyrazu

e the city manager having spend this time and doing this thing again...

S mluvenym projevem souvisi i pouzivani stazenych tvara:
e [’ll second it;
e here’s the second reading for adoption;
e [ didn’t write this memo;
ovSem pro vyjadfeni diirazu a oficidlnosti jsou uzivany tvary plné:
e | just want to point it out that I have never signed on to the settlements agreement
Pro hovorovy projev jsou v anglicting typicka frazova slovesa, ktera jsou pouzita misto
formalngjsich jednoslovnych vyrazi:
e that comes back;
e item that the mayor has put up quite a number of times;

e et out the names.

Opacnym jevem, typickym pro formalni administrativni a institucionalni diskurz, je i
v americkém kontextu pfitomna multiverbizace:
e have a question;
e have a request;

e make an addition.

41423 Rétorické prostiedky

Projednavéani jednotlivych bodl programu poskytuje véEtsi prostor pro vyuziti
rétorickych prostiedkli. Souvisi to se snahou dal$i ucastniky diskuze ptesvédcit o spravnosti

nazoru mluvc¢iho, ptipadné predkladatele téchto bodu.

Casté je opakovani
e | just wanna make it clear that this is separate .... That is separate...;
které mize byt spojeno s gradaci:
o [ just wanna make it clear that this is separate .... That is separate. ... That is nothing that

this body makes a decision on.
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Mluv¢i rovnéz vyuzivaji fecnickou otazku, ktera upoutava pozornost posluchaci a
zvySuje naléhavost promluvy:
e | remember one of the highest percentages of expenditures for campaign. And with what?

It was the campaign signs.

Objevuji se rovnéz metafory a obrazna vyjadieni — jednak usnadiuji poslucha¢tim, aby
si udélali urcitou predstavu o nékterém slozit€jsim problému, a opét udrzuji jejich pozornost:
e that bill was landmark piece of legislation;
e those things ... has not been a priority on our radar screen;

e we all voted against it, but we just haven't had the muscle to do it.
4.1.5 Podékovani za Gcast a zavér

4.1.5.1 Olomouc

Poslednim bodem programu jednani zastupitelstva je podékovani za ucast a zaver.
Hlavni slovo ma opét predsedajici (vétSinou primator). Tento bod je velmi kratky a promluva
vétSinou strucénd. Predsedajici se nejprve zeptd, zda ma jeste nékdo néjaky prispévek do diskuze,
a pokud tomu tak neni, pod€kuje piitomnym za ucast a schiizi ukon¢i — promluvy (251) a (252).
Soucéasti tohoto bodu byva rovnéz ptipomenuti, kdy se zastupitelé sejdou znovu, piipadné piani

proziti pékné dovolené, vanocnich svatki, velikonoc apod.

(251) Primator:... pripadné dalsi prihlasky do diskuse© m pokud nejsou?l @ chci vam
kolegyné a kolegové podeéekovat! (@ za ucast na dnesnim zastupitelstvu méstal zaroven
@ dékuji viem HOSTUM? za ic¢ast na dnesnim jedndni| pripomindm tedy to| co padlo
na zacatku?l prosim berme to| Ze to je v tuto chvili na devadesat devet celych devet
procenta), Ze pristi zastupitelstvo by se mélo konat JIZ w za tyden), tficatého v patndct
hodin odpoledne?t rFesime jesté radu technickych zalezitosti : | @ ale prosim pocitejte s
tim maximalnim poctu| Ze se sejdeme UZ za tyden| m na stejném misté k projedndni
otazky financovani investic mesta v nejblizsim zhruba péti Sestiletéem obdobi? dekuji
vam?! @ samoziejmé je nachystany obéd jako obvykle v obvyklych prostorach| @ a
dneska si odpustim to prani hezké dovolené| uvidime se predtim| nez vétsina z nas na
ni odjedet presto jestli nékdo odjizdi diiv| m NECHT zregeneruje sily a odpocine si|
dekuji vam|,
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Ukazka (B)

(252) Primdtor: JSME V BODE rizné? ja v tomto bodé nejprve oteviu diskusit pokud se chce
do tohoto bodu nékdo prihlasit s jakymkoliv sdélenim© m A: paklize tomu tak neni: 1
dovolim si vam v tuto chvili podékovat ze své strany| ze strany Rady mésta Olomouce
za ticast na nasem DNESNIM jedndnit @ zdroveri vyjadrit nadéji| ze v tomto volebnim
obdobi je to naposledy) kdy se schazime v nakém mimoradném terminu a: k reseni tak
slozitého probléemu) jako bylo nase dnesni @ rozhodovanit chci podékovat jak
zastupiteliim| zastupitelkam| tak i nasim dnesnim hostem za ucast na jednanit a
ZAROVEN Avizuji| a ted se priznam| Ze lovim trosku z pamétit tak se pro jistotu
podivam|, Ze dvacdtého dubna?l ano| v pondéli dvacatého dubna by mél byt DALSI
RADNY termin uz vam i v minulosti avizovany jedndni Zastupitelstva mésta Olomouce

v tomto sméru se tésim na nase setkani dvacatého dubna| dékuji a na shledanou

415.1.1 Re¢ové jednani

V zavérecné Casti jedndni zastupitelstva prevazuji sdéleni, ktera maji svou ustalenou
formu a mluv¢i je pouze uréitym zplisobem obménuji, ptipadné ozvlastnuji. NejuzivanéjSim
feCovym aktem je akt sdélovaci ve formé piimé ¢i nepfimé:

o dékuji vSem hostim, dékuji vam; dékuji a na shledanou,
e pripomindam tedy;

e avizuji;

o jesime jesté radu technickych zdleZitosti;

o ted se priznam, Ze lovim troSku z paméti...;

e tak se pro jistotu podivam;

e nejprve oteviu diskuzi.

Rovnéz direktivy se objevuji v pfimé 1 nepiimé formé:
® pocitejte s tim;

e prosim, berme to, Ze to je ...,

o necht zregeneruje sily a odpocine si;

Pii ukonceni zasedani mluvéi vétSinou vyjadiuji své pocity a prani formou expresivi
(opét ptimych 1 neptimych):
e se tésSim na nase setkani dvacateho dubna;
e chci vyjadrit nadéji,

113



o dovolim si ... vyjadrit nadeéji.

Mezi zdvorilostni strategie, které jsou v tomto bodu programu pouzity, patii uziti
roz$itenych formulaci, které vSak zde komunikaéni funkei spiSe zdlraziiuji :
e chci vam podékovat za ucast;
e ale prosim pocitejte s tim... Ze se sejdeme;

Prani pékné dovolené (ptijemného proziti svatkd apod.) je nejen projevem zdvoftilosti,
ale ma rovnéz posilit vztahy solidarity, zaptisobit na pozitivni tvar posluchaci:

o jestli nekdo odjizdi diiv, necht zregeneruje sily a odpocine si...

Z hlediska vztahi mezi mluv¢im a posluchadi je dulezita pozice mluvéiho vzhledem

K promluve:

e dovolim si vam v tuto chvili podékovat ze své strany, ze strany Rady mésta Olomouce za
ucast na nasem dnesnim jednani, zaroven vyjadrit nadéji, ze v tomto volebnim obdobi je to
naposledy, kdy se schazime v nakém mimoradném terminu;

vidime, Ze zde se mluvci identifikuje s konatelem déje — sam za sebe i jako zastupce mésta a

zaroven se povazuje za soucast skupiny posluchacii (1. os. mn. ¢.).

Osloveni, podobné jako v ostatnich ¢astech jednani, je 1 v této zavérecné ¢asti formalni,
se snahou zachovavat genderovou korektnost:

e chci podéekovat jak zastupitelum, zastupitelkam, tak i nasim dnesnim hostum

Také v této Casti zasedani se vyskytuji promluvy, které obsahuji vloZené feCové akty,
které slouzi k vysvétleni okolnosti feCového jednani. Jde o rizné vysvétlujici vsuvky:
e pripominam tedy to, co padlo na zacatku, prosim berme to, zZe to je v tuto chvili na devadesat
devet celych devét procenta, Ze pristi zastupitelstvo by se mélo konat jiz za tyden;
e zdroven avizuji, a ted’ se priznam, ze lovim trosku z paméti, tak se pro jistotu podivam, ze
dvacatého dubna, ano, v pondeéli dvacatého dubna by mél byt dalsi radny termin, uz vam i

v minulosti avizovany, jednani Zastupitelstva mésta Olomouce.

K ozvlastnéni formalniho projevu se pouziva humor a ironie, jejich uziti zaroven slouzi
i kK udrzeni pozornosti posluchaci:

e dneska si odpustim to prani hezké dovolené;
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e samoziejmé je nachystany obed jako obvykle, v obvyklych prostordach.

415.1.2 Lexikalni prostredky

Lexikalni prostiedky uzivané v zavérecné casti zasedani jsou obdobné jako v téch

predchozich — objevuji se tu ustalené formulace a nazvy typické pro administrativni styl:

oteviu diskuzi;

chci podékovat ... za uicast na nasem dnesnim jednant,

jsme v bodé riizné

Rada meésta Olomouce;

jednani Zastupitelstva Mésta Olomouce;
vyrazy knizni:
e paklize; necht,
i hovorové:
® Vnadkém ... terminu
Formalnimu vyznéni napomahd uzivani slov ciziho ptivodu:
e avizovat; zregenerovat, avizovany, maximalni;
ovsem vyskytla se zde, i kdyZ pouze vzacné, také deminutiva
e trosku
ktera naopak spolu s vySe zminénymi hovorovymi vyrazy posouvaji vyznéni promluvy do

mén¢ formélni roviny.

41513 Rétorické prostiedky

Se snahou o zpfistupnéni Casto nudnych a stile se opakujicich formuli a formulaci
vyzadovanych pii ukon¢ovani jednani souvisi uzivani humoru a ironie, které jiz bylo zminéno
vyse, a také uziti n€kterych metafor:

e 10 je V tuto chvili na devadesat devét celych devét procenta, Ze pristi zastupitelstvo by se
meélo konat jiz za tyden;

o ated ... lovim trosku z paméti.

4.1.5.2 Greenbelt

Také v americkém kontextu moderuje tento bod schiize ptedsedajici (starostka).

Piipomene, kdy se kona dalsi zasedani — promluva (253), piipadné i nasledujici — promluvy
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(255-256), a poté néktery ze stupiteli poda navrh na odro¢eni (coz je ve svém disledku vlastné
ukonceni) schiize — promluva (258). Tento navrh musi jiny Clen zastupitelstva podpofit —
promluva (259) a poté ho musi vétSina odsouhlasit (260-261). Teprve pak mize predsedajici
prohlasit zasedani za odro¢ené (ptivodni vyznam slovesa adjourn, které se v ustalené formuli

meeting is adjourned tradi¢n¢ pouziva na ukonéeni schiize) — promluva (262).

(253) Ms. D.: .... 7m and September 14th is our NEXT REGULAR MEETING |m. The 7other
dates that | wanted just to |put 7 DOWN which is a POSSibility that September 21st
Awe are trying to put together ma meeting with 7COG about the Greater Washington
2050 7mand we have invited mCollege Park and 7BOwiem but | believe 7Bowie is

having their regular mcity council 7meeting on that day...

. a 14. zari je nasSe dalsi radné zasedani. Dalsi data, kterd bych pouze chtéla predlozit, coz je
moznost, Ze 21. zdri se snazime domluvit schiizku s COG o (projektu) Greater Washington 2050
a pozvali jsme College Park a Bowie, ale myslim, Ze Bowie md své radné zasedani méstské rady

ten (stejny) den...

(254) Mr M.:Yeah. That’s correct.
Jo. To je spravné. (Je to tak).

(255) Mrs D.:_/But College Park might be interested in coming|m. /s ...
Ale College Park by mohl mit zajem prijit. Je to...

(256) Mr M.:1 expect to hear on Wednesday from them].
Ocekavam, ze se ve stredu ozvou.

(257) Mrs D.: Right. OK.
Dobre. OK.

(258) Ms M.:I’ll 7' make a motion that we adjourn.
Davém névrh na odroceni (ukonceni) schiize.

(259) Mr P.: Second.

Podporuji (navrh).
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(260) Mrs D.: All those in Tfavor, please say “A:YE”.
Vsichni, kdo souhlasi s navrhem, prosim reknéte ,,ano .
(261) Collectively: A:ye.
Ano.

(262) Mrs D.: Anybody opposed? | @ (taps the table) WE ARE ADJOURNED. It’s not one T’
O’CLOCK

Nekdo proti? (klepe na stitl) Odroceno. (4 jesté) neni (ani) jedna hodina!

41521 Re¢ové jednani

V posledni ¢asti jednani méstské rady pievazuji asertivy ve form¢ ptimé a nepiimé
e e are trying to put together a meeting;
e | expect to hear on Wednesday from them;
e we have invited College Park;
o ['ll make a motion that we adjourn.
Objevuji se rovnéz direktivy, jejichz uziti je spojeno s ustalenymi formulemi typickymi
pro vedeni schiize:
e all those in favor please say “aye*.
V zéavéru zasedani se objevuje rovnéz nepiimy expresiv
e Jt’s not one o’clock!
Vyznam tohoto zavére¢ného zvolani je patrny pouze z kontextu celého zasedani, které zacinalo
pomérné pozd¢ vecer, a vzhledem k velkému poctu projedndvanych zaleZitosti se G€astnici
obavali, Ze neskonci pred jednou hodinou v noci. Pfedsedajici (a spolu s ni vSichni Gc¢astnici)

ma tedy radost, Ze se povedlo skoncit dfive.

Se zdvofilosti projevu a potlaCovanim autoritativniho vyjadfovani spojeného
S mocenskym postavenim (piedsedajici schiize, starostka) souvisi uzivani hedgeovych
vypovedi:
e dates that | wanted just to put down
e | believe Bowie is having their regular city council meeting
e College Park might be interested in coming

Charakteristické je stejné jako v ceském kontextu pouziti vysvétlujicich vsuvek:
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e The other dates that | wanted just to put down, which is a possibility, that September 21st
we are trying to put together a meeting with ...
Vsuvka which is a possibility piisobi jako downtoner spolu s hedgem just a posunuje promluvu

od autoritativniho tonu k vyjadieni solidarity.

Mezi formalni strategie, které jsou v tomto bodu programu pouzity a jsou pro tento typ
diskurzu typické, patii uziti vypovédi s formou konjunktivu:
e ['ll make a motion that we adjourn.
Jak uz bylo zminéno vySe, konjunktiv se v administrativnim diskurzu pouziva na vyjadieni

nepiimého rozkazu ¢i ptéani.

Z hlediska komunikaénich strategii je dulezity zvoleny footing:
e ['ll make a motion that we adjourn
e September 14th is our regular meeting;
e we have invited College Park and Bowie but I believe Bowie is having their regular city
council meeting on that day.
VétSinou se stiida 1. os. sg. s 1. os. pl., mluv¢i tedy stiidaveé zdiiraziuje svou roli konatele déje
a svou roli jako soucast tymu méstské rady. Zajimavé je zde rovnéZ metonymické vyuziti
College Park a Bowie — jménem mést se mysli méstské rady obou mést.
Na konci schiize dochézi k uZiti pasivni konstrukce
e We are adjourned...
kdy je jednak zdiraznéna inkluze mluvéi a zaroven jmenné vyjadieni podtrhuje formalnost celé

promluvy.

Také zde se objevuji neuplné véty, které jsou obménami ustalenych formuli. Je tak
vyjadfena snaha o efektivitu a ekonomické vyuzivani jazyka. Obsah je jasn¢ dan kontextem a
pragmatickou zkuSenosti — jde o ustalené formule vyskytujici se pouze v kontextu hlasovani a
podavani navrhii:

e Anybody opposed?

e Second.

Nepftipravenost nékterych promluv se projevuje v porusovani pravidel anglického

slovosledu:
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e | expect to hear on Wednesday from them;
kdy je ptislove¢né urceni Casu piediazeno pied predmét, coz je z hlediska jazykové spravnosti
nepiijatelné. Piedmét zde tedy plsobi jako spiSe jakasi vsuvka, doplnéni chybéjici ¢asti

vypovedi.

41522 Lexikalni prostredky

Z hlediska lexikalnich prostiedkt se zde objevuji terminy a formulace typické pro
administrativni styl:
e to make a motion;
e ameeting with COG about Greater Washington 2050
K celkovému charakteru administrativniho stylu pfispiva i uziti zkratek, které jsou ucastnikiim

zasedani znamé, a neni je tedy nutno vysvétlovat.

Vzhledem k tomu, ze jde o mluveny projev, mluv¢i pouzivaji stazené tvary typické pro
mluveny jazyk:
o ['ll make a motion.
Pti vysloveni oficidlnich formuli se zachovavaji plné tvary, nebot’ jde o vysoce formalni jazyk
a je zde kladen dlraz na zfetelné¢ vyznéni jak kazdého slova zvlast, tak i celé formule
dohromady:

e e are adjourned.

DalSim typickym rysem mluveného jazyka jsou frdzova slovesa
e to put down = suggest/inform,
ktera jsou zde stfidana slovesy, ktera se uZivaji ve (velmi) formalnim kontextu:

e adjourn.

41523 Rétorické prostiedky

V tomto bod¢€ programu neni pfili§ mnoho prostoru pro uziti rétorickych prostiedkd,
nicméné piesto se objevuje metonymie a personifikace, jak jiz bylo zminéno vyse:
e we have invited College Park and Bowie (College Park a Bowie jsou sousedni mésta);

e College Park might be interested in coming,
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které slouzi jednak k piiblizeni formalniho vyjadfovani hovorovému jazyku (a tudiz i
poslucha¢im) a jednak jsou dal$im projevem ekonomie jazyka — z kontextu je jasné, ze nejde

o celd mésta, ale pouze o méstskou radu zastupujici obyvatele uvedenych mést.
4.1.6 Vystoupeni zvanych osob

4.1.6.1 Olomouc

Vystoupeni zvanych osob byvd mimoifadnym bodem programu, napi. pokud jde o
vystoupeni studentt, ktefi obdrzeli stipendium mésta Olomouce, nebo vyznamnych osobnosti
z domova i za zahranici, ptfipadné muze byt soucasti projedndvani jednotlivych bodl programu,
pokud jde o vystoupeni expertti a odborny vyklad k jednotlivym bodiim programu a diskuzi 0
nich. Kazdé toto vystoupeni zacina primator (piedsedajici zasedani, ptipadné povétena osoba)
uvedenim a predstavenim hosta a kratkym uvodem, ve kterém je nastinéno, o ¢em budou
pozvani hovofit. Na rozdil od diskuze jsou jednotlivé promluvy delsi. Jejich zamér je vSak
stejny - maji informacni a pfesvédCovaci charakter, pfi cemz piesvédcovaci funkce mize byt
jasné zfejma, napf. v ndsledujici promluvé (264), nebo mize byt implicitni, napf. pfi vystoupeni
stipendistky ujistovani zastupiteld, ze poskytnuti stipendii je smysluplné a je tieba je

poskytovat i nadale.

(263) Primator: ja vam dékuji za toto uvodni vystoupenit @ nepochybné v ramci @, uvodniho
slova| @ které bude v kombinaci predkladatelky a: @ dnesniho konzultanta)| @
profesora Z.1 ZAZNI v ramci MNOHA jinych témat) spojenych s touto otazkou) I toto
téma a: @ odpovéd na otizku| JAKYM zpiisobem @ RESI to pripadné rozhodnuti @
toto témal, jd si dovolim kolegyné a kolegové @ VYJIMECNE] jesté nez dim @ slovo
jak profesoru Z.| tak @ pani namestkyni T.| k uvodnimu SLOVU? které nds provede
nebo ZASvéti do této problematiky| prece jenom Fici par SLOV ¢&i VET ze své strany?

...(zkraceno)...

v kazdém pripadé ale plati to| Ze dnes bychom chtéli| aby Zastupitelstvo mésta
Olomouce TIM ¢i ONIM zpiisobem rozhodlot @ aby ta situace BYLA za ndmit @ a
chceme VAM)| jakozto zastupitelim méstat ddt k vasemu rozhodovdni osobnimu
svobodnému co nejvice informaci a podkladit] proto si mysime| Ze Ze by bylo dobré|
aby to UVODNI VECNE slovo| ja Fikdm takové to deklarativni a vysvétlujicit bylo
rozdéleno na dvé ¢dstit abychom se NEJprve dozvédéli co NEJVICE? aniz bychom byli
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(264)

limitovani ¢asem a podobné? o projektu Stredoevropského FORAY o tom)| co v této
situaci dilematu je na jedné misce vah?t potom bych poprosil pani naméstkyni| aby vds
seznamila s tim moznym majetkopravni FeSenim| které tu cestu oteviral pak
samoziejmé miize byt rozsahla diskuse?t a pak bychom MELI rozhodnout hlasovanim
tim se snazim vysvetlit to ra razeni (@ jednotlivych VYstoupeni| (@ predpokladam) Ze
Jje logické a neni nikomu proti mysli| abych v tuto chvili poprosil @ pana @ profesora
Z.1 @ aby v tom Uvodnim bloku komentujicim ditvodovou zpravu)| kterou m jsme jesté
rozsirili| Ze jste obdrzeli vSichni jakysi zakladni prezentacni material o
Stredoevropském foru| poprosil bych pana profesora| aby se UJAL uvodniho sloval
predstavil ndm tento projekt| jeho potencidl| jeho @ VYHLIDKY| jeho soucasnou

podobu) a tak dale a tak dale| mate slovo) pane profesore|

prof. Z.: dobré odpoledne| damy a panovét dekuji vam| Ze jste mné dali moznost @,
promluvit k tomu| co je dnes hlavnim predmétem zasedani olomouckého méstského
Zastupitelstva ) takZe vazeny pane primdatore| vazeni clenové méstské Rady? vazeni
clenové olomouckého Zastupitelstva| damy a panové| chtél bych strucné SHRNOUT
to| co s timto projektem souvisi| presto| ze mnozi z vds jste o ném informovani |, protoze
o ném byla rada véci publikovanal a protoze rada z vads se také o néj intenzivné
zajimala?t a konzultovali jsme (@ Fadu problémii| aby moje povidani nebylo prilis
suchoparné| tak si dovolim nechat promitnout nékolik obrdzkii| m chtel bych vam
predstavit predevsim ve strucnosti nositele tohoto projektu| kterym je Muzeum umeéni v

Olomouci |,
...(zkraceno)...

otdzkou JE| ma-li se Olomouc smiFit s tim| ¢im BYVA vétsinou prosluld| to znamend
predevsim starobylosti nebo pamdtkami| to jest zejména MINULOSTI| jesté v dobdch
mého mladi se hovorilo o Olomouci| Ze SPI spankem Sipkové Rizenky| mdme se smivit
s timto spankem © madme tedy vSechno nechat pouze na minulosti© anebo se mdame
pokusit o jakousi VYVAZENOST mezi touto velice zdvaznou minulosti a soucasnym
vkladem® w je pozoruhodné| e ani Prahat ani JINA mésta| napiiklad BRNO?T se
nechopily myslenky oteviitl z hlediska vytvarné kultury OKNA do Evropy| ackoliv k

Olomouci© w zdkladni idea Stredoevropského fora spociva tedy v tom| Ze vedle
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stavajictho objektu| v Denisové ulici| ktery pravdépodobné vsichni ZNATE ) existuje
rozlehla proluka) promitnu ted nékolik historickych snimkiit m o velikosti asi dva tisice
dve sté sedesat metrii Ctverecnich| kterd je jakoby stvorena k tomu| aby tom aby tam

doslo k rozvoji této instituce|
...(zkraceno)...

Stredoevropské forum Olomouc bychom chtéli otevrit v roce dva tisice tFindct| presnéji
Feceno na konci roku dva tisice trindct)| takze casu skutecné nemame prilis nazbyt| a
chtéli bychom ho oteviit VELKOU stdlou expozici| kterd by ZAHRNULA VYBER z
toho| co povazujeme za NEJkvalitnéjsit z uméni?t z vytvarné kultury| NEKOLIKA statii
stredni Evropy| Polska?t samoziejmé ceskych zemit Slovenska| Madarska| Rakouska

a prilehlé casti Nemecka
...(zkraceno)...

muiZeme promitat i dalsi obrazkyt m A| @ kdyz jsem se mnohokrat v noci PROBUDIL |
a premyslel o tom| a pokousel se podivat na to z mnoha ruznych stran) tak mé napadlo
jedno staré slavné podobenstvi| které zni latinsky per foramen acus transire| projit
uchem jehly| protoze ono MISTO| miizeme zrychlit prosim| protoze ono misto) na
kterém by MELO vzniknout Stredoevropské forum| je totiz SKUTECNE takovym
historickym uchem jehly| ODpradavna?t prakticky od pravéku| KAZDY| kdo chtél
projit stredni Moravou| od zdpadu na vychod|  od jihu na sever| tak musel prochdzet
timto mistem| touto SOUtéskou| ktera tam existuje dodnes| a touto soutéskou toto
misto ziisalo I v dnesni historické Olomouci| ale uchem JEHLY je toto misto i pro
budouctho architekta| protoze bude neobycejné SLOZITE vymyslet jeho architekturu
Jja tady promitam nékolik snimkii @ soucasnych muzei) ktera jsme navstivili| a kde jsme
STUdovali prave ony funkcni vazby| nejenom tedy estetickou stranku @ zaleZitosti]
uchem jehly @ se samoziejmé ten projekt| bude-li uskutecnen| stane i pro vystavujici
umélce| protoze budou konfrontovini v TAKOVYCH konfrontacich) v jakych NIKDY
predtim nemohli byt uchem jehly se stane i pro budouci navstévniky| prijmou ©
neprijmou ho @ uchem jehly se stane samoziejmé i pro nds v Muzeu umént|, budeme-li
na to stacit anebo na to stacit nebudeme© a nakonec uchem jehly je to i na s na tom
dnesnim nasem w zasedani| takze blizim se k za:véru| A chtél bych tady nastinit TRI

mozné tri moznosti| jakym jakymi by se projekt Stredoevropského fora MOHL vyvijet)
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(265)

...(zkraceno)...

m chtél bych tedy podekovat vsem| at uz nas projekt dopadne JAKKOLIV | jeste jednou
opakuji| Olomouckému kraji a jeho predstavitelum| méstu Olomouci| jeho Radé i
Zastupitelstvu | ale i mnoha S urednikiim na ministerstvech| at' uz kultury nebo financi),
kteii se intenzivné o tento projekt zasa zasazujit a ROVNEZ svym kolegiim| kteii si
timto projektem samoziejme VELMI ztrpcuji a komplikuji (@ sviij Zivot| dekuji vam za
pozornost|, pokud budou néjaké dotazy a pokud uzndate za vhodné|, tak se budu snazit je

zodpovédet |,

Primdtor: ja dé ja damy a panové dékuju profesoru Z.1 @ v tuto chvili se BLIZIME uz
k té TECHNICKO-majetkopravni @ operaci| kterd by PRIpadné tu zelenou tomuto
projektu dalat ja jenom chci Fict jesté dvé tri vetyT @ které se tykaji podpory na virovni
Ceského statu? ja jsem citil potrebu zdaroven v koordinaci s panem hejtmanem? @ pokud
md to dnesni Zastupitelstvo probéhnout skutecné diistojné a na virovni VAZnosti toho
probléemu| ktery resimel osobné ovérit u ministra kultury| na Ministerstvu kultury)
MIRU $anci tohoto projektu a ji podporu Ministerstva @ tomuto projektut @ vypravil
jsem se do Prahyt @ mluvil jsem o tom JAK piimo s ministrem kultury Ceské republiky |
TAK a to je diilezité: 1 kazdy z vas muze rict| ministr kultury jednu chvi:li je chvili neni |
miize sedet tam jiny ministr kultrury| tak je s tim apardatem| ktery ma na starosti| @
dotacni tituly a celé ty dotace Evropské unie ve vztahu k tomuto projektut a jenom chci
potvrdit z téch jednani| Ze ta DIAGNOZA Sanci tohoto projektu JE| Ze jeho
pravdépodobnost téch Sanci se LIMITNE blizi stu procentim? je to projekt| ktery v té
své oblasti NEMA konkurenci?t ten viastni dotacni titul v vivozovkdch je skoro tak
napsan), ze se tyka TOHOTO projektu?l bojujeme tam minimalné o piil miliardy korun)
a: strucné receno jsem v Praze se setkal POUZE s JASNOU podporou tohoto projektu),
a s formulacemi typu| Ze: to je jeden ZE TRI nejlepsich projektii vitbec v Ceské
republicet a VE SVE oblasti| z hlediska TEmatiky obsahového zaméreni projekt
nejlepsi vitbec| citim potiebu to tady RICT| protoze kromé toho| Ze budeme osetiovat
tu zdalezitost SANCE tohoto projektu na ziskani dotace) tak abychom v piipadé tu
majetkoprdavni operaci neudélali a ty penize neZISkali i samoziejmé PRAVNE tak jsem
citil potiebu tady Fict] e jsme si OVEROVALI PRIMO @ u ministra a jeho
spolupracovnikit podporu tomuto projektu| a nepochybné ta podpora existuje| a ty

Sance jsou velké| tolik asi vse v tuto chvili z ME strany? a poprosim ted pant ndméstkyni
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K. T.] aby nas uvedla do té MAJETK Opravné technické obsahové stranky toho dnesniho
problému |,

4.16.1.1 Redové jednani
Objevuje se fecové jednani ve formé piimé:
e ja vam dekuji za toto uvodni vystoupeni;
o predpokladam, Ze je (fazeni) logicke;
o prosim dalsi snimek;
1 nepfimé:
o tim se snazim vysvetlit,
o vSichni jsme sledovali;
o kazdy z téch projektii musi mit svého partnera;
e mésto ... odprodalo parcely,
které maji za ukol informovat posluchace.

Vzhledem k ptesvédcovaci funkci jednotlivych vystoupeni se zde vyskytuji rovnéz
expresivy v piimé i nepiimé formé, které se v jinych ¢astech zasedani, kde je duraz na co
nejvetsi objektivitu vyjadieni, pfiliS neobjevuji:

e nepochybné nikoho z nds v tuto chvili netési...;
e nepochybné bychom byli vsichni radéji...,

Neptili$ frekventované jsou direktivy v ptimé formé:

e posudte prosim také...;

Castéj$i je nepiima forma s modalnim slovesem:

o muzeme zrychlit, prosim;

ptipadné formulace vyzvy jako prosby:

e poprosil bych pana profesora, aby se ujal slova;
nebo ustalené formule:

e mate slovo.

Mezi zdvotilostni strategie, které jsou v tomto bodu programu pouzity, patiéi uZiti
modalnich konstrukei:
e chtél bych strucné shrnout;
e dnes bychom chtéli, aby zastupitelstvo ... rozhodlo;

e pak bychom meéeli rozhodnout hlasovanim;
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piipadné¢ zdvotilostnich formuli, typickych pro kontext vefejnych vystoupeni:

e déckuji vam za pozornost;

V této Casti zasedani se v jednotlivych promluvach velmi Casto objevuji vysvétlujici
vsuvky komentujici obsah pronasené promluvy, nékdy i delSiho charakteru:

e jd sidovolim, kolegyné a kolegove, vyjimecné jesté nez dam slovo jak profesoru Z., tak pani
namestkyni T., k uvodnimu slovu, které nds provede nebo zasveti do této problematiky,
prece jenom Fici par SOV ¢i vét ze své strany...

e proc¢ ma mésto v uvozovkdch hasit problém, o ktery si zadelalo stat;

e fajednani uz se, alespon z naseho hlediska se to zddlo, nachylovala ke zddarnému konci;

o (myslime si), Ze by bylo dobré, aby to uvodni vécné slovo, ja rikam takové to deklarativni a
vysvetlujici, bylo rozdéleno na dvé casti;

o zakladni myslenkou vytvoreni Stiedoevropského fora Olomouc je zaclenéni ceské kultury
do minimalné stredoevropskych, pozdéeji celoevropskych a jednou moznd, to uz
pravdépodobné u toho nebudu, do celosvetovych souvislosti.

Tyto vsuvky maji za cil usnadnit posluchaciim orientaci v promluvach a pfitdhnout jejich

pozornost, v nékterych ptipadech slouzi také k odlehéeni formalniho charakteru promluv.

Pozice mluvc¢iho v promluvé byva ¢asto potlacovana prostfednictvim deagentnich vazeb
a naopak je zdlraziiovana objektivita a neutralnost sdéleni:
o setkani ¢tyr ministrii Visegradské ctyrky, na kterém bylo deklarovano, Ze budou podporovat
vytvoreni tohoto Stredoevropského fora a budou mu také vsemozné pomdhat,
e vsituaci, kdy jiz nebylo zbyti a nebylo jiné reseni;
o byly vyCerpdny veSkeré jiné moznosti;
e aniz bychom byli limitovani casem;
Uzitim modalnich konstrukci miiZze byt akcentovéna persvazivnost sdéleni:
e je potreba na uvod ... zdiiraznit;
nebo naopak urcita nejistota:
® miiZe se vynorit otazka, proc¢ nepostavit...;
Modalita obecné politikiim slouzi k tomu, aby se vyhybali jasnym formulacim:
e protoze jsme nechtéli ten problém, ani jsme ho nemohli resit ze dne na den,

e [ktera ma byt, puvodné méla byt vypsana ...,
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Rovnéz ohrani¢ené vypovédi hedges vyuziva mluvci k oslabeni objektivity a k zmirnéni
pusobeni na negativni tvai posluchact:
e nepochybné nikoho z nds néetési;
e musim realisticky a vécné konstatovat;
e bohuzel anebo mozna bohudiky, zalezi na vas, to neni mozné...;
eV némz pravdépodobne mély byt rozmistény hraci automaty;
e musim podotknout, zZe jsem se jeste nesetkal ...;

e troufnu si Fict;

Osloveni uzivana pifi vystoupenich zvanych hostl a konzultantd jsou formalni a
zdvoiila, coz je v souladu s celkovym fecovym jednanim:
e mate slovo, pane profesore;
o kolegyné a kolegové,
e pani nameéstkyné T.;
e dobré odpoledne, damy a panové;
e uvodniho slova, které bude v kombinaci predkladatelky a dnesniho konzultanta;
e takZe vdzeny pane primdtore, vdzZeni clenové méstské rady, vdazeni clenové olomouckého
zastupitelstva, ddamy a panové; - toto osloveni pasobi dojmem, ze vradé mésta ani

V zastupitelstvu nejsou zastoupeny Zeny, ziejme jsou jen jako néjaci hosté, jako doplnék.

Obecné jsou zenské podoby jmen pouzivany pouze u nékterych mluvéi pii pfimém
osloveni vSech ptfitomnych a Vv ptfipadé, Zze jsou spojeny S konkrétni osobou, V ostatnim
pripadech je disledné uzivano generické maskulinum:

o chtél bych tedy podékovat vsem ... Olomouckému kraji a jeho predstavitelum, ...urednikiim

na ministerstvech, ... a rovnez svym kolegum...

KudrZeni pozornosti posluchacli a ozvlastnéni promluvy, ale také jako prostredek
persvaze byva uzivana ironie
e podekovat ... svym kolegum, kteri si timto projektem samoziejmeé velmi ztrpcuji a komplikuji
svuj Zivot,

a hra se slovy, které se budeme dale vénovat u rétorickych prostredki.
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416.1.2 Lexikalni prostredky

Také ve vystoupeni zvanych osob prevladd formalni styl charakterizovany uzivanim
ustalenych formuli a formulaci typickych pro administrativni diskurz:
e majetkoprdvni problémy spojené s projektem;
o byly vyCerpany veSkeré jiné moznosti;

e rozhodli jsme se ten problém otevrit,

V souvislosti s tématem, kterému se ve svém vystoupeni vénuji, se v promluvach
objevuji terminy z dané oblasti:

e Diendle, triendle, depozitdare, majetkopravni vztahy, dotacni tituly,

Piestoze jde z velké ¢asti o promluvy pfipravené, vzhledem k tomu, ze jde o projev
mluveny, ob¢as mluvéi pouziji hovorové vyrazy
e JeSeni, o kterém se tady dnes budeme bavit;
o dekuju profesoru Z.,;
ptipadné nestandardni formy a vazby:
o Zezatyléta,
e pro¢ ma mésto ... hasit problém, o ktery si zadélalo stat — vybo€eni z vazby (nejde o cileny

anakolut, ale nechténé prefeknuti, fenik se zapletl pfi snaze o pouziti obraznych vyjadieni)

Ve snaze o ozvlastnéni promluvy se mluvei pokousi o neobvyklé formulace:
e do casu propasnuti této Sance;
e deklarativni (slovo);,
e uvodni vécné slovo;
aby udrzeli pozornost posluchacti.

S formalnosti vyjadfovani souvisi i pomérné ¢asté uzivani kniznich vyrazi a tvart:

Ci; nebylo zbyti; (Ze to) neni nikomu proti mysli;
e aby moje povidani nebylo prilis suchopdrné,;
a rovnéz multiverbizace typicka pro institucionalni a administrativni diskurz:
e probihala rada sloZitych jednani
Charakteristicka jsou také ustalend slovni spojenti
o slozita jednani; rozsahla diskuze, prikladny vztah; zddarny konec;

® vzdjemné funkcni vztahy

127



Se snahou o dosazeni vyssi stylové roviny promluv mluvéi Casto uzivaji slova ciziho
puvodu:
o jsme sledovali fadu peripetii;
o zucastnil (jsem se) ... summitu,
e avizoval (jsem) moznost,
o zdkladni idea Stredoevropského fora spociva v...;
® pokus o syntézu mnoha uméleckych druhii;
e par tech exteriéeri;
a pro zdlraznéni také inverze podstatného jména a adjektiva:
e ruzné peripetie majetkopravni,

e K vasSemu rozhodovani osobnimu svobodnému.

Pti uzivani ustalenych slovnich spojeni se mohou vyskytovat pleonasmy — nadbytecna
vyjadieni, nad kterymi se vSak vétSina posluchact pfili§ nezamysli, nebot’ jsou chapany jako
vyse zminéna ustalend spojeni typicka pro administrativni a institucionalni diskurz:

e dovolim (si) .... Fici par slov ci vet;
o detasované odloucené pracoviste
ve druhém prikladu se mluvéi snazil pouzit Cesky vyraz misto pivodné feCeného vyrazu

ciziho ptivodu, ovSem celek vyzniva jako zcela redundantni pleonasmus.

416.1.3 Rétorické prostiedky

Vystoupeni zvanych osob byvaji delsi nez bézné promluvy ucastnikt zasedani, proto
poskytuji vice prostoru pro vyuziti riznych druhi fecnickych prostiedki.

Velmi oblibené je uziti metafor a obraznych vyrazii obecné, nebot’ mluvéimu umoziuji
vyuzit predstavivosti posluchact k vysvétleni urcitych jevi a také k tomu, aby na posluchace
zapusobili a pfesvédcili ho o spravnosti svého nazoru.

e tajednani uz se ... nachylovala ke zdarnému konci;

e posledni Sance tomu projektu ddt zelenou nebo cervenou;
® COV této situaci dilematu je na jedné misce vah;

e a tak byl napraven velky dluh minulosti;

® po obou stranach tehdejsi zelezné opony;
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e miizeme na podzim ... ocekavat prvni kopnuti do zemé;,
e zmizi ostudna proluka, ktera ... doslova strasi uprostred historické Olomouce;
e pro¢ ma mésto v uvozovkach hasit problém, o ktery si zadelal(0) stat
v poslednim ptipad¢ jde o dvé navazujici metafory, které vytvareji tzv. rozsifenou metaforu,
respektive metaforické vyjadieni celé vypoveédi a vysSich celku (srov. Atkinson, 2005; Becka,
1971).
Neékteré metafory (napt. prvni ptiklad) jsou tak Casto uzivané, ze je posluchaci vétSinou za
metafory nepovazuji, pfipadné jde o tzv. klisé metafory:
o Dbyly vyCerpany veskeré jiné moznosti;
e rozhodli jsme se ten problém otevrit.

Naopak Vv jinych ptikladech je metafora rozvijena do rozsahlého podobenstvi, kde se
vyuziva i dalSich rétorickych prostfedki (opakovani, gradace, paralelismus):
® ono misto, ..., je totiz skutecné takovym historickym uchem jehly... mluv¢éi na pomérné

rozsahlé plose promluvy rozviji paralely s metaforou projit uchem jehly

S uzivanim metafor souvisi rovnéz aluze a hra se slovy:
e Posudte sami, byla-li by to Skoda nebo nebyla-li by to skoda;
e proty, kteri se v problematice orientuji, aby byli schopni se hloubéji do ni ponorit...;
obménu metafory ponorit se do problematiky mluv¢i pouzil, aby ozvlastnil promluvu a udrzel

si pozornost posluchact.

DalSim castym rétorickym prostfedkem pouZivanym pii jednotlivych vystoupenich

hostt je opakovani

e nepochybné nikoho z nas v tuto chvili netési, ze se za téchto okolnosti tu setkavame, Ze
Fesime problém, ktery nds dnes tady ceka, nepochybné bychom byli vsichni radeji, kdyby se
podarilo majetkopravni problémy spojené s projektem Stredoevropského fora vyresit drive;

e Vsituaci, kdy jiz asi nebylo zbyti, ... v situaci, kdy do definitivniho rozhodnuti ... zbyval
zhruba mésic, ... a v tu chvili se V podstaté jako jedina Sance ukdzalo reseni...,

vycet tii (a vice) skutecnosti

e predstavil nam tento projekt, jeho potencial, jeho vyhlidky, jeho soucasnou podobu a tak
dale a tak dale;

gradace:
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o zdkladni myslenkou vytvoreni Stiedoevropského fora Olomouc je zacleneni ceské kultury
do minimadlné stredoevropskych, pozdéji celoevropskych a jednou mozna, ... do
celosvetovych souvislosti,

a paralelismus:

o jesté vdobdach mého mladi se hovorilo 0 Olomouci, Ze spi spankem Sipkové Riizenky. Mdme
se smirit s timto spankem? Mame tedy vSechno nechat pouze na minulosti? Anebo se mame
pokusit 0 jakousi vyvdzenost mezi touto velice zavaznou minulosti a soucasnym vkladem...;

které vSechny slouzi k tomu, aby promluva na posluchace zaptisobila a piesvédcCila ho o

spravnosti nazoru a postoje mluvéiho.

Stejny cil ma rovnéz uziti fenickych otazek, které vidime v poslednim ptikladu.

4.1.6.2 Greenbelt

Také na jednani méstské rady Greenbeltu jsou Casto zvani hosté, kteti prednaseji rlizné
projevy, at’ uz se jedna o prispévky do diskuze o jednotlivych bodech programu (vystoupeni
odbornikll), nebo o mimofadnd vystoupeni napt. zastupct Greenbeltu v zdkonodarnych
organech na urovni statu Maryland, predstavitelll Skolské rady okresu (Prince George’s County,
MD) apod. RovnéZ v americkém kontextu je vystupujici nejdiive uveden predsedajici(m) a je
Vv kratkosti naznaceno téma, o kterém bude hovofit — promluva (266). Vlastni projevy hostl
jsou vétSinou delsi a maji relativné ucelenou strukturu — jde o projevy pfipravené, casto
provazené promitanim prezentace — promluva (269). Vystoupeni miZe byt preruseno dotazy —
promluva (270) a néslednou odpovédi na né¢ — promluva (271), ptipadné¢ muize néasledovat

diskuze.

(266) Ms D.. ....So staff is recommending that City Council prove the final plans, dated
October 13th, 2008 for the GREENHILL/HILLSIDE STREAM m RESTORATION
PROJECT. And Ms. H is here to give a presentation.

... Takze zaméstnanci uradu doporucuji, aby méstska rada potvrdila finalni plany z data 13.
rijna 2008 na projekt rekonstrukcelobnovy Greenhillského/Hillsideského potoka. A pani H. je

zde, aby prednesla prezentaci.

(267) MsH.:Yes, and | also have Mrs. R. here with me as well. We're really partnering
together in this project since the director in public works. And just to go back to your

reference to th... @about 20 individuals that came out to walk just like council knew,
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(268)

(269)

they were all m personally notified by e-mail that this was gonna be on this evening’sm

agenda as well.

Ano, a také je zde se mnou pani R. Viastné jsme se spojily na tento projekt od organizovani
verejnych praci. A jenom bych se vratila k vasi zmince o ... asi 20 jednotlivcich, kteri dorazili
na pochod, presné tak, jak to rada védéla, vsichni byli osobné upozornéni e-mailem, Ze toto

bude také na programu tohoto vecerniho zasedani.

Mrs D.: OK.
Dobre.

Ms H.: That went eh...last week to them... Eh, I was quicklym , | think by now m council
should be fairly familiar with the project. It’s been under design since 2007 and I was
given (speaks too fast) length the presentation of existing conditions and conceptual
plans,m as well as the council had the privilege of walking the project with the
consultants. | I just really put sort of a refresher, ehm, m hard points together but still
some sort of addressing some of the @newer updatings of things that have occurred
since the last meeting that staff have had with council. So just an overview on the project
that’s located in...in wm the...let me see if I can get my thing to work...here we go...the
Lakewood/Woodland Hills, ehm, watershed is about 120 acre...@watershed. And the
actual project area is about...ehm, the total project area is 2 acres but we are really
talking about, er, @over 600 linear feet of stream thatm were...will be restoring the
stream. The project really begins at am Hillside at the underpass there and then travels
to Fayette Place where turn and turns into a concretem swell...the swell system. The
overall drainage area associated with the actual stream to be restored is approximately

13 acres.
...(zkraceno)...

There’s a...certainly, yes, are tree impacts associated with the project. The ones here
in pink are the ones that have been slated for possible removal. There’s also a few we
believe we might be able to save, through infield changes. Also the ones on the side of
the path here, we re actually gonna field-locate the path so we can avoid impact to those
trees. And we REcently walked the project site with the Maryland department of
environment’s engineers mand they indicated a willingness to do work with us in the

fieldm during the construction stage we are currently going with, basically a two to one
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slope. We don’t want to go much steeper than that. There are areasm Wherem we may
be able to play with the slope but if it’s compromising of a tree, we believe would have
a greater value to do that. OVERallt, | think in my...in staff’s opinion, wuthe
environmental system’s analysis and the engineers’, one of the primary objectives they
were given in designing this project wasm to MInimize tree impact. We understand it’s
an urban retrofit, they re not gonna be able to save all the trees. A number of trees are,

and council’s aware of it, are compromised in one way or another. A some of...

To slo eh... jim minuly tyden... Eh, ja jsem rychle, myslim, Ze touto dobou by méla rada byt
pomérné seznamena s timto projektem. Byl projektovan od roku 2007 a ja jsem dostala (mluvi
moc rychle) délka prezentace o stavajicich podminkdch a koncepcénich planech, stejné jako rada
méla to privilegium projit si projektem s konzultanty. Ja jsem jen viastné dala dohromady takové
opakovani, ehm, pevné body, ale nicméné néjakad reseni néekterych noveéjsich aktualizovanych
podob véci, které se vyskytly od posledniho jednani, které méli zaméstnanci s radou. Takze jen
prehled projektu, ktery je umistén v... v... uvidime, jestli zprovoznim tU mou veéc... a je to/uz to
funguje... Lakewood/Woodland Hills, ehm, povodi ma asi 120 akrii... povodi. A aktudlni
rozloha projektu je asi... ehm, celkova rozloha projektu je 2 akry, ale vlastné mluvime o, ehm,
pres 600 primych stop potoka, které byly... budou obnovovat potok. Projekt viastné zacind na
Hillside u tamniho podchodu a poté pokracuje k Fayette Place, kde zataci a staci se do betonové
roz§irené... rozsirené soustavy. Celkové odvodnovaci uzemi (povodi) spojené S timto potokem,

které bude obnoveno, ma priblizné 13 akru.
...(zkraceno)...

Je tam... zajisté, ano, jsou dopady na stromy spojené s timto projektem. Ty rizové zde jsou ty,
které byly navrzeny k pripadnému odstranéni. Také je tam par, které si myslime, Ze bychom
mohli zachranit skrz zmény vnitrniho terénu. Také tyto na strané této cesty, my vlastné
lokalizujeme terén cesty tak, Ze se miizeme vyhnout dopadu na tyto stromy. A nedavno jsme
prosli uizemim projektu s inzenyry z marylandského odboru zivotniho prostiedi a ti naznacili
ochotu spolupracovat s ndmi v terénu béhem faze vystavby, ktera se momentalné chysta,
V podstaté svah dva ku jedné. Nechceme jit o moc strméji nez je toto. Jsou oblasti, kde bychom
si mohli hrdt se svahem, ale pokud to ohrozuje strom, vérime, Ze by mélo veétsi vyznam udélat
to. Vsouhrnu, dle mého... dle ndazoru zaméstnancii, analyza systému ochrany Zzivotniho
prostiedi a od inzenyrii, jednim z hlavnich cilu, ktery jim byl dan p7i navrhovani tohoto projektu,
bylo minimalizovat dopad na stromy. Chdpeme, Ze jde o dodatecnou montadz ve mésté, nebudou
schopni zachranit viechny stromy. Rada stromii je, a rada si je toho védoma, je ohroZena tak ¢i

onak. Nekteré z...
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(270)

(271)

Mrs D.: Could you explain what “compromised” means? © 1
Mohla byste vysvetlit, co znamend ,,ohrozena *“?

Ms H.: Well, they have either... they re mdamaged in some way, they have exposed
mroot systems,m in some their bark systems mappear to be...I forgot the technical term,
Ms. R. can correct me...(laughs)...they, they, they 've had stress, if you will. Or in other
instance they re soft trees that may not be the most appropriate for this msetting. And
one of the things we’ll be doing is certainly PLANting more trees at the
a...mitigating...that we’ll take away. And there will be mspecies that are much more

suitablem for this type of urban stream area.

No, byly bud'... jsou néjakym zpuisobem ponicené, maji obnazeny korenovy systém, u nékterych
Jejich kiirovy systém vypada... zapomnéla jsem odborny termin, slecna R. me muze opravit...
(sméje se)... ony, ony, ony byly namdhany (stresovany), jestli to tak miizu vict (jestli chcete).
Nebo Vv jiném pripadé jsou to stromy s mekkym dievem, které asi nejsou nejvhodnéjsi pro toto
prostiedi. A jedna z véci, které budeme délat, je zajisté zasdazeni vice stromil v... zmiriujici
dopady... (foho Ze tu nebudou stromy) které odstranime. A budou tam druhy, které jsou daleko

vhodnéjsi pro tento typ tizemi méstskeho potoka.

4.16.2.1 Recové jednani

Recové jednani se i v této realizuje v piimé i nepiimé formé:

e [also have Mrs. R. with me...; (sdéleni)

o staff is recommending that ...; (sdéleni o doporuceni)

e you can tell from the picture | show — nepfimy apel na posluchace (,,v§imnéte si*), v tomto

ptikladé je demonstrace, ktera probiha pravé ted’ (I show), zdiraznéna uzitim pfitomného

prostého Casu.

e we completed the tree impact study;

they have exposed root systems;

Sdélovaci o moznosti adresata néco vykonat nebo otdzky jsou rovnéz soucasti

zdvofilostnich strategii, kdy jsou uzivany misto direktivi:

e Ms. R. can correct me;

o Could you explain what “compromised‘* means?
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Jednou z dal$ich strategii je uziti formule if you will, ktera ma velmi formalni charakter a
V hovorovém jazyce se témet nevyskytuje:

e So that is the project in a nutshell, if you will.

Velmi Casto se vyskytuji vlozené feCové akty, které ty ostatni komentuji a vysvétluji.
Tyto vsuvky byvaji vedeny snahou usnadnit posluchacim orientaci v promluvé, dovysvétluji
kontext promluvy, ptfipadné se tykaji organizace promluvy a technickych problémi (posledni
priklad):
e it's ... just to orient you ... this is Fayette here,
o et me see if I can get my thing to work ... here we go... — vsuvka tykajici se pocitace a
doprovodné prezentace
V protikladu k celkové formalnimu vyznéni promluv pasobi prvky hovorového jazyka,
které mluvci pouzivaji. Jde zv1asté o vypliové (parazitické) vyrazy:
e and just to go back to your reference to th... about 20 individuals that came out to walk just
like council knew...
e | just really put sort of a refresher, ehm, hard points together but still some sort of
addressing some of the newer updatings of things...;
Kumulace parazitickych vyrazii a downtonerd zpusobuje, Ze promluva plsobi ze zacatku
ponékud nejisté, misto odbornych vyrazi je pouzito things, neutralni az hovorové put together,
coz naznacuje solidaritu expertky s ¢leny zastupitelstva — neexperty. Mluv¢i se snazi potlacit
svou odbornou ptevahu a ucinit svou promluvu piijatelnéjSi/ptistupnéjsi pro posluchace,

zaroven je naladit ptratelsky, nastavit solidarni vztah, aby je mohla Iépe presvédcit.

S vyjadfovanim solidarity souvisi rovnéz uzivani omezovacich vypovédi - hedges:
e | think by now council should be fairly familiar with the project;
e Dasically, the purpose of the project is severalfold;

¢ we believe would have a greater value to do that;

Modalni vyrazy omezuji kategori¢nost (jednoznaénost) feCového jednani. Jde o typicky
znak politickych projevi. Proto se ani na zasedani méstskych rad neobjevuji komisivy, a zv1aste
ne komisivy pifimé, nebot’ jejich splnéni by potom zastupovani obéané mohli vyZadovat:

o there’s also a few (trees) we believe we might be able to save ...;

o there are areas where we may be able to play with the slope;
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Pozice, kterou mluvéi zaujima vzhledem k promluvé, se meéni podle zvolené
komunikaéni strategie:

o we believe would have a greater value to do that, I think, in my ... in staff’s opinion, the
environmental system’s analysis and the engineers’, one of the primary objectives they were
given in designing this project was to minimize tree impact. We understand it’s an urban
retrofit, they 're not gonna be able to save all the trees. A number of trees are, and council’s
aware o fit, are compromised in one way or another...;

V uvedeném prikladu se mluvéi se nejprve projektuje jako soucast tymu (1.0s. pl.), poté mluvi

sama za sebe (1. os. sg.), ale rychle se opravi a opét vystupuje jako soucdst skupiny, nyni

dokonce ve 3. osobé, aby byla zdlraznéna objektivita nazoru. Je uZzito deagentni konstrukce -
pasiva (they were given) a infinitivni konstrukce (to minimize tree impact). Solidarni we
understand se rychle méni na they re not gonna be able to save all the trees — které naznacuje,
7e za pokdaceni stroml miize n€kdo jiny nez autofi projektu (i kdyz to neni pravda). Navic

mluv¢i dodava, opét za pouziti deagentni konstrukce, Ze stromy jsou stejné ve Spatném stavu a

ze mestska rada o tom prece vi — znovu dochazi k naznaceni, Ze za kaceni stromtl nenese mluvci

zodpovédnost a Ze toto kiceni je vlastné zasluzné.

Mezi typické znaky administrativniho diskurzu miZzeme zatadit také uziti konjunktivu:
e staff is recommending that City Council prove the final plans

pro vyjadreni direktivniho aktu doporuceni.

4.1.6.2.2 Lexikalni prostiedky

Také ve vystoupeni zvanych osob se vyskytuji formulace a formule typické pro
administrativni a institucionélni diskurz — typické jsou jmenné tvary a jmenné fraze, ptipadné
multiverbizace a kumulace podstatnych jmen (ve funkci sekundarnich adjektiv a ptivlastki):

o they were all personally notified by e-mail;

e (trees) that have been slated for possible removal;
multiverbizace:

e it has a strong vegetative aspect to it;

e they indicated a willingness to do work with us

e atechnique that has proven really successful in use;
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Casta ustalena spojeni:

e extensive amount of (concrete rubble);

e {0 add as stabilization factor;

e avery proven technique;

e areal asset to the project;

popt. kondenzované nominalni konstrukce:

e we completed the tree impact study;

Objevuji se zde formalni vyrazy, které se v neformalnim diskurzu téméf nevyskytuji:
e the council had the privilege of ...;
e the purpose of the project is severalfold;
a odborné terminy, které rovnéz ptispivaji k formalnimu vyznéni promluvy:
e swell system; drainage area; erosion sediment; fascines; dissipate energies; pollutants;
Tyto terminy pochdazeji z riznych védeckych obori a dalSich oblasti lidské Cinnosti v zavislosti

na tom, o jakém tématu vystupujici mluvi.

Nicméné i zde, vzhledem k tomu, Ze ne vSechny €asti promluv jsou pfedem piipravené
a Ze jde o mluveny projev, mluv¢i uzivaji neobvyklé vyrazy
e newer updatings of things;
a spojeni nestandardni
e this was gonna be on this evening;
e this is actually very recent pictures;
pifipadné frazova slovesa, jejichZ uZivani je typické pro hovorovy a neformalni jazyk:

e we put those in; (trees) that we’ll take away.

Dulezitym prvkem, ktery se podili na formalnim vyznéni promluv, jsou politicky
korektni vyrazy, které zjemnuji a ptipadné i zastiraji vyznam a tudiz maji dopad i na
posluchacovo vnimani reality:

e we're not doing a lot of disturbance = we do not cause a lot of damage — V ptipad¢, ze
Skoda vznikd a mize byt docela velka,
e the bridge is now compromised;

e e can avoid impact on those trees.

136



4.16.2.3 Rétorické prostredky

Vystoupeni zvanych hostll poskytuje vice moznosti k vyuziti rétorickych prostredk,
protoze proslovy jsou delsi a jejich ukolem je presvédcit posluchace o spravnosti ndzoru a
postojii mluvéiho. Casté je proto opakovani:

o we first start wanting to dissipate energies, we want to rest sediments, we want to stabilize
the stream banks and promote infiltration;

stejné jako metafory:

e the pipe, it’s severely cracked, it has a lot of erosion scarring behind it;

e that is the project in a nutshell;

e we may be able to play with the slope;

e 50 we're not doing a lot of disturbance, in fact, we re really just trying to enhance the
vegetation that exists now;

a kontradikce:

® you re not addressing filtration, you re basically dissipating energies.

4.1.7 Organizace pribéhu jednani

4.1.7.1 Olomouc

Pokyny tykajici se organizace prubc¢hu jednani se vyskytuji vétSinou jako soucést
promluv jednotlivych Gc¢astnikii zasedani kdykoli, béhem kteréhokoli bodu programu. Jedna se
o vyzvy ke klidu — promluva (272), pfipadné pokyny k feSeni technickych problémt — promluvy
(273-5).

(272) Primator: ... a zdrover vds kolegové poprosim| prece jenom je tu ZVYSENA hladina
hlukut i pana K.| abychom @ OMEZILI nase vzajemné diskuze| obtizné se moderuje|
protoze ten hluk je tady docela vepredu SLYSet|m

Ukazka (B)

(273) Primator: pro @ obsluhu hlasovaciho zarizeni pripominam| mate instruktazni @
materialy primo u néjt kdybyste meéli jakékoli problémy?! jisté vam zodpovi tyto

materialy jakékoli| problémy? s obsluhou hlasovaciho zarizenit

Ukézka (C)
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(274) Primator: Jjd poprosim jesté technickou obsluhu| jestli by mohla zjistit], @ pro¢ nam

to tak bzuci| ty mikrofony| ale nechci prerusovat
Ukazka (D)

(275) Namestek M: tak| doufam| ze technika jiz bude v poradku? bylo to asi zpiisobeno tim
notebookem) ktery tady byl umistent

4.1.7.1.1. Redové jednani

Pti organizaci prubéhu jedndni pouzivaji mluvéi asertivy:
e jetu zvysend hladina hluku;
e nechci prerusovat;

a obcCas také expresivy:

o doufam, zZe technika jiz bude v poradku;

Z hlediska zdvofilosti a strategii zachovani tvare je zajimavé sledovat zvoleny footing:
e a zdroven vas kolegové poprosim, prece jenom je tu zvysend hladina hluku, i pana K.,
abychom omezili nase vzdjemné diskuze; obtizné se moderuje, protoze ten hluk je tady
docela vepredu slyset;
Mluv¢i se nejprve z promluvy vydéluje (vds poprosim), i kdyz na zacatku ptsobi jako agens,
zachovava vsak tvar posluchaci (pouziti deagentni konstrukce je tu zvysena hladina hluku —
misto vy délate hluk), coz je jesté zdirazneéno, 1 kdyZ formaln€ zmirnéno pouzitim spojeni prece
jenom. Vyraz zvysSena hladina hluku je formalni a tedy zdvofilejsi nez pouh je tu hluk. Poté se
mluv¢i obraci na jednotlivce, coz plsobi ironicky, a poté do adresatii promluvy zahrnuje i sebe
(inkluze) - abychom omezili nase vzdjemné diskuze. K zachovani tvafe posluchaci je pouzito i
vysvétleni - opét deagentni konstrukce obtizné se moderuje; ... hluk je ... docela ... slyset,
kterymi se zaroven od promluvy odd€luje 1 mluvci.
Podobny footing se vyskytuje i v ukézce (D): pouzitim deagentni konstrukce se
naznacuje, ze prestoze mluvci zné ptivodce technickych problémt, zdvoftile o nich/ném poml¢i

a zachova tak jeho tvar.

Z4dosti 0 napravu technickych nedostatkii a vyzvy ke klidu jsou formalni a zdvofilé,
mezi zdvorilostni strategie, které jsou pouzity, patii uziti vyzvy ve forme prosby:

e poprosim jesté technickou obsluhu, jestli by mohla zjistit, pro¢ nam to tak bzuci;

138



a hedgeovych vypoveédi:

e nechci prerusovat.

41.7.1.2 Lexikalni prostredky

Lexikalni prostftedky uzivané v zadostech o feSeni technickych probléma a pfi
organizaci jednani jsou omezeny na formalni vyrazy a slovni spojeni:
o omezit diskuze; obtizné se moderuje; obsluha hlasovaciho zarizeni; instruktazni materialy.

Vyskytuji se zde rovnéz vyrazy ciziho ptivodu (moderovat) a vyjadieni knizni (jiz)

41.7.1.3 Rétorické prostiedky

Vzhledem k tomu, Ze ve vétsin¢ piipadt jde o pouhé vsuvky v jinych promluvach,
nemaji mluvéi prostor pro uplatnéni rétorickych prosttedkill. Jejich pouziti by bylo v téchto
ptipadech kontraproduktivni, nebot’ primarnim cilem promluvy je objektivni pojmenovani a
vyfeseni problému.

Vyjimkou jsou vyzvy ke klidu, kde je moznost uplatnéni ironie, ktera mé zaptisobit na
posluchace a ptesvédcit ho ke zménée chovani:

e zdroven vds kolegové poprosim, prece jenom je tu zvysSend hladina hluku, i pana K.

4.1.7.2 Greenbelt

V americkém kontextu se vyzvy ke klidu neobjevuji. Je to zplsobeno jednak poctem
zastupitell, jednak tim, Ze pfestoze prostiedi ptisobi mnohem neformalnéjsSim dojmem nez
ceské, jsou si ucastnici zasedani dobie védomi, Ze musi dodrzovat pravidla diskuze, a pokud si
skoc¢i do fe€i a za¢ne mluvit vice lidi najednou, témét okamzité si to uvédomi a piestanou.
Ptedsedajici ma ptirozeny respekt, a proto ji neCini potize sjednat si pii jednani poradek, napf.
pokud se dostanou zastupitelé do sporu jako v promluvé (276).

Problémy tykajici se techniky se rovnéz fesi formou vsuvek, podobné jako v ¢eském

kontextu — promluva (277).

(276) Mrs D.: Mr. O., Mr. O.m... This Tis... It’s gotten a little bit out of handm. If you have a

personal grudge, complaint, concern... please put it in 7writing and send it to the city
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manager |m. Right. It’s not a jury at this point. (laughs) Mr. M., I didn’t realize we re
doing a jury trial here|.

Pane O., pane O., ... Toto je... Vymklo se to trochu z rukou. Pokud mate osobni zdast, stiznost,
obavu... prosim sepiste to a poslete t0 tajemnikovi mésta. Dobre. Ted' v této chvili to neni

porota. (sméje se) Pane M., neuvédomila jsem si, Ze zde mame vizeni pred porotou.

Ukazka (B)
(277)  So just an overview on the project that’s located in...in m the...let me see if [ can get my

thing to work...here we go...the Lakewood/Woodland Hills, ehm, watershed is about
120 acre...@watershed.

Takze jen prehled projektu, ktery je umistén v... v... uvidime, jestli zprovoznim tuhle svou véc...

a je to/uz to funguje... Lakewood/Woodland Hills, ehm, povodi ma asi 120 akrii... povodi.

41721 Re¢ové jednani

Z hlediska fecového jedndni se v téchto relativné kratkych promluvach, vétSinou
vsunutych mezi promluvy jiné, objevuji asertivy:
e it’s gotten a little bit out of hand,
e here we go;
e it’s not a jury at this point;
direktivy v ptimé
e please put it in writing;
i nepfimé formé

e let me see if | can get my thing to work.

Osloveni je opét pouze formalni:

e Mr. M., Mayor D.
Objevuje se zde i ironie, kterd je pratelska a slouzi k snizeni emocionalniho napéti mezi

ucastniky diskuze:

o [t’s not a jury at this point. (laughs) Mr. M., I didn’t realize we’re doing a jury trial here.
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41.7.2.2 Lexikalni prostredky

Uzité lexikalni prostfedky zdiaraziiuji formalni charakter promluv, objevuji se
multiverbizace:
e putitin writing
a terminy
e ajurytrial.
Na druhé strané se vyskytuji rovnéz nestandardni vyrazy:

e it’s gotten a little bit out of hand.

4.1.7.2.3 Rétorické prostiedky

Vzhledem ke kratkosti promluv slouZzicich k organizaci jednani, se zde rétorické
prostredky témét nevyskytuji. Nicméné ve vySe uvedeném piikladu mizeme najit vycet tii
skutecnosti:

e if you have a personal grudge, complaint, concern ...

jehoz uziti slouzi ke zdiraznéni naléhavosti promluvy.

4.2 Vyjadrovaci prostiedky charakteristické pro politicko-administrativni

diskurz (Shrnuti a srovnani)

4.2.1 Recové jednani

Pti zasedani méstskych rad a zastupitelstev jsou v ¢eském 1 americkém kontextu
nejcastéji uzivané fecové akty akty sdélovaci (asertivy) ve forme piimé:
® pripominam, Ze k prijeti usneseni na nasem jednani je potireba nadpolovicni vétsina;
e konstatuji, Ze jsem obdrzel omluvy pred jedndanim zastupitelstva,
e coz vam doporucuji;
e we introduce it for the second reading;
o ['mjust saying;
a ve forme nepiimé:
e jiné navrhy nejsou, o tomto navrhu se nehlasuje;

e pan S. mi avizoval, Ze bude mit piilhodinoveé zpozdeni;
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o nejsou zadné dalsi prihlasky do diskuze,
e you had a question;
o ['d prefer to have it on the agenda;

e e post it on the website.

Direktivy se objevuji méné Casto. Ve formé piimé se téméf neobjevuji, coz souvisi se
zdvorilosti a formalnosti promluv pii jednani:
e prihlaste se;
e callaroll;
e all those in favor please say “aye”;
Vétsinou se objevuji v neptimé podobé:
e pojdme hlasovat, rekneme;
e ja bych poprosil o upresnéni; prosim o navrhy z klubii;
e mate slovo,
e let me explain;
e do we have a second?
e cCould you explain what “compromised‘ means?

Vyzva byva Casto za zdvofilostnich diivodi formulovana jako prosba.

Deklarativy jsou v kontextu jednani zastupitelstva i méstské rady hojné zastoupeny.
Byvaji soucasti ustalenych formuli a formulaci typickych pro jazyk zasedani:
e predavam mu slovo;
e koncim v tuto chvili diskuzi;
¢ | move that we accept the minutes;

e we introduce it for the second reading.

Komisivy v piimé formé se v promluvach ucastnikii jednani méstkych rad a
zastupitelstev téméf nevyskytuji — vyjimkou je americky slib vérnosti (Pledge of Allegiance),
ktery se pouziva pravidelné na zac¢atku jednani:

e | pledge allegiance to the Flag...
Pokud se komisivy vyskytnou, byva ze strany mluvc¢ich snaha jejich platnost do urcité miry
omezit:

o my seji (studii) budeme néjak zabyvat.
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Ani v nepiimé realizaci nejsou komisivy piili§ ¢asté, coz je zpusobeno tim, Ze politici neradi

cokoli slibuji pfi oficialni ptilezitosti, kdy by po nich ob¢ané, které zastupuji, mohli splnéni

slibu vymahat. Na rozdil od volebnich shromazdéni je jednani zastupitelstva/méstské rady

oficialni a zavazné — zastupitelé, pokud chtéji néco prezentovat jako slib, pouzivaji riizné

konstrukce, které jim umoznuji slib relativizovat, ptipadn¢ Gplné popfit. Oblibené jsou rtizné

typy modalnich konstrukei:

e ten propad se miize pribliZit az k tem sto ctyFiceti milioniim,

e ja nejsem schopen podat presnou informaci;

e there are areas where we may be able to play with the slope;

ptipadné omezujici kontrukce:

e S kazdym individudlnim problémem je mozno se samoziejmé obrdtit jak na mé, tak na moje
kolegy;

e we believe would have a greater value to do that.

Expresivy mluv¢i pfi zasedani pouzivaji velmi ziidka:
e se tésim na nase setkani dvacdtého dubna;
e musime Fikat, Ze je nam lito;
e chci vyjadrit nadéji;
e ['m just concerned about ...,

o ['m happy that....

V ramci jednoho fecového jednani mohou existovat podslozky — reference k jinému

feCovému jednani, riizné vysvétlujici vsuvky a dodatky.

4.2.1.1 Formalnost a neformalnost

Pro jazyk zasedani méstské rady a zastupitelstva je charakteristick4 snaha o formalnost
projevu: jak v ¢eském, tak v anglickém prostiedi pfevazuje spisovny jazyk. Nekdy se v Cestiné
objevuji dokonce vyrazy knizni
e lec presto mi dovolte jiz nyni konstatovat;...

V anglictin€ jsou knizni, pfipadné zastaralé vyrazy omezeny na ustalené obraty spojené
S prub&hem schiize: napf. vyraz aye (ano) pro vyjadieni souhlasu s navrhem a na vyrazy, vazby

¢i slovosled bézné pro pravnicky styl.
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e non-custodial parents that are court-ordered to pay the medical child support ... if in fact
the court orders regardless the non-custodial parent moves would be to follow that parent;

Pro administrativni styl je v americké anglictiné typické vyuziti konjunktivu, ktery v jinych

lokalnich variantach a stylech jiz zcela vymizel nebo se omezuje na n¢kolik malo ustalenych

vyrazu (Long live the Queen). Zde se objevuje v kontextech spojenych s Zadosti, vyzvou nebo

pranim:

o he demanded that decision be revoked...

Ne¢kdy se naopak objevuji 1 vyrazy z obecné Cestiny, dialektu (hanactiny), které mohou
byt pouzity na pribliZzeni se adresatovi (vetejnosti), v anglitiné potom tuto funkci piebiraji
stazené tvary, hovorové a slangové vyrazy. Predev§sim u mluv¢ich z fad vetejnosti, je vyuziti
téchto vyrazl nedilnou a charakteristickou soucasti jejich jazykového projevu.

e v zdkoné je napsany

o ja si uvédomuju

e jak vlastné procentuelné se zhodnoti poplatek dotycnyho obcana

e nebo by mél kazdej den platit pokutu

e bévaly tenisovy kurty

o takze vam tam prijede ndké kolega

e tam v tym uvodu

o ['d like just address very briefly two items I know you are concerned about and one was the
service bureau, right?

e that’s gonna be very helpful to many senior communities throughout the state, that bill will
be signed tomorrow, oh on Thursday, sorry;

e | wanna thank Dave and your city manager for being involved in a work groups on those
two particular items;

e | had a couple of bills I was particularly pleased to pass;

e you have done a fine job getting us the stats (= statistics) and data;

e management seems to be on top of the problem.

Snaha o formalnost vyjadfovani se projevuje jak v feCovém jednani, tak i pfi vybéru
lexikalnich prostfedkl. Proto mluv¢i pouzivaji razné ustalené formule, formulace a terminy.

Terminologii se budeme vénovat v ramci analyzy lexikalnich prostifedk.
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4.2.1.2 Ustalené formulace

Institucionalnost se projevuje v ustalenych obratech, které jsou pro tento typ jazykové
situace charakteristické. Tyto obraty se objevuji zvlasté ve standardnich bodech jednani, tj.
napf. pii zahajovani zasedani, hlasovani, predavani slova, uvadéni jednotlivych bodu programu
apod.

e nyni predam slovo panu primdatorovi,

k prijeti usneseni na nasem jednani je potreba nadpolovicni vétsina;
o navrzeny seznam konzultantu byl schvalen jednohlasné.

e tonight’s work session is the public safety session;

e the floor is all yours;

e do we have a motion?

Snaha o ozvlastnéni ustalenych formulaci se projevuje ve vyuziti neotelych slovnich
spojeni, ptipadné obrati, které nejsou pro dany typ projevu (vedeni schiize, zasedani) obvyklé:
e dovolim si vas poprosit, abychom se ted’ vrhli uz na tu suchou vécnou agendu dnesniho

jednani

o and it was a delight as usual and I don’t have any other questions. Does anyone else have
any other questions?(laughter) OK, I see that Mr. T. has a standard one right now.

e and we don’t necessarily have the best of all possible news for Greenbelt but I'm sure there
is some good news that you can give to us from this past session (of the state legislative
bodies). So who would like to begin?

e and Lieutenant Camp, do you have any words to say?

Nekdy mluvéi vyuzivaji pro ozvlastnéni ustalenych formulaci i ironie a sebeironie:

o Tabulka jedna se odborné nazyva vesteni z kristalové koule, protoze nam popisuje néco, co
jeste nenastalo a nikdo nevi, jak se bude situace vyvijet do konce roku.

e Prosim o vyjadireni pana konzultanta K., momentadlné se v téchto materidlech sloZité
orientuju. Pan konzultant K. nevi, lec¢ chceme -li hlasovat, musime mit odpoved.

e Primator: Poprosime ho tedy, aby nad tim hluboce premyslel, a my zatim budeme
pokracovat...

o Deékuji za slovo. Kdybych chtél byt mozna vtipny, tak bych se pozastavil nad tim, ...

O obménach ustalenych formuli a formulaci se dale zminime u podkapitoly vénované

humoru a ironii a aluzim.
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4.2.1.3 Zdvorilost
Mezi nejcastéjsi zdvorilostni strategie, které mluv¢i pii zasedani pouzivaji, patii uziti
zdvortilostnich formuli, nepfimych komunikacnich strategii a hedgeové (omezujici) vypovédi.
Konvenéni zdvofilostni formule se jak v ¢eském, tak v americkém kontextu objevuji
velmi cCasto:
e dovoluji si uvést; dovolte mi konstatovat;
e could you put it on agenda; call the roll, if you will.
Prvni ptiklady z obou jazykl ukazuji, Ze tyto formule jsou vyznamové ekvivalentni k uvadim,
piipadné put it on agenda, nicméné z hlediska ,,politic talk* obsahuji vyrazné zdvotilostni

prvky, které v ekvivalentnich vyrazech chybéji.

Pti zdvorilém vyjadfovani mluvéi velmi casto uzivaji rizné typy nepiimych
komunikacnich strategii:
o predpokladam, ze nebude dan pozZadavek, aby kazdy zastupitel dostal kompletni znéni
smlouvy;
e Mr. R. has asked for that item to be withdrawn.
Tyto strategie davaji posluchacim (teoretickou) moznost predstirat, ze nepiimo formulovana
vyzva neni ur¢ena jim, zachovavaji tak jejich tvar a castecné i tvaf mluvciho, kterd je takto

chranéna pred odmitnutim vyzveé vyhovét.

Dalsi velmi frekventovanou zdvoftilostni strategii je uziti hedgeovych vypovédi:
o myslim, Ze je dobré; chtél bych vyresit, ja to mozna vysvétlim extenzivnéji;
¢ | think the report needs to be made public; dates that | wanted just to put dowm; which is a

possibility.

Hedges mohou byt pouzity jak K oslabeni autoritativniho vyznéni vypoveédi (chtél bych vyresit)
a kochranéni negativni tvare posluchacl, tak i k omezeni platnosti/pravdivosti a tudiz
k ochranéni negativni tvaie mluvciho (jd to moznad vysvétlim).

Vidime, Ze se pii zdvoftilych vypovédich velmi €asto dochazi k uZiti riznych stupiit
modality (kromé prvniho ¢eského ptikladu). Nicméné mluv¢i neuzivaji modalnich konstrukci
pouze ze zdvoftilostnich divodi. Nékdy miize modalni vazba akcentovat persvazivnost sdéleni:

e je potreba na uvod ... zdiiraznit;
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e the report needs to be made public;

jindy naopak mluv¢i zdaraziuje urCitou nejistotu (i kdyz opét zde muze jit o zdvoftilostni
strategii)

e ja bych mozna pripomnél;

e maybe we need to reduce the cost of that.

Obecné modalni kontrukce slouzi zastupiteliim a radnim (tedy politikim) k tomu, aby
se vyhybali jasnym formulacim, slibim, jejichz splnéni by ob¢ané mohli chtit vymahat:
e protoze jsme nechtéli ten problém, ani jsme ho nemohli Fesit ze dne na den;
e [ktera ma byt, puvodné méla byt vypsana,

e we feel that it can handle the flows as well;

4.2.1.4 Moc a solidarita, footing

Se zdvofilym vyjadfovdnim souvisi komunikacni strategie, které se pouzivaji
k vyjadfovani vztahti moci/vtle a solidarity. P¥imé projevy moci (ve formé ptimych direktiv
— prihlaste se) se pii jedndni zastupitelstva a méstské rady vyskytuji velice ztidka, vétSinou se
mluv¢i snazi zdvorilym a formalnim vyjadienim neohrozit negativni tvar posluchacu.

Kromé& vySe zminénych zdvoftilostnich formuli, hedgeovych vypovédi a neptimych
vyjadieni mluvéi stiidaji rizné deagentni konstrukce, které potlacuji, pfipadné zastiraji jejich
vud¢i postaveni a status:

e aby gong zahdjil zasedani;

o diskuze zacala uz skoro pred tremi lety;
e toto téma je démonizovaino,

o nikdo nevi, kde na ni vzit penize;

e error was made at the staff level;

e the change will take effect;

e signs being taken down;

e is there any consideration of adding another area?

V americkych projevech se mnohem castéji nez v Ceskych objevuji vyjadieni, ktera
pusobi na pozitivni tvai posluchacii, pozitivni vyjadieni, kterd oceniuji jejich Cinnost,

podekovani a pochvaly, ale také oteviené projevy vlastenectvi a lasky a obdivu k Americe.
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Z hlediska ceského mluvcéiho 1 adresata jsou néktera tato vyjadieni vnimana jako piilis
pateticka, z amerického pohledu jsou vSak zcela na misté a adresat ocekava, ze mluvci
takovych, pro cesky kontext tedy az prehnanych vyraza pouzije:

e What we've done I think we did excellent job together as a team of 23rd district ... | 100K
forward to future and | look forward to campaign in summer to make sure | am back
representing Greenbelt in legislative sessions. Thank you.

e Madam Mayor, members of the council, let me just first as always compliment you all as a
council, a mayor, your staff and Dave for your work ... you present yourself'in a very proud
way and it makes me proud of you and proud to represent you.

e | just want to thank everyone specially the students for their hard work. I also thank the
parents, and the faculty, and the principals for helping these young people to develop into
wonderful, wonderful citizens they have become. So we thank everyone, this is the future of
Greenbelt and all of the United States and we really welcome their bright smiles and their
intelligence and the hard work. Thank you all very, very much.”

e | further call upon all citizens of Greenbelt to observe Wednesday May 15th 2002 as Police
officers Memorial Day and honor of those police officers to threw their courageous deeds,
have lost their lives or have become disabled in the performance of the duty and I just would
like to thank you, very very much in behalf of all of the police officers.

e in fact tonight, our honor guard is privileged and honored to be staying vigilant over the
site where the officers are being celebrated...

e thank you both, not both, all of you, very very much for all you have done and we appreciate
that you're coming every year to fill us in and I know that you'll be doing this again in
various places throughout the city and the region for next couple of weeks. I hope you'll
have sometime for some vacation at some point. Thank you.

V Ceském kontextu se pochvalami a vyrazy vlastenectvi Setfi; o néco Castéjsi jsou
podékovani:

o chtél bych tedy podekovat vsem, at' uz nas projekt dopadne jakkoliv, jesté jednou opakuyji,
Olomouckému kraji a jeho predstaviteliim, méstu Olomouci, jeho Radé i Zastupitelstvu, ale

i mnoha ...

Komunikac¢ni strategie, které vyjadiuji vztahy solidarity, jsou opét frekventovanéjsi pii
jednani americké méstské rady, a to dokonce i pii kontroverzich:

e what you have, your concern, which is a valid concern;
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e ['m opposed to the principle of having the city staff involved in putting up signs. Period.
You know, I think it’s a bad idea — po siln€ autoritativnim vyjadfeni nasleduje jeho zmirnéni
fatickym vyrazem you know a vysvétlenim postoje mluvciho, které rovnéz chrani tvar
posluchace.

V Ceském kontextu by pfilisna snaha o solidaritu pusobila jako slabost a v nékterych pfipadech

by také byla v rozporu s ¢eskym pojetim formalnosti a zdvofilosti — promluva by pusobila

nendlezité familiarné.
Totéz plati o pouzivani fatickych vyrazi (you know, | see), které rovnéz prispivaji

k vyjadreni solidarity jako dtuikaz toho, Ze mluvéi posluchace vnima a bere na néj a jeho potiebu

zachovani tvare ohled.

Se zdvorilosti, projevy moci/vile a solidarity souvisi rovnéz stfidani inkluzivity a
exkluzivity mluvéiho v ramei participaéniho ramce (footing):

o kolegyné a kolegové, jsme u bodu cislo dve dnesniho jednani zastupitelstva, tim je kontrola
usneseni a ja uz ted vas si dovolim poprosit, abychom se vrhli na tu suchou vécnou agendu
dnesniho jednani a probrali po strandch tento materidl ...

e ifwe’re concerned also about an item that the mayor has put up quite a number of times,
which is making it easier for the candidates ... in terms of the cost of the campaign, having
gone through experiences, going back now for me thirty years, the first time | ran, |
remember one of the highest percentages of expenditures for campaign. ...

Inkluzivni my slouzi k identifikaci mluvciho s adresaty, ke zdiraznéni Ze mluvci je spolu

s adresaty soucasti jedné skupiny (legitimizace). Inkluze predstavuje nejen zdvofilostni

strategii, ale také strategii persvazivni. Naopak pouzitim 1. os. sg. (exkluze) zduraznuje mluvci

svou autoritu a vylucné postaveni v promluve.

4.2.1.5 Osloveni

Se zdvofilosti a formalnosti promluv pfi jedndni zastupitelstva a méstské rady souvisi
rovnéZ osloveni.

Osloveni je dalsim typickym znakem instituciondlni komunikace, ma své jasné
rozeznatelné charakteristické rysy. V ceském kontextu se jednd témét vyhradné o formalni
osloveni pane primdtore, pani naméstkyné, pane inzenyre, pani magistro atd., v americkém
prostiedi byva kromé obvyklého formalniho Sir, Madam, Mayor, Madam Mayor, Chief (of the

Police), a neutralniho Mr. Roberts, né¢kdy pouzito i osloveni kiestnim jménem Jim, Dave.
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K neformalnimu osloveni dochazi nicméné pouze vyjimecné napi. v diskuzi, pfi pracovnim
zasedani rady, tedy v situacich, kdy mluv¢i zapomene, Ze promluva je urCena nejen
bezprostitednimu adresatovi, ale zprostfedkované i vefejnosti, ktera pak mize mit problémy
s identifikaci piislusné osoby.

V Ceském kontextu by osloveni kiestnim jménem bylo vniméano jako poruseni zasad

,»politic talk®, jako nezdvofilé vii¢i oslovenému i1 posluchactim.

4.2.1.6 Humor a ironie, hra se slovy

K oZiveni projevu, a tim i upoutdni pozornosti adresati slouzi také humor a ironie.
Mluv¢i uzivaji humornych a ironickych vyjadieni k tomu, aby sviij projev ozvlastnili a odlisili
od promluv jinych mluvéich, aby ho snadnéji zapamatovatelnym. Hunor a ironie mtize plnit
také funkci persvazivni, ptipadné muze jit o (ne)zdvotilou reakci na predchozi promluvu:

e ten pes je zakopan na celostatni urovni;

o dalsi hrebicek do rakve nékterym podnikateliim;

e poucil jsem se, ze kdyz se ma nékde postavit dalnice, tak ta dalnice kazdému strasné Skodl,
ale v okamziku, kdy uz stoji a ma néco stdt vedle ni, se ukdze, zZe vlastné neskodi nicemu a
Ze nejlépe je pestovat obili a jiné plodiny hned vedle dalnice;

e we started at 8, nowadays they want to start at 7. It’s because of those very, very talkative
elected officials;

e summer (police) uniforms (more suitable for Washington weather) ... and you don’t want
the hat with little fans inside ... (pantomimicky predvedeno)

Zatimco u americkych mluv¢ich byvaji humor i ironie pfatelské, v ¢eském kontextu
mize ironické vyjadieni vyznit velmi nezdvofile a prejit az k sarkasmu (3. piiklad).
V anglictiné tato tendence souvisi se snahou ptlisobit vzdy pozitivne, ktera je v americké
spole¢nosti na rozdil od ceské velmi silnd. V Ceském prostiedi naopak nekdy prevazi snaha
zvitézit nad protivnikem za kazdou cenu.

o ... stoji tam uz ruzné budovy, obchvat a my chceme udélat to zverstvo a zabrat cast
zemédelské pudy a umozni se tam vystavet technologicky park. Také pripomenu to, co
nemiizete védet, ze pod olomouckym Hornim ndaméstim je zemédélska piida bonity 1. Tedy
nevim, jak se nasSim predkium podarilo postavit vSechny stavby. Moznd proto, Ze

neexistovalo hnuti Duha.
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Humor a ironie byvaji spojeny se hrou se slovy a aluzemi a rovnéz také s metaforami a
dal$imi obraznymi prostiedky, proto bude jejich uzivani rovnéz zminéno u ptiklada rétorickych

prostiedki, které mluvEi uzivaji pii zasedani zastupitelstev a méstskych rad.

4.2.2 Lexikalni prostiedky

Jednani zastupitelstev a méstskych rad je soucasti instituciondlniho, administrativniho
a politického diskurzu, proto je pro n¢, jak uz byly zminéno vyse, charakteristicky formalni
jazyk s akcentovanymi prvky zdvofilosti. Formalnost se projevuje i pfi vybéru lexikalnich

prostiedk.

4.2.2.1 Terminologie

Ve vSech ukazkach se objevuji vyrazy charakteristické pro politicko-administrativni
diskurz: vydiskutovat, prohlasovat, nehlasovatelny (navrh), to ban (the bill), city charter apod.
V zavislosti na pfedmétu jedndni se potom vyskytuji odborné vyrazy z riiznych oblasti —
Z oblasti legislativy, ekonomie, zivotniho prostfedi, zdravotnictvi, socidlni péce, stavebnictvi,
ochrany obyvatelstva apod.

e pokud stat nezmeni centralizovany charakter fiskalni soustavy;

e urednici na Ministerstvu Zivotniho prostiedi se drzeli dikce zdkona,

o my budeme ted’ v nejblizsi dobé resit zasitovani inzenyrskymi sitémi,

e Donita pudy;

e non-custodial parents that are court ordered to pay the medical child support;

e we took the money out of it, we took out the break-up fee, we took out the big bonuses, we
took out severance pay;

e schools that are considered ... by the environmental groups as sick buildings;

e House bill 917 ... related to human research protection;

o traffic citation decline;

e overtime costs;

e drainage area.

Uzitim termintt mluv¢i zdaraziuji odbornost promluvy a sviij status odbornika pro

danou problematiku, coz jim umoziuje 1épe presvédCit adresaty o spravnosti svého nazoru.
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4.2.2.2 Vyrazy ciziho puvodu

Kromé vyuziti terminologie riznych oborti néktefi mluvéi pomérné Casto pouzivaji
slova ciziho ptvodu. Tyto vyrazy se v ¢eském prostiedi vyskytuji jak pro ozvlastnéni projevu
a tim pfipoutani pozornosti adresatu, tak i1 pii popisu skutecnosti, pro kterou neexistuje cesky
vyraz a bylo by tfeba pouzit delSiho opisu a vysvétlovani. Uziti vyrazi ciziho ptivodu v Cestiné
rovnéz slouzi ke zvyseni stylové urovné promluvy, proto je patrnd snaha uzit takovy vyraz, aniz

by byl v daném kontextu vhodny (posledni ptiklad):

o dovolim si takové kratkeé entrée;

e aby nam vzdy ex post rekli;

e abychom ho (program) odsouhlasili en bloc;

e V tuto chvili si dovolim udélat malé intermezzo spolu s vysvétlenim, které vam poda pan
nameéstek M. ...

o Kladli jsme si také otdazku, jestli ve stavajicich brownfieldech jsou néjaké prostory pro
takovou aktivitu;

e Jjednani byla vécnd, obsahova, argumentacni, odpovidajici zdkonu, ktery tu proceduru
reguluje, takze hledat néco tajemného na tom, ze se jednani ucastnil pan K., ktery o tom
logicky védel nejvice, je naprosto trividlni.

Slovo trivialni je v tomto kontextu nespravné pouzito, nebot’ znamena ,,zcela obycejny,
vSedni®, pfipadné ,,banalni®, tedy ,,otfely, otfepany* (Slovnik spisovné ¢eStiny pro Skolu a
vetejnost, s. 455). UZitim vyrazi ciziho pivodu se mluvei snazi dosdhnout vyssiho stylu 1 za
cenu toho, Ze vyraz nepouzije Uplné spravné (pfedchozi ptipad), pouZije nespravny tvar

(procentuelné) nebo je uziti redundantni (detasované odloucené pracoviste).

V jednani americké méstské rady se vyrazy ciziho pivodu témét nevyskytuji. Je to
zpusobeno jednak pozici anglictiny jako svétového jazyka, jednak naopak obecnou neznalosti
cizich jazyka v americké spolecnosti. Uzivani takovych vyrazi mize byt tedy chapano adresaty
Z fad volici jako vyvySovani se nad nimi, ,,predvadeéni se®, uzivani Spanélskych/hispanskych
slov potom jako ,,vlichocovani se“ pokud je pouzito Nehispdncem smérem k hispanské

menSing.
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4.2.2.3 Citové zabarvené vyrazy, deminutiva, eufemismy, politicky korektni vyjadieni

Kromé neutralnich a formdalnich vyrazi mluv¢i pouzivaji i slova citové zabarvena,
deminutiva, eufemismy a riizné vyrazy, které souvisi s politicky korektnim vyjadfovanim. Tyto
vyrazy se neobjevuji pfili§ Casto, a pokud je mluvci zvoli, souvisi to s persvazivni funkci
promluvy, s jejich cilem piesvédcit adresaty.

Citové zabarvené vyrazy dodavaji promluvé na dirazu a sdéluji adresatim (voli¢iim),
ze mluvcimu neni zalezitost lhostejnd, Ze mu na ni zalezi.

o {0 je setsakramentsky rozdil;

e pokud jesté nekdo vymysli takové kulisarny jako jeden nejmenovany ministr financi.

Angliétina pouziva pro vyjadieni dirazu jiné jazykové prostiedky, napi. opakovani slov,
pouziti pomocného slovesa do v kladné vété, ptipadné i obrazné vyjadieni:
e thank you all very, very much;
e he did vote for the bill;

e landmark piece of legislation

Jak jiz bylo zminéno, deminutiva a eufemismy se pii jednani zastupitelstev a méstskych
rad pfili§ ¢asto nepouzivaji. Pokud ano, jde o vyjadieni, které slouzi ke zlehceni problému,
pfipadné vyzniva (obcas i nechténg) ironicky:

e tam je takovad drobna chybicka.

Uziti deminutiv souvisi s omezovacimi, hedgeovymi vypovéd'mi, které maji ochranit
tvar posluchace 1 mluvciho:
o trosku; malicko
e sort of, a bit of; little

Uziti eufemismil souvisi se zdvoftilosti a se snahou neposkodit tvar adresata promluvy.

V americkém kontextu se Castéji nez v cestin€ se objevuje snaha po politicky korektnim
vyjadieni. V Cestiné se politicky a hlavné genderové korektni vyrazy vyskytuji hlavné pfi
osloveni nebo pii referenci ke konkrétni osobé (kolegyné a kolegové; pani ndaméstkyné),
v americkém kontextu jde i o odkazy na jiné nez genderové skutecnosti: eliminate employees,
compromised trees, disruptive type of people” = lidé se sklony k porucham chovani, tj.

vytrznici.
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4.2.2.4 Multiverbizace a ustalena spojeni

Zatimco vySe zmin€nd expresiva se v instituciondlnim a administrativnim diskurzu
neobjevuji prili§ Casto, nebot’ jsou v rozporu s prevladajici snahou o objektivnost a formalnost
projevu, multiverbizace a ustalena spojeni jsou spolu s formulemi, ustalenymi formulacemi a
terminy pro tento typ diskurzu typické:

o predlozit namitku; polozit otazku,; ucinit dohody, dostat se do nesouladu, dojit k rozporu —
doslo k rozporu;

e have a request; make an addition; make a decision;

Ustalena spojeni obsahuji ¢asto redundanci a ziskavaji charakter kli§é, podobné jako nékteré

metafory, které budou zminény v nésledujici podkapitole:

e podat presné informace; dlouze diskutovat; zasadni stret; palciva problematika, okamZita
potieba;

e say afew words; make it clear;

Nektera spojeni jsou nestandardni a patii k administrativni a institucionalni varianté profesni

mluvy, napi. Vydiskutovat problémy.

Prostfedkem, ktery ovliviiyje, zda je promluva vnimana formalné, ptipadné neutralné a
neformalng, je v angli¢tin€ pouzivani tzv. frazovych sloves. Frazova slovesa jsou vzhledem ke
svému puivodu (z anglosaského substratu) vnimana jako neformalni, ptipadné€ neutralni soucast
lexikalni zasoby, zatimco synonymni jednoslovna vyjadfeni (z normanstiny a latiny) jsou
nedilnou soucasti formalniho a vyssiho stylu (srov. go on — continue apod.):

e put out the report — the report could be released publicly.

Pt jednani americké méstské rady se vyskytovala jak frazova slovesa, tak 1 jednoslovna
vyjadieni. Jednoslovné vyrazy se uzivaly zvlasté v souvislosti s oficialnimi formulemi a
formulacemi:

e e are adjourned;
frazova slovesa potom pievazovala v nepfipravenych promluvach, ptipadné v diskuzi:

e Dbring it up again.
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4.2.3 Rétorické prostiedky

Na zasedanich se v obou jazykovych prostfedich objevuji jak piipravené, tak i
nepiipravené projevy. Adresaty jsou nejen lidé bezprostiedné ptitomni v mistnosti ¢i zasedacim
sale, tedy kolegové voleni zastupci, zaméstnanci ufadii a zastupci vetejnosti, ale také Sirsi
vetfejnost — volici, ktefi se o nazorech mluv¢ich dozvidaji zprosttedkované, prostiednictvim
zdznamu (video, audio), zapisti (zdpisy ze zasedani, minutes) nebo ze zpravodajstvi a
komentatt v médiich.

Mluv¢i se snazi adresaty presvédCit o spravnosti svych nazori a postojii, obhajit sva
stanoviska 1 stanoviska svého stranického klubu. Stranické zafazeni byva v ¢eském kontextu
dilezité hlavné na tirovni vétSich mést, v Olomouci tedy hraje urcitou roli stranicka ptislusnost
jednotlivych zastupitelti, hlavné jejich pfislusnost ke koalici stran ve vedeni mésta nebo naopak
k opozici. Opozi¢ni zastupitelé velmi Casto vstupuji do diskuze s dotazy, zpochybiiuji nazory a
stanoviska vedeni mésta, snazi se zvratit navrhy usneseni, které povazuji za nespravné nebo
Skodlivé pro mésto, ptipadné pro svou stranu a své volie. V ptipad¢ americk¢ komunalni
politiky nehraje stranicka pfislusnost (opét kromé velkych mést jako je New York ¢i
Washington D.C.) velkou roli. Radni zde musi vefejnost presveédcit, Ze konaji ve prospéch
vSech obyvatel mésta a Ze tvoii dobry tym, schopny co nejlépe fesit vSechny problémy.

V jazykovych projevech proto mluv¢i vyuzivaji celou Skalu fecnickych prostredkd,
které maji za cil ovlivnit adresata a presvédcit ho o spravnosti svych nazord. Jednim z cild je
rovnéZ snaha odlisit se od ostatnich zastupiteld, zviditelnit se a tim zvysit svou nadéji na dalsi
zvoleni.

Pfi zasedani se objevuji humorné vsuvky, ironie (né¢kdy nechténd), hra se slovy spojena

S riznymi aluzemi, metaforami a obraznymi vyjadifenimi obecné.

4.2.3.1 Metafory a dalsi obrazné vyjadrovaci prostiredky

Velmi oblibenym a vyuZzivanym prostiedkem slouzicim jak k popisu sloZitych
skutecnosti, tak i1 k diraznéjSimu piesvéd¢ovani posluchacii jsou riizna ptfirovnani, obrazna
vyjadieni a metafory, od jednoduchych aZ po pomérné slozitd podobenstvi.

e S politovanim se musim vyslovit ke Spatné spolupraci university a mésta, protoze prave dnes

poradné zaskiipala,
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my jsme schopni jesté par let tu kouli tlacit pred sebou, ale jednou dojde k problému a musi
se vlada zamyslet nad financovanim obci, protoze dlouhodobé ten vyvoj neni udrZitelny,
jesté v dobdach mého mladi se hovorilo o Olomouci, Ze spi spankem Sipkové Riizenky;

za sebe i poslanecky klub KDU mohu Fict, Ze i my jsme prosli utrpnou cestou odpovednosti
rozhodovani, co ma na té misce vah vétsi vahu;

(stat) takhle ukazuje prstem na zastupitele a rika, vy budte ti Spatni, kteri takhle zatézuji
znova obcany svého mésta nebo obce dani, ktera zdanuje jiz nékolikrat zdanené;

Kdyz jsem v noci premyslel, napadlo mé jedno starodavné podobenstvi, “projit uchem
jehly.* ProtoZe ono misto, na kterém by mélo vzniknout Stredoevropské forum, je totiz
skutecné takovym uchem jehly od pravéku. Kazdy, kdo chtél projit Moravou od zapadu na
vychod, od jihu na sever, tak musel prochdzet timto mistem a touto soutéskou. Ale uchem
Jjehly bude toto misto i pro architekta, nebot to bude velmi slozité. Uchem jehly se ale projekt
Stane i pro vystavujici umélce. Protoze budou konfrontovani s nécim, kdy nikdy drive
nemohli byt. Uchem jehly se stane i pro budouci navstévniky. Prijmou ho nebo neprijmou
ho? Anebo na to stacit nebudeme? A uchem jehly se stane i dnesni zasedani.

without a doubt that bill was landmark piece of legislation to bring the excellence bill. And
it just didn’t happen overnight;

it was a daunting challenge with over a billion dollars in deficit in fiscal year 2003, the
national recession coupled with significant fiscal demands of September 11 terrorist attack
gave us a big hole we have to fill;

(it) tooks back the legislator to get to another bite of the apple, depending on what insurance
commissioner does;

all those things we 've kind of short change in last 3 or 4 years, has not been a priority on
our radar screen;

we all voted against it, but we just haven 't had the muscle to do it;

| know (though) you try very hard, you don 't always bring back a bacon (= money, favorable

decisions) but then again it sometimes is impossible.

Metaforu lze zatadit i mezi lexikalni prostiedky — zde jde o metafory, které uz vétSina

mluv¢ich jako obrazna vyjadreni nevnima (lexikalni metafory):

dat projektu zelenou;
aby nas proved| tim materidlem;

lovit v pameti; kostra projevu.
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Nekteré metafory jsou pak tak Casto uzivané, ze je posluchaci nejen za metafory
nepovazuji, ale vnimaji je jako klisé (klis¢ metafory):
e byly vyCerpany veskeré jiné moznostiy
e rozhodli jsme se ten problém otevrit.

Naopak Vv jinych ptikladech je metafora rozvijena do rozsahlého podobenstvi, kde se
vyuziva i dal§ich rétorickych prostfedkti (opakovani, gradace, paralelismus):
® ono misto, ..., je totiz skutecné takovym historickym uchem jehly... mluv¢i na pomérné

rozsahlé plose promluvy rozviji paralely s metaforou projit uchem jehly.

Mluvéi metafory vyuzivaji jako velmi i€inny persvazivni prostiedek, podporuji jimi své
nazory a postoje. Pro adresaty je dulezité¢, aby si uvédomili nejen to, co jim mluvci
prostfednictvim metafory zduraznuje, ale také ty rysy reality, které mluvéi prostiednictvim
metaforického obrazu potlacuji nebo zcela zamlcuji:

e se hovorilo o Olomouci, Ze spi spankem Sipkové Riizenky

Tato metafora zdlraziiuje obraz Olomouce jako mésta, kde se nic ned&je, a projekt, ktery
mluv¢i propaguje, je piedstavovan jako néco, co RiZzenku — Olomouc probudi z jejiho spanku.
Jsou potlaceny ty aspekty mésta, které by ho naopak charakterizovaly jako moderni univerzitni

meésto, meésto, kde se rozviji podnikani apod.

4.2.3.2 Ostatni rétorické prostredky

Kromé& metafor, obraznych vyjadfeni, humoru, ironie a hry se slovy se pfi jednani
objevuji i aluze - odkazy na jiné texty, které jsou s obraznymi vyjadienimi a hrou se slovy ¢asto
spojeny. Velmi oblibené jsou rovnéz fecnické otazky, paralelismus, opakovani, gradace a tzv.
vycet tii skutecnosti (list of three), velmi popularni v americkych projevech (J. F. Kennedy, M.
L. King).

Uzitim rétorickych prostiedki je zdiraznéna expresivita a persvazivnost jednotlivych
prispévku pii projednavani programu zasedani, kdy se mluvci snazi presveédcit ostatni ucastniky

0 spravnosti svych postoji a ndzort.

Aluze, tedy narazky a odkazy na rtizné literarni, biblické i jiné texty (napf. z filmu apod.)
se ve vetejnych projevech objevuji pomérné Casto a zasedani zastupitelstev nejsou vyjimkou:

e ... zda nemuzeme ten gordicky uzel rozetnout redukci toho projektu?
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Jak uz bylo zminéno dfive, aluze (zde na réeni a tslovi) byva spojena s hrou se slovy, piipadné
S humorem a ironii:

e fen pes je zakopan na celostatni urovni;

o dalsi hrebicek do té rakve nékterym tem podnikateliim,

e it’s all dangerous five.

Aluze jednak ukazuji na vzdélanost autora (aluze literarni, biblické, v anglickém kontextu napf.
hojné citace a obmény Shakespeara), jednak maji za cil podpofit inkluzi mluvc¢iho a adresati
do jedné skupiny, kterd nardzku chape, a tim posilit pouto mezi nimi (,,my kluci, co spolu

mluvime*).

Velmi oblibené fecnické otazky se pouzivaji na upoutani pozornosti adresata jiz od
antickych dob, Casto se objevuji i v souc¢asnych projevech:
o Proc si myslim, Ze jsme argumentacné pripraveni? Protoze diskuze kolem zmény tohoto
uzemniho planu trva vice nez 2 roky.
o Jesté v dobdach mého mlddi se hovorilo o Olomouci, Ze spi spankem Sipkové Riizenky. Mame
se smirit s timto spankem? Mame vSechno nechat pouze na minulosti? Nebo se pokusit o
jakousi vyvdzenost mezi touto velice zdavaznou minulosti a souc¢asnym vkladem?

e What can we do? Is it gonna be rough? ... I think it’s gonna be rough next nine months.

Opakovani jednotlivych slov, slovnich spojeni a vétnych celkl je dalSim plsobivym
fecnickym prostfedkem slouZicim k ovlivnéni posluchace:
e o neni Zadné uizemi pro obrovskd logisticka centra, ... je to uzemi pro malé a stiedni firmy;,
e nechceme narusit jeho charakter, nechceme zZadnym zdsadnim zpiusobem vstupovat do
krajiny;
o vznikla okamZzitd potieba. Potieba reseni...;
e posuzovali jsme ..., jak je situace v nasem mésté ..., posuzovali jsme, kde je lepsi...,
e we took the money out of it, we took out the break-up fee, we took out the big bonuses, we
took out severance pay;

e | just wanna make it clear that this is separate .... That is separate...;

Opakovani mize byt spojeno s gradaci:
o [ just wanna make it clear that this is separate .... That is separate. ... That is nothing that

this body makes a decision on.
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Gradace prispiva ke zvySeni naléhavosti a persvazivnosti promluvy, a tim K pfesvédceni

posluchace o spravnosti argumenti mluvciho:

o v pristim strednedobém vyhledu, to jest Feknéme v horizontu tri, ctyr, péti let....

e Dbyla to jednani vécnd, obsahova, argumentacni, odpovidajici naprosto jasné zakonu;

o zdkladni myslenkou vytvoreni Stredoevropského fora Olomouc je zacleneni cCeske kultury
do minimadlné stredoevropskych, pozdéji celoevropskych a jednou mozna, ... do

celosvetovych souvislosti,

Hra se slovy, o které jsme se znifovali v souvislosti s feCovym jednanim, humorem a
ironii, se objevuje 1 u n€kterych slovnich spojeni:
e vidim dotaz;
e posudte sami, byla-li by to skoda nebo nebyla-li by to Skoda;
a u obraznych vyjadreni a metafor:
e spoluprdce univerzity a mésta ... poradné zaskripala;

o jsme schopni ... tlacit tu kouli pred sebou;

(stat) ze sebe sundava to bremeno zodpovédnosti;

e abysme tu prioritu magistratu dali na misku vah, jakozto tu silnéjsi misku vah.

Vycet tii (a vice) skute¢nosti se objevuje jak v americkém, tak i v ¢eském kontextu:

predstavil nam tento projekt, jeho potencial, jeho vyhlidky, jeho soucasnou podobu a tak
dale a tak dale;

slouZzi k zdliraznéni dalezitosti dané okolnosti a k upoutani pozornosti adresati.

K vétsi persvazivnosti a k udrZeni pozornosti adresatl uzivaji néktefi mluvéi 1 prvky
vypraveni:

o ..takhlenc (statni sprava) ukazuje prstem na zastupitele a rika: vy budte ti Spatni ...;

e pravé to pracovisté Ministerstva Zivotniho prostiedi nejdrive si vyzadalo studii vsech
moznych lokalit (v) rozvojovych v ramci mésta Olomouce v situaci, kdy mésto tuto studii
zpracovalo, reklo pracoviste, ze to je sice fajn, ale ze by bylo lepsi, kdyby existovala stejnd
studie na urovni kraje. Inu zacala se porizovat stejna studie na uzemi celého kraje.

V druh¢ ukazce vidime naznak vypravéni formou pohadky (napt. O kohoutkovi a slepicce; Jak

dédecek menil, az vyménil) véetné vyrazu inu (milé deti) a opakovani.
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5 SROVNANI RYSU TYPICKYCH PRO CESKE A AMERICKE
PROSTREDI

5.1 Cesky kontext — Olomouc

Z uvedené analyzy vyplyva, ze hlavnimi charakteristikami ¢eského diskurzu zasedani
zastupitelstva jsou formalnost a zdvofilost, coz je zcela v souladu s jeho obsahem a funkeci:
zéavazné projednat zalezitosti tykajici se mésta (rozvoj, investice, rozpocet apod.), rozhodnout
o nich a tato rozhodnuti prezentovat vefejnosti.

Jednim z dilezitych rysu souvisejicich s formalnosti a zdvaznosti jednani jsou ustalené
formulace uzivané pii jednotlivych bodech programu (zahéjeni, hlasovéani, ozndmeni o
vysledcich hlasovéani apod. - preddm slovo panu primadtorovi; k prijeti usneseni na nasem
jednani je potieba nadpolovicni vetsina; navrzeny seznam konzultantii byl schvalen
Jjednohlasné).

Formalni nélezitosti zasedani jsou presné urceny jednacim fadem a zdkonem o obcich,
neni zde pfili§ mista pro kreativni vyjadfovani. Pfesto se mluvéi snazi jak o splnéni téchto
formalnich povinnosti, tak i o jejich jistou obménu a ozvlastnéni, které ma za cil navazani
kontaktu s posluchaci a udrzeni jejich pozornosti i v téchto formalnich ¢astech jednani (napf.
dovolim si vas poprosit, abychom se ted vrhli uz na tu suchou vécnou agendu dnesniho jednani).

Pro zasedani zastupitelstva je charakteristicky formalni jazyk s vyraznymi prvky
zdvofilosti (uZziti zdvofilostnich formuli a nepfimych komunikacnich strategii) a Castym
vyuzitim hedgeovych, pfimou komunikaéni funkci zastirajicich vypovédi, které kromé
zdvotilosti slouzi spolu s pasivnimi konstrukcemi i k zastieni zamért ptvodce déje (je potreba
na uvod zduraznit...). Typické jsou zdvotilostnich formule, jako napt. dovoluji si uvést; dovolte
mi konstatovat. Casto uzivané nepfimé strategie umoziiuji posluchadim (teoretickou) moznost
piedstirat, Ze nepfimo formulovand vyzva neni urena jim a zachovavaji tvat jejich i mluvciho:
predpokladam, Ze nebude dan pozadavek, aby kazdy zastupitel dostal kompletni znéni smlouvy.

S formalnosti a zdvofilosti jsou spojeny rovnéz ustalené formy oslovovani. Osloveni je
tak dal§im typickym znakem institucionalni komunikace. V ¢eském kontextu se jednd témef
vyhradné o formalni osloveni pane primatore, pani naméstkynée, pane inZenyre, pani magistro
atd. Pouziti kiestniho jména by v tomto kontextu bylo chapano jako poruseni pravidel ,,politic
talk uzivanych pro dany typ komunikacnich situaci, a tudiz jako nezdvofilé.

V lexikalni oblasti se zde vyskytuji vyrazy charakteristické pro politicko-

administrativni diskurz: vydiskutovat, prohlasovat apod. V zavislosti na pifedmétu jednani se
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potom vyskytuji odborné vyrazy z ruznych oblasti (fiskdalni soustava, bonita pidy). Kromé
vyuziti terminologie riznych oborti néktefi mluvéi pomérné Casto pouzivaji slova ciziho
puvodu (krdtké entrée, ex post rFekli, odsouhlasit en bloc); tyto vyrazy slouzi jako prostfedek
pro ozvlastnéni projevu a tim piipoutdni pozornosti adresatl. Uziti vyrazu ciziho ptvodu
V Cestiné rovnéz slouzi ke zvyseni stylové irovné promluvy.

Se snahou o vyssi stylovou troven promluvy a celkovou formalnosti projevu souvisi
rovnéZ vyuziti multiverbizaci (predlozit namitku; polozit otdzku; ucinit dohody) a snaha o
nékdy az knizni charakter vyjadfovani (dovolte mi poloZiti otdzku).

Vzhledem k tomu, ze velka ¢ast promluv na zasedani zastupitelstva musi spliiovat
predepsané formalni nalezitosti, neni zde pfili§ mista pro kreativni vyjadfovani. Pfesto se
mluv¢i snazi jak o splnéni téchto formalnich povinnosti, tak i o jejich jistou obménu a
ozvlastnéni, které ma za cil navazani kontaktu s posluchaci a udrzeni jejich pozornosti i v téchto
formalnich castech jedndni. Zvlasté¢ v bodech programu, které se zabyvaji projednavanim
riznych zalezitosti tykajicich se mésta, a tudiz dochazi k jejich predstaveni a nasledné diskuzi,
pouzivaji mluvéi pomérné Sirokou paletu rétorickych prostredkti (obrazné vyjadreni, metafory,
fecnické otazky, opakovani, gradace, aluze, hra se slovy apod.). UZiti téchto prosttedkli ma za
cil nejen ozvlastnit promluvu a ucinit ji snadnéji pochopitelnou a zapamatovatelnou, ale maji

také dulezitou funkci persvazivni — ptesvédcit posluchace o spravnosti nazoru mluvcich.

5.2 Americky kontext - Greenbelt

Také v americkém kontextu se pouziva jazyk, pro ktery je charakteristickd formalnost a
zdvofilost a ustalené lexikalni prostfedky typické pro tento typ diskurzu. Na rozdil od ceStiny
je v americkych ukazkach typické uzivani nékterych gramatickych prostiedku, které v bézném
uzu nejsou (inverze slovosledu, konjunktiv).

Podobné¢ jako v ¢estin€ 1 v americkém kontextu se ¢asto vyskytuji oficialni formulace
administrativniho stylu, které vyzaduje (nepsany usualni) jednaci rad (the floor is all yours; do
we have a motion?). Tyto oficialni formule jsou ¢asto zkracovany a nahrazovany neuplnymi
vétnymi konstrukcemi, nebot’ jejich vyznam je vSem tcéastnikim zasedani znam z kontextu
(second; anyone opposed?). Formalnost vyjadfovani byva zdiraznéna rovnéz pouzitim
kniznich, ptfipadné zastaralych vyraza. V anglictin€ jsou kniZzni/zastaralé vyrazy omezeny na
ustalené obraty spojené s prubéhem schiize: napf. vyraz aye (ano) pro vyjadieni souhlasu

S navrhem.
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Pro administrativni styl je v americké angli¢tin¢ typické vyuziti konjunktivu, ktery ve
veétsing jinych lokalnich variant a styll jiz zcela vymizel nebo se omezuje na nékolik mélo
ustalenych vyrazi (Long live the Queen). Zde se objevuje v kontextech spojenych s zadosti,
vyzvou nebo pianim (he demanded that decision be revoked).

Krom¢ formalnosti vyjadiovani je pro jazyk zasedani méstské rady charakteristicka
zdvotilost, at’ uz ve form¢ pouzivani konvenénich zdvotilostnich formuli (call the roll, if you
will), riznych typt nepfimych komunikacnich strategii (Mr. R. has asked for that item to be
withdrawn) nebo hedgeovych vypovédi (I think the report needs to be made public). Podobné
jako v cestiné 1 v anglictiné mluvéi pouzivaji nepfimé komunikacni strategie a omezujici
vypovédi k tomu, aby neohrozovali tvar posluchaci, ptipadné také k tomu, aby zastieli ptivodce
déje.

Formalnost a zdvofilost se projevuje rovnéz pii oslovovani. V americkém kontextu, kde
pifijmeni nebo nazvu zastavané funkce (Mr. R., Madam Mayor, ptipadné Sir, Madam, Chief)
zietelné formalni charakter.

Z hlediska vybéru lexikdlnich prostfedkii se i v zaseddnich americké méstské rady
objevuji ustalené slovni obraty charakteristické pro administrativni styl, stejné jako v ¢eStiné
jde ¢asto o multiverbizace (have a request; make an addition; make a decision). K formalnimu
charakteru promluv pfispiva i uzivani odbornych termint z rliznych oblasti podle problematiky,
kterou se méstska rada pravé zabyva (pravo, ekologie, bezpecnost apod.).

Dulezitym formalnim rysem je v anglitiné rovnéz uzivani jednoslovnych vyrazi
(vétSinou normanského/latinského pivodu) misto viceslovnych frazovych sloves, jejichz
uzivani je typické pro hovorovy styl (put out the report — the report could be released publicly).
Frazova slovesa a nékteré dalsi prvky hovorového stylu (hovorové vyrazy guys, hedges kinda
apod.) se vyskytuji ztidka, pti nepfipravenych reakcich, napt. pti diskuzi.

Oficiédlnost a ,,predepsanost” jedndni je divodem pro to, Ze zde mluvci ve vétSing
piipadii nemohou uplatnit rétorické prostiedky, nebot’ ptiliSnd expresivnost a obraznost neni
vzhledem ke snaze o maximalni objektivnost zadouci. Jednou z ¢asti programu zasedani kde
se, podobné jako v Cesting, rétorické prostiedky mohou vyuzit, a kde jsou naopak velmi
dilezité, je projedndvani jednotlivych bodl programu — tedy diskuze o riznych zalezitostech,
tykajicich se spravy a rozvoje meésta, a pii vystoupeni zvanych hosti, ktefi ¢asto prezentu;ji
ruzné projekty. Proto mluv¢i potiebuji posluchace zaujmout a presvédcit o spravnosti svého

stanoviska k dané problematice; k tomu, opét stejn¢ jako v Cesting, vyuzivaji Sirokou skalu
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rétorickych prostfedka od opakovani, gradace, vyctu tii skutecnosti, pres fecnické otazky, rizné

paralely, az k aluzim, obraznym vyjadienim a metaforam.

5.3 Kulturni shody a rozdily

Jak v ¢eském, tak i v americkém kontextu je pii zasedani méstskych zastupitelstev i rad
typicka forméalnost a zdvoftilost vyjadfovani, kterd se projevuje uzivanim ustalenych formuli a
formulaci, zdvotilou formou oslovovani, nepfimymi komunika¢nimi strategiemi snazicimi se
neohrozit tvai komunikantd nebo volbou lexikalnich prostiedku typickych pro jazyk z oblasti
vetejné administrativy (multiverbismy, terminologie).

Kulturni rozdily, které se vyskytuji, jsou odrazem historického vyvoje spolecnosti i
jejiho soucasného stavu. V USA se demokraticky zplsob fizeni vetejné spravy rozviji vice nez
200 let, v ¢eskych zemich dochazelo k ptferuseni vyvoje autoritatskymi rezimy. Po roce 1990
bylo v Ceskoslovensku, a pozdéji Cesku potieba znovu vybudovat demokratické mechanismy
i co se tyce jazykovych projevi, vytvorit nova paradigmata schtizi a zasedani, navic se do tohoto
procesu promitla snaha odlisit se a vymezit viici minulym poradkam. Proto si jesté dnes nékteti
mluv¢i nejsou jisti, jak spravné na vetejnosti vystupovat, jak jiné presveédcit, jak sestavit vefejny
projev. Stejné tak ani adresati (vetejnost) nevédi, co vlastn€ od mluvcich (zastupiteld, poslancit)
oc¢ekavat, jaky projev od nich vyzadovat. V americkém kontextu existuje dlouhodoba tradice
vetejnych projevi politikl a jejich naslednych rozborti nejen v médiich, ale i na v§ech stupnich
Skol.

To vSe se samoziejmé odrazi i v jednotlivostech: v pfistupu vefejnosti do diskuze,
zvetejiiovani rozhodnuti rady mésta a toho, jakym zptisobem bylo rozhodnuti dosaZeno —to vie
je v ¢eském kontextu stale omezeno, i kdyz v nékterych oblastech (zvefejnovani nékterych
informaci na internetu apod.) se situace postupné zlepsuje. Naopak oproti americkému prostiedi
je Ceské charakterizovano vétsi formalnosti (osloveni, jednaci tad celkové), zatimco
V americkém je patrny osobnéjsi pfistup, at’ uz jde o blahopfani k Zivotnim vyrocim
jednotlivych zastupiteli, ozndmeni a oslava jejich uspéchi (pracovnich, ale i napt. vyléceni
z vazné nemoci). Osobni pfistup je patny i v piistupu K voli¢um, ktefi jsou chapani vice
individudlné, ne jako kolektivni masa. Kulturni odliSnosti mezi ¢eskou a americkou spole¢nosti
odrazi i odlisné chapani vyuziti patosu a vlasteneckych prohlaseni ve vetejnych projevech —
zatimco v americké je toto vyuziti pfirozené a adresati je ocekavaji, v ceském prostiedi plisobi
piehnané a n¢kdy i ironicky, nebot’ k pouziti ironie a nadsazky ma ¢eska spole¢nost naopak

blizko.
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6 CHARAKTERISTIKA POLITICKO-SPRAVNIHO DISKURZU

Jazyk zaseddni méstskych zastupitelstev a rad v ¢eském i americkém kontextu se
vyznacuje charakteristickymi znaky politického, institucionalniho a administrativniho
diskurzu. Prvky téchto tfi typt diskurzu se pii jednani zastupitelstev a méstskych rad prolina;ji
podle toho, jaka funkce promluvy je akcentovana.

Mezi charakteristické znaky politického diskurzu patfi jeho vefejnost a persvazivnost.
Vertejny charakter diskurzu zasedani se projevuje jeho zamétenim jednak na informovani (a
ovlivilovani) vefejnosti — obCanli mésta, jednak také na vefejné projednavani rtznych
organizacnich a spravnich zalezitosti, tykajicich se samotného zastupitelstva/rady mésta. Tato
vetejnost diskurzu, ktera vyzaduje formalni a zdvoftilé vyjadfovani, se pak odrazi ve vyuzitych
jazykovych prostiedcich: v Castém vyskytu zdvofilostnich formuli, nepfimych jazykovych
aktil, deagentnich konstrukei a omezovacich vypovédi. Persvazivnost se pak projevuje rovnéz
uzivanim rtiznych rétorickych prostredk.

Vzhledem k tomu, Ze mé&stska zastupitelstva a rady jsou spravnimi institucemi, které
maji za tikol (mimo jiné) vykon mistni samospravy, projevuji se pii jejich zasedani rovnéz rysy
institucionalniho a spravniho diskurzu. Zakladnimi rysy obou typa diskurzu jsou ustalenost a
snaha o neutralnost vyjadieni. Ustalenost jazykovych prostfedkl se pfi zasedani zastupitelstev
a méstskych rad projevuje uzivanim ustalenych formulaci (zaseddni je usnasenischopné, do we
have a second), které vyzaduji pravidla upravujici jednani zastupitelstev/méstskych rad (at’ uz
psand jako v ptipad¢ Ceskych zastupitelstev, nebo nepsana v americkém kontextu). Snaha o
neutralnost a objektivitu vyjadieni se odrazi v pouziti co nejptresnéjSich formulaci — tedy
pouzivani terminii z riznych oblasti, kterych se jednani zastupitelstev/rad tykd, a vyrazl
spjatych s fungovanim administrativy (velmi €asto jde o multiverbismy typu podat navrh, ucinit
rozhodnuti, make a decision).

V institucionalnim diskurzu je velmi dulezitym rysem jeho asymetricnost, tedy
nerovnopravny vztah mezi predstavitelem instituce a obanem, ktery se na instituci obraci
(napf. jde o otazky obcanti obracejicich se na ¢leny zastupitelstva). Tento nerovnopravny vztah
se v ¢eském 1 americkém kontextu projevuje omezenim moznosti aktivné vystupovat na jednani
zastupitelstva/rady. Vetejnost (obcané mésta) se mohou piihlasit do diskuze pouze predem,
Vv ¢eském kontextu pouze pisemné, jejich ti€ast v rozprave je Casové omezend, piipadné ji muze

pfedsedajici omezit a vystoupeni ukoncit.
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7 ZAVER
Vychozi predpoklad, s nimz jsme k praci ptistupovali, totiz Zze rozdily zpisobené
odlisnosti historickych tradic a rozdily kulturnimi se pfi srovnani jazykovych projevu z oblasti
politického diskurzu vyznamné projevi, se potvrdil jen Castecné. Naopak se ukazalo, ze
spole¢nych ryst vyplyvajicich z povahy politicko-administrativniho diskurzu jakozto vyrazné
oblasti spolecenské komunikace je pomérné mnoho.
Jak jiz bylo uvedeno, jsou to zejména
- strukturovany postup realizace komunika¢ni udalosti podle pfedem
daného (zékonem stanoveného) schématu;
- omezené moznosti, jak komunikac¢ni udélost variovat (viz napft.
vystoupeni zastupcl vetejnosti);
- vzdy ptitomna zdvotilost (v ramci politic talk);
- formadlnost vyjadiovani;
- pritomnost persuazivnich prvka;
- uzivani terminologie a vyrazl typickych pro administrativni
¢innosti Vv oblasti vetejné spravy;
- ustalené formy oslovovani;
- uzivani ustalenych vyjadfovacich formuli (v jejich ramci
metaforické vyjadfovani a pfitomnost prostfedki rétorickych).
Rozdilti mezi ptipady politicko-administrativniho diskurzu, které jsme v této praci hledali, se
nakonec ukazaly jako méné& vyrazné, neZ jsme na pocatku oc¢ekavali.
Rozdily vyplyvajici z uZivani odliSnych jazykl byly/jsou prediktabilni, a nemély by tedy byt
mezi rozdily v charakteru politicko-administrativniho diskurzu poéitany — kazdy jazyk ma
gramatické a lexikalni vlastnosti (spolu s jejich konotacemi), které uzivatelim nedavaji mnoho
prostoru pro kreativitu a v uréitych komunikacnich udalostech jsou z hlediska zvyklosti
preferovany (viz nékteré archaizujici prvky v angli¢ting), zejména jde-li o komunika¢ni udalost
reglementovanou a oficialni. OdliSnosti se objevuji rovnézZ tam, kde jazykové projevy ptimo
reflektuji mimojazykovou spolecenskou realitu, zde ani pfimé srovnani neni mozné. Vyraznéjsi
rozdily mohou byt zptsobeny rtizné dlouhou tradici podobnych komunikac¢nich udalosti (odtud
rozdily v jejich realizaci) a politickou/spole¢enskou zbéhlosti (politickou profesionalitou)
komunikujicich. Odlisnosti tedy spocivaji vice v individudlnich osobnostnich ptedpokladech
komunikujicich nez v diskurzu samém, jsou primarné zpusobeny rozdily historicko-

spolecenského vyvoje.
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Je ovSem dulezité se témito rozdily, pfedevSim rysy politicko-administrativniho
diskurzu zabyvat, nebot’ v soucasnosti miize i u mluvéich jednoho jazyka v ramci odlisnych
diskurzt dojit k tomu, ze vzijemné dorozumeéni narazi na problémy. Otazka, zda podobné

,mluveni riznymi jazyky* je ¢ast¢jsi v ¢estin€, nebo v anglicting, zustava zatim oteviena.
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RESUME

The thesis deals with the analysis of the Czech political and administration discourse
using the examples of discourse of city council meetings and their comparison with the analogic
discourse in American English. The aim was to analyse municipal government discourse
focusing on language use affecting speech action realizations such as persuasion and
im/politeness.

The material used for analysis consisted of audio and video recordings of the meetings
of the Municipal Government of the City of Olomouc, Czech Republic, and the City Council
of the City of Greenbelt, MD, US. In analysis we used transcribed version of the meetings.

The discourse of municipal government meetings can be characterized as a mixture of
political, administration, and institutional discourse: political, as it comprises prominent
features of political discourse, which are persuasiveness and public character; administration
and institutional as it shows a strong tendency to stability and the use of neutral and objective
language. Institutional discourse is also characterized by asymmetry in relationship between the
institution (and its representatives) and the public (citizens). All those features are reflected in
language of the municipal government meetings.

The thesis employs discourse analysis methods with special focus on language devices
used in three interconnected areas: speech action, lexical devices, and rhetorical devices. Each
of the areas was analyzed in detail for each section of the municipal government meetings, from
the opening, through agenda approval, presentations and discussion of various issues and
voting, to closing and adjourning of the meeting.

The findings show that the Czech and American political and administration discourse
has more similarities than differences. It is characterized by formal and polite language with
frequent use of expressions typical for the field of administration, multiverbisms, and
terminology. Formality and politeness is reflected also in the terms of address, and generally,
in politically correct language used in meetings. The need to persuade the citizens as well as
other members of the government results in usage of a wide range of rhetorical devices,

especially during discussions and presentations.
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SEZNAM PRILOH A TABULEK

Tab. ¢. 1: Faircloughtiv trojrozmérny model diskurzu .................cooiiiiiiin.n. str. 15

Na pfilozeném CD jsou piepisy zasedani Zastupitelstva mésta Olomouce a City Council of the

City of Greenbelt.

SEZNAM ZKRATEK A ZNACEK

m - pauza
[ - postranni svorka spinajici fe¢ téhoZ mluvciho

L

1 - stoupnuti melodie

| - klesnuti melodie

— - nesrozumitelné nebo nejasné slovo ¢i usek textu

:-) - otazka

. - prodlouzeni samohlasky

@ - hezitaéni zvuk

XY - velkd pismena znaci zdiraznéni slabiky nebo slova

= - okamzité, az piekotné navazani na repliku partnera
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